Metallo su metallo/EIastomero

Serle V@

Design compatto e
pOI’tate 9|evate (Esecuzione flip)

Ampia dgamma di prodotti | Fee
er andare incontro a tutte )| "oai | essonen | "
e necess‘ta. VQ0000 10.5 147.23 196.3 < 040
ML 'esecuzione flip ha ingombri ridotti, - V@100 | 11 | 24538 | 94953 | <050
ML 'esecuzione in batteria consente V2000 ] 16 | 79502 | 88335 | <080

rapidi e flessibili aumenti o
diminuzioni di stazioni

Esecuzione flip

Esecuzione a batteria

VQ0000
Targhetta

/identificativa

Exm.,

VQ1000

Blocchetto di alimen-
tazione individuale VQ1000
Blocchetto di scarico iSr:L%r;zig:g{g .
individuale Scarl%o diretto Elevate Ve|0CIta
Assieme piastra di otturazione e I un g a d urata
Vasta gamma di accessori (confronto realizzato con prodotti SMC)
(Metallo su metallo, monostabile, con indicatore ottico e soppressore di picchi
VQ0000 10ms (7ms)
|nn0VGtIVI mEtOdl dl montagglo VQ1000 10ms (7ms) } 200 milioni di cicli
VQ2000 20ms (13ms)
La valvola puo essere sostituita Precisione di dispersione =+ 2ms

senza smontare l'intero manifold
Ampie possibilita di cablaggio
centralizzato

Eklt Connettore D-Sub) kit (Connettore cavo piatto)
"\

Raccordi istantanei
integrati

kit (Modulo terminale) kit (Cavo)
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Caratteristiche valvola
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Accessori manifold
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serie VQ/Attacchi su corpo: Varianti

Varianti manifold

kit

Connettore D-Sub
Connettore D-Sub MIL

kit

Connettore cavo a nastro
MIL

Connettore cavo a nastro

kit

Modulo terminale

In base al numero di stazioni
sono disponibili due quantita
di terminali.

Plug-in

Serie
vVQ1000

Serie
VQO0000

Plug Lead

Serie
VQ1000

Casette type

vVQ1000




Varianti manifold

I ! Ia E Attacco
kit kit attacco Alim. | Attacco cilindro
Scarico
Cavo Unita di trasmissione
- ica di seriale P, R AB
Connessione elettrica diretta =k .
Rende possibile I'operzione PLC
dell'elettrovalvola a cavo singolo.
C3 (23.2)
C4 (04)
C6 (26) C6 (06)
M5 (filettatura M5)
N1 (21/8”)
N7 (21/4”) N3 (25/32")
) N7 (21/4”)
<Accessorio>
Silenziatore
incorporato
C3 (23.2)
C6 (26) C4 (04)
M5 (filettatura M5)
» N1 (21/8”)
N7 (21/47) N3 (05/32")
<Accessorio>
Silenziatore
incorporato
C3 (23.2)
G C4 (24)
6 (26) C6 (06)
M5 (filettatura M5)
N1 (21/8”)
N7 (21/4”) N3 (25/32")
) N7 (21/4”)
<Accessorio>
Silenziatore
incorporato
C6 (26)
C8 (28) C8 (08)
” N7 (21/4”)
N9 (25/16”) N9 (05/16")
<Accessorio>
Silenziatore
incorporato
C3 (23.2)
C4 (04)
C6 (26) C6 (06)
M5 (filettatura M5)
N1 (21/8”)
N7 (21/4”) N3 (25/32")
<Accessorio> N7 (01/4")
Silenziatore
incorporato
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Tabella velocita cilindro

Serie VQO0000
Diametro cilindro (mm)
Serie CJ2 Serie CM2 Serie CA1
Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa
Sez. equivalente Velocita |Fattore di carico 25% Fattore di carico 50% Fattore di carico 50%
Modello del ;accord_o cilindro |Lunghezza connessione 2m Lunghezza connessione 5m | Lunghezza connessione 5m
(o) (mm/s) |Regolatore di flusso Regolatore di flusso: Regolatore di flusso:
AS2000F-06 (S=4.5mm’) AS2000F-06 (S=4.5mm?) AS2000F-06 (S=4.5mm?)
Corsa cilindro 50mm Corsa cilindro 100mm Corsa cilindro 300mm
26 | 910 | 016 | 620 | 625 | 832 | 040 | 240 | 850 | @63 | 80 (@100
150
VQ0000 25 e
(Metallo su 2.7 450
(147.23) 600
metallo) 750
150
vQoo01 o4 300
(Tenuta in 3.6 450
elastomero) (196.3) 600
750
Serie VQ1000
Diametro cilindro (mm)
Serie CJ2 Serie CM2 Serie CA1
Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa
Sez. equivalente Velocita |Fattore di carico 25% Fattore di carico 50% Fattore di carico 50%
Modello del gaccord.o cilindro |Lunghezza connessione 2m| Lunghezza connessione 5m | Lunghezza connessione 5m
o) (mm/s) |Regolatore di flusso: Regolatore di flusso: Regolatore di flusso:
AS3000F-06 (S=6.5mm?) AS3000F-06 (S=6.5mm?) AS3000F-06 (S=6.5mm?)
Corsa cilindro 50mm Corsa cilindro 100mm Corsa cilindro 300mm
26 | 010 | 016 | 620 | 625 | 832 | 040 | 240 | @50 | 63 | 80 (@100
150
vQ1000 as 300
(Metallo su 4.5 450
(245.38) 600
metallo) =20
150
vQ1001 26 300
(Tenuta in 6.3 450
elastomero) (343.53) 600
750
Serie VQ2000
Diametro cilindro (mm)
Serie CJ2 Serie CM2 Serie CA1
Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa
Sez. equivalente Velocita Fattore di carico 25% Fattore di carico 50% Fattore di carico 50%
Modello del gaccordp cilindro |Lunghezza connessione 2m Lunghezza connessione 5m | Lunghezza connessione 5m
(mm?)(N¢/min) (mm/s) |Regolatore di flusso: Regolatore di flusso: Regolatore di flusso:
AS3000F-08 (S=10mm?) AS3000F-08 (S=10mm?) AS3000F-08 (S=10mm?)
Corsa cilindro 50mm Corsa cilindro 100mm Corsa cilindro 300mm
26 | 010 | 016 | 620 | 625 | 932 | 940 | 940 | @50 | 63 | 80 (@100
150
VQ2000 08 300
(Metallo su 7;3'32 ggg
metallo) ( L2 750
150
VQ2001 o8 300
(Tenuta in 16.2 450
elastomero) (883.35) 600
750
1-596 ZS\MC
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VQ1000

Plug-in/Flip type

Codici di ordinazione del manifold

VVv5Q1 308

S1HN

Serie VQ1000 I

ManifoldT

Plug-in/Flip Type

Kit

3 |

Stazioni
01 |1 stazioni

Il numero di stazioni
varia da un kit
all'altro. (Vedere
tabella sottostante).

Kit/Connessione elettrica/Lughezza cavo

- Raccordo istantaneo per attacchi P, R 06
00T  |Raccordo istantaneo per attacchi P, R g1/4"

Su richiesta

D® Montaggio guida DIN

K® | Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)
N Con targhetta identificativa

S @ | Silenziatore incorporato (Scarico diretto)

Nota 1) Per indicare piu di un simbolo
si prega di elencarli in ordine alfabetico.
Esempio) -DNS
Nota 2) Tutti i kit S sono con montaggio su guida DIN,
pertanto comprendono il suffisso “D”.
Nota 3) Indicare il cablaggio mediante
il modulo manifold.
(Tranne kit L)
Nota 4) | kit F e P si forniscono con uno
scarico su un lato, mentre i kit L
sono dotati di scarico su entrambi i lati.

Kit
(Connettore D-Sub)

Entrata laterale

Entrata superiore

Kit
(Connettore cavo a nastro)

Entrata superiore

Entrata laterale

1
26 poli

Localizzazione connettore Localizzazione connettore
Sup.(verticale) |Lato (orizzontale) P.1-602 Sup.(verticale) | Lato (orizzontale) P.1-604
uo S0 Senza cavo uo S0 Senza cavo
F |ut| F |s1 Con cavo (1.5m) Max.16 @ P|lui| P |s1 Con cavo (1.5m) Max.16 @
kit | U2 | kit | S2 Con cavo (3m) stazioni kit | U2 | kit | S2 Con cavo (3m) stazioni
U3 S3 Con cavo (5m) U3 S3 Con cavo (5m)
La valvola & fornita di
Kit Kit indicatore ottico, soppressore
aax . . . . di picchi e la
(cavo) (Unita di trasmissione seriale) tensione & i 24v cc.

B | Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
P.1-606 C Unita S| per SYSBUS Wire System (OMRON) Ma @
- - N Unita Sl per Profibus DP () X.

l Orientamento cavi Lunghezza cavo Max. O p Unita Sl per Interbus () 16 stazioni

L inbalo Direzione Bimbob|  Lunghezza cavo stazioni S [aq Unita S| per Device Net and CompoBus/D (OMRON)

- 0 Con cavo (0.6m Kit | Y Unita Sl per Can Open (4)
kit| D Entrata su lato D ; Con oavo 21 Sm; Max.16 T2 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri)(4) Max. 8
stazioni T4 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri)(4)

U | Entratasulato D 2 Con cavo (3m) T5 Unita Si per ASI (cavi gialli)4) Max. 4

mNota 1) Sono disponibili i kit F e P con un diverso numero di poli. Particolari a pag. 1-656

Nota 2) Particolari a pag. 1-657

Nota 3) Per i seguenti kit di trasmissione seriale consultare SMC: Matsushita Electric Works Ltd., Allen-Bradley Co., Sunx, Fuji Electric Company Ltd.,

OMRON Corp.
Nota 4) Disponibile con kit EX121.

1-598
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Codici di ordinazione

VQ1000

Plug-in/Flip type

Codici di ordinazione del manifold (Esempio)

vaij1|3|0

Y

c6rQ

Serie VQ1000 IAttacchi cilindro
Configurazione C3 | Raccordo istantaneo per 3.2
Monostabile a 2 posizioni C4 Raccordo istantaneo per g4
iy C6 | Raccordo istantaneo per 6
1
ZEL\\ : % M5 Filettatura M5
RINPIR2 N1 | Raccordo istantaneo per ¢1/8"
Bistabile a 2 posizioni (a scatto) N3 |Raccordo istantaneo per 95/32"
ANE
AT TR N7 | Raccordo istantaneo per g1/4"
ﬂ matallo M5T Filettatura 10-32 UNF
2 s Azionamento manuale
Terdain - A impulsi non B A cacciavite C A leva bloccabile
EE‘ r\\ l . 1:4 ) bloccabile bloccabile
AP Y!
3 posuwrulgentn chiusi E”elf(]]
30 L
513
(RUO(PHR2) _
3 posizioni con centri in scarico Nota) Il modello standard,
e & dotato di azionamento
4 ﬂm manuale.
{R1}{PHR2)
3 posizioni con centri in pressione . N
e ———————eIndicatore ottico e
50 soppressore di picchi
RIPYA2) — Si
Q Nota 1) 3 posizioni necessita E No
di due stazioni o - -
o Funzione -;‘ensmm::;obma
Simbolo|  Caratteristiche <«
6 12Vce
Guarnizionee — | 1.0W(0.7MPa Max. pressione di esercizio 9 <50V cc
0 Metallo H  |1.5W(0.8MPa Max. pressione di esercizio ﬂ
1 Elastomero ) A Consultare SMC
_ K™ [1.0W(1.0MPa Max. pressione di esercizio per altre tensioni (9)
Y | 0.5W(0.7MPa Max. pressione di esercizio
N Comune negativo

Accessori manifold %

* E possibile solo la seguente combinazione.

N, YN

HN, KI
Nota 1) Disponibile solo per tenuta
metallo su metallo.

Esempio d'ordine

Singolo solenoide (24 Vec)
VQ130-5-C6 (4 kit)

ﬁm (24 V)

VQ1230-5B-C6
(4 ki)

Kit F - T 1|
(Sub-connettore D) i

o i, Y L
Base manifold (8 stazioni) \

VVsQ13-08FU2
Attacchi del cilindro
(C6: con raccordo istantaneo per o6

]

VV5Q13-08FU2-Q----1 pezzo (Codice base manifold 8 stazioni kit F. )
VQ1130-5-C6-Q------4 pezzi (codice singolo solenoide)
VQ1230-5B-C6-Q--- 4 pezzi (Codice doppio solenoide a scatto)
Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il codice

del manifold. Quando il progetto & particolarmente complesso,
specificare i codici usando I'apposito modulo per manifold.

Q Tipo di protezione
classe Il (Indicazione:<[>)

Assieme piastra di otturazione
VVQ1000-10A-3

Targhetta identificativa [-N3]
Stazione VVQ1000-N3 (1 a n. max. stazioni)

Silenziatore integrato/Scarico diretto [-S]

Tappo d'otturazione
VVQ0000-58A

indivi

B'°—°¢3&§.‘3 di alimentazione Modulo valvole di blocco

VVQ1000-P-3-C6 VQ1000-FPG-00

Silenziatore
AN103-X233

Tappo
KQ2P-£-00

Attacco di alimentazione C6
Raccordi istantanei 06

—

Blocchetto di scarico individuale
VVQ1000-R-3-C6

Supporto per guida DIN[-D]
VVQ1000-57A-3

PF;R Valvola bloccg
vQois3-o-00-% -Q

o Vedere attacco cilindro

Attacco di scarico C6
Raccordi istantanei per 06

ap.1-615
@ Vedere parti di ricambio
a p.1-691
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VQ1000

Plug-in/Flip type

Simbolo

monostabile 2 posizioni

TR
42

|
513
[RIEPIRZ)

bistabile 2 posizioni (a scatto)

(AB)

42

| Metallo

su metallo

513

RINFYRZ)

AXB)

42 )
Tenuta in
elastomero

513

{RINFHRZ}

3 posizioni centri chiusi
(A1)
42
; 513

(RTKPYREE

3 posizioni centri in scarico

3 posizioni centri in pressione
(AKE)
42

T
513
[RIJFYRY)

1-600

Modello
Tempo di risposta® (ms)
. : : S Lo (1) Peso
Serie  |Configurazione Modello €z. 929”"" . Standerd: 1W (@)
(mm<)(N¢/min) H: 1.5W
‘= | Mono- |Metallosumetallo| VQ1130 | 4.5 (245.38) <12
:g stabile | Tenytainelastomero| VQ1131 | 6.3 (343.53) <15
§ Bistabile | Metallo sumetallo| VQ1230 | 4.5 (245.38) <12
o |(ascatto) | oty in elastomero | VQ1231 | 6.3 (343.53) <15
i |Metallosumetallo| VQ1330 | 4.5(245.38 <20
vatooo | |Centr ( ) 57
= |chiusi | Tenutainelastomero | VQ1331 | 6.3 (343.53) <25
o

Zg Centri in | Metallo sumetallo| VQ1430 | 4.5 (245.38) <20
8 |S€ariCO | Tenutainelastomero | VQ1431 | 6.3 (343.53) <25
@ Centriin |Metallosumetallo| VQ1530 | 4.5 (245.38) <20
pressione | Tenyta i lastomero | VQ1531 | 6.3 (343.53) <25

Nota 1) Attacco cilindro C6
Nota 2) Come per JISB8375-1981 (pressione d'alimentazione: 0.5MPa; con indicatore ottico e soppressore
di picchi aria trattata) Soggetto a qualita dell'aria e della pressione.

Caratteristiche standard

Guarnizione Metallo su metallo Tenuta in elastomero

Fluido Aria, gas inerti Aria, gas inerti

Max. pressione d'esercizio @ 0.7MPa (Esecuzione alta pressione: 0.8MPa)

Monostabile 0.1MPa 0.05MPa
Z’!L”s'e%?f}gi(’”e Bistabile (a scatto) 0.18MPa 0.18MPa
Valvola 3 posizioni 0.1MPa 0.2MPa
Temperatura d'esercizio -10+50°C
Lubrificazione Non richiesta

Azionamento manuale Aimpulsi non bloccabile/A cacciavite bloccabile (Su richiesta)

Resistenza agli urti e alle vibrazioni® 150/30m/s?

Struttura di protezione Protezione anitpolvere

Tensione bobina 12, 24V cc

Tensione ammissibile +10% tensione nominale

Solenoide | Isolamento bobina Classe B o equivalente

Consumo 24V cc 1W cc (42mA), 1.5W cc (63mA) ), 0.5W cc (21mA) )

(Valore di corrente) 12V cc 1W cc (83mA), 1.5W cc (125mA)®, 0.5W cc (42mA)?

Nota 2) Resistenza agli urti: Sottoposta alla prova d'urto con apposita apparecchiatura non si riscontrano
malfunzionamenti. & stato effettuato sulla direzione assiale della valvola
principale e perpendicolarmente ad essa in condizioni di energizzazione e
disenergizzazione.

Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 8.3 e 2.000 Hz non presenta alcun
malfunzionamento.La prova & stata realizzata sia parallelamente che
perpendicolarmente rispetto alla valvola principale e all'armatura ed in
condizione sia energizzata che no (valore allo stadio iniziale).

Nota 3) Valore per alta pressione (1.5W).
Nota 4) Valore per basso vattaggio (0.5W).

Q Nota 1) Usare aria essiccata per prevenire la condensazione durante le operazioni a basse temperature.

O
z



Caratteristiche manifold

VQ1000

Plug-in/Flip type

Caratteristiche dell'attacco

Stazioni @ Elettrovalvola | Peso5
Serie Modello base Collegamento elettrico Posizione |Raccordo istantaneo/Attacco'” applicabil applicabile stazioni
attacchi P,R A B (9)
W F kit : Connettore D-Sub A?:Se(szgr)io C3(e3.2) Q1030
vQ1000 vv5Q13-000 | ™Kit P: Connettore cavo a nastro Lato Scarico diretto C4 (24) Daia 424
HKit L: Cavo oo C6 (26) . vQ10O31
W Kit S: Unita di . ial /silenziatore 16 stazioni
it S: Unita di trasmissione seriale integrato M5 (filettatura M5)
Nota 1) Appllicabili anche raccordi istantanei con misura in pollici. Particolari a p.1-617
Nota 2) Particolari a pag. 1-617
ZS\VC 1-601



@Il Connettore D-Sub abbrevia le operazioni di installazione per

i collegamenti elettrici.

@Il Connettore D-Sub (25 pin o, su richiesta, 15 pin) compatibile con MIL
permette l'uso di altri connettori in modo flessibile e intercambiabile.
®In base allo spazio di montaggio disponibile, si pud scegliere tra una

posizione di ricezione laterale e una superiore.
®Max. 16 stazioni.

Connettore D-Sub (25 pin)

Caratteristiche dell'attacco

Serie Posizione Attacco Stazioni
attacchi P, R A, B appicabili
vVQ1000 Lato C6 C3,C4,C6,M5| Max.16

1
GVVZS3000-21A-3-§
5

Assieme cavo ./

Il cavo del Connettore D-Sub pud essere ordinato individualmente o incluso nel codice manifold specifico)

Leggere “Codici di ordinazione del manifold”.

Tipo Standard
Tabella colori del cavo in base al ot
" numero di terminali del sub- I\I numero totale q' stazioni
connettore D: & elencato a partire dalla
© . istiche dei i elettrici -
e ‘ = ‘ Caratteristiche dei cavi elettrici stazione 1 sulato D.
S Num. terminale |Colore del cavo | Punto di segnalazione
L>O< T 1 Bianco — Sub-cavo D s
i 2 Marrone _ (AXT100-DS25-030)
= 3 Verde Z tabella colori del cavo
c{l = N.terminale  Porarita  Colore del cavo Punto disegn.
4 Giallo = A SOLA, 1 (-) (+)  Nero
5 Grigio - stazione { [AVSOLB, 14 (-) (+) Gialo Nero
6 R _ . /\"SOLA_ 2 (-) (+) Marrone -
B osa Eslazlom{ AVSOLB. 15 () (+) Rosa Nero
7 Blu — AYSOLA, 3 () (+) Rosso -
8 Rosso _ 35‘31'0"‘{ AVSOLB_ 16  (-) (+) Bu Bianco
AYSOLA, 4 (-) (+) Arancione -
9 Nero — 'S‘azwm{ AYSOLB. 17 (-) (+) Lila
10 Lila — . AVSOLA, 5  (-) (+) Giallo
— >5‘aZ'°"‘{ AYSOLB, 18  (-) (+) Grigio
11 Grigio Rosa o AVSOLA 6  (-) (+) Rosa -
12 Rosso Blu ’s‘am”‘{ AVSOLB, 19 (-) (+) Arancione  Nero
13 |Bianco| Verde 7 staioni { Av:gl[é A ::; ::: o e
Assieme cavo Connettore D-Sub Caratteristiche elettriche 1; '\gf_lrrone \é{érﬁe - AT o ;:; il Banco
ot lanco 1allo VSOLA. 9 (-) (+) Grigio Nero
Lunghezza " ; Caratteristica| Valore 16 | Giallo | Marrone > stazioni { NSO 2 () (+) Rosa  Rosso
Codice assieme | /\/SOLB,
cavo (L) Resistenza - — — SOLA. 10 (=) (+) Bianco Nero
conduttore | <57 17 | Bianco Grigio N. terrrinali del stazioni { AVSOLE VSOLB 23 (-) (+) Grigo  Rosso
im GVVZS3000-21A-10— Q/km, 20°C| 18 | Grigio | Marrone connetions: ™ ‘ AVSOLA. 11 (-) (+) Banco  Rosso
Ty . stazioni _
3m GVVZS3000-21A-20| tmied | 500 19 [Bianco| Rosa { I\Veors oo ) D e e
5m GVVZS3000-21A-31— V, 5min, AC 20 Rosa Marrone ‘2S‘azi°"‘{ AVSOLB, 25  (-) (+) Bianco -
i i 21 Bianco Blu CoM. (+)  Not)(-) Arancione  Rosso
8m GVVZS3000-21A-41— Resistenza di 13
N COM positivo  COM negativo
20m GVVZS3000-21A-55 |s'\(}||arr/1'<(emo 20 22  |Marrone| Blu
alahs Q/km 23  [Bianco| Rosso
Tipos 24 [Marrone] Rosso Num.terminale - 114 215 316 4 17 518
Standard i
ﬁi 25 Bianco Nero SOL.--| A B | A B |AVuoto|A Vuoto}A Vuoto
60" | 60 * Fabbricato in ottemperanza T
o2
alla norma DIN47100. é K L:‘fxfs’i;?;ﬁiB
]
Stazioni- 1 2 3 4 . 5
Doppio cablaggio (Standard)
A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio interno
@ raddoppiato (collegato a SOL.A e SOL.B) per rispettive stazioni
del manifold. Cid consente di mescolare cablaggio singolo e doppio.
Particolari a pag. 1-617.
Il modello a 3 posizioni ha due stazioni. Il solenoide del lato A della valvola
Il modello a 3 posizioni & collegato al SOL A presso la stazione con il numero
minore e il solenoide del lato B al SOL.A alla stazione seguente.

Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.
(Vedere a p.1-617)

[

Codici di ordinazione del manifold

vvsQ1 308 |F

1HNFQ

Serie VQ1000 I T
Manifold

3 |

Plug-in/Flip type
Stazioni—
1 stazione

16 stazioni
Nota) Particolari
apag. 1-617

1-602

U
S

l L Su richiesta
Simbolo Su richiesta
Cavo (lunghezza) — —
0 Senza cavo D Montaggio guida DIN
1 Con cavo (1.5m) K @ Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)
2 Con cavo (3m) N Con targhetta identificativa
3 Con cavo (5m) S |Silenziatore integrato {Scarico diretto (solo su lato U)}

Sup.(verticale)
Lato (orizzontale)

SVC

O

Localizzazione connettore

Nota 1) Nel caso di piu opzioni, si prega di indicarle in
ordine alfabetico.
Esempio) -DNS

Nota 2) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo
per manifold.



vQ1000

Plug-in/Flip type

ot
T o
®
D
7\ 0
N @ 3
- == S VA b2 =
Lo 7 | A - Jrbad I =
A on-C3.C4.06.M5 | T
f n-C3, C4, C6, M5 e ol o)
Altacco alim. B G3: raccordo istantaneo per 632/  P=11 19.2 ~
2-C6 CA: raccordo i perod |
Attacco scar. R C8: raccordo istantaneo per 26 /
M5 filettatura M6~/
Stazioni---1--2--3 --4 -5--6 --7--8--- n [lAU
(Corforme a MIL-C-24308)
\ Connettore applicabile: sub-connettore D {25 poli}
44
45 L2 (a scatto 200/200Vca)
L1 6.2 41
15 P=n 182 indicatore ottico 35
5 | 1.5 — ) [ 19.5
Az. manuale (foro dii montaggio)|
i
N Foro di montaggio 2-Md
= bl -~ k) !
o2
-
: Ty
5 3 ) iﬁ
J FmE | | TN s |
g [ | =
8| b+ Pl co-cor [0 +-r
0 0ol
Y I E— S iy 3
La linea tratteggiata indica il montaggio t.’ L I H .
su guida DIN [-D] e I'entrata superiore Ch LT et T
del connettore [-FU] i (L3} (5.2)
+ Le esecuzioni a 3 posizioni hanno (L4)
bisogno di due stazioni.
L'attacco per cilindro & situato sul
lato U del corpo.
Dimensioni (mm) Equazione L1=11n+15.5, L2=11n+60 n: Stazione (Max. 16 stazioni)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 26.5 37.5 48.5 59.5 70.5 81.5 92.5 103.5 | 1145 | 1255 | 136.5 | 1475 | 1585 | 169.5 | 180.5 | 191.5
L2 71 82 93 104 115 126 137 148 159 170 181 192 203 214 225 236
(L3) 100 100 112.5 125 137.5 150 162.5 175 187.5 200 2125 | 2125 225 237.5 250 262.5
(L4) 110.5 | 110.5 123 135.5 148 160.5 173 185.5 198 210.5 223 223 235.5 248 260.5 273
’Codici di ordinazione valvola \ ] Codici di ordinazione del manifold
Specificare i codici della valvola e degli accessori
VQ1 113(0|]|lYHDb5 — C6 — Q sotto il codice del manifold

Serie
Configu

VQ1000
razione

1 Monostabile a 2 posizioni

2 | Bistabile a 2 posizioni (a scatto)

31

3 posizioni con centri chiusi

4

3 posizioni con centri in scarico

5(1)[3 posizioni con centri in pressione

&
N

Nota) Vedere "Accessori" a p.1-617

1) Le esecuzioni a 3 posizioni
anno bisogno di due

stazioni. ..
Guarnizione
0 Metallo
1 Elastomero

per COM negativo
Valvola pilota

Simbolo|Caratteristiche | Vcc
.ow)

— Standard e}
H®@ | Alta pressione “‘éw)
Y@ | Basso assorbimento | 3"

Nota 2) Tranne per bistabile
(a scatto).

L
@

Tensione bobina

m'tacchi cilindro

C3 | Raccordo istantaneo per 3.2
C4 | Raccordo istantaneo per g4

C6 | Raccordo istantaneo per g6

M5 Filettatura M5

)

Nota) Siveda "Accessori" a
p-1-617 valgono per
| raccordi istantanei che
contemplino misure in pollici.

Azionamento manuale

A impulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile

B
C A leva bloccabile

£

5 24V cc
6 12V cc —
9 (meno di 50VCC) E

O

Nota) Il modello standard, € dotato
di azionamento manuale.

llndicatore ottico
e soppressore di picchi

Si
No

(Esempio)

Kit di sub-connettore D e 3m di cavo
VV5Q13-08FU2-Q - - 1 pz.-N. base manifold
VQ1130-5-C6-Q - - - -4 pz.-Codice valvola (Stazioni da 1 a 4) }
VQ1230-5B-C6-Q - - 4 pz.-Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)

Indicare in sequenza dalla
prima stazione sul lato D.
Quando la trascrizione dei
codici si rendesse particolar-
mente complessa, utilizzare
il modulo per manifold.
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VQ1000

Kit (Connettore cavo a nastro)

@ |l connettore a cavo a nastro MIL abbrevia le operazioni di installazione

per i collegamenti elettrici.

@ |l connettore (26 pin e, su richiesta, 10, 16, e 20 pin) compatibile con
MIL, permette l'uso di altri connettori in modo flessibile e intercambiabile.
@ In base allo spazio di montaggio disponibile, si pud scegliere tra una

posizione di ricezione laterale e una superiore.
@ Max. 16 stazioni.

cavo a nastro (26 pin)

Caratteristiche dell'attacco

Serie Posizione Attacco Sta_zion_i _
attacco P, R A B applicabili
vQ1000 Lato Cé C3,C4,C6,M5| Max.16

Assieme cavo

AXT100-FC26-1 a 3

Il connettore a cavo a nastro pud essere ordinato individualmente
o incluso nel codice di un manifold specifico. Vedere codici di
ordinazione manifold.

2 I numero totale di stazioni
L- ¢ elencato a partire dalla
Caratteristiche dei cavi elettrici  stazione 1 su lato D.

T
£
£
2
=

Connettore cavo a nastro (Opzioni)

Lunghezza i .
cavo (L) Codice assieme Nota
1.5m AXT100-FC26-1 Gavo 26 f
avo il
3m AXT100-FC26-2 RS
5m AXT100-FC26-3

* Usare un connettore da 26 pin con scarico tensione realizzato in ottemperanza
alle norme MIL-C-83503.

m Nota) Disponibili anche modelli con 10, 16, 20 pin. Particolari a pag. 1-616.

1 stazione SOL.B

2 stazioni

Connettore cavo piatio Num. terminale Polarita

(+)
(+)
{
{

(+)
(+)
—

(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(+)
(=)
$oy ot
positivo negativo

12 34 56 78 910

3 stazioni

R

OL.A

4 stazion OLB

OL.B
SOL.A
OL.B
OL.A
SOL.B
SOL.A
SOL.B
SOL.A
SOL.B
SOL.A
OL.B
OL.A
SOL.B
OL.A

h2o 11 stazioni
OL.B
COM. | 25

o1
12 stazioni
Posizione dell'indicatore COM. | 26

Caratteristiche dei cavi elettrici

6 stazioni

7 stazioni

8 stazioni

10 stazioni

N. terminali del

connettore o3

N P PO MR o o oo oo .
RBRRBsxsidaranidoeNonrwen

{
{
{
—
{
{
{

Num. terminale

AVoid} A Void|

SOL.----- ABlAB|AB
Lato A Lato B
Mono-| 3 posizioni

stabile
Stazioni~—{ 1 | 2 | 3 | 4 : 5

Doppio cablaggio (Standard)
A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio interno
€ doppio (collegato al SOL. A e al SOL. B) per rispettive stazione
del manifold. Cio consente di mescolare cablaggio singolo e doppio.
Particolari a pag. 1-617. Il tipo a 3 posizioni ha due stazioni. Il lato A del
solenoide della valvola 3 posizioni & collegata al SOL A presso la stazione
con il numero minore e il lato B del solenoide al SOL.A alla stazione seguente.

[

Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.
(Vedere a p.1-617)

] Codici di ordinazione del manifold

vv5Q1 3-{08 [P|S| 1

N

-Q

1 L Su richiesta
Serie VQ1000 Cavo (lunghezza) — Nessuno
. D Montaggio guida DIN
Manifold 0 Senza cavo 2
S K® Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)
3 [ ug-in/Flip type L. 1 Con cavo (1.5m) N Con targhetta identificativa
Stazioni 2 Con cavo (3m) S |Silenziatore integrato {Scarico diretto (solo su lato U)}
01| 1stazioni _3 - Con cavo (5m) Nota 1) Per indicare piti di un simbolo
| [ Localizzazione connettore si prega di elencarli in ordine alfabetico.
. - Esempio) -DNS
LM . u Sup. (verticale) Nota 2) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo
Nota) Particolari S |Lato (orizzontale) per manifold.
ap.1-616
1-604 ZS\VC



vVQ1000

Plug-in/Flip type

r‘i‘l Stazioni ----1 --2 --
]
h
|

‘
'
!

-

¢
h
i

3--4--5-6-7--8--n

La linea tratteggiata indica il montaggio
su guida DIN [-D] e il connettore ad entrata

superiore [-PU].

-E%E I%l * Le esecuzioni a 3 posizioni hanno
© bisogno di due stazioni.
2-C6 = ey I L'attacco per cilindro & situato sul lato U
Attacco alim. P_— S"_’J o del corpo.
E i) =
206 _ 2n-C3, C4, C6, M5 &
Attacco scarico R /C3: raccordo istantaneo per 3.2/  P=11 19.2 =
C4: racoordo istantaneo per o4/
C6: raccordo istartaneo per o6 /
M5: filettatura M5 /
23.5 L2 )
[K] 6.
P=Ti 130 _ _ il
15 15 Incicatore ottico 35
P (11)['19.5
N Az. manuale (foro di montaggio)
FW{J r‘“ N } Foro di montaggio 2-M4
| Elabicbidb S - _
{2 llv T o =to[=fol=o) -
= 10l 6 [0 5 L
5 N g L&
o S s I S S S W SO =
— N
0 R W
g ' | i T 1 I 1 1 ' S-Cor 8 © —urﬂl*
i i 0ol
© L PR P | no
IS I | S B U
/ = H <
B St D e O )
@ (L3) (5.2)
(L4)
Connettore applicabile:
connettore cavo a nastro (26 pin)
(conforme a MIL-C-83503)
Dimensioni (mm) Equation L1=11n+15.5, L2=11n+55 n: Stazione (Max. 16 stazioni)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 26.5 37.5 48.5 59.5 70.5 81.5 92.5 103.5 | 1145 | 1255 | 136.5 | 147.5 | 1585 | 169.5 180.5 191.5
L2 66 77 88 99 110 121 132 143 154 165 176 187 198 209 220 231
(L3) 87.5 100 112.5 125 137.5 150 162.5 | 162.5 175 187.5 200 212.5 225 237.5 250 262.5
(L4) 98 110.5 123 135.5 148 160.5 173 173 185.5 198 210.5 223 235.5 248 260.5 273

]Codici di ordinazione

|

] Codici di ordinazione del manifold

VQ1{1(3|0

C6 |-Q

=

Serie VQ1000
Configurazione
1 Monostabile a 2 posizioni
2 | Bistabile a 2 posizioni (a scatto)
1 3 posizioni con centri chiusi
1| 3 posizioni con centri in scarico
1) 3 posizioni con centri in pressione

Nota) Le esecuzioni a 3 posizioni hanno
bisogno di due stazioni.
Guarnizione

0 Metallo

1 Elastomero

Nota) Vedere "Accessori" a p.1-617
per COM negativo

Valvola pilota

W

Gl

1T‘l"tacchi cilindro

C3 | Raccordo istantaneo per 3.2
C4 | Raccordo istantaneo per g4
C6 | Raccordo istantaneo per 06
M5 filettatura M5

> L

zionamento manuale

A impulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile
Tensione bobina

oOm||

A leva bloccabile

Nota) Il modello standard, & dotato di
azionamento manuale.

llndicatore ottico
e soppressore

Simbolo| Caratteristiche Vce . .
oW 5 24V co di picchi
- Standard ( ) ) — -
- e 6 12V cc Si
H ™) Alta pressione @) 9 (meno di 50VCC) E N.
Y ()| Basso assorbimento (0'(53\”)

m Nota 1) Tranne per bistabile (a scatto).

O
z

Nota) Gli accessori a p.1-617
valgono per i raccordi
istantanei che contemplino
misure in pollici.

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice del manifold

(Esempio)

Kit cavo a nastro con 3m di cavo
VV5Q13-08PU2-Q:-- 1 pezzo - N. base manifold
vVQ1130-5-C6-Q----- 4 pezzi - Codice valvola (Stazionida 1a 4)}
VQ1230-5B-C6-Q--- 4 pezzi - Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)

Indicare in sequenza dalla prima
stazione sul lato D. Quando la
trascrizione dei codici si rendesse _,
particolarmente complessa,
utilizzare il modulo per manifold.
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VQ1000

Kit (cavo)

@ Entrata elettrica diretta. Disponibili modelli con una o piu staziont:

@ Max. 16 stazioni.

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco

_ Stazioni
S i Att
erie Posizione acco applicabili
attacco P, R AB
vQ1000 Lato Cé6  |C3,C4,C6,M5| Max. 16

Caratteristiche di cablaggio/COM positivo @

Caratteristiche di cablaggio/COM negativo (Su richiesta) @

Qualunque sia la valvola montata, tre cavi sono collegati a ciascuna
stazione. Il cavo rosso € per la connessione COM.

Colore del cavo Colore del cavo
SOL.A
/\EOL'AO (=) Nero (=) Nero
= COM (+) Rosso COM(+)Rosso
|
| ;
i T, ?9"_'50 (=) Bianco SOLB (=) Bianco
Singolo solenoide Doppio solencide
0808 908 09 o3
L'esecuzione a 3 posizioni ha due Cooredel—= @ =@ Fa =g T3
e h JERPOSNS S B
stazioni. Il solenoidedel lato A della SOL-env A B|A B ]Vuoto A VuololA Vuoto

valvola 3 posizioni & collegata al

SOL A presso la stazione con il
numero minore e il solenoide del lato B
al SOL.A alla stazione

seguente.

Lato A, lato B

2
21 3posizioni
@

— | Bistabile
™ | Bistabile

Stazioni---{ 4 1 5

Nero: solenoide lato A

Rosso: COM (+)

N. stazione

Cavo 3fili X 26AWG

Bianco: solencide lato B (-)
(solo per doppio solenoide)

Qualunque sia la valvola montata, tre cavi sono collegati a ciascuna
stazione. Il cavo nero & per la connessione COM.

SOLA Colore del cavo SOLA Colore del cavo
o (+)  Rosso —o (+)  Rosso
COM(—) Nero COM(=) Nero
[
I y ; SOL.B
«--2%B; () Bianco —o (+) Bianco
Singolo solenoide Doppio solenoide
2838 38 88 g8
L'esecuzione a 3 posizioni ha due Coloredel-—F @ € & @ &

i ; cavo b4 b i bbb
stazioni. Il sol_e_no@e del lato A della SOL—|A B|A B AVuoto A Vuctoi Vuoto
valvola 3 posizioni & collegata al s [ 2| ,g|wonm0s
SOL A presso la stazione con il 8|8 §§ 3 posizioni
numero minore e il solenoide del lato B I

Stazioni---{ 1 2 3 4 1 5

al SOL.A alla stazione seguente.

Rosso: solencide lato A (+)
MNero: COM (-)

M. stazione

Cavo 3 fili X 26AWG

Bianco: lato B solencide (+)

m (solo per doppio solenoide)

Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.

\ Codici di ordinazione del manifold

-Q

vvsQ1 306 |L|D|1HN

Su richiesta
; Cavo (lunghezza) = Nessuno
Serie VQ1000 9 D Montaggio guida DIN
0 Con cavo (0.6m) N Con targhetta identificativa
. 1 Con cavo (1.5m) S [Silenziatore incorporato (Scarico diretto)
Manifold 2 Con cavo (3m)

3 Plug-in/Flip type

Orientamento cavi

Nota) Nel caso di piu opzioni, si prega di
elencarle in ordine alfabetico.
Esempio) -DNS

Max. 8 stazioni

_M D Entrata su lato D
Lw U | Entrata su lato D

B |Entrata su entrambi i lati | Max. 16 stazioni

16 16 stazioni

1-606
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vVQ1000

Plug-in/Flip type

La linea tratteggiata indica il montaggio
su guida DIN [-D]. L'entrata del cavo su

£

2-C6 h
Attaceo P di alim ‘T lato D (LDO) in questo caso.
W
4 ] © Le esecuzioni a 3 posizioni hanno bisogno
% )J ol di due stazioni.
4 « L'attacco per cilindro € situato sul lato U
=3): = del corpo.
=H zzzsfzzezs bepdlo =
2:C6 2n-C3, C4, C6, M5 L7 &
- —/C3: raccordo istantaneo per 3.2/  P=11 19.2 ~
Attacco R di scaricots: raooordo istantaneo perod / ~
C6: raccordo istantaneo per of
Tlefalura
[LeoD ] gpazioni—-1--2--3-4--5--6--7--8---n [LaloU Uscita cavo
2-G(PF)3/8
Cavo Lo
:L0 Circa 600mm L1 6.2
: L1 .Circa. 1500mm P=11 132 a1
:L2 Circa 3000mm 1 1 115 , , 35
18 : Indicatore ottico anles
Azionamento manuale
(—”7\”‘} Foro di montaggio 2-M4 @
i m 0 T Ly y - —
E %E él!% o|efo|={o|=e i -+
® 6 o o o E -
@ o) ey ®
— ey XY ©)
[ i
, -3 8¢ -1
1 | Uy
' IR
- (]
- b~ -] )
_ Ao
S s ot i i o S i i
(L3) (5.2)
(L4)
Dimensioni (mm) Equazione L1=11n+15.5, L2=11n+60 n: Stazione (Max. 16 stazioni)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 26.5 37.5 48.5 59.5 70.5 81.5 92.5 103.5 | 1145 | 1255 | 136.5 | 1475 | 158.5 | 169.5 | 180.5 | 191.5
L2 39 50 61 72 83 94 105 116 127 138 149 160 171 182 193 204
(L3) 62.5 75 87.5 100 1125 125 125 137.5 150 162.5 175 187.5 200 2125 | 2125 225
(L4) 73 85.5 98 110.5 123 135.5 | 135.5 148 160.5 173 185.5 198 210.5 223 223 235.5

] Codici di ordinazione valvola

] Codici di ordinazione del manifold

Serie VQ1000
Configurazione

1

3.0

Y

C6|-Q

V?1

J

1

Monostabile a 2 posizioni

2

Bistabile a 2 posizioni (a scatto)

301

3 posizioni con centri chiusi

4(1)

3 posizioni con centri in scarico

501)

3 posizioni con centri in pressione

£
@,

Nota 1) Le esecuzioni a 3 posizioni hanno
bisogno di dug stazioni.

Guarnizione*
0 Metallo
1 Elastomero

Nota) Si veda “Opzioni” a p.1-617.
per COM negativo

5

|

Attacchi cilindro

C3 |Raccordo istantaneo per 3.2
C4 | Raccordo istantaneo per 04
C6 | Raccordo istantaneo per 06
M5 Filettatura M5

Nota) Si veda “Opzioni” a p.1-617.
Raccordi con misure in pollici

£

zionamento manuale

A impulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile

Ow| |

A leva bloccabile

£

Nota) Il modello standard & dotato
di azionamento manuale.

Valvola pilota éTensione bobina Indicatore ottico
Simbolo|Caratteristiche Vce e soppressore
oW 5 24V cc di picchi
— | Standard o 6 12V co = Si
H |Altapressione | "8" 9 | (renoi50Vcc) E No
Y (| Basso assorbimento (ng)

N

(a scatto)

Nota 1) Tranne per bistabile

O

SVC

Specificare i codici della valvola e degli
accessori sotto il codice del manifold

(Esempio)

Kit cavi

VV5Q13-08LD2-Q...1set-N. base manifold
VQ1130-5-C6-Q ...4sets—Codice valvola (Stazioni da 1a 4)}
VQ1230-5B-C6-Q ...4sets—Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)

Indicare in sequenza dalla prima
stazione sul lato D. Quando la
trascrizione dei codici si
rendesse particolarmente
complessa, utilizzare il modulo
per manifold.
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VQ1000

Kit (Unita di trasmissione seriale)

@ |l sistema a trasmissione seriale riduce la massa cavi ed abbre-
via le operazioni di collegamento riducendo nel contempo gli in-
gombri.

@ |l sistema si presenta in un SA (generico per sistemi a piccola
scala) per impianti con un numero ridotto di punti di entrata/uscita,
(32 punti massimo), un SB (applicabile a modelli Mitsubishi Elec-
tric) per controllo di 512 punti max. d'entrata ed uscita, SC (appli-
cabile a modelli OMRON), ed un SD (applicabile a modelli Sharp;
504 punti max.).

@ Max. 16 stazioni (indicare un modello con 9/16 stazioni usando
il modulo per manifold).

@Le stazioni vengono numerate
in sequenza a partire dal lato D.
@A prescindere dalle valvole e dagli
accessori, il cablaggio interno &
doppio (collegato al SOL. A e al
SOL. B) per rispettive stazione
del manifold. Cid consente di
mescolare cablaggio singolo e

doppio. Particolari a pag. 1-617

Valori
24Vceex10%

Caratteristica
Alimen. esterna

Consumo di corrente|
(Unita interna)

SA, SB, SD: 0.1A/SC: 0.3A

Caratteristiche dell'attacco E—
i . azioni
Serie Posmong Attacco applicabil
attacchi P,R A B
vQ1000 Lato Cé C3,C4,C6,M5 | Max.16

SB applicabile a
MELSECNET/MINI-S3 Data Link
(Mitsubishi Electric.)

N.STAZION!

0O oooo

POWER RUN S RD EAR

Nome del modulo terminale (LED)

Nome LED Particolari
POWER Siillumina con potenza attivata
RUN | Siillumina quando la trasmissione dati
con stazione principale & normale
RD | Siillumina durante la ricezione dati
SD |Siillumina durante la trasmissione dati
ERR. [Siillumina quando si verifica un errore nella ricez. dei dafi.
Laluce si spegne quando ['errore viene corretto.

@ Stazione principale:

PLC fabbricato da Mitsubishi Electric Corp.

Serie MELSEC-A

AJ71PT32-S3, AJ71T32-S3

A1SJ71PT32-S3

* Max. 64 stazioni, collegate alle stazioni di
entrata/uscita remote (Max. 512 punti).

@ 16 uscite, 2 stazioni occupate.

Nota

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q1 3 08

D -Q

Serie VQ1000 *Su richiesta
E . D® Montaggio guida DIN
H secuzione Cablaggio speciale
- Ma.nlfOId B |Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric; K® (no cablaggio doppio)
3 [ Plug-in/Flip type C Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON) - P
L. N Per Profibus -DP N Con targhetta identificativa
Stazioni P Per Interbus S [Silenziatore integrato {Scarico diretto (solo su lato U)}
(1}] 1 stazioni Q Unita Sl per Device Net e CompoBus/D (OMRON) N . -
: : Y Unita SI per Can Open Nota 1) Nel caso di piu opzioni, si prega di
: ____ T2 Unita SI per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8 stazioni elencarle in ordine alfabetico.
08(1) 8 stazioni (Bistabile) T4 Unita SI per ASI (cavi gialli+neri) Max.4 stazioni Esempio) -DNS
16 |16 stazioni (Monostabile) T5 Unita Sl per ASI (cavi gialli) Max. 4 stazioni Nota 2) | kit S prevedono montaggio su guida

1-608

Nota 1) Su richiesta si pud aumentare
il numero di stazioni grazie ad
un cablaggio speciale.
Particolari a pag. 1-617

N

O
z

DIN, pertanto comprendono il
suffisso “D”

Nota 3) Indicare il tipo di cablaggio mediante
il modulo per manifold.



vQ1000 Plug-in/Flip type

@ Uscita unita Sl e numerazione bobina o
Il cablaggio misto si realizza

<Esempio di cablaggio 1> <Esempio di cablaggio 2> surichiesta. Per specificare
0

N. uscita ----- 12 3 45 6 7 8 9 usare il modulo per manifold.
o T R S S S S S
unita SI NN EREE S S S A S N.uscta---0 1 2 3 4 5 6 7
A B|A B|AVuotg AVuoto: AVuoto unita Sl : P P
| A B|A B A A A B
lato A | lato B
Unita SlBistabile|Bistabile Mono- L
stabile 3 posizioni ]
; Unita SI|Bistabile | Bistabile| Mono-| Mono-|B
Stazioni| 1 2 3 4 | 5 stabile| stabile
Doppio cablaggio (Standard) Stazioni 1 2 3 4 5

L'esecuzione a 3 posizioni ha due stazioni per cablaggio. Il solenoide
del lato A della valvola a 3 posizioni & collegato ad A presso la stazione
indicata nella figura sopra con il numero minore.

Cablaggio misto singolo/doppio (Su richiesta)

SC applicabile a
SYSBUS Wire System (OMRON)

ADDRESS NO.

IGRUN KX TRD

Nome LED Particolari
Si illumina quando la trasmissione
RUN ; . N ;
e normale e il PLC & operativo.
T/R Lampeggia quando la trasmissione & normale.
ERR | Siillumina quando la trasmissione & anomalo

Nome del modulo terminale (LED)

@ Stazione principale:
OMRON's PLC SYSMAC Serie C (CV)
C500-RM201, C200H-RM201

* Max. 32 unita, trasmissione seriale collegata
(Max. 512 punti)

@ 16 uscite

Nota

] Codici di ordinazione valvola \ ] Codici di ordinazione del manifold

V(P1130Y C6/|-Q

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice del manifold.

- (Esempio)
Serie VQ1000 lAttaCCh' cilindro Unita di trasmissione seriale

Configurazione C3 |Raccordo istantaneo per 93.2 VV5Q13-08SA-D-Q-+++1 pezzo - N. base manifold
- Wonosiabie a 2 posizon C4 | Raccordo istantaneo per o4 VQ1130-5-C6-Q-+-- 4 pezzi- Cod}ce valvola (Stazyony data 4)}
2 istabil a 2 posiiont (z 50aT0) C6 | Raccordo istantaneo per 06 VQ1230-5B-C6-Q -+ 4 pezzi - Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)
3(1) | 3 posizioni con centri chiusi M5 Filettatura M5

— = N Nota) Gli accessori a p.1,10-27 valgono Indicare in sequenza dalla prima
4 | 3 posizioni con centri in scarico per | raccordi A Dantane: cha o ol oD

¢ > I e . Quando la
5(1) (3 posizioni con centri in pressione . contemplino misure in pollici. trascrizione dei codici si rendesse,
Nota 1) Le esecuzioni a 3 posizioni ¢ Azionamento manuale pﬂjﬂcolarr_rentg clomplessa,_f d
Q hanno bisogno di due stazioni. A impulsi non bloccabile utiizzare Il modllo per mantold.
Guarnizione ® A cacciavite bloccabile

B
C

£

A leva bloccabile

0 Metallo

1 m Nota) Il modello standard, & dotato

di azionamento manuale.

Valvola pilota ¢

Simbolo Caratteristiche Vcee . .
sTensione bobina
— 1W (Standard) “'%VV) — -
o) . T5W) 5 24 V/cc/Con indicatore ottico e
H 1.5W (Alta pressione) (e soppressore di picchi
VACIE (Basso assorbimento) (O%W)

Nota 1) Tranne per bistabile (a scatto)

1-609
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VQ1000

Kit (Unita di trasmissione seriale)

Stazioni ----1---2---3---4----- n
2-C6
Aftacco alim. P
O LG
=l B O
= HE §) ﬁ?“ :
@ F N 8| §T e ] N R g [aV]
— 3 -
7
= = I
2-C6 7 To)
Attacco scarico R P=11 19.27] ~
2n-C3, C4, C6, M5
C3: raccordo istantaneo per 03.2 /
CA4: raccordo istantaneo per 4 /
C6: raccordo istantaneo per g6 /
M5: filettatura M5 /
Connettore applicabile: con cavo a nastro (26 pin)
(conforme a MIL-C-83503) \
100 L2
L1 6.2 41
P=11 13.2 11
Indicatore ottico () S5
Az. manuale
i3 l: TI ol J Vite di fissaggio guida DIN
d bR °’ ! I
6@ A ] Yeoleol 7] % 4-
[ l@ > © 1
N~ E’ N
o » a Jo2)
D El= [ =t
= 0
Bl )
< Il = —
CD E ® ; 1 1 1 9—6%— g © L
9 Ely 2 o
1 . — — % B
= b ; T I
/] Sekssisstissississ TR
L3 5.2 ﬁ
/ L4
La figura mostra un tipo SA
(esecuzione generica)
Le esecuzioni a 3 posizioni
hanno bisogno di due
stazioni.
L'attacco per cilindro & situato
: L sul lato U del corpo.
Dimensioni (mm) Equazione L1=11n+15.5, L2=11n+55 n: Stazione (Max. 8 stazioni)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 26.5 37.5 48.5 59.5 70.5 81.5 92.5 103.5 | 1145 | 125,5 | 136.5 | 1475 | 158.5 | 169.5 | 180.5 | 191.5
L2 66 77 88 99 110 121 132 143 154 165 176 187 198 209 220 231
L3 187.5 200 2125 225 237.5 250 262.5 275 275 287.5 300 312.5 325 337.5 350 362.5
L4 198 | 2105 | 223 | 2355 | 248 | 2605 | 273 | 2855 | 285.5 | 298 | 3105 | 323 | 3355 | 348 | 360.5 | 373
1-610 % S\MC




Accessori manifold

vVQ1000

Plug-in/Flip type

Assieme piastra di otturazione
VvVQ1000-10A-3

Usato in presenza di piastra di otturazione su manifold

per possibile montaggio valvola, ecc.

i

-— g

IRELE;

1

Blocchetto di alimentazione individuale

VVQ1000-P-3-C6

Quando si usa lo stesso manifold per diverse pressioni,
i blocchetti di alimentazione individuale si usano come
attacchi di alimentazione per diverse pressioni. (Uno

spazio di stazione & occupato). Il passaggio dell'
alimentazione situato sul lato D dei blocchetti viene
anteriormente bloccato; in tal modo provvede all'
alimentazione individuale e nel frattempo blocca il
lato U della valvola (vedere I'esempio applicativo).
# Indicare la posizione di montaggio del blocchetto

e della piastra di blocco alimentazione mediante il

modulo per manifold.

|| cablaggio elettrico & collegato alla posizione del
manifold laddove viene montato il blocchetto di
alimentazione individuale.

Blocchetto
alimentazione
individuale

Etichetta

Lato D

Valvola  alimentazione valvola con il codice della_[Lai0 U

Valvola blocco P

Blocchetto di (ordinare usando

individuale valvola standard) (1)

Blocchetto di scarico individuale
VVQ1000-R-3-C6

Questo blocchetto si utilizza per lo scarico individuale

della valvola quando esso influenza altre stazioni a causa

della configurazione del circuito (uno spazio di stazione
€ occupato). Il passaggio di scarico situato sul lato D dei

blocchetti viene anteriormente bloccato; in tal modo pro-
vvede all'alimentazione individuale e nel frattempo blocca

il lato U della valvola (vedere I'esempio applicativo).
+ Indicare la posizione di montaggio del blocchetto e della

piastra di blocco scarico mediante il modulo per manifold.
|| cablaggio elettrico & collegato alla posizione del mani-

fold laddove viene montato il blocchetto di scarico
individuale.

Blocco di
passaggio
scarico

P . .
R Valvola di separazione

P
vQ1:3i-0-00-5.-Q
La valvola di separazione viene incorporata alla
valvola per bloccare i passaggi di alimentazione e

scarico in un'unita ad innesto flip. Poiché il codice &

assegnato in base al passaggio che si desidera bloccare,

indicarlo allegandolo al codice della valvola.

La valvola di separazione viene realizzata in modo

tale che i lati D dei passaggi di alimentazione e

scarico vengano bloccati.

* Indicare il numero di stazioni mediante il modulo
per manifold.

<Etichetta indicazione blocco>

Con le piastre separazione per i passaggi di alimen-
tazione e scarico, si include un'etichetta per verificare

da fuori la posizione di bloccaggio (un'etichetta
ciascuno).

* Ordinando una valvola di separazione incorporata

nel manifold, & gia compresa una targhetta indi-
cativa.

Blocco di passaggio
alimentazione/scarico .

R T RA—— R
P-jj P P
R | Rd——7 R
Bloceo di pass. Blocoo di pass. Blocco di pass.
alirren. scarico alimen./scarico

indicazione
blocco %l +
CB (attacco alimentazione) R2
Raccordo istantaneo per 06
\wo¥
el ——
N !
O K D)
o A\ %4
e s i | il !
t s B A P BA B A
) Nota 1) La valvola di separazione P viene montata in posizione
di bloccaggio ordinando un blocchetto di alimentazione
11 individuale integrato nel manifold. Se si ordina il blocchetto
di alimentazione individuale separatamente, ordinare a
parte anche la valvola di separazione P.
Valvola blocco R
Etichetta di g Ioochgtto Sordj:? aredus"ando i
=t jfoD| Valola discanco valvola Il codice della ato U
indicazione Lato D avoia individuale valvola standard) (1)
blocco Rl T
I
C6 (attacco di scarico) F?z !
Raccordo istantaneo per 96 :t
I €> 9 k1 I [
”C) ml 3 BA R BA BA
R oo
has Nota 1) La valvola di separazione R viene montata in posi-
11 zione di bloccaggio ordinando un blocchetto di scarico
individuale integrato nel manifold. Se si ordina il
blocchetto di scarico individuale separatamente,
ordinare a parte anche la valvola di separazione R.
Etichetta di LatoU
indicazione ao

Valvola blocco P

S SPPR—
P ——
TS R2—
I g HE
B 1B
WE‘;; Bl
I ‘ 1
* |
g A BA

Valvola blocco R Valvola blocco PR

Per blocco di passaggio di alimen.

vVQ1339-0-00-P-Q

Per blocco di passaggio di scarico

vQ133%-0-00-R-Q

Per blocco di passaggio di alimen./scarico

vQ1339-0-00-PR-Q

1-611



VQ1000 XEEETErT Plug-in/Flip type

Accessori manifold

Targhetta di identificazione [-N3]
Stazione VVQ1000-N3 (1 a Max. stazioni)
Piastrina di materiale plastico trasparente da alloggiare
nell'apposita sede.

Riporta la numerazione progressiva della valvola prevista
nel manifold.

+ Affinché I'assieme venga integrato nel manifold,
aggiungere il suffisso N al codice manifold.

Tappo
23 L
KQ2P-3:-00 . Dimensioni
Colore: Bianco A = 3

Vengono utilizzati per chiudere attacchi di cilindro %?go;dl Modello A|lL|D

|nut|.I|zzat! g gli attacchi di scarico/alimentazione. —vH ] 3.2 KQ2P-23-00 | 16 31.5| 5

Ordine minimo: 10 pz. }:“, n }’| % 4 KQ2P-04-00 | 16 | 32 | 6
AU L 1 6 KQ2P-06-00 | 18 | 35| 8

Squadretta montaggio guida DIN * Affiqché l'assieme venga integrato nel manifold,

VVQ1000-57A-3 aggiungere il suffisso D al codice manifold.

] A o

Serve per il montaggio del manifold sulla guida DIN. g*_L\ 0 —]

La squadretta per montaggio su guida DIN & fissato ) (ﬂ——

alla piastra terminale del manifold (corrisponde alla 35.5

variante D).
1 assieme guida DIN vale per un manifold
(2 squadrette montaggio guida DIN).

DIN rail clamp screw

est-=2e)

x Affinché I'assieme venga integrato nel manifold,
aggiungere il suffisso S al codice manifold.

Silenziatore integrato/Scarico diretto [-S]

E un attacco di scarico situato sulla parte superiore
della piastra finale del manifold. Il silenziatore
incorporato ha ottime prestazioni di eliminazione

dei rumori.

1 kit F, P ed S sono provvisti di scarico singolo su un lato.

Nota) La grande quantita di impurita generate durante
I'erogazione d'aria viene scaricata con l'aria stessa.
@ Particolari sulla manutenzione a pag. 1-615.

Silenziatore

37
AN103-X233 20
Il silenziatore si inserisce nell'attacco di scarico
(Raccordo istantaneo) per lo scarico comune. P I
- ] —
— EI
Dimensioni
i iv.| . Effetto
Serie L3 Modello | A| L | D Sezé AU |gjenziatore
raccordo od (mm?®)(Ne/min)] ™™ (dB)
V01000\ 6 AN103-X233 | 20|37 | 11| 7 (392.6)| 25

Tappo di otturazione
VVQ0000-58A

Ottura I'attacco non utilizzato, per esempio quando una
valvola a 4 vie si usa come valvola a 3 vie.

Per integrarlo nel manifold, indicare A o B, simbolo
dell'attacco da otturare.

Esempio) VQ1130-5L-C6-A

10

Attacco A, tappo

010

1-612 2 SNC



VQ1000

Plug-in/Flip type

Modulo valvole di blocco (Esecuz. individuale)

VQ1000-FPG-C0J

Installato lungo il lato secondario della connessione per
mantenere il cilindro in posizione intermedia per molto
tempo. La combinazione di un modulo di valvole
unidirezionali con una valvola unidirezionale pilota e
un'elettrovalvola due posizioni, centri in scarico rende
possibile la fermata del cilindro in posizione intermedia
per un tempo prolungato. La combinazione con
un'elettrovalvola bistabile/monostabile 2 posizioni rende
possibile I'uso del blocco per la prevenzione cadute a
fine corsa cilindro nel momento del rilascio della

pressione d'alimentazione residua.
Caratteristiche

Pressione di prova 1.5MPa
Max. pressione d'esercizio 0.8MPa
Min. pressione d'esercizio 0.1MPa
Temperatura d'esercizio -5t050°C

Sez. equiv." (N¢/min)

2.7mm (147.23)

Max. frequenza d'esercizio

180CPM

Nota 1) Come per JISB8375-1981 (Pressione d'alimentazione 0.5MPa)

Dimensioni

VVQ1000-FPG-02 1 set
* VQ1000-FPG-C6M5-D 2 pz.

<Principio di funzionamento della
valvola unidirezionale>

Lato cilindro
| (P2)

S
%
)
e o
¥

Pressione laterale di alim.(P1)

Unita singola

2-C3,C4,C6, M5
C3: raccordo istantaneo per 3.2
C4: raccordo istantaneo per pd
C6: raccordo istantaneo per @6

2n-C3,C4,C6.M5
C3: raccordo istantaneo per 3.,

C4: raccordo istantaneo per g4
CB6: raccordo istantaneo per a6

MS6: filettatura M5

I

Manifold

@

M5: filettatura M5 _é_
i 0
T fo) e
‘73? A AT A ~ ch‘\‘
o, e = — [
.
= 5 L3
- L2
3 ]
~ ° 155 P=11 0
7"‘. Foro di montaggio M3 m
Foro di montaggio M2.5 3 'E lakak;
[N] I A W |
- i H— M
h Wl
28 5 SRS & - ="
(503 —
L &
. s : o I
I ugo] n @@ 2
Rilascio manuale di 1 ~ 29 Rilasqio manqale di / ™~
pressione residu 2 358 ressione reSK-jua Vite di o ida DIN
25 105 @3) 25 o Stazione: - 123 ite di presa guica
Dimensioni  Equazione L1=11n+20 n: Stazione (Max. 24 stazioni)
LN 1 2 3 4 5 6 7 8 9 [10[11 |12
L1 |31 |42 |53 |64 |75 |86 |97 |108[119[130|141[152
L2 | 50 |62.5| 75 |87.5| 100 |112.5] 125 | 125 [137.5| 150 [162.5| 175 — i'fm
L3 |60.5| 73 [85.5| 98 |110.5] 123 |135.5/135.5| 148 [160.5| 173 |185.5 N
c L1113 (14 | 15|16 [ 17 [ 18 [ 19|20 |21 |22 | 23 | 24 Cé
2-C4, Cé ] 2n-Ca4,
C4: raccordo istantaneo per o4 L1 1163 174|185|196]207 | 218|229 | 240 | 251|262 | 273 | 284 CA4: raccordo istanteneo per o4
CF: raccordo stlartaneo per o6 L2 |187.5/187.5| 200 [212.5| 225 |237.5| 250 | 250 |262.5| 275 |287.5| 300 mee
L3 | 198|198 |210.5| 223 [235.5| 248 |260.5|260.5| 273 |285.5| 298 |310.5
Codici di ordinazione
Modulo valvole di blocco 2 posizioni <Esempio> o Posizioni
centri in scarico
Ri Rt Ri A1
VQ1000-FPG-{C4 [M5 [HF| i e —
o Su richiesta
Attacco lato alimentaz. Attacco lato uscita — Nessuno E_
Simbolo) Attacco Simbolo Attacco F Con supporto —
C4 |Raccordo istantaneo per g4 M5 Filettatura M5 p |Montaggio guida DIN -
C6 |Raccordo istantaneo per g6 C3 |Raccordo istantaneo per 93.2 (per manifold) D?
C4 | Raccordo istantaneo per 04 N Targhetta
C6 | Raccordo istantaneo per 06 Nota) Nel casodc_ii ;?iu opzlio_ni,
. si prega di elencarle in ;
Manifold ordine alfabefico. - Bl

VVQ1000—FPG—

<Esempio>

Stazioni
01 | 1 stazioni
16 | 16 stazioni

VVQ1000-FPG-06:-- 6 stazioni manifold

+* VQ1000-FPG-C4M5-D, 3 set
* VQ1000-FPG-C6M5-D, 3 set

}Modulo valvole di blocco

O

Esempio) -DN

A Precauzione

@ Un certo trafilamento dalla connessione tra valvola e cilindro o dai raccordi evita lunghe
fermate del cilindro. Vigilare il trafilamento usando un detergente neutro, come, ad esemf)lo,
detersivo per piatti. Tenere inoltre sotto controllo le guarnizioni del tubo, del pistone e dello

stelo.

@ Poiché i raccordi estantanei ammettono un certo trafilamento, si raccomanda di usare connessioni ad
avvitamento (con filettatura M5) se il cilindro rimane fermo a meta corsa per molto tempo.

@ La combinazione del modulo di valvole di blocco con elettrovalvole 3 posizioni, centri
chiusi o centri in pressione non & possibile. L i X

@ | raccordi M5 sono compresi con il modulo di valvole unidirezionali, ma non sono montati.
Dopo aver avvitato i raccordi M5, montarli sul modulo valvole unidirezionali.
gCo[ppla di serranlo: 0.8a1.2N-m} o . o

@ Se lo scarico del modulo valvole unidirezionali viene eccessivamente strozzato, il cilindro non
funzionera correttamente e potrebbe non fermarsi immediatamente.

@ Impostare il carico del cilindro in modo che la pressione del cilindro sia due volte max. la
pressione di alimentazione.

SVC 1-613



vVQ1000 Plug-in/Flip type

/AN Avvertenze

A Precauzione
Indicatore ottico e soppressore di picchi

A Precauzione
Montaggio e rimozione elettrovalvola

Il modello standard & dotato di indicatore ottico e soppressore di picchi. Gli indicatori
ottici sono concentrati su un lato sia nel caso monostabile che bistabile (a scatto).
Nell'esecuzione bistabile (a scatto) I'energizzazione dei lati A e B viene indicata da
due colori che corrispondono ai colori dell'azionamento manuale.

. Indicatore ottico
Az. manuale. arancione arancione

Ei_.L Singolo solenoide

Doppio (a scatto)

Az. manuale: verde Indicatore oftico

A: Arancione
B: Verde

<Procedura> Vite A del tirante
Coperchio
leggero
Vite B del tirante
Rimozione

1 Allentare vite B del tirante.

2 Dopo aver allentato la vite del tirante estrarre la vite del tirante A, come si mostr.
nell'immagine.

3 Appartare le valvole fino ad ottenere uno spazio di 1mm tra la valvola da sostituire
e le altre Come mostrato sopra, estrarre l'intera valvola, sostenendo il lato A(a).
(manneggiare il connettore con cura).

Montaggio

Compiere la sequenza indicata al contrario per tornare indietro. La coppia
applicata al tirante deve essere compresa tra 1.0 e 1.4 Nm. Stringere in
modo uniforme. . . .

Nota) Non esercitare pressione sul coperchio durante montaggio e
smontaggio della valvola.

A Attenzione
Azionamento manuale

Diagramma del circuito Vcc
Solenoide singolo (Vcc) Doppio solenoide a scatto (Vcc)

Sy
tad

Monostabile Bistabile (a scatto)
Nota 1) Energizzazione lato A: Un indicatore ottico (arancione) si illumina.
Energizzazione lato B: Luce B (verde) si illumina.
Dotato di un dispositivo di prevenzione errori di cablaggio (diodo di fermata)
e da un soppressore di picchi(ZNR/diodo soppressore).
Nota 2) Applicabile a modelli COM negativo
Nota 3) In caso di bistabile (a scatto), il canale elettromagnetico della valvola,
A-(set): P~A, B>R B-(reset): P—B, AR

Al=)e r . A—(Reg) o—a—o]

=

o
7
reuito di pr

FS0L cg(coM) o

|
Cl+)o . — — (Rai !
Luce // 1ZNR B—(Rslmpd o8- 1]

l

A Precauzione
Bistabile (solenoide a scatto)

A differenza del doppio solenoide convenzionale, questo impiega un solenoide

a scatto (sistema di automantenimento). Benché I'apparenza corrisponda a quella
del singolo solenoide, € realizzato in modo tale che il nucleo mobile in acciaio del
solenoide venga mantenuto in posizione di attivazione sui lati A e B mediante
energizzazione istantanea (>20ms). Uso e funzione corrispondono a quelli

del doppio solenoide.

<Precauzioni speciali per solenoide a scatto>

1. Selezionare il circuito nel quale i segnali di attivazione e disattivazione
non vengono energizzati contemporaneamente.

2. Per compiere la funzione di automantenimento sono necessari 20ms di
energizzazione.

3. Evitarne l'uso in luoghi con forte presenza di vibrazioni (=5G) o di
un forte campo magnetico.

4. Al momento della consegna, il nucleo mobile di acciaio & in posizione
attivata (reimpostata) sul lato B. Verificare che si trovi in detta posizione,
energizzandola prima dell'uso.

5. Dopo l'operazione manuale, la valvola principale tornera nella posizione
originaria.

6. Per energizzazioni di lunga durata, contattare SMC.

1-614 4 S\MC

In assenza di segnale elettrico per elettrovalvola, I'azionamento manuale attiva la
valvola principale.

mA impulsi non bloccabile

Diam: 93.2

Con un piccolo cacciavite premere il
E pulsante dell'azionamento manuale
fino a che si ferma. Ritirando il caccivite
= I'azionamento manuale tornera nella
posizione originaria.

mA cacciavite bloccabile

Con un piccolo cacciavite premere il pul-
sante dell'azionamento manuale fino a che
si ferma. Mentre si trova in questa posizione,
ruotare il senso orario di 90° e bloccare.

Per sbloccarlo, girare in senso antiorario.

Con un piccolo cacciavite o con le dita
premere il pulsante dell'azionamento
manuale fino a che si ferma. Ruotare in
senso orario di 90" e bloccare. Per sbloccarl
girare in senso antiorario.

mAzionamento manuale per esecuzione bistabile (a scatto)

Per esecuzione bistabile (a scatto) I'azionamento manuale non viene fornito solo sul
lato del corpo, ma, di serie, anche sul pilota.

Dopo l'operazione manuale, la valvola principale dell'azionamento manuale torna alla
posizione di partenza, mentre I'azionamento manuale della valvola pilota mantiene
la posizione modificata.

Az. manuale lato corpo @ Ruotare ['azionamento manuale di 180° verso >
T M Galla vavola p lindicazione A e premerlo in direzione indi-
(ritorre alta posizione deila valvola principale prima cata dalla freccia. Verra bloccato in una

dalloperaziona).
3, Primad premere, AZ. manuale

ndtare ., per valvola pilota

posizione (Passaggio: P — A).
@ Ruotare I'azionamento manuale in senso
antiorario di 180° verso »
2 E possibile lautomantenimento l'indicazione B e premerlo in direzione indi-
Sl yalvcta el cata dalla freccia. Verra reimpostato in una
(Passaggio: P — B) posizione. (Viene re-
impostato presso il nostro stabilimento).

A Precauzione

Non applicare eccessiva coppia girando l'azionamento manuale.
(<0,1Nm)



VQ1000 s Plug-in/Flip type

A Precauzione A Precauzione
Sostituzione dei raccordi Parte di ricambio del silenziatore terminale incorporato
I raccordi per cilindro si trovano in Graffetta Un elemento silenziatore viene incorporato nella piastra terminale su entrambi i laf

della base manifold. Un elemento sporco o intasato puo ridurre la velocita del
cilindro o causare malfunzionamento.
Pulire o sostituire I'elemento sporco.

Codice elemento

una cassetta per una semplice
sostituzione. | raccordi vengono
bloccati mediante una graffetta
inserita dal lato superiore della
valvola. Togliere la graffetta con un
cacciavite per rimuovere i raccordi.
Inserire 'assieme dei raccordi fino
a battuta, quindi reinserire la
graffetta nella sua posizione.

Codice elemento

] Modello
Raccordo VQ1000

Silenziatore incorporatol QoA
Scarico diretto (-S) VVQ1000-82A-3

% x Ordine minimo: 10 pz.

Diametro esterno Codice assieme raccordi

tubo applicabile
A e Rimuovere il coperchio dal
Tubo applicabile 83.2f VVQ1000-50A-C3 lato della piastra terminale e
_ _ togliere il vecchio elemento
Tubo applicabile g4 VVQ1000-50A—-C4 con un cacciavite o altro.

Tubo applicabile 26 VVQ1000-50A—C6

+ Ordine minimo: 10 pz.

Avvertenze

1) Proteggere gli O-ring da graffi e polvere al fine di evitare trafilamenti d'aria.
2) La coppia di serraggio per l'inserimento dei raccordi nella filettatura M5
deve essere compresa tra 0.8 e 1.4 Nm.

A Precauzione ¢
Montaggio e rimozione dalla guida DIN

Rimozione

1) Allentare la vite di presa
della piastra terminale su
entrambi i lati.

2) Sollevare il lato (a) della
base manifold e far
scorrere la piastra nella
direzione indicata nel
disegno con il numero 2.

Montaggio

1) Agganciare il lato (b)
della base manifold sulla
guida DIN.

2) Premere il lato (a) e
montare la piastra finale
sulla guida DIN. Serrare la
vite di serraggio sul lato (a)
della piastra finale. La
coppia di serraggio e di 0,8
+1,2N.-m.
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vVQ1000

Plug-in/Flip type

] Opzioni

Diverso numero di pin

| kit F e P sono disponibili (oltre che con la quantita standard) con i seguenti numeri di pin (F=25; P=26). Selezionare il numero di pin desiderato e la lunghezza
del cavo dalla lista assiemi cavo. Ordinare il cavo a parte.

E Kit (Connettore D-Sub)15 pin

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q13— 06 [FSA

Kit, Conn. elettrica e———

—IN|-Q

[ ]
Stazioni

Su richiesta

Codici di ordinazione
Connettore D-Sub, 15 pin
Localizzazione connettore
—Lato (orizzontale)

Senza cavo

E Kit (Connettore cavo a nastro) 10 pin, 16 pin, 20 pin

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q13—06 |PSC

Kit, Conn. elettrica o———

—N|-Q

[ ]
Stazioni

Su richiesta

Codici di ordinazione
cavo a nastro da 20 pin
Localizzazione connettore
—Lato (orizzontale)

Senza cavo

- Posizione
pin

Superiore (verticale)

Lato (orizzontale)

> Posizione
pin

Lato (orizzontale)

15 pin (Max. 7 stazioni)

KitF |suffisso: UA

KitF [suffisso: SA

10 pin (Max. 4 stazioni)

Tabella colori del cavo in
»ase al numero di terminali
jel Connettore D-Sub

16 pin (Max. 7 stazioni)

20 pin (Max. 9 stazioni)

Superiore (verticale)
UA

Kit P uB
uc

SA
Kit P SB
sC

Iéé.-a-z-s _' R Aarital Jum.t:rmmale Col;zjr: If:;lvo P. di _segn.
1 - ) 2 Marrone =
AXT100—DSTS-I§ Cavo vinilico multiple 3 Rosso -
. / VVRF0.3mm?2 X 15C 2 |Arancional =
f JHCirca g8 5 Giallo -
'ﬂ?” Connettore ad innesto 3 Hos3) —
. " HDA-CTH 7 Blu -
f {Fabbricato da 8 Lilla Bianco
= | A C G)] ki o Elecrtt) 9 Grigio Nero
tg T Connettore 10 Bianco | Nero
| MHDA 158 11 Bianco | Rosso
T Hircee Electric) 12 Giallo | Rosso
1—'——‘W‘-2— \2 M2.6 ¥ 0.45 13 Arancione| Rosso # Come nei modelli con 25 pin (standard), il terminale N.1 & la prima stazione SOL.A e gli
e - ultimi due numeri di terminale si usano per COM.
14 Giallo Nero
15 Rosa Nero
* (')\l?rsnz geoi'&ﬁlodelli con 25 pin (standard), il terminale N.1 & la prima stazione SOL A e il terminale Assieme cavo a nastro
Assieme cavo Connettore D-Sub Lunghezza—P" 10 pin 16 pin 20 pin
LungemaT—P" 15 pin 1.5m AXT100-FC10-1| AXT100-FC16-1 | AXT100-FC20-1
1.5m AXT100-DS15-1 3m AXT100-FC10-2 | AXT100-FC16-2 | AXT100-FC20-2
3m AXT100-DS15-2 5m AXT100-FC10-3 | AXT100-FC16-3 | AXT100-FC20-3
5m AXT100-DS15-3 Ampiezza connettore (W) 17.2mm 24.8mm 30mm

* Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli realizzati in
ottemperanza alla norma MIL-C-24308.

1-616
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Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli con scarico tensione
conforme a MIL-C-83503.



vVQ1000

Plug-in/Flip type type

] Opzioni

Cablaggio speciale

Raccordi instantanei (misura in pollici)

Il cablaggio interno standard per doppio solenoide viene fornito per ogni
stazione del kit F/P/S.

1. Codici di ordinazione

Indicare il simbolo dell'accessorio K, per il codice manifold e specificare la
posizione di montaggio e numero di stazionei del cablaggio singolo e doppio
mediante il modulo per manifold.

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q13-09FS0-DKS -Q

Elencare i codici in ordine alfabetico

2. Cablaggio

Con il solenoide lato A della prima stazione come N.1 (ovvero che verra collegato al
terminale N.1) , i fili saranno collegati nell'ordine indicato dalla freccia nel disegno senza
lasciare libero nessun terminale.

B COM—1CcoM
' %0 0!
" US’) M4u 223
p->Ks
& o 20 o2
LR 20 o
e o5 10 o7
1§ O
06 160 015
&)
ol wa o3
ao o
PR 2o an
20 ©° 1 o9
o
a0 Ba o7
on
°n o
N
COM 2 t
—__Xco <
Kit F Kit P
Connettore D-Sub  Connettore cavo a nastro
(25 pin) (26 pin)

3. Max. numero di stazioni

Il numero max. di stazioni dipende dal numero di solenoidi. Assegnando una al sin-
golo e due al doppio, determinare il numero di stazioni in modo tale che il numero
totale non superi il max. numero riportato nella seguente tabella.

Kit F Kit P Kit S

Kit (Connettore D-Sub) (Connettore cavo a nastro) (Trassemnisgfne
y Y u u u U
Modello | FS0 | FEA | PEO | PYC | PYB | PYA

o5P | 15P | 26P | 20 | 16P | 1op | SH

24 24 18
14

Numero

: < ) ) 14 8 16
massimo 16 stazioni

< <
16 stazioni / |\ 16 stazioni

Caratteristiche COM negativo

Indicare il codice della valvola come mostrato sotto per COM negativo. Il codice
manifold mostrato sotto vale per il kit L. Per altri kit si pud usare il manifold
standard. Contattare SMC per il COM negativo per kit S.

Codice d'ordinazione per valvole COM negative

VQ1130 N-5-C6-Q

Caratteristiche COM negativo
Codice d'ordinazione per manifold COM negativo
Kit L:

VV5Q13 —|/ 08 [LN|D
StazioniO—‘ T

Caratteristiche COM negativ:

N|-Q
|—oSu richiesta

L——elLunghezza cavo
Entrata cavo su lato D

O

Sotto si mostra la valvola con raccordi istantanei in pollici.
Codici di ordinazione del manifold

VV5Q13-08FSO-DN-00T-Q

Attacchi P, R: 01/4 I
Codici di ordinazione della valvola

VQ1130-5—| N7 |-Q
;OAttacchi cilindro

Simbolo N1 N3 N7

Diam. Est. tubo (Pollici) | ©1/8”| 05/32"| ©1/4”

Montaggio guida DIN

Ciascun manifold puo essere installato su una guida DIN. Ordinare indicando -D.
In questo caso si tratta di una guida DIN circa 30mm pil lunga del manifold.

@ Quando la guida DIN non & necessaria (Tranne kit S)
(Sono compresi solo i supporti per guida DIN)

Indicare il codice dell'accessorio,“-D0O,” nel codice manifold

Esempio)
VV5Q13-08LD1-DOS-Q

—l—EIencare i codici in ordine
alfabetico

@ Con guida DIN di lungezza superiore a quella del manifold

Indicare chiaramente il numero di stazioni necessarie vicino al codice dell'
accessorio, “-D,” nel codice manifold

Esempio)

VV5Q13-08FS1-D09S-Q

TEIencare i codici in
ordine alfabetico
Guida DIN per 9 stazioni

@ Per il montaggio del manifold su guida DIN

Ordinare i supporti per il montaggio della guida DIN. (Vedere "Accessori"
ap.1-612)
N. VVQ1000-57A-3 2 pz. per set.

@ Per ordinare solo guida DIN
Codice guida DIN: AXT100-DR-n

* Per la determinazione della lunghezza, vedere tabella dimensioni della guida DIN.

w)
w
1.25

L=12.5 X n+10.5

SVC

N. [ 1 T 213 T4 5 [6 [ 7 [8 ]9 10
L |23 |355[48 |605 | 73 [855 | 98 [110.5] 123 [135.5
N. [ 11 [ 12 [18 [ 14 [ 15 [ 16 [17 [ 18 [ 19 [ 20
L [148 [160.5]173 [185.5| 198 [210.5 | 223 |235.5 | 248 [260.5
N. [ 21 [ 22 [23 [ 24 [ 25 [26 [27 | 28 [ 29 [ 30
L [273 |285.5]298 [310.5 | 323 [335.5 | 348 |360.5 | 373 [385.5
N. [31 [ 32 [3 [3 [3 [3 [3 [3 [39 [ 40
L [ 398 |410.5[423 [435.5 | 448 [460.5 | 473 [485.5| 498 [510.5

1-617



VQ0000

Codici di ordinazione del manifold

Attacchi su corpo

Plug lead/Flip type

VVv5Q

S1

D -

-Q

Serie
VQ0000

Manifold J

Plug lead/Flip type

0|

4]

Stazioni
01 1 stazioni

I numero di stazioni
varia da un kit all'altro.
(Vedere tabella

sottostante..

0 4 08| F
=

- Raccordo istantaneo per gAttacchi P, R 6
00T  |Raccordo istantaneo per gAttacchi P, R 1/4"

Su richiesta

- Nessuno (solo kit C)
D@ Montaggio guida DIN

K ©® [ Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)
N Con targhetta identificativa

S@ Silenziatore incorporato (Scarico diretto)

Nota 1) Per indicare piu di un simbolo
Q si prega di elencarli in ordine alfabetico.
Esempio) -DNS
Nota 2) F, P, T, ed S sono kit per guida DIN
quindi comprendono il suffisso “-D”.
Nota 3) Specificare il tipo di cablaggio
utilizzando il modulo per manifold.
(Tranne kit C)
Nota 4) F, P, T ed S sono provvisti di scarico
su un lato, mentre C & provvisto di
scarico su entrambi i lati.

Kit/Connessione elettrica/Lughezza cavo

Kit
(Connettore D-Sub)

Kit
(Connettore cavo a nastro)

Localizzazione connettore \

Localizzazione connettore \

Superiore (verticale) |Laterale (orizzontale)

Superiore (verticale) Laterale (orizzontale)

uo SO Senza cavo uo SO Senza cavo
F |Uul | F | st Con cavo (1.5m) Max.16 @ ui | P | st Con cavo (1.5m) Max.16 @
kit | U2 | kit S2 Con cavo (3m) stazioni U2 | kit | S2 Con cavo (3m) stazioni
U3 S3 Con cavo (5m) U3 S3 Con cavo (5m)
. . La valvola & fornit
I Kit ( : Kit Kit dt ndiatore oico,
H oy o o . soppressore di picchi
(modulo terminale) (Cavo) (Unita di trasmissione Seriale) o & tensione e i

cc.

| B |Unita Sl per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric
C Unita Sl per SYSBUS Wire System (OMRON) MaX(Z)
N Per Profibus -DP (4) .
Bp Per Interbus @ 16 stazioni
S Q Unita Sl per Device Net and CompoBus/D (OMRON)
P. 1-634 Kit [Y Unita S per Can Open®
o . T — o T Unita SI per ASI (cavi gialli+neri) (4) Max. 8
T 1 |Numero terminali: 8, 1 f|Ia[ Stazioni applicabil: Da 1 2 4 stazioni P.1.638 i Unita §I ge, ASI :cavi giauimeri; @ =
kit | 2 [Numeroteminali 16, 2 file| Stazioni applcabii: Das a8stazoni | € | Connettore [ Max. 16 stazioni TS Unia S1 per AS! (cavi gal) @ Max. 4
Nota 1) Sono disponibili i kit F e P con un diverso numero di pin. Particolari a pag. 1-656
Nota 2) Particolari a pag. 1-657
Nota 3) Per i seguenti kit di trasmissione seriale consultare SMC: Matsushita Electric Works Ltd., Allen-Bradley Co., Sunx, Fuiji Electric Company Ltd., OMRON Corp.
Nota 4) Disponibile con kit EX121.
1-618 & S\NC



VQ0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

Codici di ordinazione

VQ'%)_1 4(0(|YHS|L —C[4 -Q E—
Serie | C3

cchi cilindro

I Raccordo istantaneo per 93.2
L VQ0000 ~ . ) C4 | Raccordo istantaneo per o4
Configurazione ) - eConnessione elettrica M5 Filettatura M5
Monostabile a 2 posizioni Tensione bobina VQ0000 N1 | Raccordo istantaneo per ¢1/8"
1 o : 24V ce G: Grommet ) N3 |Raccordo istantaneo per 95/32"
12V oo Solo kit C e M5T | Filettatura 10-32 UNF
PR 9 <50V ce (Tranne per Vca) ~L (4
Bistabile a 2 posizioni(a scatto der Azionamento manuale
p-.qn ) ‘ ) Consultare SMC L: Con indicatore Aimpulsinon | B (A cacciavite
%M Metallo per altre tensioni (9) .connett(ire ad :@\% ottico e soppres- bloccabile bloccabile
su . innesto sore di picchi
2 Gy . Funzione _ con cavo : @
. Simbolo| Caratteristiche - : ~ WS
- - — LO: N Con indicatore =
;md T\\ | . Zg;t‘;gm — [1.0W(0.7MPa Max. pressione di esercizio connetiore ad innesto Jﬁi\i ggi;od? sﬁﬁﬁfes ;A |
AR H  |15W(0.8MPa Max. pressione di esecizio L senza connettore S, i’ )
" 8 posizioni con centrichiusi K ™) |1.0W(1.0MPa Max. pressione di esercizio M: 5 Con indicatore
connettore a ; y
3 ZAQMBZE\& Y | 0.5W(0.7MPaMax. pressione di esercizio innesto M con R zi/\\% gg'éod?;‘ézﬁf o Nota) La valvola bistabile
I e (a scatto) non prevede
ROENR2 N Comune negativa cavo - glsecuzt;g?ngl_ag |mplfIS| non
— — occabile. Tuttavia la
Sposizon CO(;])(CBG)NI'I i seareo m * E possibile solo la seguente combinazione. MO: Con indicatore posizione della spola
4 (1) 2 HN, KN, YN R A TS e ottico e soppres- corrisponde alla posizione
ﬂm Nota 1) Disponibile solo per tenuta metallo i \@ sore di picchi dell'azionamento manuale.
. . sumetallo. M senza connettore Sl
w2 e Guarnizione Nota) Le valvole LO 6d MO
PR -1 ... ta) Le valvole e si usano per
Nota 1) 3 posizioni 0 Metallo ota) ¢
richiede due stazioni. _—t——— .klt F, P, T.ed S. Il connettore aq
1 Elastomero innesto e il cavo sono compresi Tipo di protezione
Nota 1) I kit F, P, T ed S richiedono un nel manifold. A I n
assieme connettore quando si ¢ as§e .
aggiungono le stazioni della valvola. (Indicazione: @)
Accessori manifold P.1-647 Codici di ordinazione del manifold (Esempio)
. . . i Targhetta di identificazione [-N4] | . . Esempio d'ordine
Assieme piastra di otturazione gszione YVQ0000-N4 (Da 1 aN. massimo  Silenziatore incorporato,
VVQO0000-10A-4 di stazioni) Scarico diretto[-S]

Singolo solenoide (24Vcc)

VQO140-5MO-C4 (4 kits)
Q0 ¢ )Duppio_ (a scatto)
solenoide (24Vec)
VQ0240-5MO-C4 (4 kit)
. Fo

PUe

U5 /"J_-,

‘:::\\_\]\"!
Blocchetto di alimentazione s
individuale Modulo valvola blocco I/-/
VVQ0000-P-4-C4 VQ1000-FPG-00J

e porclindro

C4: con raccord

| istantanei per od

| Basa manifold (8 stazioni)
Attacco |

dialim. C4 NWERet 2D
> [ Raccordi_
. |/ Istantanei . ’ L

pe VV5Q04-08FU2-D-Q...1 pezzo (Codice base manifold 8 stazioni kit F.)

VQ0140-5M0-C4-Q- 4 pezzi (Codice singolo solenoide)
VQ0240-5M0-C4-Q--4 pezzi (Codice del doppio solenoide)

Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il

codice del manifold. Quando il progetto € particolarmente
complesso, specificare i codici usando I'apposito modulo

per manifold.

Blocchetto di scarico individuale Squadretta montaggio guida DIN , . 23
VVQ0000-R-4-C4 VVQ0000-57A-4 Tappo d'otturazioneKQ2P-£-00

m @ Vedere parti di ricambio a p.1-693

Attacco di
scarico C4

——————
Raccordo
{ istantaneo

SVIC 1-619
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VQ1000

Attacchi su corpo

Plug lead/Flip type

Codici di ordinazione del manifold

Vvv5Q 1 4—08|F|S1—D| 1 |-Q

Serie _I_ j
0 [ vai000 Manifold

2 T - Raccordo istantaneo per attacchi P, R 26
ug 'ead/Ilip type 00T  [Raccordo istantaneo per attacchi P, R g1/4"

Stazioni Su richiesta
_ 01 | 1stazioni

— Nessuno (solo C kit)
: : D@ Montaggio guida DIN
- K® Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)
I numero di stazioni N Con targhetta identificativa
varia da un kit all'altro. @ Silenzi - Scarico di
(Vedere tabella S ilenziatore incorporato (Scarico diretto)
sottostante). Nota 1) Nel caso di piti opzioni, si prega di elencarle in
ordine alfabetico. Esempio)-DNS
Nota 2) | kit F, P, T ed S prevedono montaggio su guida DIN, pertanto

comprendono il suffisso “-D”.

Nota 3) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per
manifold (tranne kit C).

Nota 4) F, P, T ed S sono provvisti di scarico su un lato,

Kit/Connessione elettrica/Lu nghezza cavop — | mentre C & provvisto di scarico su entrambi i lati.
Kit Kit
(Connettore D-Sub) (Connettore cavo a nastro)

Entrata

superiore
Localizzazione connettore
Superiore (verticale)|Laterale (orizzontale) P.1-626 Sup.(verticale) |Lato (orizzontale) P.1-630
uo S0 Senza cavo uo S0 Senza cavo
F | Ul | F S1 Con cavo (1.5m) Max.16@ | P | U1 | P | s1 Con cavo (1.5m) Max.16 @
kit | U2 | kit S2 Con cavo (3m) stazioni kit U2 | kit S2 Con cavo (3m) stazioni
U3 S3 Con cavo (5m) U3 S3 Con cavo (5m)
. . . La valvola & fornita
Kit Kit Kit di indicatore ottico
. gy g ] N di
I (Modulo terminale) C (Cavo) (Unita di trasmissione seriale) ;cciFe s ensone

& di 24V cc.

B | Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
C Unita S1 per SYSBUS Wire System (OMRON) Ma X‘”
N Per Profibus -DP ~ (4) o
O P Per Interbus ) 16 stazioni
S Q Unita Sl per Device Net and CompoBus/D (OMRON)
P.1-634 Kit [Y Unita SI per Can Open @

— - — —] _ T Unita SI per ASI (cavi gialli+neri) ) Max. 8

T 1 |Numero terminali: 8, 1 fila|Stazioni applicabili: Da 1 a 4 stazioni P.1-638 'i i 3 gems‘ Cawgia”imeri; . ax
kit | 2 [Numeroterminali 16, 2 fi{Stazioni applicabii: Da5a8stazion] € | Connettore [ Max. 16 stazioni 5 Unita S1 per AS (cavi gall) Max. 4

Nota 1) Sono disponibili i kit F e P con un diverso numero di pin. Particolari a pag. 1-656.
Nota 2) Particolari a pag. 1-657
)
)

Nota 3) Per i seguenti kit di trasmissione seriale consultare SMC: Matsushita Electric Works Ltd., Allen-Bradley Co., Sunx, Fuiji Electric Company Ltd., OMRON Corp..
Nota 4) Disponibile con kit EX121.
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VQ0000/1000/2000

Codici di ordinazione

Plug lead/Flip type

vail (1|4

0)lYRS|L

C6|-Q

SerieI
1 VQ1000

|

[

lAttacchi cilindro

Connessione elettrica C3 | Raccordo istantaneo per 93.2
Configurazione ° Tensione bobina V000 C4 Raccordo istantaneo per o4
Vonostabi — C6 Raccordo istantaneo per 6
ile a 2 posizioni 5 24V cc N -
s -2 | =AVCee G: Grommet A M5 Filettatura M5
1 I[‘ \\ lé/:\ _6 | 12Vec SolokitC I N1 | Raccordo istantaneo per ¢1/8"
T I 9 | 50Vonullo (Tranne per Vca) Uy : .
PR — Consuliare SMC % N3 |Raccordo istantaneo per g5/32
n - . Or . H "
Bistabile a 2 posizioni(a scatto) per altre tensioni (9) L: Con indicatore N7 | Raccordo istantaneo per g1/
wier . connettore ad ottco e soppres- M5T Filettatura 10-32 UNF
m[i Metallo Funzione innesto L sore di picchi
Py su n v - H
2 S et Simbolo|  Caratteristiche e ® Azionamento manuale
gy — |1.0W(0.7MPa Max.pressione di esercizio :;rg;nore » Con indicatore — Aimpulsi non (B () Acacciavite | C A leva bloccabile
1 arutain ottico e soppres- bloccabile bloccabile
_,_;:{tamm H  [15W(0.8MPa Max. pressione di esercizio ~ nestoL sore di picchi
AL T ; ———  senza
K ) {1.0W(1.0MPa Max. pressione di esercizio M: . <
3 posizioni con centri chiusi - - — o Con indicatore i
we Y  |05W(0.7MPa Max. pressione di esercizio ~ connettore ad ottico e soppres- .
30 - innesto M sore di picchi X
m N Comune negativo con cavo
RIPNR B b — ) ,
3 posizioni c‘on centri in scarico m Enﬂ?isrilb."fr\lsmo 1 seguenie combiazione. MO: Co_n indicatore ! r-mdeuo sttandard, T dotato di
ey Nota 1) Disponibile solo per tenuta connettore ad innesto M ottico e soppres- azionamento manuale.
) ¢ metallo su metallo. sore di picchi
4 ﬁmm senza connettore
° izi
(RIPXR2) Gum Nota) Le valvole LO ed MO si usano per
3 posizioni con centriin p 0 Metallo kit F, P,T ed S. Il connettore ad innesto
X8 1 elastomero e il cavo sono comprese nel manifold.

5(1)

ZENEAIRES

573
(RINPXR2)

Vedere "Accessori" a p.1-657
per informazioni su COM negativo.

I kit F, P, T ed S richiedono un
assieme connettore quando si

aggiungono le stazioni della valvola.

Vedere "Accessori" a p.1-657

Accessori manifold

Tipo di protezione
classe Il (Indicazione: <)

A

Codici di ordinazione del manifold (Esempio)

Assieme piastra d'otturazione
VVQ1000-10A-4

Moodulo valvole di blocco
VQ1000-FPG-0J0

R Valvola bloccovQ1 34 3-0-00- £

Blocco di
passaggio
di alim.fscaricg?

Blocchetto di alimentazione
individuale

VvVQ1000-P-4-C6

Squadretta montaggio guida DIN
VVQ1000-57A-4

Tappo
VVQ0000-58A

Attacco di
alimen. C6
Raccordo
istantaneo
y per o6

Blocchetto di scarico
individuale

VVvVQ1000-R-4-C6

Silenziatore incorporato,
Scarico diretto[-S]

Tappo d'otturazioneKQ2P- §§-00

Esempio d'ordine

_Singolo solenoide (24 Vee)

“, VO1140-5L0-C6 (4 kit)
Doppio solenoide (24Vcc)
\ VO1:’/&)-5LOB-C&{4 kit)

- L "=
=~ | Aftacchi cilindro\
| ©6: con raccordo
istantaneo per o6
| Base manifold (8 staziori)
VV5Q14-08FU2-D

Attacco

SC:
Ra
listantaneo
| per 06

di
CcB

=gy

Targhetta di identificazione [-N4]
Stazione VVQ1000-N4 (Da 1 a N. massimo di stazioni)

Silenziatore (attacco di scarico)
AN103-X233

O
z

VV5Q14-08FU2-D-Q--+1 pezzo (Codice base manifold 8 stazioni kit F.)
VQ1140-LO-C6-Q-*- 4 pezzi (codice singolo solenoide)
VQ1240-5LOB-C6-Q-+4 pezzi (Codice del doppio solenoide)

Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il

codice del manifold. Quando il progetto & particolarmente
complesso, specificare i codici usando I'apposito modulo

per manifold.

N

@ Vedere parti di ricambio a p.1-695
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VQ2000

Codici di ordinazione del manifold

Attacchi su corpo

Plug lead/Flip type

S1

-Q

VV5Q 2 4
T

Serie®

Fa

VQ2000

Kit/Connessione elettrica/Lughezza cavo e———

Manifold j

Plug lead/Flip type

4]

Stazioni
01 1 stazioni

Il numero di stazioni
varia da un kit all'altro.
(Vedere tabella
sottostante.)

|

- Raccordo istantaneo per attacchi P, R 06
00T  |Raccordo istantaneo per attacchi P, R g1/4"

Su richiesta

— Nessuno (solo kit C)
D® Montaggio guida DIN

K® Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)
N Con targhetta identificativa

s® Silenziatore incorporato (Scarico diretto)

Nota 1) Nel caso di pii opzioni, si prega di elencarle in ordine
alfabetico. Esempio)-DNS

Nota 2) I kit F, P, T ed S prevedono montaggio su guida DIN, pertanto
comprendono il suffisso “-D”.

Nota 3) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per manifold.
(Tranne kit C)

Nota 4) F, P, T ed S sono provvisti di scarico su un lato, mentre
C & prowvisto di scarico su entrambi i lati.

Kit
(Connettore

D-Sub)

Kit
(Connettore cavo a nastro)

Entrata laterale
Posizione connettore \ Localizzazione connettore
Superiore (verticale)| Laterale (orizzontale) Superiore (verticale) |Laterale (orizzontale) P. 1-630
uo S0 Senza cavo uo S0 Senza cavo
F lut | F |s1 Con cavo (1.5m) Max.16®@ | p | U1 | p | S1 Con cavo (1.5m) Max.16 @
kit Mgz | kit "5 Con cavo (3m) stazioni kit | U2 | kit | S2 Con cavo (3m) stazioni
u3 S3 Con cavo (5m) u3 S3 Con cavo (5m)
I Kit ‘ Kit Kit
(Modulo terminale) (Cavo) (Unita di trasmissione seriale) Lavanolae

fornita di indica-
tore ottico, sop-
pressore di

picchi e la ten-
sione & di 24V cc.

Unita S per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON) @

N Per Pofbus -0P () Max.
@ P Per Interbus (4 16 stazioni
S Q Unita S per Device Net and CompoBus/D (OMRON)
P.1-634 Kit [Y Unita S1 per Can Open @
— - — — T ita Sl per AS| (cavi gialli+neri)4)
T 1 |Numero terminali: 8, 1fila | Stazioni applicabili; Da 1 a 4 stazioni P.1-638 i ﬁ::: gl gz; Agl Ezz:: 312“::2::; @ Max. 8
kit 2 [Numero terminali: 16, 2 file | Stazioni applicabili Da5a85tazioni\ (o] \ Connettore [Max. 16 stazioni T5 Unita Sl per ASI (cavi giall)®) Max. 4
Nota 1) Sono disponibili i kit F e P con un diverso numero di pin. Particolari a pag. 1-656.
Nota 2) Particolari a pag. 1-657.

1-622

Nota 3) Per i seguenti kit di trasmissione seriale consultare SMC: Matsushita Electric Works Ltd., Allen-Bradley Co., Sunx, Fuiji Electric Company Ltd., OMRON Corp..

Nota 4) Disponibile con kit EX121.

O
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VQ0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

Codici di ordinazione

VQ 2 1 4 0 Y ] 5 L —CG ———eAttacchi cilindro
Ise"eI — L o Faccos snneagers
2 | vQ2000 =

Raccordo istantaneo per 08

. . ﬁ L e Connessione elettrica N3 |Raccordo istantaneo per 95/32"
Configurazione Tensione bobina VQ2000 N7 |Raccordo istantaneo per o1/4"
Monostabile a 2 posizioni 5 24V cc N9 |Raccordo istantaneo per 95/16"
e G: Grommet
1 6 12 Vcc Solo kit C (Tranne per| .
S 9 50V co 100Vca) ) Azionamento manuale
bR et __ — Aimpulsi B Acacciavite | C A levabloccabile
Bistabile a 2 posizioni (a scatto) Consultare SMC L: s gt‘:lg(;"ed'g:;‘;ees non bloccabile bloccabile
. - per altre tensioni (9) _conn«:ttﬁre ad N ] soredipicchi
== l ':4 0 innestol |
oy, ol con cavo ”
2 s £ Conindicatore
e . LO: > Pﬁ ottico e soppres-
M I I Torutain ¢ Funzione connettoread | _ ‘\i{ sore di picchi
e ™ — innesto L senza Wb
FRE Simbolo Caratteristiche RIS ot ‘ _
—  [1.0W(0.7MPa Max. pressione di esercizio - B an indicatore Q ota) !;E)%ﬂz;‘:ﬁ;ﬂj ed°tat° di
.. oftico e soppres- g
Guarnizione ¢ H | 1.5W(0.8MPa Max. pressione di esercizio icnonnensetgl;vrle & N sore di picchi
BN Metallo K (| 1.0W(1.0MPa Max. pressione di esercizio _con cavo A mancals sl it ocpa
1 Elastomero indi
NPT Y  |05W(0.7MPa Max. pressione di esercizio MO: E@Q;"e" ISC: mrrees_
Nota1) IkitF, P, TedS aEEEd © SoppI
b . sore di picchi
ggg;g%%ngolm]e N Comune negativa innesto M senza|
ttore quando si * E possibile solo la seguente combinazione. connettore
aggiungono le HN, KN, YN Nota) LO e MO solo per kit F, P, T,
stazioni della Nota 1) Disponibile solo per tenuta e S. Il connettore ad innesto e il cavo
valvola. metallo su metallo.
} sono compresi nel manifold.
Tipo di protezione
Vi i \ classe IIl (Indicazione: <)
Accessori manifold R

Assieme piastra d'otturazione Targhetta di identificazione [-N4] Silenziatore (attacco di scarico) ' . 06
VVQ2000-10A-4 VVQ2000:N4-Stzione (0a 1 aN. massimo distazion)  AN200-KM8 Tappo d'otturazione KQ2P-5; -00

)

Codici di ordinazione del manifold (Esempio)

Esempio d'ordine

Blocchetto di alimentazione . Singolo solencide (24Vec
individuale Squadretta montaggio guidaDIN - P\, .0 o214 0.0 A g VQ2140-5L0-C6 (4 kits)
VVQ2000-P-4-C8 VVQ2000-57A-4 PR 2™ PR

Doppio solenoide (24Vcc)
VQ;

40-5L0B-C6 (4 kif)

Attacco di alim C8
Raccordo .~

‘frx

Distanziale di scarico A . .
individuale Silenziatore incorporato, Tappo d'otturazione

VVQ2000-R-4-C8 Scarico diretto [-S] VVQ1000-58A

Aftacco d scarico C8
Raccordo

Edants > o8,
e

VV5Q14-08FU2-D

I e VV5Q24-08FU2-D -+ 1 pezzo (Codice base manifold 8 stazioni kit F.)
VQ2140-5L0-C6 - 4 pezzi (codice singolo solenoide)
VQ2240-5LOB-C6 - 4 pezzi (Codice del doppio solenoide)

Doppio controllo B
VQ2000-FPG-01J @ @ Vedere parti di ricambio a 3 Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il
p.1-697 ! codice del manifold. Quando il progetto e particolarmente
i complesso, specificare i codici usando I'apposito modulo

per manifold.

1-623
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VQ0000 /1000
Plug lead/Flip type

Simboli

Monostabile 2 posizioni

(AHE)

==k

[RINFHRZ]

Bistabile 2 posizioni (a scatto)

N?:
r L= eale ™
FNR)
\':HEZ::
= .
RIFIRE)

3 posizioni centri chiusi
(KB
MRS
*.F‘.1-||Fl'.tﬂ23
3 posizioni centri in scarico
[AKE)
Eld
A%y

513
RIPNAZ

3 posizioni centri in pressione
[ANB)

1-624

Modello
S M Tempo di risposta(z)ms -
Serie | Configurazione Modello CZ3equiv: _
’ (mm?) (N¢/min) Starll'ld:a{%V}IW (@
= | Mono- | Metallosumetallo | VQ0140 | 2.7 (147.23) <12
;g stabile [Tenutain elastomero, VQ0141 | 3.6 (196.3) <15 .
§ Bistabile | Metallo sumetallo | VQ0240 | 2.7 (147.23) <12
VQ0000 o | (a scatto) Tenyta in elastomero] VQ0241 | 3.6 (196.3) <15
'g Cel_'ltri_ Metallo sumetallo | VQ0340 | 1.9 (107.97) <20
N chiusi  (Tenuta in elastomero| VQ0341 | 2.7 (147.23) <925 105
S | Centriin | Metallosumetallo | VQ0440 | 1.9 (107.97) <20
@ | scarico  Tenutain elastomero, VQ0441 | 2.7 (147.23) <925
‘= | Mono- | Metallosumetallo | VQ1140 | 4.5 (245.38) <12
3 | stabile Tenytain elastomero] VQ1141 | 6.3 (343.53) <15
§ Bistabile | Metallosumetallo | VQ1240 | 4.5 (245.38) <12
| (a scatto) Tenyta in elastomero]| VQ1241 | 6.3 (343.53) <15
VQ1000 Centri Metallo su metallo | VQ1340 | 4.5 (245.38) <20 57
= | Chiusi  Tenytain elastomero] VQ1341 | 6.3 (343.53) <25
Zg Centriin | Metallosumetallo | VQ1440 | 4.5 (245.38) <20
g scarico  Tenyta n elastomero] VQ1441 | 6.3 (343.53) <95
© |centriin | Metallosumetallo | VQ1540 | 4.5 (245.38) <20
pressione Tenuta in elastomero| VQ1541 | 6.3 (343.53) <25
‘= | Mono- | Metallosumetallo | VQ2140 |14.6 (795.02) <22
VQ2000 Z% s.tabife Tenuta in elastomero] VQ2141 |16.2 (883.35) <24 103
S | Bistabile | Metallosumetallo | VQ2240 |14.6 (795.02) <22
| (a scatto) Tenyta in elastomero] VQ2241 |16.2 (883.35) <24

Nota 2) Come per JISB8375-1981 (pressione d'alimentazione: 0.5MPa; con indicatore ottico e soppressore di

Q Nota 1) Attacco cilindro C4: (VQ0000), Cé: (VQ1000), C8: (VQ2000)
picchi aria trattata). Soggetto a qualita dell'aria e della pressione.

Caratteristiche standard

Guarnizione Metallo su metallo Tenuta in elastomero
Fluido Aria, gas inerti Aria, gas inerti
Max. pressione d'esercizio 0.7MPa (Alta pressione: 0.8MPa) ©
Min. pressione I.\/IorTostabiIe 0.1MPa 0.05MPa
dlesercizio Bistabile (a scatto) 0.18MPa 0.18MPa
Valvola 3 posizioni 0.05MPa 0.2MPa
Temperatura d'esercizio -10+50°C ™
Lubrificazione Non richiesta
Azionamento manuale A impulsi non bloccabile/A cacciavite/A leva bloccabile
Resistenza agli urti e alle vibrazioni @ 150/30m/s?
Struttura di protezione Protezione antipolvere
Tensione bobina 12V, 24V cc
Tensione ammissibile +10% fattore di tensione
Solenoide | |solamento bobina Classe B o equivalente
Consumo 24V cc 1Wee (42mA) 1.5Wee (63mA) ©) 0.5Wee (21mA)
(Valore di corrente) 12V cc 1Wee (83mA), 1.5Wee (125mA) @ 0.5Wee (42ma) @

Nota 2) Resistenza agli urti: Sottoposta alla prova d'urto con apposita apparecchiatura non si riscontrano mal-
funzionamenti. La prova ¢ stata realizzata sia perpendicolarmente che parallela-
mente alla valvola principale e all'armatura sia in condizione energizzata che no.

Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 8.3 e 2.000 Hz non presenta alcun malfun-
zionamento. La prova é stata realizzata sia parallelamente che perpendicolar-
mente rispetto alla valvola principale e all'armatura ed in condizione sia ener-
gizzata che no (valvola allo stadio iniziale).

Nota 3) Valori in caso di esecuzione con alta pressione (1.5W).

Nota 4) Valori in caso di basso wattaggio (0.5W).

Q Nota 1) Usare aria essiccata per prevenire la condensazione durante le operazioni a basse temperature.

O
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vVQ0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco @ | Elettro- | Peso5
Serie Modello base Collegamento elettrico Posizione | Raccordo istantaneo/Attacco'”’ Sta;'o':)'“i valvola | stazioni
attacco P,R A, B appiica applicabile | (g)
M Kit F-Sub-connettore D C6 (06)
M P kit-Connettore cavo piatto Opzione: C3(e3.2) VQO0O40
VQ0000 | VV5Q04- OO0 W T kit-Modulo terminale Lato silenziatore C4 (04) v 205
B C kit-Connettore individuale incorporato M5 (filettatura M5) Qoo41
B S kit-Unita di trasmissione seriale (Scarico diretto)
M Kit F-Sub-connettore D gszi(ogn?e)' C3(23.2)
M P kit-Connettore cavo piatto .
VQ1000 | VV5Qi14- OO0 BT kit-Modulo terminale Lato silenziatore C4(04) 1+16 vQ1040 380
M C kit-Connettore individuale incorporato C6 (06) stazioni vQio41
W S kit-Unita di trasmissione seriale (Scarico diretto) |M5 (filettatura M5)
B F Sub-connettore D C8 (2‘8)
M P kit-Connettore cavo piatto Opzione: C4 (94) VQ20140
VQ2000 | VV5Q24- 010 B T kit-Modulo terminale Lato silenziatore C6 (26) 671
B C kit-Connettore individuale incorporato C8 (28) vQ2o41
B S kit-Unita di trasmissione seriale (Scarico diretto)

m Nota 1) Applicabili anche raccordi istantanei con misura in pollici. Particolari a pag. 1-657.
Nota 2) Particolari a pag. 1-657.

Assieme connettore
(vedere a p. 1.10.67)

VVv5Q24

ZSNC

1-625



VQ0000 /1000 /2000

Kit (Connettore D-Sub)

: =k
Caratteristiche manifold \vs5q14
@ Il Connettore D-Sub abbrevia le operazioni di installazione Caratteristiche dell'attacco
per i collegamenti elettrici. Serie bosizione Attacco Sta.zioni. .
@ Il Connettore D-Sub (25 pin o, su richiesta, 15 pin) & compatibile con MIL, attacco | P. R AB applicabili

permette l'uso di altri connettori in modo flessibile e intercambiabile.

o o B . VQ0000 Lato | C6 C3,C4,M5 | Max. 16
@ In base allo spazio di montaggio disponibile, si puo scegliere tra una C C3.04 Co.M
posizione di ricezione laterale e una superiore. vQa1000 Lato 6 |C3,C4,C6,M5| Max. 16

@ Max. 16 stazioni. VQ2000 Lato Cc8 C4,Ce6, C8 Max. 16

Connettore D-Sub (25 pin) o
VBT et
2 i
GVVZS3000-21A-3-5 . f
a Assieme cavo e———
Il cavo del Connettore D-Sub pud essere ordinato individualmente o incluso nel codice manifold specifico)
Leggere “Codici di ordinazione del manifold”.
Tipo Standard
__ Tabella colori del cavo in base al : IInumero totale di stazioni
numerttt) di teDrmlnall del sub- {;-@ , ¢ elencato a partre dalla
connettore D: =2 ;
2 [l Nurn. terminale [Colore del cavo | Punto di segnalazion ictiah H H sta_2|0|je1su\atoD.
S i 91 2 ‘:3"_" clcavo) Punlod seqnelezone Caratteristiche dei cavi elettrici
ianco -
«©
o m 2 |Marrone - Sub-cavo D .
= 3 Verde _ (AXT100-DS25-383)
& 4 Giallo - ) » tabella colori del cavo
‘ 5 Grlglo _ S(V;lir; le:mlna\e( ;’olama ( ()lo\oreNcavo Punto di segn.
6 Rosa = oni LAY SOLB. 14 (:) (1) e:ﬁ) Nero
- @ 7 Blu - { A/ SOLA 2 (-) (+) Marrone -
hy 8 Rosso _ oni {[ AV SOLB 15 (-) (+) Rosa Nero
A’ SOLA, 3 (=) (+) Rosso
9 Nero = oni { AY SOLB 16  (-) (+) Bu Bianco
10 Lilla — | A\ SOLA, 4 (-) (+) Arancione -
11| Grigio | _Rosa A A B
12 Rosso Blu oni {_/\ _SOLB,1g  (-) (+) Grigio
13 |Bianco| Verde - {—/\/% 6 () (+) Rosa -
Assieme cavo Connettore D-Sub Caratteristiche elettriche __ 14 [Marrone]  Verde Nsaas D) ot
— 15 Bianco Giallo on {_/\ SSOLB 5 () (+) Rosso  Bianco
Lunghezza ’ . Caratteristica| Valore - SOLA B > i
Codice assieme = 16 Giallo | Marrone i [ENALA s (o (+) Lila Bianco
cavo (L) Resistenza <57 17 Bianco Grigio {d LB (o (+) Marrone  Bianco
= + Nota)( ) Aranciont
fm | GWZSI00ZIAITS  gin, 206 18 Grigo | Warrone T e o
3m GVVZ83000-21A-201 %mi% ﬁé 1500 19 [Bianco| Rosa .f I troad
5m GVVZS3000-21A-30 V, 5min, AC 20 Rosa | Marrone et
8m GVVZS3000-21A-4— Resistenza di 21 Bianco Blu A prescindere Fialle valvole e dagli accessori, il cablagg?o '
20m GVVZS3000-21A-5S 'S,\‘}l%”/‘lfmo 20 gg Marrone Blu interno & doppio (lcoIIegggo al SOL. A eal SOL. B) per rispettive
- I Bianco | Rosso stazione del manifold. Cio consente di mescolare cablaggio
____Tipo¢ 24 |Marrone| Rosso singolo e doppio. Particolari a pag. 1-657
Standard | S 25 Bianco Nero
60° | 60 * Fabbricato in ottemperanza Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.
alla norma DIN47100. (Particolari a p.1.12-67)
] Codici di ordinazione del manifold
vv5Q|1]/4-08|F [S|[1HD| |-Q
Serieo—] | .
0 [ vQo000 Manifold — *Su "Ch'seslti.
1] vQ1000 4 [ Pluglead/Flip Type i u richiesta
2 | vQ2000 Cavo D® Montaggio guida DIN
- Stazioni 0 Senza cavo K Cablaggio speciale
01 1 stazioni 1 Con cavo (1.5 m) (no cablaggio doppio)
: : 2 Con cavo (3 m) N Con targhetta identificativa
16 16 stazioni 3 Con cavo (5 m) s Silenziatore incorporato
Particolari a . . {Scarico diretto (solo su lato U)}
p.1-657 oL ocalizzazione connettore Nota 1)Per indicare piti di un simbolo
U |Superiore (verticale) ZI prega ()1i gl:\a‘récarli in ordine alfabetico.
- sempio) -
LM Nota 2)Indicare il tipo di cablaggio mediante il
modulo per manifold.
1-626 % S\VC



VQ0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

2-C6 2-Co
VQOOOO attacco dialim. P attacco di scarico R
NZNZNEN A
. e UD ST T o
D5 ENZNZINUN SN ZIN G 0GR 3
& ,‘__Iw- [
Connettore con entrata superiore [-FU] omC3 G4 M5 / 6; p
,C4, &
C3: raccordo istantanen per 23.2 P=10.5| 18.4 ~
C4: raccordo istantaneo per o4
7_'_5_0;5 Ms: filettatura M5
7 {eometiore ad imesto L)
(36 (ocrnefor ad rvesto M) Stazioni =+ 1 --2--3--4--5--6--7--8---n
1
kT Indicatore oftico 5%‘42
12. 51 52 47 {connettore ad innesto L}
=|_F - ')7|r - 15 38 {connettore ad innesto M}
§ g: i (1 iy ’l
E g Incicatore
z|sw L Vite di fissaggio jl dttico
glal@ _}3 Vite di montaggio del quida DIN = =
g £ : Sub-connettore O B3 B /ﬁ\v—:"
HH ! K £18
5l | T s 3IE
2|3 I A © 21812 | |
H T E < 512 )
L — i ?
— — o ol
B S = : ¢ 8]
& g 33908 8|y
o 1%
1 — &L i /
) e s s et
t Crrett ficabile:
52 «© sboonmetion b (25 ol
Ul {conforme a Mit.-C-24308)

Nota 1) | silenziatori incorporati sono
dotati di un attacco P (Alim.)
suilatiD e U.

Nota 2) L'esecuzione a 3 posizioni ha due
stazioni.
L'attacco per cilindro & situato sul
lato U del corpo.

. A Equazione=L1=10.5n+14.5 n: Stazione
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-FS] (mm) quazione= ;" "z " og Max. 16 stazioni
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 25 35.5 46 56.5 67 77.5 88 98.5 109 119.5 130 140.5 151 161.5 172 182.5
L2 35.5 46 56.5 67 77.5 88 98.5 109 | 119.5 | 130 | 1405 | 151 | 1615 | 172 | 182.5 | 193
L3 112.5 125 137.5 150 150 162.5 175 1875 | 200 | 2125 | 2125 | 225 | 2375 | 250 | 262.5 | 275
L4 123 135.5 148 160.5 | 160.5 173 185.5 198 | 210.5 | 223 223 | 2355 | 248 | 260.5 | 273 | 285.5
Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-FU] (mm)
L n 1 2 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L3 100 100 112.5 125 137.5 150 162.5 | 162.5 175 187.5 200 | 2125 | 225 | 237.5 | 237.5 | 250
L4 110.5 | 110.5 123 135.5 148 160.5 173 173 185.5 198 | 210.5 | 223 | 235.5 | 248 248 | 260.5
]Codici di ordinazione valvola \ ]Codici di ordinazione del manifold\
Specificare i codici della valvola e degli accessori
VQ 1 1 4 0 Y - 5 LO - C6 -Q sotto il codice del manifold
. l | * Attacchi cilindro
Serie ‘
—_— Simbolo Attacco VQ0000|VQ1000{VQ2000
0 VQO0000 -
1 vaiooo C3 |Raccordo istantaneo per 03.2| @ [ ]
— T vazooo L eValvola pilota C4 | Raccordoistantaneoperss | @ | @ | @
_— SmbololCaratteristiche Voo C6 | Raccordo istantaneo per o6 [ [ J
s . _ (1.0W) C8 | Raccordo istantaneo per o8 [ )
Guarnizione - Standard (1(53W) M5 Filettatura M5 (] [ J
0| Metallo H Alta pressione 0 Nota) Per i raccordi istantanei in pollici vedere
1| Blastomero Y ™ | Basso assorbimento <ogW) “Accessori” a p.1-657
Nota 1) Tranne per bistabile ¢ Azionamento manuale
(a scatto). — A impulsi non bloccabile
B A cacciavite bloccabile
C A leva bloccabile
® Configurazione \VQ0000[vQi000[va2000 Tensione bobinae Nota 1) Tutte le valvole bistabili a scatto
- — VQ0000 sono ad impulsi non
1 | Monostabilea2posizion | @ | @ | @ 5 24V cc bloccabili. o
2 | Bistabile a2 posizioni (ascatio) | @ ( [ 6 12Vce Nota 2) 2Q“;‘;f;"gf;i?fﬁgﬁ;e"n'f;a;";uale.
3 | 3 posizioni con centri chiusi | @ )| @ - 9 | 50V omeno
4 | 3 posizioni con centriin scarico)] @ )| @ - Cgrnﬁs‘lttjléatr:nssz\ggi ® eConnessione elettrica
5 | 3 posizioni con centriin pressione|  — [ ] - P -
. — LO | Connettore L ad innesto senza connettore
Nota 1) Sono necessarie due stazioni. -
Q MO | Connettore M ad innesto senza connettore

N

Nota 1) Sj veda “Opzioni” a p.1-657 per COM negativo.
Nota 2) L'assieme connettore € necessario per i kit F quando aumenta}_numero di stazioni. Si veda “Opzioni” a p. 1-657
7

=

£

Il connettore ad innesto e il cavo sono compresi
nel manifold.

1-627



VQO0000 /1000 / 2000

Kit (Connettore D-Sub)

VQ1000

56.5 {connettore ad innesto M)
48 (connettore ad innesto L)

46

30.5

11)

59.5

i1

52.5 L2
48 L1 6.2
P=11 13.2
Azionamento
Vite di fi i
s guida DI
\ i >y
Vite di montaggio [F] gle
sub-coninettore Q \ HEN N EE RN ERE o § §
u R -
=l ol @ e & { 518
g W 5
o — | [ » 171 £ . éé
© n = oW
—ep-Ea—— AERRRRAE DI 2o
©o L1
N
. f § I A A (N R
© = 5 SOt et O
Ul L3 5.2
L4
64 (connettore ad innesto M !
53.5 {connettore ad innesto L}
Stazioni --1-- 2--3--4--5--6--7--8--'n  [Lato U

4

Indicalore oftico

Indicatore ottico

Connettore applicabile: sub-connettore D (25 pin)

(conforme a MIL-C-24308)

Connettore con entrata superiore [-FU]

46

56.5 (connettore ad innesto M)
qu (connetiore ad ir'nesm_ L

Indicatore ottico

30.5

1

jary
2=
Y 2ie
< olz
e § g; L
2-C6 AR S|z ir
attacco di aim P / P=11 19.2 ~ S5 2 ;S -
2:C5 8 L
atacco discar. R 2n-C3, C4, 06, M5 . Rle
/_C3: raccordo istantaneo per 93.2 g2
C4: raccordo istantaneo per 4 g 2
/ C: raccordo istantaneo per 66 § é
[ W5 filettatura M5 E%
3 posizioni g
'

. L. Equazione= L1=11n+15.5
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-FS] (mm) q L2=11n+28 n: Stazione (Max. 16 stazioni)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 265 | 375 | 485 | 595 | 705 | 81.5 | 925 | 1035 | 1145 | 1255 | 136.5 | 147.5 | 158.5 | 169.5 | 180.5 | 191.5
L2 39 50 61 72 83 94 105 116 127 138 149 160 171 182 193 204
L3 1125 | 125 137.5 150 | 1625 | 175 | 1875 | 187.5 | 200 | 2125 | 225 | 237.5 | 250 | 2625 | 275 | 287.5
L4 123 | 135.5 | 148 160.5 173 | 1855 | 198 198 | 2105 | 223 | 2355 | 248 | 260.5 | 273 | 285.5 | 298

Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-FU] (mm)

L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L3 100 | 1125 125 137.5 | 137.5 150 | 1625 | 175 | 1875 | 200 | 2125 | 225 225 | 2375 | 250 | 262.5
L4 1105 | 123 | 135.5 148 148 | 160.5 | 173 | 1855 | 198 | 210.5 | 223 | 2355 | 235.5 | 248 | 260.5 | 273
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VQ0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

VQ2000

2-C8
ftacco i P10 f 0 ot o
alimentazione P fan)
OO
0 ERL 17 AN @
5 T W IO
dlo B ¥ ¥
NN — A 7 n| . ,@IN
2-C8 2n-C4, C6, C8 / 12 0
attacco di scarico R_C4: raccordo istantaneo per g4 / P=16 28._- ~
C6: raccordo istantaneo per g6 /
C8: raccordo istantaneo per a8/
Stazioni---1 --2---3--4---5---6---7--8---n
AZ.LI’]U&IG‘ L4 60.5 (connetfore ad innesto M)
\ L3 52 52 (connettore ad innesto L)
52.5 \ 50
48 Vite i fissaggio 31 Indicatore ottico
quida DIN
Vite di montaggio
sub-connettore D -
gls
T & 182
H d ! plE|@
- b El®
-, |- | | el B
= St
n | i vy 0| © [Te}
] “g‘ a ™| 0 S S‘;
ol I i 1 | i 1 | I o TR
g ) | %ﬁ
o == ‘EIJE ];;-3'; E==
2l Connettore applicabile: sub-connettore D (25pin)
(conforme a MIL-C-24308)
Connettore con entrata superiore [-FU]
605 (connetore ad innesto M)
52 (connettore ad innesto L)
50
3 Indicatore offico
12
-t A/
E:igl v
B il .
Ei% ] —‘., I
B|E ® E D
28 8 T —
£ o =
o
§:1§ }
8&
© 8 D1
ik
=e é[
| -] \—‘L - |m‘
[EE= SR
. I - _ L1=16n+29
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-FS] (mm) Equazione= o161 140 n: Stazione (Max. 16 stazioni)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 45 61 77 93 109 125 141 157 173 189 205 221 237 253 269 285
L2 56 72 88 104 120 136 152 168 184 200 216 232 248 264 280 296
L3 1375 | 150 | 162.5 | 187.5 | 200 | 2125 | 225 250 | 262.5 | 275 300 | 3125 | 325 | 337.5 | 362.5 | 375
L4 148 | 160.5 | 173 198 | 2105 | 223 | 235.5 | 260.5 | 273 | 285.5 | 310.5 | 323 | 335.5 | 348 373 | 385.5
Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-FU] (mm)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L3 1125 | 1375 | 150 | 162.5 | 175 200 | 2125 | 225 | 2375|2625 | 275 | 287.5 | 3125 | 325 | 337.5 | 350
L4 123 148 | 160.5 | 173 | 185.5 | 210.5 | 223 | 235.5 | 248 273 | 285.5 | 298 323 | 335.5 | 348 | 360.5
ZS\NC 1-629



Caratteristiche manifold

@ |l connettore a cavo a nastro MIL abbrevia le operazioni di installazione per — -
i coll ti elettrici Caratteristiche dell'attacco
i collegamenti e e. rici. . o St — — Stazioni
@ |l connettore (26 pin; 10, 16, e 20 pin su richiesta) conforme a MIL, WIS applicabili
permette I'uso di altri connettori in modo flessibile e intercambiabile. ]| 25 F AB
@ In base allo spazio di montaggio disponibile, si pud scegliere tra una VQ0000 Lato | C6 | C3,C4, M5 | Max. 16
posizione di ricezione laterale e una superiore. vQ1000 Lato | C6 |C3,C4,C6,M5| Max. 16
@ Max. 16 stazioni. VQ2000 Lato | C8 C4,C6,C8 | Max. 16
Cavo piano (26 pin)
Assieme cavo
AXT100-FC26-1 a3
Il connettore a cavo a nastro puo essere ordinato individualmente
( o incluso nel codice di un manifold specifico. )
Vedere “Codici di ordinazione del manifold”
Q14

Il numero totale di stazioni &
elencato a partire dalla
stazione 1 su lato D.

—_— = I . - . - ]
\ 0 &l | Caratteristiche dei cavi elettrici
] - 1 A
N e —"_'{—\__. _.—) R : Connettore cavo a nastro
L E= .___/% «') Num. terminale  Polarita
1 e /\. _SOLA
E -a;f{l 1 stazioni { AY _SOLB ; :i; Ei;
(15.6) g el =025 Al (-) (+)
A .g w o; Zstaziom{ ggti 4 ) )
L ;i 20 o2 Sslaziom{ v SOL:B Z :i; E+;
L 00 o AN SALA, -) )
Connettore cavo a nastro (Su richiesta) ) stazon { AT R
Lunghezza cavo (L) Codice assieme Nota ik sstazion { [ AV soLe | ) :j; Ei;
1.5m AXT100-FC26-1 - e [N )
Cavo 26 fili v {_/\/M LS S )
3m AXT100-FC26-2 2 o EANSAL - +
X 28AWG 7stazmm{ SOLB () ()
5m AXT100-FC26-3 w o9 w 14 :’; E*i
. N 15 - +
* Usare spinotto da 26 pin con scarico tensione realizzato in ottemperanza alle 80 oF 8 staztoni { —/\/CSSAG 16 (-) (+)
M. . _
norme MIL-C-83503. N. termirgli $o of ™ com 2: :+; :—;Nota}
connettore  \J*° °? Cavi elettrici com com
o o1 dati tecnici positivo negativo
Nota) Per manifold COM negativo,
Indicatore di posiziona '(Jsa:te VT|V9le C?gﬂsg)egative'
articolari a p.1-
A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio interno
Nota) Disponibili anche modelli con 10, 16, 20 pin. e dOlppI.O (colleggto al S.QL' Aeal SO.L'B) per rispettive .
. ) stazioni del manifold. Cid consente di mescolare cablaggio
Particolari a pag. 1-657 . . ) -
singolo e doppio. Particolari a pag. 1-657

] Codici di ordinazione del manifold

vvsQ(1|/4-08|P[S|1HD| |-Q

Serieo—] «Su richiest
0 [ VvQo000 Manifold . l(.;)l‘lc iesta _
1| vaQ1o00 4 Plug lead/Flip type D Montaggio guida DIN
2 | vQ2000 | Cavo (lunghezza) e Cablaggio speciale
—_— Stazione 0 Senza cavo (no cablaggio doppio)
01 | 1 stazioni 1 Con cavo (1.5m) N Con targhetta identificativa
] : 2 Con cavo (3m) s Silenziatore incorporato
16 | 16 stazioni 3 Con cavo (5m) {Scarico diretto (solo su lato U)}
Nota) Particolari . . Nota 1)Nel caso di piu opzioni, si prega di
ap.1-657 ®| ocalizzazione connettore elencarle in ordine alfabetico.
U [Superiore (verticale) Esempio) -DNS .
) Laterale (orizzontale) Nota 2)1 kit S prevedono montaggio su
aterale guida DIN, pertanto comprendono
il suffisso “-D”
Nota 3)Indicare il tipo di cablaggio mediante
il modulo per manifold.
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VQ0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

VQ0000

o 2268 2-C6
attacco di afim. / attacco scar. R

N
N
N?
N
o7

2

&)
L
T

NZN LS Ay 3.
Ineeomii S
| |
6&

R e

2n-C3, G4, M§
C3:raccordo istantaneo

P=10.5| 184

Stazioni -~ 1--2--3--4--6--6-7--8---n 7]

65 L2
48 Li 5.2 47 {connettore ad innesto L)
1f5 P=105 125 38 {conneftore ad innesto M) )
I 1.5 1 i i
Connettore con entrata superiore [-PU] - Indicatore otfico
i i I i
ite di montaggio %@% | Vite di fissaggio guida DIN
- 83 cavo a nastro ot 2l =
47 (connettore ad innesto L) 3 2 %
|38 (connettors ad innesto M) ; i § = EJ;S b4
I'n Indicatore oftico el L ‘7'1 ] =
lap iR 22 : § o
o F<Rts]
= a7 ) G898 58
Cle 2~ i =797 2
g2 E) 1 e g
E|8|n [ 'j - gj
BlEls| Lo S e e
|3 1 ! —y— L 5T o
2lg R/ | l‘ | b
% ] J - ‘ (1 Connettore applicabile: connettore cavo piatto (26 pin’
8 E iEn : {corforma a MIL-C-83503)
= Ii_ | |
glo = r |

suilatiD e U.
Nota 2) L'esecuzione a 3 posizioni ha due
i . . . L1=10.5n+14.5 n: Stazione stazion. o
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-PS] (mm) Eauazione= 54 5,05 (Max. 16 stazioni) Lattacoo per lindro & sitato sul

lato U del corpo.
L~ 1 2 3 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 25 |355| 46 [565| 67 |77.5| 88 |[98.5| 109 [119.5] 130 |140.5] 151 |161.5| 172 |182.5
L2 |355| 46 |565| 67 |77.5| 88 [98.5 | 109 |119.5| 130 |140.5| 151 [161.5] 172 [182.5] 193
(L3) [112.5] 125 |137.5| 150 | 150 [162.5| 175 [187.5] 200 [212.5|212.5| 225 |237.5| 250 |262.5| 275
(L4)| 123 |135.5| 148 [160.5/160.5]| 173 [185.5] 198 [210.5| 223 | 223 |235.5| 248 |260.5| 273 [285.5

Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-PU] (mm)

L0 1 2 3 4 o) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L3 [ 87.5| 100 [112.,5| 125 | 125 |137.5| 150 [162.5] 175 [187.5|187.5| 200 |212.5| 225 |237.5| 250
L4 | 98 [110.5] 123 |135.5|135.5| 148 [160.5] 173 [185.5] 198 | 198 [210.5| 223 [235.5| 248 |260.5

Nota 1) | silenziatori incorporati sono
dotati di un attacco P (Alim.)

| Codici di ordinazione valvola | [Codici di ordinazione del manifold |

Specificare i codici della valvola e degli accessori

VQ 1 1 4 0 Y_ 5 LO _CG _Q sotto il codice del manifold

. J | * Attacchi cilindro
Tﬁ St Atacoo VQ0000[VQ1000[vG2000
_— C3 | Racc. istantaneo perg3.2| @ [ ]
%w L eValvola pilota C4| Racc.istantancoperod| @ | @ | @
2| va2000 Simbolo[Caratteristiche | Vcc C6| Raco. istantaneo per 06 e o
. tandar (1.0w) C8| Racc. istantaneo per o8 [ J
2Guarnizione HO St da,l ‘ (1,?\,\/) M5| filettatura M5 e o
0 Metallo Alta pressione o Nota) Siveda “Opzioni” sull' p.1-657 per i raccordi
1 | Elastomero Y (M|Basso assorbimento| ©2W) m istantanei con misura in pollici.
Nota 1) Tranne per bistabile ¢ Azionamento manuale
m (a scatto). — | Aimpulsi non bloccabile
Q B A cacciavite bloccabile
. . C A leva bloccabile
¢ Configurazione [vaoooolvaiooo[vozooo Iensione bobinaé Nota 1) Tutte le valvole bistabili a
1 | Monostabile a 2 posiz. [ ) o (] 5 | 24Vce m scatto VQ0000 sono ad impulsi
2 | Bistabile a 2 posizioni (a scatto)) @ o [ ) _6 | 12Vce Nota z)ﬂﬂoﬂ;’ﬁgﬁgkdam bistabile.
3 | 3 posiz. con centri chiusi 0" @ - 9 | 50Vorless Q & dotato di azionamento manuale.
4 | 3posizconcentriinscarico | @) @ order] Consultare SMC . .
5 | 3 posiz. con centriin pressione| — [ ] - per altre tension’ (9 ¢Connessione elettrica
Nota 1) Sono necessarie due stazioni. LO | Connettore ad innesto L senza connettore
MO | Connettore ad innesto M senza connettore
. . . Nota) Il connettore ad innesto e il cavo
m Nota 1) Siveda “Opzioni” a p.1-657 per COM negativo. Q sono compresi nel manifold.
Nota 2) L'assieme connettore & necessario per i kit F quando aumenta il numero di stazioni. Si veda “Opzioni” a p. 1-657
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VQ0000/1000/2000

Kit (Connettore cavo a nastro)

VQ1000

f=3
2
56.5 (connettore ad innesto M) g
65 L2 48 (connettore ad innesto L) I
48 ] 46 g
Az. manuale P=t1_ 132 .62 5 305 £
Vite difissaggio
guida DIN % % Ag
A — L3 /{_1
Vite di montaggio - -
connettore . bil E i ol
cavo a nastro b » .
\ B | O
59 . UeaRaRIIE ElE -
e ~ 1816 18] 5 @ HEE
A\'a Diw
k. Q- S| 3 I
= : a1 | B % ©)
o) 1ol 815
ooy = . HE : ' a2 %Q 5 §
g 10 T N
~ —
Es =8 OO % B
e B ottt e TS
L3 52 © Connettore applilcabile;
td e connettore cavo piatto (26 pin
(conforme a MIL-C-83503)
Connettore con entrata superiore [-PU]
. . 64 {connettore ad innesto M)
Indicatore ottico 53.5 {connettore ad innesto L}
e
Q
6.5 (connetiore ad innesto M) o K E=]
% (et sdimeso ) | Stazoni --1--2--3--4-5-6--7--8-- N Y8
46 e o ] b | ki
30.5 7R G 3 Vi 'b‘l'—f—)g
i \§ Sls i
e ! ol §12
»EL D g 0 88
to) <™ EiS
o / v—Ic\“ =1
- A — z T2 Bg
= @
=) 2-C6 7 0 Lo
i g Aftacco di alim. P p=11| |1937 ™~ s
£ TE
o|E 2—Q6 =t =
3 g@ Attacco di scar. R on-C3, C4, C6, M5 8§
£ 5 / C3: raccordo istantaneo per 93.2 g ZF;
E ’§ /| C4: raccordo istantaneo per o4 -
8|5 C6: raccordo istantaneo per 66
g u% /7 VB filettatura M5
3
3 posizioni
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-PS] (mm) Equazione= 521121525 n: Stazione (Max. 16 stazioni)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 265 | 375 | 485 | 595 | 705 | 815 | 925 | 103.5 | 1145 | 125.5 | 136.5 | 147.5 | 158.,5 | 169.5 | 180.5 | 191.5
L2 39 50 61 72 83 94 105 116 127 138 149 160 171 182 193 204
L3 1125 | 125 | 1375 | 150 | 1625 | 175 | 1875 | 1875 | 200 | 2125 | 225 | 2375 | 250 | 262.5 | 275 | 2875
L4 123 | 1355 | 148 | 160.5 | 173 | 185.5 | 198 198 | 210.5 | 223 | 235.,5 | 248 | 260.5 | 273 | 285.5 | 298
Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-PU] (mm)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L3 87.5 100 | 1125 | 125 | 1375 | 150 | 1625 | 1625 | 175 | 1875 | 200 | 2125 | 225 | 2375 | 250 | 262.5
L4 98 1105 | 123 | 13565 | 148 | 160.5 | 173 173 | 185.5 | 198 | 210.5 | 223 | 2355 | 248 | 260.5 | 273
1-632 ZS\VC



vVQ0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

VQZOOO Stazioni--1 ---2--- 3---4----5---§ ---7----8 ---n Lato U

2-C8
At di alim. P
acco di alim + @
o - == @@ o]
o) «Q
R R - e
[ — et i o
2-c8 /20-04, c6, C8 / N
attacco di scarico R ¢4: raccordo istantaneo per g4/ P=16
C6: raccordo istantaneo per o6 /
C8: raccordo istantaneo per o8 /
Vite di montaggio 60.5 (connettore ad innesto M)
cavo a nastro Azionamento manuale 52 {connettore ad innesto Ly
; 65 L2 / 50
\_ 48 L1 / 55 31
12 Indicatore ottico
| 7—-‘_—
Vite di presa guida DIN
! 1 | ) | i i 1 E % i
@ oyl il o g 8|8
@ B 0 © ©00 ®®®®(O 0| 12X
(5] FoeS d = | .E
5] | 0] | o) | e ©| ® |
I [ 1 g ;
I B2
e § —-GI= 188 =
L o) 8 §
g 7 1 ) i 1 ! i 0 § \8’ § |
< =
] o
i i3
0 Connettore applicabile:
" L3 5.2 connettore cavo piatto (26 pin)
L4 conforme a MIL-C-83503
Connettore con entrata superiore [-PU]
60.5 (connettore ad innesto V)
B2 (connetiore ad imesgol,
50
31 Indicatore oftico
12
-
g3 | | (L
w o
£ % @ D
==
2IE|S| |lpr
0|8 j =7
o @
E|s [ H
=
S| -
8|5 I
0|2 i
=2 & =\
]
L]

Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-PS] (mm) Equazione L1=16n+29 L2=16n+40 n: Stazione (Max. 16)
L no1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 45 61 77 93 109 125 141 157 173 189 205 221 237 | 253 269 285
L2 56 72 88 104 120 136 152 168 184 200 216 232 248 264 280 296
L3 | 1375 | 150 | 162.5 | 1875 | 200 | 2125 | 225 250 | 2625 | 275 | 287.5| 3125 | 325 |337.5| 3625 | 375
L4 148 | 160.5 | 173 198 | 210.5 | 223 | 235.5 | 260.5 | 273 | 2855 | 298 323 | 3355 | 348 373 | 385.5

Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-PU] (mm)

L no1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L3 | 1125 | 125 | 1375|1625 | 175 | 1875 | 200 | 225 | 237.5 | 250 | 262.5 | 287.5 | 300 | 312.5 | 337.5 | 350
L4 123 | 1355 | 148 | 173 | 1855 | 198 | 210.5 | 2355 | 248 | 260.5 | 273 | 298 | 310.5 | 323 | 348 | 360.5
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VQ0000/1000/2000

Kit (Modulo terminale)

VV5Q04 . .
Caratteristiche manifold
Caratteristiche dell'attacco

@ Modulo terminale standard.

@ In base al numero di stazioni sono disponibili due quantita di terminali.
(8 terminali/16 terminali)

@ Max. 16 stazioni

Stazioni

Serie Posizione Attacco applicabili

attacco | P, R A, B
VQ0000 Lato | C6 C3,C4,M5 | Max.16
vVQ1000 Lato | C6 |C3,C4,C6,M5| Max.16
VQ2000 Lato | C8 C4,C6,C8 | Max.16

@ Caratteristiche dei cavi elettrici

N. terminale

Num. terminale Num. terminale
- oni 1 (=)
1sta2|one{ 55ta2|on|{ 2 (-
- - 3 (-)

2 stazioni 6 stazioni
{ { 4 (-)
- o 5 (-)

3 stazioni 7 stazioni
{ { 6 (-)
- .- 7 (=)

4 stazioni 8 stazioni
{ { 8 (-)
COM(+)

In caso di doppio cablaggio (standard)
T1 (modulo terminale da 1 fila): Da 1 a 4 stazioni
T2 (modulo terminale da 2 file): Da 5 a 8 stazioni
Possono essere prescelti T1 e T2 adottando le combinazioni
di singolo e doppio cablaggio (su richiesta), ecc.

Come collegare i cavi al modulo terminale

La quantita di moduli terminali Per collegare i cavi al modulo terminale, togliere il coperchio.

utilizzati dipende dal numero di (Con filettatura M3)
stazioni manifold;

Manifold Modulo terminale m A prescindere dalle valvole e dagli accessori,

Da 1 a 4 stazioni 1 fila il cablaggio interno & doppio (collegato
Da 5 a 8 stazioni 2 file a SOL. A e al SOL. B) per rispettive stazioni
Nota) Possibilita di cablaggio del manifold. Cio consente di mescolare
diverso da quello sopra indicato. cablaggio singolo e doppio.
Particolari a pag. 1-657 Particolari a pag. 1-657

] Codici di ordinazione del manifold

vv5Q|1/]4-08| T [2HD| |-Q

—___Seriee I oSu richiesta
0] VQ0000 Manifold u(z)' ! = —
1] vQ1000 4 |  PlugleadFiip type D _Montaggio guida DIN :
2 VQ2000 K (3) | Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)
—— Stazioni N Con targhetta identificativa
01 | 1 stazione S Silenziatore integrato {Scarico diretto (solo su lato U)}
: Nota 1) Nel caso di pili opzioni, si prega di elencarle in ordine
16 | 16 stazioni alfabetico.
E— Esempio) -DNS
Nota 2) | kit T prevedono montaggio su guida DIN, pertanto
Nota 1) See “Opzioni” a p.1-657 per comprendono il suffisso “-D” .
COM negativo. Nota 3) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per manifold.
Nota 2) Su richiesta si pud aumentare
il numero di stazioni grazie ad
un cablaggio speciale. ¢ Numero terminali
Particolari a pag. 1-657 1 |8 terminaliin 1 fila Da 1 a 4 stazioni (bistabile), 8 stazioni (monostabile)
2 |16 terminali in 2 file Da 5 a 8 stazioni (bistabile), 16 stazioni (monostabile)
Nota) Il numero di moduli terminali pud essere scelto a prescindere dal numero
di stazioni.
Indicare il codice dell'accessorio, “K”, in caso di cablaggio speciale.
1-634 ZS\VC



VQ0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

VQO0000

Stazioni ----1--2--3--4--5--6--7--8 - -——@®
S c6 cé

Attacco alim. P Attacco di scar. R
==
0 (===} | N7 o
3 OO ——
= EREREREAERREAE I \
NS AN AN AINDINGIN D ol|®
! / d] o Igg N
. || / | .| | <IF
2n-C3, C4, M5 / 6
C3: raccordo istantaneo per 932/ P=10.5 18.4
C4: raccordo istantaneo per o4 /
M5: filettatura M5
12 30 L2
L1 5.2
P=10.5 12.5 47 (connettore ad innesto L}
38 (connettore ad innesto M) .
Indicatore
TRy . indicatore ottico oftico
Vite difissaggio guida DIN
1 1 I { I'/ A %j
] 8le
£ 8
) o|.=
: L HagN ik
H =1
b Ll 1 el [ o 5
€4 T P8 ¢ s
I I i ] I i I I 7o) § g
W=
L3 5.2 ©
L4 Ul Nota 1) | silenziatori incorporati sono
dotati di un attacco P (Alim.)
suilatiD e U.

X X i Nota 2) L'esecuzione a 3 posizioni ha due
Questo disegno mostra il caso di stazioni. L'attacco per cilindro &
VV5Q04-T2-D01. situato sul lato U del corpo.

Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+14.5 L2=10.5n+25 n: Stazione (Max. 16)
L~n 1 2 3 4 o) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 25 | 355 | 46 |565| 67 | 77.5| 88 |[98.5| 109 |119.5] 130 [140.5| 151 [161.5] 172 |182.5
L2 |355| 46 |565| 67 |[77.5| 88 |98.5| 109 [119.5] 130 [140.5| 151 |161.5| 172 [182.5] 193
L3 | 100 [112.5] 125 [137.5] 150 | 150 |162.5| 175 |187.5]| 200 [212.5[212.5| 225 |237.5| 250 |262.5
L4 [110.5| 123 |135.5] 148 |160.5/160.5] 173 |185.5| 198 [210.5| 223 | 223 |235.5| 248 |260.5| 273
| Codici di ordinazione valvola | |Codici di ordinazione del manifold |

va[1][1]4[0]YH5LO[ HCel-Q  Smisamnmis s

Seriel + Attacchi cilindro
- vz c Simbolo Attacco VQ0000{VQ1000{VQ2000
0 VQ0000 -
— L————eValvola pilota C3 |Raccordo istantaneo per 03.2] @ [ J
1 | vQ1000 C4 |Raccordo istant 40 | @ | @
2 | vQ2000 Simbolo| Caratteristiche | Vcc accordo Istantaneo per @
e .ow) C6 |Raccordo istantaneo per g6 () [ ]
— Standard 0 -
{Guarnizione 2 : G0 C8 |Raccordo istantaneo per 08 [ )
_2Luarnizion H®| Ata pressione o M5| filettatura M5 o | o
0| Metallo Y @| Basso assorbimento (O.(S)W) Nota) Si veda “accessori” a p.1-657 per le misure in
1 | Elastomero pollici dei raccordi istantanei.
—_— Nota 2) Tranne per bistabile .
(a scatto). ¢ Azionamento manuale
— | Aimpulsi non bloccabile
o Configurazione [vqoooolva1000)va2000 Tensione bobina @ B | A cacciavite bloccabile
1 | Monostabile a 2 posizioni| @ o @ 5 24V cc C A leva bloccabile
2 |Bistabile a 2 posiz. (a scatto)] @ [ J [ ) 6 12V cc Nota 1) Tutte le valvole bistabili a scatto
B . 1 Q0000 sono ad impulsi non
3 |3 posiz. con centri chiusii @ (| @ — 9 <50V cc bloccabill
4 |3 posiz. centriin scarico| @ (| @ — aer] Consultare SMC Nota 2) Il modello standard, bistabile,
5 | 3 posiz. con centriin pressione | — o — i per altre tensioni (9) & dotato di azionamento manuale.
Nota 1) Sono necessarie due stazioni. eConnessione elettrica
LO |Connettore ad innesto L senza connettore
Nota 1) Si veda “Opzioni” a p.1-657 per COM negativo. MO (Connettore ad innesto M senza connettore
Nota 2) L'assieme connettore & necessario per i kit T quando aumenta il numero di stazioni. Nota) Il connettore ad innesto e il cavo
Si veda “Opzioni” a p. 1-657 Q sono compresi nel manifold.
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vVQ0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

VQ1000

[latoD Stazioni == ~~1-~2-~3--4--5--6 ---n Lato U 64 (connetiore ad innesto M)
— 53.5 it
(connettore ad innesto L) naicatore
R 0 i = T s S . =
A A A A
A A fﬁ "H‘
==N \§< ¥ i
: ] B 8 8 : 8 : (] €% O I.{LD) ° / v 1
T ] q SR ° / i
S _
A I ] I
2-C6 7 0 =y L
Attacco alim. P, P=1 19.2 ~ olo Py
@ 5
1
Attacco scarico R -_g g
2n-C3, C4, C6, M5 g g
C3: raccordo istartaneo per 93.2/ é 25:
C4: raccordo istartaneo per o4 / B
C6: raccordo istantaneo per g6 / cf’:») <§
MB: filettatura M5 / 5 §
[T
A
3 posizioni
56.5 {connettore ad innesto M)
5.2 48 (connettore ad innesto L)
42 ;
46 Indicatore
ttico
Azionamento e L
Ty Vite di fissaggio guida DIN }
manuale 99109 /ff
il 5 Then
o —le e
Llw
TOHTE gE
oS HEN
T| @
EH 2
=1k
[T 52
: s fag i
Q
& E—@;H@E [ O T T A A T O -y & 5 S|
& ISk ' 0|3
g T &
NSNS = g
= SSfestestastes o
o 54.5

Dimensioni (mm)

Questo disegno mostra il caso di

VV5Q14-0T2-D0O.

Equazione L1=11n+15.5, L2=11n+28 n: Stazione (Max. 16)

LN 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 26.5| 375|485 |59.5|705|81.5| 925 (103.5|114.5(125.5/136.5|147.5|/158.5|169.5|180.5{191.5
L2 39 50 61 72 83 94 105 | 116 | 127 | 138 | 149 | 160 | 171 182 | 193 | 204
L3 [112.5(112.5| 125 |137.5| 150 |162.5| 175 [187.5| 200 | 200 (212.5| 225 |237.5| 250 |262.5| 275
L4 | 123 | 123 |135.5| 148 [160.5| 173 |185.5| 198 |210.5(210.5| 223 |235.5| 248 |260.5| 273 [285.5
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VQ0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

VQ2000

55.5

Questo disegno mostra il caso di VV5Q24-C1T2.

Dimensioni (mm)

[LatoD] Stazioni-- 1 --2--3--4--5 --6--7--8 --n LatoU
2-C8
_.._J b: aftacco di alim P
= | (VA
=~ BN =N
1
) A 0
: — ~
3 || e —1 13
2n-C4, C6, C8 / 12
e 0| o
C4: raccordo istantaneo per g4 / P=16 28 ™~
C6: raccordo istantaneo per g6 2.C8
(C8: raccordo istantaneo per 28 attacco di scarico R
Azionarmento manuale
L4
\ L3 5.2 60.5 {connettore ad innesto M)
12 30 \ L2 52 {connettore ad innesto L.
\ L Indicatore
5.5 Vite di fissaggio guida DIN ottico
Q =y
© :D
{1 ] 1 ] I | i ] l ~= E}
L@ e N e ey e e
@ S o] 16 %mmm@mm%[@ 28| o C
T | R | e | £ £|8
= o
L 1 ol o
=1
-GS - o183 8§ g g
2 8 8
N 1 | I I | 1 | 1 T
g | | _ =R DU
Ted
, L0 .
: == =D S oS b aes ES==zscs
w
]

Equazione L1=16n+29, L2=16n+40 n: Stazione (Max. 16)

U 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 45 61 77 93 | 109 | 125 | 141 | 157 | 173 | 189 | 205 | 221 | 237 | 253 | 269 | 285

L2 | 56 72 88 | 104 | 120 | 136 | 152 | 168 | 184 | 200 | 216 | 232 | 248 | 264 | 280 | 296
L3 | 125 [137.5] 150 | 175 [187.5| 200 | 225 |237.5| 250 |262.5(287.5| 300 |312.5|337.5| 350 |362.5

L4 [135.5| 148 [160.5/185.5| 198 |210.5|235.5| 248 [260.5| 273 | 298 [310.5| 323 | 348 |360.5| 373
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VQ0000/1000/2000

Kit (Cavo) '

@ Standard con cavi collegati a ciascuna valvola singolarmente.
@ Max. 16 stazioni.

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
Serie Attacco Attacco Stazioni
location | P, R A, B ClyieEl
VQ0000 Lato | C6 C3, C4, M5 Max. 16
VQ1000 Lato C6 |C3,C4,C6,M5| Max. 16
VQ2000 Lato Cc8 C4, C6, C8 Max. 16

Caratteristiche di cablaggio/COM positivo ¢

Caratteristiche di cablaggio/COM negativo (Su richiesta) e

@ | cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto.
Collegare ciascuno di essi all'alimentazione.

Colore cavo Colore cavo
24V cc 100Vca 200V ca 24V cc 100V ca 200V ca
110V 220V 110V 220V
ﬁf\(—) Nero (Blu) [Rosso] SOL'/}—) Nero (Giallo) [Giallo]
COM (+)Rosso  (Blu) [Rosso] COM (+)Rosso  (Blu) [Rosso]

SOL'B(—) Bianco (Grigio) [Grigio]

Solenoide singolo Doppio solenoide
Nero (Blu) [Rosso]: Nma); ]):: ;gg//;;g\\/’ o
solenoide lato A (-)
Mero (Blu) [Rosso]:
- COM (+) Nero (Giallo) [Giallo]:
solencide lato A ()

Rosso (Blu) [Rosso]
- COM (+)

@ Lunghezza del cavo del connettore
ad innesto
Nota) Il connettore del cavo fornito & di 300mm.
Se si desidera che il cavo della valvola
superi i 600mm, indicare i codici di valvola
e connettore separatamente.

Codice assieme connettore (Vcc)

Bianco (Grigio) [Grigio]:
solencide lato B (=)
Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm

VQ1140-5LO-C6 -3 pezzi.
AXT661-14A=10--3 pezzi.

@ | cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto.
Collegare ciascuno di essi all'alimentazione.

Colore cavo
ﬂ ) -
COM(-) Nero

Solenoide singolo

Colore cavo

SOL.A, (+) Rosso
COM (-) Nero
SOL.B (+) Bianco

Doppio solenoide

Rosso: solenoide lato A (+)

Nero: COM (-)

}j

@ Lunghezza del cavo del connettore
ad innesto
Nota) Il cavo fornito & di 300mm. Se si
desidera che il cavo della valvola
superi i 600mm, indicare i codici di
valvola e connettore separatamente.

Rosso: solenoide lato A (+)

Nero: COM (-)

Bianco: solenocide lato B (+)

Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm
VQ1140N-5LO-C6 -3 pezzi.

. . AXT661-14AN=-10--3 pezzi.
Codice assieme connettore

Lunghezza cavo | Monostabile, 3 posizioni | Bistabile Lunghezza cavo | Monostabile, 3 posizioni | Bistabile
Solo faston (3 pezzi.) AXT661-12A Solo faston (3 pezzi.) AXT661-12A
300mm AXT661-14A AXT661-13A 300mm AXT661-14AN AXT661-13AN
600mm AXT661-14A-6 AXT661-13A-6 600mm AXT661-14AN-6 AXT661-13AN-6
1000mm AXT661-14A-10 AXT661-13A-10 1000mm AXT661-14AN-10 AXT661-13AN-10
2000mm AXT661-14A-20 AXT661-13A-20 2000mm AXT661-14AN-20 AXT661-13AN-20
3000mm AXT661-14A-30 AXT661-13A-30 3000mm AXT661-14AN-30 AXT661-13AN-30

Nota)100/110V ca per monostabile: AXT661-31A-#; per bistabile: AXT661-32A-x
200/220V ca per monostabile: AXT661-34A-#; per bistabile: AXT661-35A-+
* sono da vedere in base alla tabella sopra

Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.

] Codici di ordinazione del manifold

Vv5Q|1]| 408

C —-IN]-Q

Seriel | +Su richiesta
0 | VQO0000 — Nessuno
1 VQ1000 D Montaggio guida DIN
2 VQ2000 N Con targhetta identificativa
. S [Silenziatore incorporato (Scarico diretto)
Manifold Nota 1) Nel caso di piu opzioni, si prega di
4 [ Plug lead/Flip type elencarle in ordine alfabetico.
. . Esempio) -DNS
Stazioni ¢

01 | 1 stazione

16 | 16 stazioni
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VQ0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

LatoD] Stazioni---1-- 2-.3--4--5--6--7--8 --- n 34 5(300)
cavo,
o] Not o
VQo000 .=..
attacco alim. P i{;:;‘ Cavo: 0.2mm?
%}, %{ T o E?\jz ST Coperchio: e1.4
2 o
k ogls® ® i) |o
Ll it
= -~ =) nol
k- it k] \‘: {;M,
2n-C3, C4, M5 . 5 I (\,© ]
C3: raccordo istantaneo per 63.2 P=105 184 | > c?;zﬁg
C4: raccordo istantaneo perod / J
N5: filettatura M5 Grommet
36 {connettore ad innesto L)
L2 _ {ascatto 200/220V: 40)
%] 152 @ 11 27 _{(connettore ad innesto M)
P=10.5 125 | 8’§ (a scatto 200/220V: 31)
1.5 ) k] 12.5 , ,
Lot ot i aa—— Indicatore oftico
=
L
Vite di fissaggio guida DIN
Foro di montaggio 2-M4 s X:«:—r
v 7 S35 | wh}
JYAERARERS 3 i1 oF I
K cic PO
@ [ plepdplap e == 15 L
| T I o 1 el
5 O ] 0 Qe
e Cay— el g8 i O
el g
[l U S S g | —
it L= 88 g
gl B
b S STy, T, L Fﬁ Ao %
T e
(L3) ' 5.2) o©
w4 L} Connettore ad innesto LM
La linea tratteggiata indica il Nota 1) | silenziatori incorporati sono
montaggio su guida DIN [-D] dotati di un attacco P (Alim.)
suilatiD e U.

Nota 2) L'esecuzione a 3 posizioni ha due
stazioni. L'attacco per cilindro &
situato sul lato U del corpo.

Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+14.5 L2=10.5n+25 n: Stazione (Max. 16)
LD 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 25 | 355 | 46 |565| 67 |77.5| 88 |98.5| 109 [119.5| 130 [140.5| 151 |161.5| 172 |182.5
L2 | 355 | 46 |56.5| 67 |77.5| 88 |98.5 | 109 |119.5| 130 |140.5| 151 [161.5| 172 |182.5| 193
(L3)| 625 | 75 | 87.5|87.5| 100 [112.5| 125 [137.5| 150 | 150 [162.5| 175 |187.5| 200 |212.5|212.5
(L4)| 73 | 855 | 98 98 [110.5| 123 |135.5| 148 |160.5/160.5| 173 |185.5| 198 [210.5| 223 | 223
| Codici di ordinazione valvola | |Codici di ordinazione del manifold|

Specificare i codici della valvola e degli accessori

VQ 1 1 4 O Y— 5 L —C6 -Q sotto il codice del manifold

l l + Attacchi cilindro
Serie Simbolo Attacco VQ0000|VQ1000|VQ2000
0 VQO0000 C3 |Racc. istantaneo per 032 | @ [}
1 VQ1000 C4 |Racc. istantaneo per g4| @ [ ] [ ]
2 VQ2000 Valvola bil C6 |Racc. istantaneo per g6, [ ] [ ]
— L -
- alvola pi .Oifa C8 |Racc. istantaneo per 98 [
sGuarnizione Simbolo|Caratteristiche Vce M5 Filettatura M5 ® °
0 Metallo - Standard a '(%W) Nota) Si veda “Opzioni” a p.1-657 per le misure in pollici
TiElastomero HO Alta K (1.5W) dei raccordi istantanei.
1] pressione o -
L
Y |Basso assorbimento (ogW) Azmnamento manualle
ol 1) T bistabil — | A impulsi non bloccabile
m ota 1) (;asr::r;?tg)er stablle B A cacciavite bloccabile
Cc A leva bloccabile
Q . . Nota 1) Tutte le valvole bistabili a scatto
Tensione bobinae® Q0000 sono ad impulsi non
° i i bloccabili.
Conflgqrazmne, VQ0000vQ1000[VA2000  _ 5 24V ce Nota 2) Il modello standard, bistabile,
1 | Monostabile a 2 posizioni [ J () o 6 12Vce & dotato di azionamento manuale.
2 | Bistabile a 2 posizioni (a scatto) | @ [ ) [ ) 9 <50V cc . .
3 | 3 posizioni con centrichiusi | @ M| @ — order] Consultare SMC ¢Connessione e'ett”‘?a .
4 | 3 posizioni con centriin scarico] @ | @ — Sl peraltre tensioni (9) G Grommet (Tranne per bistabile (a scatto))
5 | 3 posizioni con centriin pressione | — | @ — L Connettore ad innesto L con cavo
Nota 1) Sono necessarie due stazioni. LO | Connettore ad innesto L senza connettore
Q M Connettore ad innesto M con cavo
MO | Connettore ad innesto M senza connettore
2 S\NC 1-639
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VQ0000/1000/2000

Kit (Cavo)

VQ1000

§ ’g 53 (connettore ad innesto M Indicatore
Cavo: 0.2mm? 0= 425 oftico
- {oonnetiore ad innesto L)
@ est. coperchio: ©1.4 =300
[lato D) Stazoni-- 1---2---3--4--5-- 6-- 7--8---n 2-C6 (o) AQL
aftacco alim. P 49.5 .
2-C6 37 - -
attacoo di scar. R == . _D"’
©
[t5 Rf‘ ] ! | ]
@ N g jg U | g
fe 17
z Qe
44 - 2| - U
—~ i PR r = 1 -
2n-C3, C4, C6, M5 7 a = t | =L B
C3:raccordo idtantaneopere32  / P=11 19.2 = MY @5 L &
C4: raccordo istantaneopered  / m‘;ﬂ O %‘ @ N\jci ©
C6: raccordo itantaneo per g6/ e £ § [
M5: filettatura M5 [ 8F 5
T glo| T
0 S e
(LN y [ R
53 v @):::::: a
{ B { B
SetSa T
3 posizioni (Grommet) 3 posizioni (connettore ad innesto M/L)
Cavo : 0.2mm?
o est. coperchio : 1.4 455 (cometiore adinnesto )
}:12 6.2 5 832 N 87 (conna:t;rse ad innesto L) Indicatore otfico
. ) = it
, p=tt 13.2 S 195 38 (1) 195
1.5 | |Adonamento manuale 15 § & 9 =
R - Q
u
)
foro di montaggio 2-M4 L I fu / }‘
& I o Hﬂ n :}:&”’
] Solsol of 1 e |
"h“ ‘ ol L ERES | LSO
iy o o ‘\;n T o= )
o o LY O s8%= | 1Y ©
8 ] i P sRas ||
“’Jf‘/\:t)—i‘ 1 i ! e eim g ] a L‘r % % % % !__L_:_
o ] it R I E=1 o
© ] I gleoiy 1R
3 B ; e ENE®) B Ly Oy
RN g ¢ -
B CoE D e ST T estes] ==
e (L3) (52)
(L4) Grommet Connettore ad innesto LM
La linea tratteggiata indica il
montaggio su guida DIN [-D]
Dimensioni (mm) Equazione L1=11n+15.5, L2=11n+28 n: Stazione (Max. 16)

L~ A 2 3 4 5 6 7 8 © 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 26.5|37.5]48.5 |59.5|70.5)|81.5|925 [103.5/114.5/125.5/136.5|147.5/158.5/169.5|180.5|191.5
L2 | 39 50 61 72 83 94 | 105 | 116 | 127 | 138 | 149 | 160 | 171 | 182 | 193 | 204
(L3)| 62.5| 75 | 87.5| 100 |112.,5| 125 | 125 [137.5| 150 [162.5] 175 |187.5| 200 |212.5|212.5| 225
(L4)| 73 |85.5| 98 [110.5] 123 |135.5/135.5| 148 |160.5| 173 |[185.5| 198 |210.5] 223 | 223 |235.5

O
z
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VQ0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

VQ2000

D
Lato Stezioni--1 --2--3--4---5---6--7--8--n
2-C8
Attacco P di alim.
[lo}
o0 &
Nio
2n-C4, CB, C8 s
Attacco di scar. R C4: raccordo istantaneo per g4 ~le
C8: raccordo istantaneo per 06 =~
C8: raccordo istantaneo per 28 /
Azionamento manuale
(L4) Cavo: 0.2mm? (11.8),, 485 (connetiore ad innesto M)
(L3) | (5.2) 6 est coperchio” o1.4 . 40 (connettore ad innesto L)
L2 / oS o' 38 ,
2l = &= Indicatore
L1 / 88 315 o8 19 attico
el 5.5 : |
Foro di montaggio 2-M5 ‘ﬁi
- T )—% »
= ) 1 T
]m_‘ ! 1 i | i 1 o iz l ﬂ] ga\%,\ ]} .—-L. &
R 0 2 T . H [ Do BB [ N 3
@ e EEe - slaslases e < @ | b ECo= || Ly
< & oo SEEE | e o
1] 0] | [myo 0| L o~ L ) & gg > L % \Vite di fissaggio
Io1 e i = w4 © ggal | ¥ Quida DIN
! ! - i Sagy |l
—. DS <
= - L8 8 T £885 T
N s Nl @ | 8k5E k| o
Rt ] § 1 1 i e s 0 | 8~ ®
@ ‘ \\\ @ 3 ig i \‘\ Q
1 1 } 1 H v ) 1 l
== % == s E=s=sc==

]
Grommet Connettore ad innesto L/M

Dimensioni (mm) Equazione L1=16n+29 L2=16n+40 n: Stazione (Max. 16)

L\ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 45 61 77 93 | 109 | 125 | 141 | 157 | 173 | 189 | 205 | 221 | 237 | 253 | 269 | 285
L2 | 56 72 88 | 104 | 120 | 136 | 152 | 168 | 184 | 200 | 216 | 232 | 248 | 264 | 280 | 296
(L3)| 87.5| 100 |112.5| 125 | 150 [162.5| 175 [187.5|212.5| 225 |237.5|262.5| 275 |287.5| 300 | 325
(L4) | 98 |[110.5| 123 |135.5|160.5| 173 |185.5| 198 | 223 |235.5| 248 | 273 |285.5| 298 |310.5|335.5

SMC 1-641
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VQ0000/1000/2000

Kit (Unita di trasmissione seriale)

VV5Q04

@ |l sistema a trasmissione seriale riduce la massa cavi ed abbrevia le

operazioni di collegamento riducendo nel contempo gli ingombri.

@ |l sistema si presenta in un SA (per impianti con un numero ridotto
di punti di entrata/uscita, 0 32 punti massimo, SB (applicabile a
modelli Mitsubishi Electric), per controllo 512 punti entrata/uscita
Max., SC (applicabile a modelli OMRON), ed SD (applicabile a modelli

Sharp; 504 punti max.).

@ 8 stazioni max. Su richiesta sono disponibili 16 stazioni. (indicare un
modello con 9+16 stazioni usando il modulo per manifold).

dagli accessori, il cablaggio
interno & doppio (collegato
a SOL.A e SOL.B) per
rispettive stazioni del manifold.
Ciod consente di mescolare
cablaggio singolo e doppio.
Particolari a pag. 1-657

ltem
Alimen. esterna di potenza

Caratteristiche
24Vcc+10%

Consumo di corrente

(Unita interna) SA, SB, SD: 0.1A/SC: 0.3A

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
Serie Posizione Attacco Stazioni
attacco | P, R A B applicabili
VQ0000 Lato C6 C3, C4, M5 Max. 16
VQ1000 Lato C6 |C3,C4,C6,M5| Max. 16
VQ2000 Lato | C10 | C4,C6,C8 | Max. 16

SB applicabile a
MELSECNET/MINI-S3 Data Link
(Mitsubishi Electric.)

Nome del modulo terminale (LED)

0O 0ooo

POWER RUN SD RD ERR

STATIONNO.

Nome LED Particolari
POTENZA| _Siillumina con potenza attivata
RUN Siillumina guando la trasmissione dati
con stazione principale & normale
RD Siillumina durante la ricezione dati
SD Si illumina durante la trasmissione dati
Si flumina quando si verifica un errore nella ricez. dei dati
ERROR La luce si spegne quando 'errore viene corretto

Nota

@Stazione principale:
PLC fabbricato da Mitsubishi Electric Corp.
Serie MELSEC-A
AJ71PT32-S3, AJ71T32-S3
A1SJ71PT32-S3
* Max. 64 stazioni, collegate alle stazioni di
entrata/uscita remote
(Max. 512 punti).
@16 uscite, 2 stazioni occupate.

] Codici di ordinazione del manifold

Vv5Q|1] 408

Seﬁel
VQ0000
VQ1000
VQ2000

Manifold
Plug lead/Flip type

]|

Y

Stazioni e
1 stazioni

01
08| 8 stazioni (Bistabile)
16 (16 stazioni (Monostabile)

Nota 1) Su richiesta si pud
aumentare il numero
di stazioni grazie ad

un cablaggio speciale.
Particolari a pag. 1-657

1-642

T

-Q

eSu richiesta

D@ Montaggio guida DIN
Esecuzione K®|  Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)
B | Unita S| per MELSECNET/MINI-SB Da_ta Link System (Mitsubishi Electric) N Con targhetta identificativa
C Unita Sl per SYSBUS Wire System (OMRON) — - —
N Per Profibus -DP S |Silenziatore integrato {Scarico diretto (solo su lato U)}
P Per Interbus Nota 1) Per indicare piu di un simbolo
Q Unita Sl per Device Net and CompoBus/D (OMRON) si prega di elencarli in ordine alfabetico.
Y Unita S| per Can Open Esempio) -DNS
T2 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8 stazioni Nota 2) | kit S prevedono montaggio su guida DIN,
T4 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max.4 stations pertanto comprendono il suffisso “-D”
T5 Unita S| per ASI (cavi gialli) Max. 4 stazioni

Nota 3) Indicare il tipo di cablaggio mediante il

O
z

modulo per manifold.



vVQ0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

@ Uscita unita S| e numerazione bobina

<Esempio di cablaggio 1>

N.uscita--0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
unita Sl N N N N N T
A B/A B|A -|A -|A B

2 2 2

518 |8 |2|s|§&

Stazioni 1 2 3 4 5

Doppio cablaggio (Standard)

Applicabile ad SC

SYSBUS Wire System (OMRON)

ADDRESS NO.
O 0

1 AVVICKS TRD
QERR

Nome LED Particolari
Si illumina quando la trasmissione &
AVVIO . N ;
normale e il PLC & operativo.
T/R Lampeggia quando la trasmissione & normale.
ERR | Siillumina quando la trasmissione & anomala

Nome del blocco terminale (LED)

@Stazione principale:
PLC di OMRON
SYSMAC Serie C (CV)
C500-RM201, C200H-RM201

Nota

collegato (Max. 512 punti)
@16 uscite

Max. 32 unita*, terminale trasmissione

<Esempio di cablaggio 2

Il cablaggio misto si realizza su
> richiesta. Per specificare usare
il modulo per manifold.

N.usctaww0 1 2 3 4 5 6 7
unita SI S N S S
A B|A B| A A |A B
] °

® | 2| 2| 83|82

s |8 |8 |8 |88

= |72} 1%} 172}

> m m 2 2 [
Stazioni 1 2 3 4 5

Cablaggio misto singolo/doppio (Su richiesta)

] Codici di ordinazione valvola

\ ]Codici di ordinazione del manifold

va (11|40

Y LO

C6

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice del manifold

. J « Attacchi cilindro
Serie ‘
—OvTT® Simbolo Attacco VQ0000|VQ1000{VQ2000
0 VQO0000 -
—_ C3 |Racc. istantaneo per 32| @ [ ]
1 VQ1000 -
C4 |Racc. istantaneo per 04| @ [ ] o
2 VQ2000 i
£ | e L eValvola pilota C6 |Racc. istantaneo per 6 [ ) [ J
o Simbolo [Caratteristiche | Ve C8 |Racc. istantaneo per 08 LJ
LGllaranWne — Standard oW M5 Filettatura M5 () [
0| Metallo O Nota) Si veda “Opzioni” a p.1-657
1 | Elastomero H ™| Alta pressione (" '%W) Raccordi istantanei.
Y (){Basso assorvimento &) ¢ Azionamento manuale
Configurazione  [vQo000[vQ1000vQ2000 Nota 1) Tranne per — [ Aimpulsi non bloccabile
1 | Monostabile a 2 posizioni [ ] [ ) [ ] Q bistabile (a scatto). B A cacciavite bloccabile
2 |Bistabile a 2 posiz.(ascatto)) | @ ( () (o] A leva bloccabile
3 |3 posiz. con centri chiusi o @ — Tensione bobinaé Nota 1) Tutte le valvole bistabil
4 |3 posiz. con centriinscarico | @ (V| @ — 5 24 Vec/Con indicatore ottico e a SC"’}“,O VQ%?OO Sg,’}o ad
5 | 3 posiz. con centri i pressione| — ) — soppressore di picchi Nota 2) ;m’oudzilg‘;{‘an d‘;f(iabi'sléb“e’
Nota 1) Sono necessarie due stazioni. Nota) L'assieme connettore & necessario & dotato di azionamento
per i kit S quando aumenta il manuale.
numero di stazioni. Siveda “Opzioni” . .
ap. 1-657. eConnessione elettrica
LO |Connettore ad innesto L senza connettore
MO |Connettore ad innesto M senza connettore
Nota) Il connettore ad innesto e il cavo sono
Q compresi nel manifold.
% S\NC 1-643



VQ0000/1000/2000

Kit (Unita di trasmissione seriale)

VQ0000

Stazioni--1---2--3-- 4--5- 6--7-- 8--n
C6 Nota)
/Attacco R di scar.
~
{
‘ ol 2
== == W@ & 3
mER
2n-C3, C4, M5 6 o
C3: raccordo istantango pere3.2 / - 184l
C4: rgccordo istantaneo pergd _ / P=105
141
65 65 52
47 (connettore ad innesto L)
i 38 (connettore ad innesto M)
RN Indicatore ottico
1| DWG mostra un tipo SA - ] ﬂ S
{esecuzione generica) Vite di montaggio Vite di fissaggio guida DIN H
unité cavo a nastro S - Fries
Vi w E o]
ﬁ © E’ 4—‘9 [T} -}} -
~ wiw s
S 2o S pelye]
TP ! BEI829  2s !
Acd ' J% g
- : i 88
1 (2 8
[ — EorEeEsEsEsEsEEEEE -
L3 ) 52 o
L4 [0}
A)onnet’tore am_lcabile connetfore cavo a nastro (20 pin)
{conforme a MIL-C-83503)
Nota 1) | silenziatori incorporati sono dotati di un attacco P (Alim.)
attacco sui lati D e U.
Nota 2) L'esecuzione a 3 posizioni ha due stazioni.
L'attacco per cilindro ¢ situato sul lato U del corpo.
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+14.5, L2=10.5n+25 n: Stazione (Max.16)
L 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 25 | 355 | 46 |565| 67 |77.5| 88 |98.5| 109 |[119.5| 130 [140.5| 151 |161.5] 172 |182.5
L2 |355| 46 |56.5| 67 |775| 88 |98.5| 109 |119.5| 130 |140.5| 151 [161.5] 172 |182.5| 193
L3 | 200 |212.5| 225 |237.5| 250 | 250 [262.5| 275 |287.5| 300 |312.5|312.5| 325 |337.5| 350 [362.5
L4 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5|260.5| 273 |285.5| 298 [310.5| 323 | 323 |335.5| 348 |360.5| 373

1-644
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VQ0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

VQ1000

64 (3 posizionifoonrettore ad irnesto M)
535 (3 posizioriiconneftore ad innesto L)

v

Indicatore oftico

1.

g
=
28
8 e
gl
o ®
S o
Stazioni -~ --1-- 2---3-~-4----n Lato U g %
2-C6 B c
attacco P di alim. P &g
P P 8 =
7 2-C6 L 'g
[ attacco R di scar. _5 N
0 J ) N8
8 I s B M 1R A SRR o8 B
o3} 7/ < o=
"' - —] ] v":t « =0
38
2n-C3, C4, C6, M5 7], Te} T
C3: raccordo istantaneq.per 3.2 //p=11 19.2 ™~
C4: raccordo istantaneo per a4 P
C6: raccordo istantaneo per 86/ 3 posizioni
M5: filettatura M5
56.5 {conneffors ad innesto M)
141 L2 48 (connettore ad innesto L)
65 65 L1 46
P=it 132 | 6.2 305
1 Indicatore otticc
Azionamento manuale g
Vite di montaggio / /f"
UNTta cavo piatto | Vite di fissaggio guida DIN \id y
e | “ ‘ [ Thoem
Py o= =
ﬁy Y % %19 i
al L i 258
: = eF
; 1] 9 1o e
fe| I° = L P e S 2
o) € G g = f vl el DGy o8 © @ %
o Lt [ ]
™ ar " 52
D > _J / E] ] S g
I / D T o
© // L3 5.2
L4
Connettore applicabile: connettore cavo a nastro (20 pin)/
(conforme a MIL-C-83503)
Dimensioni (mm) Equazione L1=11n+15.5, L2=11n+28 n: Stazione (Max.16)
U 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 26.5| 375|485 |59.5|70.5|81.5|92.5|103.5|/114.5/125.5/136.5/147.5/158.5/169.5|180.5|191.5
L2 | 39 50 61 72 83 94 | 105 | 116 | 127 | 138 | 149 | 160 | 171 | 182 | 193 | 204
L3 |212.5|212.5| 225 |237.5| 250 |262.5| 275 |287.5| 300 | 300 [312.5| 325 |337.5| 350 [362.5| 375
L4 | 223 | 223 |235.5| 248 |260.5| 273 |285.5| 298 |310.5|310.5| 323 [335.5| 348 |360.5| 373 |385.5
% SNC 1-645



VQ0000/1000/2000

Kit (Unita di trasmissione seriale)

VQ2000

Stazioni--1--2--3--4--5--6--7--8 --n

2-C8

Lato

Indicatore
ottico

s

8|2 @ o = n ofQ
I { 3 N
2.8 anCacec8 [ 12| ol
attacco R di scarico _ C4: raccordo istantaneo per g4/ P=16 o8 1 ™
CB: raccordo istantaneo per 86 /
C8: raccordo istantaneo per o8 /
Azionamento manuale
L4 f 160.5 (connettore ad innesto
L3 / 5.2 52 (connettore ad innesto L)
142 L2 / 50
65 65 L1 / a1
55 12
ot
Vite di fissaggio
Quida DIN ﬁ
Vite di montaggio ]
i 1 1 i ] 1 5 “ __l aj| I
| 1M =
o516 o000/ 0)6 S o 3 = © )
o TR [ | | P © Elg°
] B
5= < e
i | O g %
o i 1 1 1 | | i bt 8 £
g | 2l
P
e =
3 Ty i I
7 i = L == L%
u / Connettore applicabile: connettore cavo a nastro (20piN)
{conforme a MIL-C-835503)
La figura mostra il tipo SA (generico)
Dimensioni (mm) Equazione L1=16n+29, L2=16n+40 n: Stazione (Max. 16)
L)1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 45 61 77 93 109 | 125 | 141 | 157 | 173 | 189 | 205 | 221 | 237 | 253 | 269 | 285
L2 56 72 88 104 | 120 | 136 | 152 | 168 | 184 | 200 | 216 | 232 | 248 | 264 | 280 | 296
L3 | 225 |237.5| 250 | 275 |287.5| 300 | 325 |337.5| 350 |362.5|387.5| 400 |412.5|437.5| 450 |462.5
L4 |235.5| 248 |260.5(285.5| 298 |310.5(335.5| 348 |360.5| 373 | 398 [410.5| 423 | 448 |460.5| 473
1-646 ZS\MC



VQ0000/1000/2000

Accessori manifold/Per VQ0000

Plug lead/Flip type

Assieme piastra di otturazione
VVQ0000-10A-4

Usato in presenza di piastra di otturazione su i
manifold per possibile montaggio valvola, ecc. CD 0

‘ &

10.5
. Vavoa blocco P
Blocchetto di alimentazione individuale ) Poochettod_ (ordrereusandoil oodice
VVQ0000-P-4-C4 B Vehola e St R el
Quando si usa lo stesso manifold per diverse ) Rl JI— __ _
pressioni, i blocchetti di alimentazione individuale si f \ Attacco alim C4 P — 1t
usano come attacchi di alimentazione per diverse 2) raccordo istanianeo per o4 R2 T
pressioni (uno spazio di stazione & occupato). Il pas- I . (F — )
saggio dell'alimentazione situato sul lato D dei bloc- Bloceo di passaggio/ —* '|b )
chetti viene anteriormente bloccato; in tal modo prov- alimentazione [/
vede all'alimentazione individuale e nel frattempo
blocca il lato U della valvola. (Vedere I'esempio i
appl|(;at|vo). e . . Nota) La valvola di separazione P viene montata in posizione di
* |Indicare la posizione di montaggio del blocchetto bloccaggio ordinando un blocchetto di alimentazione indi-
e della piastra di blocco alimentazione mediante il ;i_dulale in‘teg_rato _nzl_ n_ndaniIold. Se si Ordin.;a\ il blg_ccheno e
. | allmentazione Individuale separatamente, orainare a
modulo per manifold. parte anche la valvola di separazione P. B A P
. . . Valvola di b H

Blocchetto di scarico individuale oo Eaien el
VVQO0000-R-4-C4 Etichetta indicativa o0 |SCANO0 - dice dellavalvola  Valvola

Questo blocchetto si utilizza per lo scarico individuale della

valvola quando esso influenza altre stazioni a causa della

configurazione del circuito (uno spazio di stazione & occu-

pato). Il passaggio di scarico situato sul lato D dei blocchetti

viene anteriormente bloccato; in tal modo provvede all'alimen-

tazione individuale e nel frattempo blocca il lato U della valvola.

(Vedere I'esempio applicativo).

* Indicare la posizione di montaggio del blocchetto e della
piastra di blocco scarico mediante il modulo per manifold.

# || cablaggio elettrico & collegato alla posizione del manifold
laddove viene montato il blocchetto di scarico individuale.

Nota) La valvola di separazione R viene montata in posizione di
bloccaggio ordinando un blocchetto di scarico individuale
integrato nel manifold. Se si ordina il blocchetto di scarico
individuale separatamente, ordinare a parte anche la
valvola di separazione R.

—

Valvola  individuale

standard) ")

—i—T

)]

B

PER Valvola blocco
vaoi4$-0-00-5.-Q

Codice valvola

La valvola di separazione viene incorporata alla valvola

per bloccare i passaggi di alimentazione e scarico in

un'unita ad innesto flip. Poiché il codice & assegnato in

base al passaggio che si desidera bloccare, indicarlo

allegandolo al codice della valvola.

La valvola di separazione viene realizzata in modo

tale che il lato U dei passaggi di alimentazione e

scarico vengano bloccati.

* Indicare il numero di stazioni mediante il modulo per
manifold.

<Etichetta di indicazione blocco>

Con le piastre di blocco per i passaggi di alimen-
tazione, si include una targhetta per verificare da fuori
la posizione di bloccaggio. (una targhetta ciascuno)

* Ordinando una valvola di separazione incorporata

nel manifold, & gia compresa una targhetta indicativa.

Etichetta
indicativa

7.5

10.5

R o
’
i

Blocc. di passaggioBlocc. di passaggio
alimentazione scarico

R
B
- —
T
o i sl
i -
B A B A

Valvola blocco P Valvola blocco R Valvola blocco PR

Per blocco di passaggio di alimentazione

VQO0343-0-00-P-Q

Per blocco di passaggio di scarico

VQO34%-0-00-R-Q

locce. di passaggio

Per blocco di passaggio di alimen./scarico|

VQO0349-0-00-PR-Q

alimentazione/scarico

Targhetta di identificazione [-N4]
Stazione VVQ0000-N4 (Da 1 a N. massimo di stazioni)

Piastrina di materiale plastico trasparente da allo-
ggiare nell'apposita sede.

Riporta la numerazione progressiva della valvole
previste nel manifold.

£

# Ordinando assiemi incorporati al manifold,
aggiungere “-N” al codice manifold

Tappo
KQ2P- -00
Color: Bianco

Vengono utilizzati per chiudere attacchi di cilindro
inutilizzati e gli attacchi di scarico/alimentazione.
Ordine minimo: 10 pz.

L
Dimensioni
A -
Raccordl | pogello [ A | L | D
=] 3.2 | KQ2P-23-00 | 16 [31.5/5.2
Uba g 2 4 | KQ2P-04-00 |16 |32 6
D T 6 | KQ2P-06-00 |18 [ 35| 8

O
:
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VQ0000/1000/2000

Accessori manifold/Per VQ0000

Plug lead/Flip type

Squadretta montaggio guida DIN
VVQO0000-57A-4

Serve per il montaggio del manifold sulla guida DIN. Il Vite difi io 25 g
La squadretta per montaggio su guida DIN & fissato alla @lﬂa—m#m—\};‘
piastra terminale del manifold (corrisponde alla variante “-D”). Y e

1 assieme guida DIN vale per un manifold

(2 squadrette montaggio guida DIN). *-\!}

# Ordinando assiemi incorporati al manifold,
. aggiungere “-D” al codice manifold
- . ﬁ

Silenziatore integrato/Scarico diretto [-S]

E un tipo con un attacco di scarico sul lato superiore della piastra terminale.
Il silenziatore incorporato ha ottime prestazioni di eliminazione dei rum %
| kit F, P ed S sono provvisti di scarico su un lato.

g

Nota ) La grande quantita di impurita generate durante I'erogazione d'aria
vengono scaricate con |'aria stessa
@Particolari sulla manutenzione a pag. 1-655

# Ordinando assiemi incorporati al manifold,
aggiungere “-S” al codice manifold

£

Accessori manifold/Per VQ1000

Assieme piastra di otturazione
VVQ1000-10A-4

Usato in presenza di piastra di otturazione su manifold
per possibile montaggio valvola, ecc.
Ts]
o
[n]
. . . . — Valvola blocco P
Blocchetto di alimentazione individuale Targhetta idertificativa o Valvola Bll,occhtem P \alolg (oo usando =
o D alimentazione it codice deflavalvola L ato
VVQ1000-P-4-C6 LoD Fedvdze Loy e e Lol
Quando si usa lo stesso manifold per diverse pressioni, Ri1 - — }
i blocchetti di alimentazione individuale si usano come Attacco di alimentazione C8 ;2 . . f
attacchi di alimentazione per diverse pressioni (uno Raccorco istantaneo per o 6 _Q_ '
spazio di stazione € occupato). Il passaggio di 6
alimentazione situato sul lato D dei blocchetti viene ) S =
. . Blocco di \\ tt
ante'norment.e blgccgtg, in tal modo provvede b agio : NS D§ |
all'alimentazione individuale e nel frattempo blocca scarico ~” P : ;
il lato U della valvola (vedere I'esempio applicativo). o @ '
X0
« |Indicare la posizione di montaggio del blocchetto e della pie o é ) §
di blocco alimentazione mediante il modulo per manifold. & ” x “
® BA P B A BA

)

Nota 1) La valvola di separazione P viene montata in posizione di
bloccaggio ordinando un blocchetto di alimentazione individuale
integrato nel manifold. Se si ordina il blocchetto di alimentazione
individuale separatamente, ordinare a parte anche la valvola di
separazione P.

Blocchetto di scarico individuale
VVQ1000-R-4-C6

Questo blocchetto si utilizza per lo scarico individuale
della valvola quando esso influenza altre stazioni a
causa della configurazione del circuito (uno spazio

di stazione & occupato).

Il passaggio di scarico situato sul lato D dei blocchetti

Etichetta identificativa

Attacco di scarico C6

{Raccordo istantaneo per 66 j

— Blocchetto Valyola blocco R —
Lao D) Valvola i scarico Valvola  [ordnaressando - |Lalol
individuale \arclard) ()
%1 1 {1 i
)] .
R2 it : -t

viene anteriormente bloccato; in tal modo provvede . | \0\5
all'alimentazione individuale e nel frattempo blocca 2 \3\’/’

il lato U della valvola (vedere I'esempio applicativo). -

# Indicare la posizione di montaggio del blocchetto e \é\i) o\

della piastra di blocco scarico mediante il modulo per
manifold.

# || cablaggio elettrico & collegato alla posizione del
manifold laddove viene montato il blocchetto di scarico

I

iz
RtV
[\

individuale.

iy

BA Fif B A
Nota 1) La valvola di separazione R viene montata in posizione di bloccaggio
ordinando un blocchetto di scarico individuale integrato nel manifold.
Se si ordina il blocchetto di scarico individuale separatamente, ordinare a
parte anche la valvola di separazione R.
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VQ0000/1000/2000

Accessori manifold/For VQ1000

Plug lead/Flip type

£ Valvola blocco
vQ1343-0-00-5,-Q

Codice valvola

La valvola di separazione viene incorporata alla valvola
per bloccare i passaggi di alimentazione e scarico in
un'unita ad innesto flip.Poiché il codice & assegnato in
base al passaggio che si desidera bloccare, indicarlo
allegandolo al codice della valvola.
La valvola di separazione viene realizzata in modo
tale che il lato D dei passaggi di alimentazione e
scarico vengano bloccati.
* Indicare il numero di stazioni mediante il modulo

per manifold.

<Targhetta indicativa>

Con le piastre separazione per i passaggi di ali-

mentazione, si include una targhetta per verificare

da fuori la posizione di bloccaggio. (una targhetta

ciascuno)

* Ordinando una valvola di separazione incorpo-
rata nel manifold, & gia compresa una targhetta
indicativa.

Targhetta identificativa Lato U]
Ri Rt —— [
Pt 4 P st
R2 B2 et B2 e

] Blocco di passaggio
R alimentazione scarico

Blocco passaggio

alimentazione R - l
= : 7 o & Valvola blocco P Valvola blocco R Valvola blocco PR
Blocco passaggio L\
scarico TR TRl o

; ahdEl
Py
‘,;‘:: 11 Per blocco di passaggio di alimen. vQi42-0-00-P-Q

Per blocco di passaggio di scarico vQ1} £ -0-00-R-Q

vQ1} 4 -0-00-PR-Q

Blocco passaggio
alimentazione/scarico

Per blocco di passaggio di alimen./scarico|

Targhetta di identificazione [-N4]
Stazione VVQ1000-N4 (Da 1 a N.

* Affinché I'assieme venga integrato nel
manifold, aggiungere il suffisso N al codice

£

manifold.
massimo di stazioni)
Piastrina di materiale plastico trasparente da 7
alloggiare nell'apposita sede. |
Riporta la numerazione progressiva della valvole 5
previste nel manifold. I
J
Tappo d'otturazione L
Dimensioni mm
KQ2P-3 -00 A {tmm)
08 i Raccordol  \1ogeiio [ A | L | D
Color: Bianco mis. od
Vengono utilizzati per chiudere attacchi di cilindro - 1y 3.2 |KQ2P-23-00|16 31.5 5
inutilizzati e gli attacchi di scarico/alimentazione. ok U 3 & KQ2P-04-00| 16 | 32| 6
Ordine minimo: 10 pz. - 6 KQ2P-06-00 18 | 35| 8

Squadretta montaggio guida DIN
VVQ1000-57A-4

Serve per il montaggio del manifold sulla guida
DIN. Il La squadretta per montaggio su guida
DIN e fissato alla piastra finale del manifold.
(Corrisponde alla variante D*.)

1 assieme guida DIN vale per un manifold

(2 squadrette montaggio guida DIN).

Viedi
fissaggio #E>
guida

* Affinché I'assieme venga integrato
nel manifold, aggiungere il suffisso D
al codice manifold.

Vite dii fissaggio quida DIN
- 7

IN

/

?@E —:—a—{e}

Silenziatore integrato/Scarico diretto [-S]
E un attacco di scarico situato sulla parte supe-

riore della piastra finale del manifold. Il silenzia-

tore incorporato attutisce notevolmente i rumori.

| kit F, P ed S sono provvisti di scarico su un lato.
con l'aria stessa

@ Particolari sulla manutenzione a pag. 1-655

Nota) La grande quantita di impurezze generate
durante I'erogazione d'aria vengono scaricate

* Affinché I'assieme venga integrato nel
manifold, aggiungere il suffisso S al

codice manifold.

Silenziatore (For EXH port)

Il silenziatore si inserisce nell'attacco di scarico
(Raccordi istantanei) dello scarico comune.

a7 Dimensioni (mm)
20
. |Raccordo Sez. equiv. | Effetio
N Serie mis. od Modello Al L|D () Ndi) 5"e”é'§‘°re
—_:.*D'-:| -5 VQ1000 6 |AN103-X233| 20 | 37 | 11 [7(392.6) 25
Tappo d'otturazione
VVQ0000-58A
Ottura I'attacco non utilizzato, per esempio
quando una valvola direzionale si usa come
valvola a 3 vie.
Ordinando assiemi incorporati al manifold, aggi-
ungere “A” o “B,” al codice della valvola.
Esempio)VQ1140-5L-C6-A
Attacco A,
tappo
% SNC 1-649



VQ0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

Accessori manifold

Doppio controllo (Esecuzione individuale): Per VQ0000/1000
VQ1000-FPG-OC

Installato lungo il lato secondario della connessione per
mantenere il cilindro in posizione intermedia per molto
tempo. La combinazione di un modulo di valvole uni-
direzionali con una valvola unidirezionale pilota e
un'elettrovalvola due posizioni, centri in scarico rende
possibile la fermata del cilindro in posizione intermed
per un tempo prolungato. La combinazione con
un'elettrovalvola bistabile/monostabile 2 posizioni ren
possibile I'uso del blocco per la prevenzione cadute a
fine corsa cilindro nel momento del rilascio della
pressione d'alimentazione residua.

Caratteristiche

i (P2)

Lato cilindro ']

: |

Max. pressione d'esercizio 0.8MPa
Min. pressione d'esercizio 0.05MPa Lato alim. pressione (P1)
Temperatura d'esercizio -5+50°C Q{},
Sez. equiv. (N¢/min) (1) 2.7mm? (147.23)
Max. frequenza di esercizio 180CPM Nota 1) Come per JISB8375-1981
(Pressione d'alimentazione 0.5MPa)
Dimensioni
2n-C3, C4, C6, M5
C3: raccordo istantaneo per 93.2
Unita sing°|a Manifold C4: raccordo istantaneo per 04
oGS, C4. C6, M5 C6: raccordo istantaneo per g6 o
n-Cs, C4, C6, " )
C3: raccordo istantaneo per 83.2 M5, filettatura M5 Nl
C4: raccordo istantaneo per g4 1
C6: raccordo istantaneo per g6 Jj Jj B|
MS: filettatura M5 (O] "
0]0] o
0
NEEED ~ ooTN
y m— —] ..
i ! L3
g . L2
s L1
I nl o 155 P=11 0
e < i ) -—W—ri @
M Foro di montaggio M3 M
v|iv]w
| |m|mofmn)
T L [ T w
8 .
0 FaaWa N ©
< COR :‘_l
o
ol
o]
ANGI|1AGIIAY
© vV
Rilascio manuale Rilascio manuale M~
pressione residua, pressione residua, -
2.5 . Vite di fissaggio guida DIN
D Stazioni---1--2:3

Dimensioni Equazione L1=11n+20 n: Stazione (Max. 24 stazioni) — | LoD
] 1]2]3]4][5]6]7][8]09]10][11]12 ?

L1 |31 [42 53|64 |75]|86]|97 [108[119]130[141]152
L2 | 50 [62.5] 75 [87.5]100 [112.5| 125 | 125 [137.5] 150 [162.5] 175

nC4,C6_ L3 [60.5] 73 |85.5| 98 |110.5| 123 [135.5/135.5| 148 |160.5| 173 [185.5
CA: racoorch istantareo per 04

\CB: raccordo istantaneopere - N0 | 13 | 14 | 15 | 16 (17 [ 18 | 19 |20 | 21 [ 22 | 23 | 24
L1 [163[174|185(196 | 207 | 218|229 | 240 | 251 | 262 | 273 | 284
L2 [187.5[187.5| 200 |212.5| 225 |237.5| 250 | 250 |262.5| 275 |287.5| 300
L3 [ 198|198 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5/260.5| 273 |285.5| 298 |310.5

2n-C4, C6
C4: raccordo istantaneo per a4
C8: raccordo istantaneo per @6

Codici di ordinazione
Modulo valvole di blocco 2 position <Esempio> 3 position

VQ1 OOO—FPG— E' — 31 21 _-_exhaust centergl

+Su richiesta Az Rz  R2 —T6¢ 2
Attacco lato alimentaz. Attacco lato uscita = Nessuno _E_
Simbolo Attacco Simbolo Attacco F Con supporto o3
C4 |Raccordo istantaneo per 04 M5 Filettatura M5 p |Montaggio guida DIN =
C6 |Raccordo istantaneo per @6 C3 |Raccordo istantaneo per @3.2 (per manifold) =T
C4 | Raccordo istantaneo per 04 N [Targhetta identificativa D?
C6 | Raccordo istantaneo per @6 Nota)Nel caso di piu opzioni, o
si prega di elencarle in Prevenzione | f—=-b | Fermate
ordine alfabetico. cadute ! i intermedie
Es.) -DN 5eg g |
Manifold A . B A B A
Precauzione
VVQ1 OOO_FPG_ m @ Un certo trafilamento dalla connessione tra valvola e cilindro o dai raccordi evita lunghe fermate del cilindro.
Stazioni Vigilare il trafilamento usando un detergente neutro, come, ad esempio, detersivo per piatti.
—_— Tenere inoltre sotto controllo le guarnizioni del tubo, del pistone e dello stelo

[1}} 1 stazioni @ Poiché i raccordi istantanei ammettono un certo trafilamento, si raccomanda di usare connessioni

B ad avvitamento (con filettatura M5) se il cilindro rimane fermo a meta corsa per molto tempo.

: @ La combinazione del modulo di valvole unidirezionali con elettrovalvole 3 posizioni, centri chiusi o centri
in pressione non & possibile.

<Esempio> 16 | 16 stazioni @ | raccordi M5 sono compresi con il modulo di valvole unidirezionali, ma non sono montati.
VVQ1000-FPG-06:--6 stazioni manifold Dopo aver avvitato i raccordi M5, montarli sul modulo valvole unidirezionali.
#VQ1000-FPG—C4M5-D, 3 set {Coppia di serraggio: 0.8 to 1.2Nm} o . o ) .

’ } Modulo valvole di blocco @ Se lo scarico del modulo valvole unidirezionali viene eccessivamente strozzato, il cilindro non funzionera
*VQ1000-FPG-C6M5-D, 3 set correttamente e potrebbe non fermarsi immediatamente.

@ Impostare il carico del cilindro in modo che la pressione del cilindro sia due volte max. la pressione di

1 '650 alimentazione.



VQ0000/1000/2000

Accessori manifold/Per VQ2000

Plug lead/Flip type

Assieme piastra di otturazione
VVQ2000-10A-4

Usato in presenza di piastra di otturazione
su manifold per possibile montaggio valvola, ecc.

£
35.5

16
Bloccheto \l‘ah_\:ladi Hocco P
- . oo alimentazione {Xdnere usando
Blocchetto di alimentazione individuale incMicigle  Aodcecde Valvola
VVQ2000-P-4-C8 — —_—
Quando si usa lo stesso manifold per diverse pressioni, 1 H —L
i blocchetti di alimentazione individuale si usano come i 1 '
attacchi di alimentazione per diverse pressioni
(uno spazio di stazione & occupato). Il passaggio
dell'alimentazione situato sul lato D dei blocchetti
viene anteriormente bloccato; in tal modo provvede H : H
all'alimentazione individuale e nel frattempo | ] ‘ l
blocca il lato U della valvola | _| i - i
{vedere I'esempio applicativo). | lA B'aA B'A
Indicare la posizione di montaggio del blocchetto e 15 ] Nota 1) La valvola di separazione P viene montata in posizione di

della piastra di alimentazione mediante
il modulo per manifold.

bloccaggio ordinando un blocchetto di alimentazione
individuale integrato nel manifold.

Se si ordina il blocchetto di alimentazione individuale

separatamente, ordinare a parte anche la valvola di separazione P.

Blocchetto di scarico individuale
VVQ2000-R-4-C8

Questo blocchetto si utilizza per lo scarico individuale della valvola quando
esso influenza altre stazioni a causa della configurazione del circuito.

(Uno spazio di stazione & occupato.)

Il passaggio di scarico situato sul lato D dei blocchetti viene anteriormente
bloccato; in tal modo provvede all'alimentazione individuale e nel frattempo

blocca il lato U della valvola. (Vedere I'esempio applicativo.) g

* Indicare la posizione di montaggio del blocchetto e della piastra di scarico  scarico

mediante il modulo per manifold.
* |l cablaggio elettrico & collegato alla posizione del manifold laddove viene
montato il blocchetto di scarico individuale.

Eloceo di

Etichetta identificativa

..
ggiol

Valvolz bocco A
\ Blm:hgﬁu {ordinare usando
fmop] \Valoa discarico il codice dela Valvola
individuale  yalyoa standard)!
R . | | - !
R2 — | it !

Attacco di scarico C8 I
|

&5
N .|

B A B A B A
Nota 1) La valvola di separazione R viene montata in posizione
di bloccaggio ordinando un blocchetto di scarico individuale
integrato nel manifold.
Se si ordina il blocchetto di scarico individuale separatamente,
ordinare a parte anche la valvola di separazione R.

PF;‘ Valvola blocco
vQ2}4$-0-00- £ -Q

Codice valvola
La valvola di separazione viene incorporata alla valvola per bloccare
i passaggi di alimentazione e scarico in un'unita ad innesto flip.
Poiché il codice & assegnato in base al passaggio che si desidera
bloccare, indicarlo allegandolo al codice della valvola.
La valvola di separazione viene realizzata in modo tale che il
lato U dei passaggi di alimentazione e scarico vengano bloccati.
* Indicare il numero di stazioni mediante il modulo per manifold.

<Etichetta identificazione blocco>

Con le piastre separazione per i passaggi di alimentazione, si include
una targhetta per verificare da fuori la posizione di bloccaggio.
(una targhetta ciascuno)
* Ordinando una valvola di separazione incorporata nel manifold,
€ gia compresa una targhetta indicativa.

R R—K R+——H

P+—iH P P

R R——iH R
Bloccopassaggio  Blocco passaggio  Blocco o
alimentazione scarico alimentazione/scarico

Lato U

i

poililNez

BA B A B A
Valvola blocco P Valvola blocco R Valvola blocco PR

105
265

Per blocco di passaggio di alimentazione VQ2;4?_|:|_|:| O-P-Q
VQ2}43-0-00-R-Q

vQ2349-0-00-PR-Q

Perblocco di passaggio di scarico

Per blocco di passaggio di alimentazione/scarico

O
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VQ0000/1000/2000 Plug lead/Flip type

Accessori manifold/per VQ2000

Targhetta di identificazione [-N4] * Ordinando assiemi incorporati al manifold,
Stazione VVQ2000-N4 (Da 1 a N. massimo Q aggiungere “N" al codice manifold
di stazioni)

Piastrina di materiale plastico trasparente da

alloggiare nell'apposita sede. =16
Riporta la numerazione progressiva della valvole -
previste nel manifold. T
Tappo d'otturazione

04
KQ2P-0:-00

08

Colore bianco L

Vengono utilizzati per chiudere attacchi di cilindro A
inutilizzati e gli attacchi di scarico/alimentazione. Dimensioni (mm)

oD

Ordine minimo: 10 pz. _— Mis. rac.
% L od Modello | A |L [D
—J)ITU_JJ 4 KQ2P-04-00 | 16 |32 | 6

6 KQ2P-06-00 | 18 |35 | 8
8 KQ2P-08-00 |20.5] 39 | 10

Squadretta montaggio guida DIN
VVQ2000-57A-4

Serve per il montaggio del manifold sulla guida DIN..
La squadretta per montaggio su guida DIN é fissato

alla piastra finale del manifold. (Corrisponde alla
variante D “-D”.)

1 assieme guida DIN vale per un manifold (2 squadrette
montaggio guida DIN).

Vite di fissaggio guida DIN

_  — L

# Ordinando assiemi incorporati al manifold,
aggiungere “-D” al codice manifold

Silenziatore integrato scarico diretto [-S]

€ un attacco di scarico situato sulla parte superiore

della piastra terminale del manifold. Il silenziatore
incorporato ha ottime prestazioni di eliminazione dei rumori

I kit F, P, T ed S sono provvisti di scarico singolo su un lato.

Nota) La grande quantita di impurezze generate durante
I'erogazione d'aria vengono scaricate con l'aria stessa

m ® Particolari sulla manutenzione a pag. 1-655

Silenziatore (per attacco di scarico)

# Ordinando assiemi incorporati al manifold,
aggiungere “-S” al codice manifold

Il silenziatore si inserisce nell'attacco di scarico
(Raccordi istantanei) per lo scarico comune.

Dimensioni s (mm)
. Raccordi Sez. equiv. |  Effetto

Serie e Modello A L D (PN sﬂerzgg}ore
VQ2000 8 AN200-KM8 |59.3|77.8| 22 P0(1079.65| 30

Tappo
VVQ1000-58A
Ottura l'attacco non utilizzato, per esempio quando
una valvola a 4 vie si usa come valvola a 3 vie.
Ordinando assiemi incorporati al manifold, aggiungere
“A” o “B"al codice della valvola.

Esempio) VQ2140-5L-C8-A

-[OAttacco A, tappo

17

-
L&

214
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VQ0000/1000/2000

Accessori manifold

Plug lead/Flip type

Modulo valvole di blocco (Esecuzione individuale)

VQ2000-FPG-[1-[]

Utilizzato nella direzione della connessione del lato
secondario. L'integrazione di un modulo valvole unidirezionali

<Principio di funzionamento della
valvola unidirezionale>

I =

con una valvola pilota unidirezionale ed un'elettrovalvola mono N
e bistabile a due posizioni evita la caduta del cilindro a fine corsa, Lato g“"d"’
nel momento di rilascio della pressione residua. (F2)
Caratteristiche
Max. pressione d'esercizio 0.8MPa
Min. pressione d'esercizio 0.15MPa
Temperatura d'esercizio —5+50°C
Sez. equiv. (N¢/min) ) 18mm2 (981.5)
Max. frequenza di esercizio 180 c.p.m ‘é% Lato alim. (P1)
Nota 1) Come per JISB8375-1981 (Pressione d'alimen- Q'?‘?Qb
tazione 0.5MPa) C‘J?
Dimensioni
2-1/8, 1/4, C6, C8
i C6: Raccordo istantaneo per 6 Manifold
Unita singola 2-1/8, 1/4, C6, C8 C8: Raccordo istantaneo per @8
C6: Raccordo istantaneo per g6
C8: Raccordo istantaneo per @8 s
e e
A )
1|8
2 mIﬁ—
0| QA
N Jﬁﬁ—'
[s2]
o)
0 —~ . . L2
= 10 Foro di montaggio 2-M4 11 _|&
4.5 R| o ite di fi o qui 23 P=22 3| o
Foro di mont. 2-M4 = g Vite di fissaggio guida DIN —% Of\, 8
o =~ —
A - = smlm=laa] ERER
ml S kel e Ll
wl a1 ] o S m : : : —H 3
3| I uc; 1 ™ © | | 0 N f 7{ I ® o [
ol | e | T 1
vty g; — | | | — 0
| —D% % = 2
P A,
© == p g === 2 Rilascio manuale della pressione residua /e e = T e &=
22 ; 7 205 | ~ —
. . (S — [+ - -
ggﬁtg%?esms?g#gle @3) A a 58 Stazioni —-1-- 2 —- 3 —- n g (‘3
residua (415) || 1.5 (59.5) s
@ mI
T Y
[To]
! <
)
~
(5]
2-1/8, 1/4, C6, C8
Dimensioni Equazione L1=22n+24 n: Stazione C6: Raccordo istantaneo per 06
2-1/8, 1/4, C6, C8 ensio d C8: Raccordo istantaneo per o8
C6: Racc. istantaneo per 06 L 1/2 |84 |5|6 |7 |8|9 [10[11][12]13|14]|15]|16
C8: Racc. istantaneo per o8 _L1 (46 |68 |90 [112 [134 [156 |178 |200 |22 |o44 [266 |288 |310 |332 |354 |376
L2 |75 |87.5|1125(137.5[1625|175 [200 [225 |250 |262.5|287.5|312.5|337.5|3625(375 |400
L3 |85.5[98 [123 |148 |173 [1855[210.5(2355)2605|273 [208 [323 [348 [373 |385.5[410.5
Codici di ordinazione
. <Esempio>
Modulo valvole di blocco P
R1 R1
VQ2000-FPG- P1LJJ01LJHF | o -
o Su richiesta
Qlti?\(e:ﬁct)alzait:ne [ L——e Attacco lato uscita = Ypv—— ﬁ
B
01 _|1/8 p | Montaggio guida DIN ]
01 _|1/8 02 1/4 _ (per manifold) 5
02 |(1/4 : Cc6 | Raccordo !stantaneo per 06 F Con supporto D§
gs Raccordo istantaneo per 06 Cc8 | Raccordo istantaneo per 28 N |Targhetta indicativa _
8 | Raccordo istantaneo per 08 P — ' —
H Nota) In caso di piu codici, elencarli X
F_Ilettat—ul'a in ordine alfabetico. Prevenzione J
Manifold _— [Re(PT) cadute
VVQ2000-FPG-{ 06 | —2C A\ Precauzione B A
TW ® Un certo trafilamento dalla connessione tra valvola e cilindro o dai raccordi evita lunghe
. L — L = fermate del cilindro. Vigilare il trafilamento usando un detergente neutro, come, ad esempio,
Stazioni detersivo per piatti. Tenere inoltre sotto controllo le guarnizioni del tubo, del pistone e dello
01 |1 stazione stelo. . ) ' ) '
O ® Poiché i raccordi istantanei ammettono un certo trafilamento, si raccomanda di usare
L — connessioni ad avvitamento (con fil. M5) se il cilindro rimane fermo a meta corsa per molto tempo
16 |16 stazioni ® Per avvitare i raccordi nel modulo valvole di blocco applicare la coppia di serraggio

<Esempio d'ordine>
VVQ2000-FPG-06--6 stazioni manif

old

* VQ2000-FPG-C6C6-D: 3 pezzo (Modulo valvole di blocco)
* VVQ2000-FPG—-C8C8-D: 3 pezzo (Modulo valvole di blocco)

sotto indicata:

Filettatura  |Coppia di serraggio applicabile Nm
1/8 7+9
174 12+ 14

® Se lo scarico del modulo valvole di blocco viene eccessivamente strozzato, il cilindro

non funzionera correttamente e potrebbe non fermarsi immediatamente.
® |[mpostare il carico del cilindro in modo che la pressione del cilindro sia due volte max. |

a pressione di alimentazione.
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A\ Avvertenze

A Precauzione
Indicatore ottico e soppressore di picchi

A Precauzione

Montaggio e rimozione elettrovalvola

Il modello standard & dotato di indicatore ottico e soppressore di picchi. Gli
indicatori ottici sono concentrati su un lato sia nel caso dell'elettrovalvola mono-
stabile che bistabile (esecuzione a scatto Nell'esecuzione bistabile (a scatto)
I'energizzazione dei lati A e B viene indicata da due colori che corrispondono ai
colori dell'azionamento manuale.

Azionamento manuale: arancione

Singolo solencide

Doppio (a scatto)

‘Azionamento manuale: verde

Indicatore oftico Indicatore attico

Aarancione
B:Verde

Connettore ad innesto L Connettore ad innesto M

Diagramma del circuito Vcc

Singolo solenoide Doppio solenoide (a scatto)

Al=)o————+— A- (Set) —o— &
( I (Set) E )

+ 1
cy—a AL |

Nota) Energizzazione lato A: Luce A (arancione) si illumina. Energizzazione

Nota 2) Applicabile a modelli COM negativo
Nota 3) In caso di bistabile(a scatto), il canale elettromagnetico della valvola é:

#SOL o+ (COM) =

B- (Reset) o

ﬁml.m di
f__w”_-““
oe
. *
by
(—
8

Luoe/ | ZNR

el

Monostabile Bistabile (a scatto)

lato B: Luce B (verde) si illumina.
Dotato di un dispositivo di prevenzione errori di cablaggio (diodo di fermata)
e di un soppressore di(diodo Zener soppressore di picchi) picchi.

A-(set): P>A, B—>R B-(reset): P-B, A>R

A Precauzione
Doppio (solenoide a scatto)

A differenza del doppio solenoide convenzionale, questo impiega un solenoide

a scatto (sistema di automantenimento.) solenoid. Benché I'apparenza corrisponda
a quella del singolo solenoide, & realizzato in modo tale che il nucleo mobile in
acciaio del solenoide venga mantenuto in posizione di attivazione sui lati A e B

<Sequenza della procedura> g*—

Rimozione )
(1) Allentare vite B del tirante.

(2) Dopo aver allentato la vite del tirante estrarre il tirante A, come si mostra

nell'immagine.

(3) Appartare le valvole fino ad ottenere uno spazio di 1mm tra la valvola da sostituire
e le altre. Come mostrato sopra, estrarre l'intera valvola, sostenendo il lato (a).

Maneggiare con cura.

Montaggio

Compiere la sequenza indicata al contrario!

La coppia applicata alla vite del tirnte deve
essere compresa tra 1.0 e 1.4 Nm.
Stringere in modo uniforme.

Nota) Non esercitare pressione sul

Coppia di serraggio

VQO0000 0.5+ 0.7Nm
VQ1000 1.0+ 1.4Nm
VQ2000 1.0+ 1.4Nm

coperchio durante il montaggio e smontaggio della valvola

A Precauzione
Azionamento manuale

In assenza di segnale elettrico per elettrovalvola, 'azionamento manuale attiva
la valvola principale.

M A impulsi non bloccabile
Diam.: 03.2

VQoooo

Girare il dispositivo in senso orario

di 180" per impostare il simbolo P su 1

e premere nella direzione indicata dalla
freccia (| ). Si blocchera in posizione
attivata. Ruotare in senso antiorario di 180°
fino a impostare » su 0. Verra rilasciato il
bloccaggio e I'azionamento manuale ritornera.

Con un piccolo cacciavite premere il
pulsante dell'azionamento manuale fino
all'arresto. Ritirando il caccivite |'aziona-
mento manuale tornera nella posizione

3 originaria.

4.
Diam.: 03.2

Con un piccolo cacciavite premere il
pulsante dell'azionamento manuale fino
all'arresto. Mentre si trova in questa
posizione, ruotare in senso orario di 90°
e bloccare. Per sbloccarlo, girare in
senso antiorario.

H A leva bloccabile (Su richiesta)

Con un piccolo cacciavite o con le dita
premere il pulsante dell'azionamento

mediante energizzazione istantanea (20ms o pit). Uso e funzione corrispondono
uelli del doppio solenoide.

a
<Precauzioni speciali per solenoide a scatto>

manuale fino a che si ferma. Ruotarlo di

1

w

o 0 &

1-654

. Selezionare il circuito nel quale i segnali di attivazione e disattivazione non vengono

energizzati contemporaneamente.

Per compiere la funzione di automantenimento sono necessari 20ms di

energizzazione.

Evitarne I'uso in luoghi con forte presenza di vibrazioni (5G o piu) o di forti campi magnetici
Al momento della consegna, il nucleo mobile di acciaio € in posizione attivata

(reset) sul lato B.

Verificare che si trovi in detta posizione, energizzandola prima dell'uso.

Dopo l'operazione manuale, la valvola principale tornera nella posizione originaria.

Per energizzazioni di lunga durata, contattare SMC.

O
:

90° in senso orario per bloccarlo. Per
sbloccarlo, girare in senso antiorario.

Per esecuzione bistabile (a scatto) vi & un azionamento manuale non
solamente sul lato del corpo ma anche sul pilota 8VQ0000: valvola pilota solamente)
Dopo I'operazione manuale, la valvola principale dell'azionamento

manuale torna alla posizione di partenza,

mentre I'azionamento manuale

della valvola pilota mantiene la posizione modificata.

Azionamento manuale laterale
3 Imgesibile 'atcranienimenty
dela vahola pincipao
(ritoma ala poeizione ddla valvola

SS*Azicnamento manuale
per valvola plota

Glle;a\‘dda m;ad:
Ruotz
are prima
F))‘;&} ‘*J cﬂprefglra

A Precauzione

- Ruotare I'azionamento manuale di 180°per
impostare il punto P in A e premere nella
direzione indicata dalla freccia. Verra
bloccato nella posizione a (Passaggio:

- P=A).
Ruotare I'azionamento manuale in senso
antiorario di 180 per impostare il
punto » in B e premerlo in direzione
indicata dalla freccia. Verra reimpostato in
(Passaggio: P—B) posizione. (Viene re-
impostato presso il nostro stabilimento).

Non applicare eccessiva coppia girando l'azionamento manuale.

(< 0,1Nm)
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A Precauzione
Sostituzione dei raccordi

Plug lead/Flip type

A Precauzione
Parte di ricambio del silenziatore incorporato

| raccordi per cilindro si trovano
in una cassetta per una semplice
sostituzione.

Tranne per VQOO0OO i raccordi

vengono bloccati mediante una 1
graffetta inserita dal lato supe-
riore della valvola. Con un cac-
ciavite estrarre la graffetta
prima di rimuovere i raccordi.
Per effettuare la sostituzione,
inserire il raccordo fino a battu-
ta, quindi reinserire la graffetta.

Assieme raccordi

Diametro esterno Codice assieme connettore
tubo applicabile VQ1000 VQ2000
23.2 VVQ1000-50A-C3 -
o4 VVQ1000-50A-C4 | VVQ1000-51A-C4
o6 VVQ1000-50A-C6 | VVQ1000-51A-C6
o8 - VVQ1000-51A-C8

# Ordine minimo: 10 pz.

Avvertenze

1) Proteggere gli O-ring da graffi e polvere al fine di evitare
trafilamenti d'aria.

2) La coppia di serraggio per l'inserimento dei raccordi nella filettatura M5 deve
essere compresa tra 0.8 e 1.4 Nm.

A Precauzione
Montaggio e rimozione dalla guida DIN

<Sequenza della procedura>

Rimozione

1) Serrare la vite di serraggio sul
lato (a) della piastra finale su
entrambi i lati.

2) Sollevare il lato (a) della base
manifold e far scorrere la piastra
nella direzione indicata nel
disegno con 2.

Montaggio

1) Agganciare il lato (b) della base
manifold sulla guida DIN.

2) Premere il lato (a) e montare la
piastra finale sulla guida DIN.
Serrare la vite di serraggio sul
lato (a) della piastra finale. La
coppia di serraggio e di 0,8
a1,2Nm.

Vite di fissaggio guida DIN

O
z

Un elemento silenziatore viene incorporato nella piastra finale su
entrambi i lati della base manifold. Un elemento sporco o intasato pud
ridurre la velocita del cilindro o causare malfunzionamento. Pulire o
sostituire I'elemento sporco.

Codice elemento

Codice elemento
Modello
VQ0000 VQ1000 VQ2000
Silenziatore
incorporato VVQO0000-82A-4 | VVQ1000-82A-4 | VVQ2000-82A-4
<Scarico diretto (-S)>

* Ordine minimo: 10 pz.

Rimuovere il coperchio dal
lato della piastra finale e

togliere il vecchio elemento
con un cacciavite o altro.

A Precauzione
Come usare il connettore ad innesto

Collegamento e rimozione del connettore Premere il connettore sui terminali
del solenoide, assicurandosi che
il labbro provvisto sulla linguetta
sia saldamente posizionato nella
Ay scanalatura provvista sul coperchio.

Scanalatura
\Torrri
c dﬂQTeerTale
S

’Indicatg;e;t‘u’oc

/ on

'/ DXT170-71-1

o, SR 0.33m{na
/ Gancio ITEX. 0 €5

Connettore { g1 7mm

AXTE61-12

3

Stringere la leva contro il
connettore ed estrarre
quest'ultimo dal solenoide.

Presacavi Punto gi K?ressione

Tew@flﬂ poig
: Cavo

Fissaggio di cavo e faston

Rimuovere 3,2+3,7mm di isolante
dal cavo, quindi inserire I'anima
nel faston e premere mediante

apposito attrezzo. Evitare che 4 I
enza ==
una parte di isolamento entri nel Sporg Rivestimento
ivestime
faston. 0.2 + 0.33mm?
o est. max
1e1.7mm

Collegamento e scollegamento di faston e cavo
Collegamento

Inserire un faston nel foro quadrato (indicato con + —) del connettore,
premere completamente il cavo e bloccare agganciando la sporgenza
del faston alla sede del connettore (la pressione aprira il gancio e lo
blocchera automaticamente). Confermare I'avvenuto aggancio tirando
leggermente il filo.

Scollegamento

Per estrarre il faston dal connettore, premere la sporgenza del faston stesso
con un utensile appuntito. Se il faston deve essere riutilizzato, piegare legger-
mente la sporgenza verso l'esterno Connettore

/E Cavo

Sporgenza

Faston

1-655



VQ0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

| Opzioni

Diverso numero di pin

Disponibili i kit F e P con i seguenti pin. Oltre ai numeri standard (F=25; P=26) Selezionare il numero di pin desiderato e la lunghezza del cavo dalla lista

assiemi cavo. Ordinare il cavo a parte.

E Kit (sub-connettore D) 15 pin

Codici di ordinazione del manifold

eVVV5Q14— 06 |[FISAD

-Q

eSu richiesta

E Kit (Connettore cavo a nastro) 10 pin, 16 pin, 20 pin
10 poli, 16 poli, 20 poli

Codici di ordinazione del manifold

e)\VV5Q14— 06 |P|SCD

-Q

e#Su richiesta

Stazioni Stazioni
Codici di ordinazione Codici di ordinazione
Sub-connettore D, 15 pin cavo a nastro da 20 pin
Localizzazione connettore Localizzazione connettore
—Lato (orizzontale) —Lato (orizzontale)
Kit, Entrata elettrica e———————1 Senzacavo Kit, Entrata elettrica e Senza cavo
pin Posizione|  Syperiore (verticale) Laterale (orizzontale) pin Posizione | Superiore (verticale)| Lato (orizzontale)
15 pin (Max. 7 stazioni) Kit F ‘suffisso: UA Kit F ‘suffisso: SA 10 pin (Max. 4 stazioni) suffisso: UA suffisso: SA
16 pin (Max. 7 stazioni) Kit P |suffisso: UB| Kit P |suffisso: SB
Tabella colori del cavo in 20 pin (Max. 8 stazioni) suffisso: UC suffisso: SC
-"9] TRl base al numero di terminali
: A‘ 1 3 o del sub-connettore D
| 3332 ;“\N' terminali Num. terminale | Colore cavo Punto di segn.
1 Nero - <]
1 Cavo vinilico multiple 2 | Mamone} - 1T
AXT100-DS15-t:? -I"VVF{FG.HmmZ X 150 3 ARos_so - o luw) ~
1 _ i"fc“'w 09 rancione - 3 =$
AWK 5 Giallo - = 1,‘ s
_-Connettore ad innesto 6 Rosa - o |58
e HDA_-CTH : . 7 Blu _ Rl el 2
g . 5 {Fabbricato da Hirose Electric) 8 Lila Bianco §
~ [CEECNN 9 Grigio Nero =
g AT‘ | ‘ﬁ /Connetlore 10 Bianco Nero (156) =
© 1y~ HDA-158 ! 8
L s (Fabbricato da Hirose Electric) __11__| Bianco | Rosso L S
T i B EPOCEL Y, 2-M2.6 X 0.45 12 Giallo Rosso
412 heNe : 13 |Arancione| Rosso
14 Giallo Nero * Come nei modelli con 26 pin (standard), il terminale N.1 & la prima stazione SOL.A e gli
* Come nei modelli con 25 pin (standard), il terminale 15 Rosa Nero ultimi due numeri di terminale si usano per COM.

N.1 & la prima stazione SOL A e il terminale N.8 € COM.

Assieme cavo a nastro

Assieme cavo sub-connettore D Lunghezza pin 10 pin 16 pin 20 pin

T —— ° 15 pin 1.5m AXT100-FC10-1| AXT100-FC16-1 | AXT100-FC20-1
1.5m AXT100-DS15-1 3m AXT100-FC10-2 | AXT100-FC16-2 | AXT100-FC20-2
3m AXT100-DS15-2 5m AXT100-FC10-3| AXT100-FC16-3 | AXT100-FC20-3
5m AXT100-DS15-3 Ampiezza connettore (W) 17.2mm 24.8mm 30mm

+ Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli realizzati in ottem-
peranza alla norma MIL-C-24308.

1-656
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# Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli con scarico tensione
conforme a MIL-C-835083.



VQ0000/1000/2000

Plug lead/Flip type

Cablaggio speciale

Raccordi con misure in pollici

A prescindere dalla valvola e dall'accessorio, il cablaggio interno
standard per doppio solenoide viene fornito su ogni stazione dei

kit F/P/T/S. Su richiesta, possono essere combinate singolo e doppio
cablaggio (collegato a SOL.A, B).

1. Codici di ordinazione

Indicare il simbolo dell'accessorio K, per il codice manifold e specificare
la posizione di montaggio e numero di stazioni del cablaggio singolo e
doppio mediante il modulo per manifold.

Codici di ordinazione VV5Q1 4—09 FSO_D KS -Q

del manifold

Elencare i codici in ordine alfabetico

2. Cablaggio

Con il solenoide lato A della prima stazione come N.1 (ovvero che verra
collegato al terminale N.1), i fili saranno collegati in ordine alfabetico dalla
freccia nel disegno senza lasciare libero nessun terminale.

1 COM[—— COM
y S al T
mo osf

It . |20 o - g
5.3 ; hao on| .‘1,-.
fho oy - o) ICri
179 s e o7 15 ﬂ-\l k)
m V6 |12 o1 j’ - !{r,
: 1 le o (ko] [
ao © ; e o : ..'9 \;
2o ° we o9/ 5
TN,
ac o 4o o8 |k5_¢
P j;":‘-, [ ot COM LWLJ._?COM
L \com [2er (<] C_ [ ]
Kit F KitT Kit T

sub-connettore D
(in caso di 25 pin)

Blocco terminali
(in caso di 16 terminali)

Connettore cavo a nastro
(in caso di 26 pin)

3. Max. numero di stazioni

Il max. numero di stazioni dipende dal numero di solenoidi.

Assegnando una al singolo e due al doppio, determinare il numero di stazioni in
modo tale che il numero totale non superi il max. numero riportato nella seguente
tabella.

- K . Kit S
Kit il AL e ) (Trasmissione
(sub-connettore D)| (Connettore cavo a nastro)|(Modulo terminale) seriale)
FEO| FEA |PEO| PEC | PYB| P¥A
Modello 25 pin|15 pin {26 pin|20 pin|16 pin|10 pin T T2 SO
Max. | 450 | 14 |16® |16 | 14 | 8 | 8 | 16| 16
numero!

Nota 1) A causa di limitazioni del cablaggio interno.

Caratteristiche COM negativo

Indicare il codice della valvola come mostrato sotto per COM negativo.
Puo essere utilizzato il numero di manifold standard. Contattare SMC
per il kit S del COM negativo.

Codice d'ordinazione per manifold COM negativo

VQ1140 N-5LO-C6-Q

Caratteristiche COM negativo

O
z

Sotto si mostra la valvola con raccordi istantanei in pollici.
Codici di ordinazione del manifold

VV5Q14—-08FS0—-DN-00T-Q

Attacchi P, R I

VQ0000 01/4”
VQ1000 01/4”
VQ2000 25/16”

Codici di ordinazione della valvola

VQ1140—5M—N7|-Q

L—e Attacchi cilindro

Simbolo N1 | N3 | N7 | N9

o est.tubo » " » »
applicabile (pollici) 01/8” |05/32"| 81/4” |@5/16
vQoooo | @ | @ | — | —
AttacchilvQ1000 | — | @ | @ | —
AB vo2o00 | — [ @ | @ @

Connettore ad innesto

| kit F, P, T ed S richiedono un assieme connettore quando si aggiun-
gono le stazioni della valvola. Specificare il tipo di valvola e connettore.

Codice assieme connettore

Caratteristiche Codici

Monostabile COM positivo AXT661-14A-F
(2 fili) COM negativo AXT661-14AN-F

Bistabile (a scatto) COM positivo AXT661-13A-F
(3 fili) COM negativo AXT661-13AN-F

Nota ) Lunghezza cavi: 300mm
Nota ) | codici sopra indicati sono applicabli a VQ0000/1000 (Da 1 a 16 stazioni) e
VQ2000 (Da 1 a 10 stazioni). VQ2000 (Da 1 a 16 stazioni) usa “AXT661—13 A (N)-F-425".
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VQ0000/1000/2000

| Opzioni |

Montaggio guida DIN

Ciascun manifold puo essere installato su una guida DIN. Ordinare
indicando il codice D per il montaggio su guida DIN. In questo caso si
tratta di una guida DIN circa 30mm piu lunga del manifold.

@ Quando la guida DIN non & necessaria (solo kit C)
(Sono compresi solo i supporti per guida DIN)
Indicare il codice dell'accessorio, “~DO,”.

Esempio)

VV5Q14-08C-D0S-Q

Llencare i codici in
ordine alfabetico

® Con guida DIN di lungezza superiore a quella del manifold

Indicare chiaramente il numero di stazioni necessario vicino al codice
dell'accessorio, “-D,” .

Esempio)

VV5Q14-08FS1-D09S-Q

TEIencare i codici in
ordine alfabetico
Guida DIN per 9 stazioni

® Per il montaggio del manifold su guida DIN
Ordinare i supporti per il montaggio della guida DIN. (Vedere Accessori
a p.1-648 e 1-649 e 1-652)

N. VQ0000-57A—4 (Per VQ0000)
VQ1000-57A-4 (Per VQ1000)
VQ2000-57A—4 (Per VQ2000)
2 pz. per set.

® Per ordinare solo guida DIN
Codice guida DIN: AXT100-DR-n

* Per la determinazione della lunghezza, vedere
tabella dimensioni della guida DIN.

w JTE 1257 525
I -
!_il '| n ﬂ
JL12s
Dimensione L L=12.5 X n+10.5
N ] 1 T 27T 3T 45 6 [ 7 [ 8] 9 ]10
L | 23 [ 355 48 [605]| 73 [ 855 | 98 [110.5| 123 [135.5
N. [ 11 [ 12 [ 183 [ 14 [ 15 [ 16 [ 17 | 18 [ 19 | 20
L | 148 [160.5| 173 [185.5| 198 [210.5| 223 [235.5| 248 [260.5
N. [ 21 [ 22 [ 23 [ 24 [ 25 [ 26 [ 27 | 28 [ 29 [ 30
L | 273 |285.5] 298 [310.5] 323 [335.5]| 348 |360.5| 373 [385.5
N. [ 381 [ 32 [ 33 [ 3 [ 3 [ 36 [ 37 | 38 [ 39 [ 40
L | 398 [410.5]| 423 [435.5]| 448 [460.5| 473 [485.5]| 498 [510.5
1-658 ZS\MC
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VQ1000

Attacchi su corpo

Plug lead/Cassette type

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q1 7 —

Manifold[

Serie VQ1 OOOT

F

08

U1

-Q

7 |Plug lead/C

Kit/Connessione elettrica/Lughezza cavo ¢

- Racc. istantaneo per attacchi P, R 06

Racc. istantaneo per attacchi P, R 91/4"

Montaggio guida DIN

Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)

00T
tte type
L. o#Su richiesta
_Stazmnl o
01 [ 1 stazioni _ e
N®

Il numero di stazioni
varia da un kit all'altro
(vedere dalla tabella
sottostante).

Con targhetta identificativa

dunque il suffisso D.

Nota 1) Il manifold & montato su guida DIN, indicare
Nota 2) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo

per manifold. (Tranne kit C)

Nota 3) Non installabile quando I'azionamento della

valvola si realizza mediante leva bloccabile.

Nota 4) Nel caso di piu opzioni, si prega di indicarle

in ordine alfabetico.

Kit
(Connettore D-sub)

Kit
(Connettore cavo a nastro)

Ertrata laterale
Localizzazione connettore Localizzazione connettore
Sup.(verticale) |Lato (orizzontale) P.1-664 Sup. (verticale) |Lato (orizzontale) P.1-666
uo S0 Senza cavo uo S0 Senza cavo
F LUl | F [S1 Con cavo (1.5m) Max.16@ | p | U1l | p | S1 Con cavo (1.5m) Max.16 @
Kit | U2 | Kit | S2 Con cavo (3m) stazioni Kit | U2 | Kit | S2 Con cavo (3m) stazioni
U3 S3 Con cavo (5m) U3 S3 Con cavo (5m)
I Klt . C Klt Klt e L. . Lavalvola &
(Modulo terminale) (Connettore) (Unita di trasmissione seriale) fornita di indica-

P.1-668

tore ottico, sop-
pressore di

picchi e la ten-
sione & di 24V cc.

P.1-672

Kit

P.1-670

T 1 | Nemiosles.1 fia_|Stazion pplcab: Da 1 28 stazoi
Kit 2 | Numerodi e | Stazioni appicabi Da5 a 16 stazion

c

Connettore [ Max. 16 stazioni

| B |Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric
Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON)
Per Profibus -DP
Per Interbus
Unita S per Device Net and CompoBus/D (OMRON)
Unita Sl per Can Open
Unita SI per ASI (cavi gialli+neri)
Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri)
Unita SI per ASI (cavi gialli)

Max.
16 stazioni

Max. 8

Max. 4

dlER <ozl

mNota 1) Sono disponibili i kit F e P con un diverso numero di pin. Particolari a pag. 1-680

Nota 2) Particolari a pag. 1-681
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VQ1000

Codici di ordinazione

Plug lead/Cassette type

vai|i

7

Y

0

C6

Serie VQ1 OOOT

Configurazione

Monostabile a 2 posizioni
(A)B)

‘ za,\\l( T,

3
R1)PYR2)

— |

Azionamento manuale

-Q

¢ Attachi cilindro

— A impulsi non
bloccabile

Tensione bobina

B A cacciavite
bloccabile

C3 Raccordo istantaneo per 3.2
C A leva bloccabile C4 Raccordo istantaneo per g4

C6 Raccordo istantaneo per 06

M5 Filettatura M5

N1 Raccordo istantaneo per g1/8"

Lo | N3
|

Raccordo istantaneo per 95/32"

57 P u
— = 5 24V cc w\g N7 Raccgrdo istantaneo per g1/4
Bistabile a 2 posizioni (a scatto) 6 12V M5T Filettatura 10-32 UNF
cc N
IAKE) ota) |l modello standard, . .
Metallo 9 <50 Voo m bistabile, & dotato di =3 Racc. istantaneo a gomito per 03.2
ﬁ '\\ ; su = Consultare SMC azionamento manuale. L4 Racc. istantaneo a gomito per o4
2 ) metallo L L6 Racc. istantaneo a gomito per 6
RANFHR2) per altre tensioni (9) ) - "
(49 & Funzione LIM5 |Racc. istantaneo a gomito per filettatura M5
IEE| \\ IjTeﬂ-fa in — LN1 Racc. istantaneo a gomito per g1/8"
1 : | > | Simbolo Caratteristiche LN3 | Racc. istantaneo a gomito per 95/32"
e — | 1.0W(0.7MPa Max. pressione di esercizio) LN7Z | Etbow with One-touch fiting for g1/4"
8 posizioni con centri chiusi : L Race. istantaneo a gomito per flttatura 10-32 UNF
3 we H | 1.5W(0.8MPa Max. pressione di esercizio) o one elettrica - Jmbpe
K | 1.0W(1.0MPa Max. pressione i esercizio) G:Grommet L: connettore ad | LO: connettore | M:Connettore ad | MO: Connettore ad
AbiR2) Solo kit C Tranne innesto L con ad innesto L innesto M con innesto M
— — - 0.5W(0.7MPa Max. pressione di esercizio) i cavo senza
3 posizioni con centri in scarico Y esecuzione a scatto cavo senza
()8 e 100V ca. connettore connettore

N Comune negativa

* | AR

A1)(P)R2)

3 posizioni con centri in pressione

Q Nota '1) Disponibile solo per tenuta metallo su metallo.

m *E possibile solo la seguente combinazione.
HN, KN, YN

5 e ® Guarnizione
_0 | Metallo
(A1PXA) 1 Elastomero

Con indicatore ottico e
soppressore di picchi

Con indicatore ottico e
soppressore di picchi

Con indicatore ottico e
soppressore di picchi

Con indicatore ottico e
soppressore di picchi

~

9

Tipo di protezione
classe Il

(Indicazione: <{}>)

Nota 1)1 kit F, P, Ted S
richiedono un
assieme connettore

quando si %g«ﬁiungono
le stazioni della valvola.

Accessori manifold

sono compresi nel manifold.

Q Nota 1) Le valvole LO ed MO si usano per kit F, P,T ed S. Il connettore ad innesto e il cavo

Blocchetto di alimentazione
individuale
VVQ1000-P-7-C6

Boccole alimentazione/scarico Doppio controllo
VVQ1000-87A-B-50

VQ1000-FPG-1]

Tappo
KQ2P-§-00

Attacco C6 di alimentazione

L

Blocchetto di scarico
individuale
VVQ1000-R-7-C6

Silenziatore
AN103-X233

Raccordi a gomito
VVQ1000-F7-L§

Attacco C6 di scarico
| Raccordo istantaneo per o6

Bocoole (4
o _ Bocoole (4pz)

Blocchetto di scarico/
alimentazione individuale

VVQ1000-PR-7-C6

Targhetta indicativa—-N7]

VVQ1000-N7-stazione (Da 1 a .
stezione Da ta VVQ0000-58A

Tappo d'otturazione

Attacco di scarico O

\Hacmrdo stantaneo per 06
Attacco di alimentazione C6

Raccordo istantaneo per o6

massimo di stazioni)

® Vedere raccordi per cilindro a p.1-679
¢ Vedere parti di ricambio a p.1-679

Codici di ordinazione del manifold (Esempio)
Esempio d'ordine

Doppio solenoide (24Vec)
~ PO e
\Q Singoko soenoide (24Veg) T
| VOITO-EMO-CE (4kt) | Attacchi cilindro
[ : f CB: con raccordo
| | istantaneo per 06

| 27
I ~ | Base manifold (8 stazioni)
W5QIT-08FU2-D

VV5Q17-08FU2-D-Q----:- 1 pezzo (Codice base manifold 8 stazioni kit F.)
VQ1170-5MO-C6-Q- 4 pezzi (Codice singolo solenoide)
VQ1270-5MOB-C6-Q--+ 4 pezzi (Codice doppio solenoide a scatto)

Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il
codice del manifold. Quando il progetto & particolarmente
complesso, specificare i codici usando I'apposito modulo per
manifold.
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VQ1000
Plug lead/Casette type

Modello

Tempo di risposta(g) (ms)

. o s o 0 Peso
Serie  |Configurazione Modello €z. equIv. Standard )
(mm?)(Ne/min) W 9
‘€ Metallo sumetallo | VQ1170 196.3) <12
O |Monostabile :
N Tenutain elastomero| VQ1171 274.82) <15
[7]
8 |Bistabile |Metallosumetallo | VQ1270 196.3) <12
N |(a scatto) Tenuta in elastomero| VQ1271 274.82) <15
VQ1000 67

chiust | ronyta in elastomero| VQ1371 274.82) <25
Centri in |Metallosumetallo | VQ1470 196.3) <20
searico | ronuta n elastomero| VQ1471 274.82) <25
Centri in |Metallosumetalo | VQ1570 196.3) <20
Pressione |renta n elastomero| VQ1571 274.82) <25

3 posizioni

3.6 (
5.1 (
3.6 (
5.1 (
Centri |Metallo su metallo vQ1370 | 3.6 (196.3) <20
5.1 (
3.6 (
5.1 (
3.6 (
5.1 (

Nota 1) Attacco cilindro C6
Nota 2) Come per JISB8375-1981 (pressione d'alimentazione: 0.5MPa; con indicatore ottico e soppressore di picct
aria trattata). Soggetto a qualita dell'aria e della pressione.

Simbolo JIS Caratteristiche standard
Guarnizione Metallo su metallo Tenuta in elastomero
Monostabile 2 posizioni Fluido Aria, gas inerti Aria, gas inerti
(AN}
4+ g Max. pressione d'esercizio 0.7MPa (Alta pressione: 0.8MPa) @
etk ol Monostabile 0.1MPa 0.05MPa
IR Min. pressione d'esercizio Bistabile (a scatto) 0.18MPa 0.18MPa
Bistabile 2 posizioni (a scatto) 3 posizioni 0.05MPa 0.2MPa
A8 Valvola Pressione di prova 1.5MPa
%&lﬂp Metallo Temperatura d'esercizio -10+50°Cc
7 su . -
3L metallo Lubrificazione Non richiesta
8 Azionamento manuale A impulsi non bloccabile/A cacciavite a leva
2
2 . . . . . 2) 2
ITYD‘H\ I | t:q Tenutain Resistenza agli urti e alle vibrazionf 150/30m/s
BT elastomero Struttura di protezione Protezione antipolvere
(R P2
o o Tensione bobina 12, 24Vce
3 posmc::;lcenm chiusi Tensione ammissibile +10% tensione nominale
m Solenoide | |solamento bobina Classe B o equivalente
paNI . @ @)
.qf i Consumo di potenza 24V cc 1W cc (42mA), 1.5W cc (63mA) **/ 0.5W cc (21mA)
L ] .
(Valore di corrente) 12V cc 1W cc (83mA), 1.5W cc (125mA) ) 0.5W cc (42ma) @
3 pOSIZIOIjII centri in scarico Nota 1) Usare aria essiccata per prevenire la condensazione durante le operazioni a basse temperature.
ti8) Nota 2) Resistenza agli urti: Sottoposta alla prova d'urto con apposita apparecchiatura non si riscontrano malfunzion:
&Mm La prova & stata realizzata sia perpendicolarmente che parallelemente alla valvola principale e all'armatura €
o in condizione energizzata che no.
(APKRZ} Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 8.3 e 2.000 Hz non presenta alcun malfunzionamento.
. . . La prova ¢ stata realizzata sia parallelamente che perpendicolarmente rispetto alla valvola principale e all'armatura ed in
3 posizione centri in pressione condizione sia energizzata che no. (Valore allo stadio iniziale.)
!iZ'E:I Nota 3) Valori in caso di esecuzione con alta pressione (1.5W).
2 fl z'\ m T [ [ E E Nota 4) Valori in caso di basso wattaggio (0.5W) specification.
K
(R (FHAZ

O
z
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VQ1000

Plug lead/Cassette type

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco @ Peso di
Seri Modello b Collegamento elettri - ) ez Elettrovalvola /- zioni
erie odello base ollegamento eletirico Posizione | Raccordo istantaneo/Attacco applicabili applicabile @
attacco P, R A B 9
H Kit F: Sub-connettore D
M Kit P: Connettore cavo a nastro C3(e3.2)
I X C4 (04) o vQ1d70
VQ1000 | VV5Q17-000-D | MKit T: Modulo terminale Parte C6 (6) Da 1 a 16 stazioni 405
M Kit C: Connettore individuale superiore C6 (06) vai1071
M Kit S: Unita di trasmissione seriale M5(filettatura M5)
m Nota 1) Applicabili anche raccordi istantanei con misura in pollici. Particolari a pag. 1-681Nota 2) Particolari a pag. 1-681
Assieme connettore
(Vedere pag. 1.10-91)
Attacco R
Attacco P
Connettore
ZS\NC 1-663



VQ1000

Kit (Connettore D-Sub)

® || Connettore D-Sub riduce le operazioni di installazione per

Caratteristiche manifold

i collegamenti elettrici. . Caratteristiche dell'attacco Stagion
@ || Connettore D-Sub (25 pin o, su richiesta, 15 pin) & conforme a Serie Posizione Attacco applicabili
MIL e permette l'uso di altri connettori in modo flessibile e intercambiabile. atacco | P, R A B
@ In base allo spazio di montaggio disponibile, si pud scegliere tra una VQ1000  |Superiors] C6 |C3, C4, C6, M5| Max. 16
posizione di ricezione laterale e una superiore.
® Max. 16 stazioni. @ '
_5\'&1}00\

Connettore D-Sub (25 pin)

1
GVVZS3000-21A- 356

: Assieme cavo

Il numero totale di
stazioni & elencato
a partire dalla
stazione 1 su lato D.
Caratteristiche dei cavi elettrici

Il cavo del Connettore D-Sub pud essere ordinato individualmente o incluso nel codice manifold specifico)
Leggere “Codici di ordinazione del manifold”.
Tipo 60° Tipo Standard
B\ Tabella colori del cavo in base al
numero di terminali del sub-
s connettore D:
i Numn. terminale [Colore del cavo | Punto di segnalazione
=] -
3 1 Bianco -
Qi 2 Marrone -
EI 3 Verde -
N 4 Giallo -
5 Grigio -
6 Rosa -
7 Blu -
M 8 Rosso -
~T 9 Nero -
@— Y 10 Lilla -
= 11 Grigio Rosa
12 Rosso Blu
13 Bianco Verde
Assieme cavo Connettore D-Sub Caratteristiche elettriche ___14 |[Marrone| Verde
Coran Caratiorst TG 15 Bianco Giallo
unghezza) o i assieme e 1677 Giallo®| " Marone
cavo (L) Resistenza 17 Bi —
conduttore| <57 ianco| _Grigio
im GVVZS3000-21A-101 Q/km, 20°C] 18 Grigio | Marrone
3m GVVZS3000-21A-200— If(ierr?gi%r?é 1500 19 | Bianco Rosa
5m GVVZS3000-21A-31— V, 5min, AC 20 Bosa Marrone
8m GVVZS3000-21A-4-|  Resistenzadi 21 |Bianco| Bl
isolamento 20 22 |Marrone Blu
20m GVVZS3000-21A-5S Q/Km 53 Bianco Rosso
Tipoe 24 |Marrone| Rosso
Standard | S 25 Bianco Nero
60° | 60 * Fabbricato in ottemperanza
alla norma DIN47100.

Cavo Connettore D-Sub

(AXT100-DS25- &%)

tabella colori del cavo
Colore cavo ~ Punto di segnalazione

Sub- connettore [

Num. terminale

[T Sors

16
[T\
{
{
{
{

Polarita

1 stazione

2 stazioni

Nero
Rosso -
Bianco
Arancione -
Lilla -
Giallo -
Grigio -
Rosa -
Arancione Nero
Blu -
Bianco
Bianco
Bianco
Rosso

3 stazioni

4 stazioni

A/ SOLA, 5
A SOLB, 15
A/ SOLA, ¢
A SOLB, 14
N/ SOLA, 7
A SOLB, 4,
A SOLA, g

LA-SOLB,

SOLB 21 Marrone
COM. 13 Nota) (-) Arancione
COM positivo  COM negativo

5 stazioni

6 stazioni

T

7 stazioni

8 stazioni

0

| M. terminale
| connatiors

N

§
[§
(
(
(
[§
§
(
+)
[§
(
(
§
[§
(
(
(

+)

A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio|

interno & doppio (collegato al SOL. A e al SOL. B) per

rispettive stazioni del manifold. Cid consente di

mescolare cablaggio singolo e doppio. Particolari a

pag. 1-681

Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM
negative. (Particolari a p.1-681)

] Codici di ordinazione del manifold

vv5Q1 7-{08| F D| |-Q

Su richiesta

Serie VQ1 OO(I
Cavo (lunghezza)
Manifold 0 Senza cavo

D Montaggio guida DIN
K @)| Cablaggio speciale(no cablaggio doppio)
N @)  Con targhetta identificativa
1 Con cavo (1.5m) Nota 1) Il manifold & montato su guida
7 Plug lead/Cassette type 2 Con cavo (3m) DIN, indicare dunque il suffisso D.
Nota 2) Indicare il tipo di cablaggio mediante
Stazioni® 3 Con cavo (5m) il modulo per manifold.
—_— Nota 3) Non installabile quando I'azionamento
01 1 sta.Z|one ¢ Posizione connettore grlla vg!;/ola si realizza mediante leva
: - - loccablle.
16 T 6 stazioni U Superiore (verticale) Nota 4) Nel caso di piti opzioni, si prega di
16 stazioni Laterale (orizzontale) elencarle in ordine alfabetico.

mNota) Particolari a pag. 1-681
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vQ1000 Plug lead/Cassette type

56 (Connettors

ad innesto M}
4"5?'5"('6’()}365&5?5 """"""" ﬂ
ad innesto L) H 6
3\; %% Connettore con entrata laterale [-FS]
11 i
P D
| Stazioni--1--2--3--4--5--6--7--8 -~ -~ [atod S| 3 “ A/ &
E"’PJ 3 5--6--7--8 n E'_”E; 50 2 7 L@gé 48.5 (Connettore ad innesto)
g § 5 H0 (Connotiar ad innesto) Indicatore ottica
c| g £
I EREE salas S = C
I I E S ] d
5| 2 ¥
2| 8 | —
o238 E|E 5 O
[l < Q i (=1 =
Q 3| = % W=
s e e e e e e e ] z| 8 - L 2le
l QS| N E|l 2
N e o E
2] g i 83
2nC3, G4, CB, M5 o2 & gl
______________________________________________ Sle
C3: Racc. istantaneo per 3.2 &) = =3 o2
. - T c|5
 perod 3 posizioni S\s
a|8
48.5 (Connettore ad innesto M) ©2
40 (Connettore ad & Connettore D-sub (25 poli)
o ‘1_, . innesto L) ) a norma MIL-C-24308
o
\ [R 5 £
. 17.2 5
2c6 | I\ | T /‘/3 s
Attacco R T ¥ PR - g
(SCARICO) 7~ Vite aggancio _E| | | &1 ] 3
I quida DIN HERE R 2
m g1l |-
MJ 2 = Evi =
_— o Eg ||
100 A DD i 0 Sig| Llilnt
I el ERR 3% P oY - |
2 \ -\ Z i
&) PP PSS L S é
N " i © I i
m @O
Attacco P (ALIM.) 3 592 §0.5 j
L4
Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-FU] (mm) L1=10.5n+24, L2=10.5n+44, n: Stazione (Max. 16)
L n 1 2 3 4 o) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 34.5 45 55.5 66 76.5 87 97.5 108 | 1185 | 129 | 139.5 | 150 | 160.5 | 171 181.5 | 192
L2 54.5 65 75.5 86 96.5 107 | 1175 | 128 | 1385 | 149 | 1595 | 170 | 180.5 | 191 201.5 | 212
L3 1125 | 125 | 1375 | 150 150 | 1625 | 175 | 1875 | 200 | 2125 | 225 225 | 2375 | 250 | 262.5 | 275
L4 123 | 1355 | 148 | 160.5 | 160.5 | 173 | 1855 | 198 | 2105 | 223 | 232.5 | 235.5 | 248 | 260.5 | 273 | 285.5

Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-FS] (mm)

L~an] 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L3 [ 1375 [ 1375 | 150 | 1625 | 175 | 187.5 | 200 | 200 | 2125 | 225 | 237.5 | 250 | 2625 | 262.5 | 275 | 287.5
L4 | 148 | 148 | 160.5 | 173 | 1855 | 198 [ 210.5 | 210.5 | 223 [ 2355 | 248 | 260.5 | 273 | 273 | 285.5 | 298

| Codici di ordinazione delle valvole | | Codici di ordinazione del manifold|

Specificare i codici della valvola e degli accessori

VQ1 1 7 0 Y_ 5 MO —CG -Q sotto il codice del manifold.

. . <Esempio>
Serie VQ1000T — | lAttacchl cilindro Kit di sub tore D & 3m di
Configurazione ; it di sub-connettore D e 3m di cavo
oEe Guarnizion C3 |Raccordo istantaneo per 3.2 yy5Q17-08FU2-D-Q-+1 pezzo-N. base manifold
1 Monostabile a 2 posizion ~_® &ua one C4 | Raccordo istantaneo per g4 VQ1170-5MO-C6-Q- -4 pezzi—Codice valvola (Stazionida 1 a 4)}
2 |Bistabile a2 posizioni (ascatio) _0| Metallo C6 | Raccordo istantaneo per 06 VQ1270-5MOBC6-Q-+ 4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)
3 | 3posizioniconcentrichiusi 1| Elastomero M5 Filettatura M5
4 | 3posiz. con centriin scarico Nota 1) Per tutte le stazioni manifold, il codice per le Indicare in sequenza dalla
5 | 3posiz. con centriin pressione | Tensione bobina connessioni a gomito & L. prima stazione sul lato D.
Esempio) L6: Raccordo istantaneo a gomito per o6 Quando la trascrizione dei
_S5 | 24Vee mNota 2) Vedere “Accessori” a p.1-681. per raccordi codici si rendesse particolar-
. 6 12V cc istantanei con misure in pollici. it
Valvola pllota mente complessa,. utilizzare
9 |50V omeno ¢ Azionamento manuale il modulo per manifold.
Simbolo|Caratteristiche]  Vcc T Consultare SMC
(1.0W) — | A'impulsi non bloccabile Nota) Il modello standard,
- | Standard ) per altre tensioni (9) bistabile, & dotato
® - RG] B A cacciavite bloccabile di azionamento
H" | Alta pressione e} [o) A leva bloccabile manuale.
Y “lpasso assorbim| (W) f .
1 O eConnessione elettrica

Nota 1) Tranne che per esecuzione

bistabile(a scatto) LO |Connettore ad innesto L senza connettore

MO | Connettore ad innesto M senza connettore

m Nota 1) Vedere "Accessori" a p.1-681 per Nota 1) I " 0 "
informazioni su COM negativo. ota 1) connettore ac innesto &
il cavo sono compresi nel
Nota 2) L'assieme connettore & necessario Q manifold. P
per i kit F quando aumenta il numero V7

di stazioni. Codici a p. 1-681 & S\NC



VQ1000

Kit (Connettore cavo a nastro)

per i collegamenti elettrici.

® || connettore (26 pin; 10, 16, e 20 pin su richiesta) & a norma MIL
permettendo I'uso di altri connettori in modo flessibile e
intercambiabile.

® In base allo spazio di montaggio disponibile, si pud scegliere tra
una posizione di ricezione laterale e una superiore.

©® Max. 16 stazioni.

cavo a nastro (26 pin)

Assieme cavo

AXT100-FC26-1a 3

Il connettore a cavo a nastro puod essere ordinato
individualmente o incluso nel codice di un manifold specifico.
Leggere “Codici di ordinazione del manifold”.

26-------2

37.5

N. terminale_F

Connettore cavo a nastro (Su richiesta)

Lunghezza cavo (L) Codice ne Nota
1.5m AXT100-FC26-1 GCavo 26 fil
avo 26 fili
3m AXT100-FC26-2 X 28AWG
5m AXT100-FC26-3

* Per altri connettori in commercio, usare connettore da 26 pin con scarico di
tensione realizzato in ottemperanza alle norme MIL-C-83503.

Nota) Disponibili anche modelli con 10, 16, 20 pin.
Particolari a pag. 1-680

[

Caratteristiche dell'attacco L
Serie Posizi Attacco Siscion
CIHES applicabili
atacco | P, R A B
VQ1000 |Superiore] C6 |C3, C4,C6, M5| Max. 16

k

@5)&\\.\

D

Caratteristiche dei cavi elettrici

Il numero totale di
stazioni & elencato
a partire dalla
stazione 1 su lato D.

con

N. terminale

Connettore cavo piatto

nettore

cTcEEFEFHENEE

C4
o

o1

\

i i % LY
Indicazione triangolare \

A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio
interno & doppio (collegato a SOL.A e SOL B) per rispettive
stazioni del manifold. Cid consente di mescolare cablaggio

1 stazione

2 stazion

3 stazioni

4 stazion

5 stazioni

6 stazioni

7 stazioni

8 stazioni

{
{
{
{
{
{
{
{

Num. terminale

/\. SOLA 4
SOL.B
SOL.A

A SOLB
/. SOLA
/. SOL.B
/\.” SOLA
A, SOLB
/. SOLA °
/. SOL.B 10
/\.” SOLA 1

SOL.B
SOL.A

SOLB, .,

/. SOLA 15

SOL.B 16

COM. 5
COM. , 26

® N AN

COM
positivo

singolo e doppio. Particolari a pag. 1-681.

Polarita

o

(

T

COM
negativo

(Particolari a p.1-681)

Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.

| Codici di ordinazione del manifold

Vv5Q1 7 08

P

D

-Q

Serie VQ1 OOOT

Manifold
| Plug lead/Cassette type

7

Stazionie®

01 1 stazione
16

16 stazioni

lGuida DIN/Su richiesta

DM

Montaggio guida DIN

K®

Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)

N®

Con targhetta identificativa

£

Nota 1) Il manifold & montato su guida DIN, indicare

dunque il suffisso D.

Nota 2) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo

per manifold.

Nota 3) Non installabile quando I'azionamento della valvola

si realizza mediante leva bloccabile.
Nota 4) Per indicare piu di un simbolo
si prega di elencarli in ordine alfabetico.

Nota) (Particolari a
pag. 1-681.)

¢ Posizione connettore

+Cavo (lunghezza)

0

Senza cavo

Con cavo (1.5m)

U

Superiore (verticale)

Con cavo (3m)

S

Laterale (orizzontale)

1
2
3

Con cavo (5m)

1-666
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vVQ1000

Plug lead/Cassette type

56 (Connettore ad innesto M)

Connettore entrata laterale [-PS] 45.5 (Sormetiors ad inmesto 1))
Ind.
‘;, i ottico
#l /
Stazioni ---1- -2--3--4--5. -6--7--8----n - 5
¥ n .
P
R | o 212 l
L g g ]tf_J —
5lig Lo
s ?3 b
gL 0l 2ig i
g8 N HE
Els == | | 218
3ls l HE
23 2n-C3, C4, 06, M5 gol L
Sla C3: Racc istantaneo per o3. 2\ iz
B Connettare applicabile \ 3 posizioni
~"Connettore cavo piano (26 spinotti) 48.5 (Connettore
{a norma MIL-C83503) \ ad innesto M)
40 (Comn. ad nnesto 1]
L\ 2 EEE
Azion. P=10.5 7.2 8
manuale “
\ e / |
Vite di aggancio -
e guida DIN P i “I | T
............................ 55 ] [
o UEEEURY 88|
_— 2 . el 3 5 £ N
i 2 31 QY gle
gleb- @G i M |22
ot i kit o | Slg)
I 84 T Wl 0! o=
I O = 1 QIN Ni S 0
1 - 1 @ |~
[z} M~
2-C6
Attacco P (ALIM.)Ls
L4
Dimensioni /Connettore con entrata superiore [-PU] (mm) L1=10.5n+24, L2=10.5n+44 n: Stazione (Max. 16)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 34.5 45 55.5 66 76.5 87 97.5 108 118.5 129 139.5 150 160.5 171 181.5 192
L2 54.5 65 75.5 86 96.5 107 117.5 128 138.5 149 159.5 170 180.5 191 201.5 | 212
L3 112.5 | 112.5 125 137.5 150 162.5 175 175 187.5 | 200 | 2125 | 225 | 237.5 | 237.5 | 250 | 262.5
L4 123 123 135.5 148 160.5 173 185.5 | 185.5 198 | 210.5 | 223 | 235.5 | 248 248 | 260.5 | 273
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-PS] (mm)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L3 137.5 | 137.5 150 162.5 | 175 187.5 | 200 200 | 2125 | 225 | 2375 | 250 |262.5 | 262.5 | 275 | 287.5
L4 148 148 160.5 173 | 1855 198 | 210.5 | 2105 | 223 | 235.5 | 248 | 260.5 | 273 273 | 2855 | 298
| Codici di ordinazione della valvola | [Codici di ordinazione del manifold|

\"(e}

1

7

0jY

2]

MO

C6

-Q

lAttacchi cilindro

Raccordo istantaneo per 93.2

Raccordo istantaneo per g4

Raccordo istantaneo per 96

Flettatura M5

Serie VQ1000%
Configurazione e—— . c3
1 | Monostabile a 2 posizioni _Guarn|2|one Cc4
2 | Bistabilea2posizioni (ascatt) 0 | Metallo c6
3 | 3posizioniconcentrichiusi 1 | Elastomero M5
4 | 3 posizioni con centriin scarico te I
5 |3 posizioni con centriin pressione |  Tensione bobina agomito & L.
LM m in pollici
: 6 12V cc '
e CVaIvo:]a pll\:)ta 9 |50V o0meno ¢ Azionamento manuale
imbolo| Caratteristiche cc —— - - -
o) Consultare SMC — | Alimpulsi non bloccabile
= Standard o) . per altre tension (9) B(| A cacciavite bloccabile
H " Ata pressione (%W) Cc A leva bloccabile
Y Ol Basso assotbim. 05w Nota 1) Il modello standard, bistabile,
¢ dotato di azionamento manuale.

mNota 1) Tranne per bistabile (a scatto).

Nota 1) Vedere "Accessori" a
Nota 2)

(

er informazioni su 08
'assieme connettore & necessario

1-681
M negativo.

per i kit F quando aumenta il
numero di stazioni. Vedere gli
accessori a p. 1-681 relativa-
mente ai codici.

@,

bConnessione elettrica

LO |Connettore ad innesto L senza connettore

MO | Connettore ad innesto M senza connettore

Nota 1) Il connettore ad innesto
e il cavo sono compresi
nel manifold.

£

Esempio) L6: Raccordo istantaneo a gomito per 26
Nota 2) Vedere gli accessori per i raccordi istantanei con dimensioni

Specificare i codi
accessori sotto il

(Esempio)

ci della valvola e degli
codice del manifold

Kit di sub-connettore D e 3m di cavo

VV5Q17-08PU2-D-Q--

VQ1170-5MO-C6-Q--
VQ1270-5MOB-C6-Q--

Nota 1) Per tutte le stazioni manifold, il codice per le connessioni

1 pezzo-N. base manifold
-4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 4)}
-4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 8)

Indicare in sequenza dalla
prima stazione sul lato D.
Quando la trascrizione dei
codici si rendesse particolar-
mente complessa, utilizzare
il modulo per manifold.

1-667



VQ1000

Kit (Modulo terminale)

® Modulo terminale standard.

® In base al numero di stazioni sono disponibili due quantita di terminali.
(8 terminali/16 terminali)

® Max.16 Stazioni.

® Caratteristiche dei cavi elettrici

T

T 1 w Num. terminale Num. terminale
1 stazione { ; 2:; 5 stazioni { E:)
- 3 ) - =)

2 stazioni { 6 stazioni {
4 () )
o 5 o )

3 stazioni { 7 stazioni {
6 ) =)
- 7 () oni { =)

4 stazioni { 8 stazioni
8 )
COM (+) OM (+)
In caso di doppio cablaggio (standard)
T2 T1 (Modulo terminale da 1 fila): Da 1 a 4 stazioni

T2 (Modulo terminale da 2 file): Da 5 a 8 stazioni
Possono essere prescelti T1 e T2 adottando le
combinazioni di singolo e doppio cablaggio (su
richiesta), ecc.

La quantita di moduli terminali
utilizzati dipende dal numero di
stazioni manifold:

Manifold
Da 1 a 4 stazioni

Moduli terminali
1 fila
2file

Nota) Possibilita di cablaggio diverso
da quello sopra indicato.
Particolari a pag. 1-681

A prescindere dalle valvole e dagli accessori,

il cablaggio interno & doppio (collegato al SOL.
A e SOL. B) per rispettive stazioni del manifold.
Cio consente di mescolare cablaggio singolo e
doppio. Particolari a pag. 1-681

Da 5 a 8 stazioni

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
. — Stazioni
Serie Posizione Attacco applicabili
attacco | P, R A B
VQ1000 |Superiore] C6 |C3,C4,C6,M5| Max. 16

Coperchio

Collegamento dei cavi al modulo terminale

Aprire il coperchio del modulo terminale
er collegare i fili al modulo stesso
con filettatura M3).

| Codici di ordinazione del manifold

VVv5Q1 7 08

T

2—D

-Q

lSu richiesta

D @

Montaggio guida DIN

K®

Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)

N ®

Con targhetta identificativa

Serie VQ1 OO(I —|7
Manifold

7 | Plug-in/Flip type

Stazionie
01 1 stazione

16 16 stazioni

Nota 1) Vedere "Accessori" a p.1-681
per informazioni su COM negativo.

Nota 2) Particolari a pag. 1-681

¢ Numero terminali

Nota 1) Il manifold & montato su guida DIN, indicare
dunque il suffisso D.

Nota 2) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo
per manifold.

Nota 3) Non installabile quando I'azionamento della
valvola si realizza mediante leva bloccabile.

Nota 4) Per indicare piu di un simbolo si prega di
elencarli in ordine alfabetico.

1 8 terminali in 1 fila

applicabili da 1 a 4 stazioni (Bistabile)

16 terminali in 2 file

applicabili da 5 a 8 stazioni (Bistabile)

di stazioni. Indicare il codice dell'accessorio, “K” in caso di cablaggio speciale.

1-668 2 S\VC
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vQ1000

Plug lead/Cassette type

56 (Connettore ad innesto M) Ind.
45.5 (Connattore ad innesto L) ottico
[aop] Stazioni ----1--2-3-4--5-6---n Loy 4
o | M” H A
. [ S Ty = ° L
| L | gle .
[ORR7)
==} 3 £ g
D wl g gl= I
N g 7 i
e ss IC
T [ORE=] -
o
fonit o
3|5
=18
S § 1
L
IF] millin
2n-C3, C4, CB, M5 3 Posizioni
C3: Racc. istantaneo per 03.2\
C4: Racc. istantaneo per g4\ .
C6: Racc. istantaneo per o6 \ Azionamento 48.5 (Connettore ad innesto M) Ind
M5 M5 filettatura manuale 40 (Connettore ad innesto L) otticb
42 \ L oLe
\ \ L '
P=10.5_ 17.2 5
o |']
Vite di aggancio T = ] 4
- % guida DIN olg (C B
? o
) [IRESS
dr9Rg / Eslo
U]:H:T S 18 \& oS 2?,
7 8 Sle
& ¢l Qe
glot—tb, T | % £ f
O’)mté}{:‘@‘ \/Pr) {1 gy g g }
R I=1¢] Q
el —H §]S | | 8)e
H T T H 7 ¥ H 1 T o) QD |~ buduif it
2-C6 ® 0
2-C6 (Attacco P (ALIM.) Questo disegno mostra il
Attacco R (SCARICO) 13 5.2 54.5 caso di VV5Q17-JT2-D]
L4
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+24 L2=10.5n+44 n: Stazioni (Max. 16)
U 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 345 | 45 |555| 66 |76.5| 87 |97.5| 108 [118.5]| 129 |139.5| 150 [160.5| 171 [181.5| 192
L2 |545| 65 | 755 | 86 |96.5 | 107 |117.5| 128 [138.5| 149 [159.5| 170 |180.5| 191 [201.5| 212
L3 | 125 |137.5/137.5| 150 |162.5| 175 |187.5| 200 | 200 [212.5| 225 |237.5| 250 |262.5| 275 | 275
L4 |135.5| 148 | 148 |160.5| 173 [185.5| 198 |210.5|210.5| 223 |235.5| 248 [260.5| 273 |285.5|285.5

]Codici di ordinazione della valvola

| Codici di ordinazione del manifold |

vai|l)7

0

Y

)

C6/-Q

Serie VQ1000—f
Configurazione e—— .
: —— eGuarnizione
1 Monostabile a 2 posizioni  ———
2 Bistabile a 2 posizioni (a scatto) KOl Metallo
3 3 posizioni con centri chiusi 18 Flastomero
4 | 3 posizioni con centri in scarico
5 |3 posizioni con centriin pressione . .
Tensione bobina &
. 5 24V cc
Valvola pilota 6 12 Voo
Simbolo| Caratteristiche Vce 9 (50 Vo meno
- | standard | (2 Consultare SMC
6] ) (15W) per altre tensioni (9)
H' | Alta pressione o)
Y “|Basso assortim. (ng)

Nota 1) Tranne per bistabile (a scatto).

Nota 1) Vedere "Accessori" a

I IAttacchi cilindro

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice della base manifold.

(Esempio)

Connettore cavo a nastro

C3 |Raccordo istantaneo per 93.2

VV5Q17-08T2-D-Q -1 pezzo—Codice base manifold

C4 |Raccordo istantaneo per g4

C6 |Raccordo istantaneo per g6

VQ1170-5MO-C6-Q-+++++4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 4) }
VQ1270-5MOB-C6- Q -+ 4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)

M5 filettatura M5

Eer le connessioni a gomito e L.
sempio) L6: Raccordo istantaneo

. x: 1o per g6 .
Nota 2) Per i raccordi istantanel in p?lllcl

m vedere “Accessori” a p.1-68
Raccordi istantanei in pollici.

¢ Azionamento manuale

A impulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile
A leva bloccabile

Nota) Il modello standard, bistabile,
¢ dotato di azionamento manuale.

Ol

eConnessione elettrica

LO |Connettore ad innesto L senza connettore

p.1-681 per informazioni

su COM negativo.

Nota 2) L'assieme connettore &
necessario per i kit T quando
aumenta il numero di stazioni.

MO | Connettore ad innesto M senza connettore

£

Nota 1) Il connettore ad innesto
e il cavo sono compresi
nel manifold.

Nota 1) Per tutte le stazioni manifold, il codice

Indicare in sequenza dalla
prima stazione sul lato D.
Quando la trascrizione dei
codici si rendesse particolar-
mente complessa, utilizzare
il modulo per manifold.
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VQ1000

Kit (Connettore)

@ Standard con cavi collegati a ciascuna
valvola singolarmente.
® Max. 16 stazioni

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
Serie Posizione Attacco
atacco | P, R A B
VQ1000  |Patesyeioe] C6 |C3, C4, C6, M5| Max. 16

Stazioni
applicabili

Caratteristiche di cablaggio/COM positivo ® Caratteristiche di cablaggio/COM negativo (Su richiesta) ®

@ | cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto. ® | cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto.
Collegare ciascuno di essi all'alimentazione. Collegare ciascuno di essi all'alimentazione.
Colore cavo Colore cavo Colore cavo Colore cavo
24V cc 24 Vce

COM (+) Rosso

SOL.A (+) Rosso SOL.A (+) Rosso
SOL.A @ Nero SOL.A =) Nero
COM (-) Nero COM (-) Nero
COM (+) Rosso
L.A
SO )

SOL.B @ Bianco Bianco
Singolo solenoide Doppio solenoide Singolo solenoide Doppio solenoide
Nero: l\/,» .
Solenoide lato A (-) Rosso: Solenoide lato A (+)
Rosso (Blu) [Rosso]
COM (+) Nero: _/E,. Nero: COM ()

Solencide lato A

Rosso: Solenoide lato A (+)

5

Rosso:
COM (+)

Nero: COM (-)

® Lunghezza del cavo del connettore

® Lunghezza del cavo del connettore X R:jta
ad innesto ad innesto
Nota) Il cavo fornito & di 300mm. Se si Bi . Nota) Il cavo fornito & di 300mm. Se si z .
desidera che il cavo della valvola ALK desidera che il cavo della valvola Bianco: Solenoide lato B (+)
~ PR Solenoide lato B (-) g SRR
superi i 600mm, indicare i codici superi i 600mm, indicare i codici
di valvola e connettore separata- Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm di valvola e connettore separata- Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm
mente. VQ1170-5LO-C6 mente. VQ1170N-5LO-C6
. . AXT661-14A-10 . . AXT661-14AN-10
Codice assieme connettore (Vcc) Codice assieme connettore
Lunghezza cavo Codice monostabile, 3 posizioni [ Codice bistabile Lunghezza cavo Codice monostabile, 3 posizioﬂ Codice bistabile
Solo faston (3 pezzi) AXT661-12A Solo faston (3 pezzi) AXT661-12A
300mm AXT661-14A AXT661-13A 300mm AXT661-14AN AXT661-13AN
600mm AXT661-14A-6 AXT661-13A-6 600mm AXT661-14AN-6 AXT661-13AN-6
1000mm AXT661-14A-10 AXT661-13A-10 1000mm AXT661-14AN-10 AXT661-13AN-10
2000mm AXT661-14A-20 AXT661-13A-20 2000mm AXT661-14AN-20 AXT661-13AN-20
3000mm AXT661-14A-30 AXT661-13A-30 3000mm AXT661-14AN-30 AXT661-13AN-30

Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.

] Codici di ordinazione del manifold
vvsQi 74{08| C D] ]-Q

-
Serie vo1oooT T Su richiesta

D | Montaggio guida DIN
N @| Con targhetta identificativa

Nota 1) Il manifold € montato su guida DIN,
indicare dunque il suffisso D.

Nota 2) Non installabile quando I'azionamento

Manifold

. . della valvola si realizza mediante leva
Stazioni ¢ bloccabile.
i Nota 3) Quando N & richiesto piu volte,
01 1 stazione p
- indicare DN.”

16 | 16 stazioni

1-670

O
g



VQ1000

Plug lead/Cassette type

Lato D [Stazioni~1--2--3--4--5--6--7--8 ---- n

i

i

|

L

50

7.5
355

[o0]

Cavo: 0.2mm?

56 (Connettore ad innesto M)  =}}{Cavo)
45.5 (Connettore ad innesto L) Ind.
ottico

/

@ est. coperchio: @1.4 \ 4 »
=300 i A
52.5 1‘{%,/

(Cavo)

40

94

111.5 (3 posizioni/Connettore ad innesto L)
31 102.5(3 posizioni/Connettore ad innesto M)

T

3 posizioni (Grommet) 3 posizioni (Connettori ad innesto L/M)

__Cavo 0.2mm?
o est. coperchio: ;
2n-C3, C4, C6, M5 o a1.4 48.5 (Connettore ad innesto M) =300
/ C3: Racc. istantaneo per 83.2 = < ;555 40 (Connettore ad innesto L) (Cavo)
|/ C4: Race. istantaneo per o4 HE = 7 355 Ind. oftico
| c6: Raccordo istantaneo per 66 N MRS A
M5: M5 filettatura f
Azionamento manuale ) Tl /‘/] /
7% % Sto il
206 \ E““ HEEIR o) (o=
Aftacco R R SR IER |
(SCARICO) e ol o 1= . R
e o} Mo == £|a g § ~AR ESY
1 o 8T8 P 2ife ] [
iy o o) 1 I 2 § Lo
3 yi_ & $ MNP ol Ty g|og e
N e EB glis |
2-C6 P=105] |72 Vite di o o o
L. AftaccoP _L1 ite di aggancio . .
(ALM) (2 —'a—gg—[ﬂ—gm a Grommet  Connettori ad innesto L/M
L3 5.2
L4
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+24, L.2=10.5n+44 n: Stazione (Max. 16)
L~ A1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 |345| 45 |555| 66 |76.5| 87 |97.5| 108 |[118.5] 129 [139.5| 150 |160.5| 171 [181.5] 192
L2 | 545 | 65 | 755 | 86 |96.5| 107 [117.5| 128 |138.5| 149 |159.5| 170 [180.5| 191 |201.5| 212
L3 | 75 |87.5| 100 |112.5]| 125 |137.5|/137.5| 150 |162.5| 175 |187.5| 200 | 200 |212.5| 225 |237.5
L4 | 855 | 98 |110.5| 123 [135.5| 148 | 148 |[160.5| 173 |185.5| 198 |210.5|210.5| 223 |235.5| 248

]Codici di ordinazione della valvola

| Codici di ordinazione del manifold |

\'Ae)

1

7

0

Y

)

C6

-Q

Serie VQ1 OOOT
Configurazionee—
1 | Monostabile a 2 posizioni
Bistabile a 2 posizioni (a scatto)

3 posizioni con centri chiusi
3 posizioni con centri in scarico
3 posizioni con centri in pressione

2
3
4
5

IGuarnizione

Metallo
Elastomero

0]
Kl

Tensione bobina
5 24V cc
Valvola pilotae “g [ 1ovee
Simbolo|Caratteristiche Vce 9 1[50V o0men
— | standard | QY Consutare SNC
H? At oressiong| 1 '<53W) per altre tensioni
Y @lBasso assorbim, (ng)

m Nota 2) Tranne per bistabile (a scatto).

iy

Nota 1) Vedere "Accessori" a
p.1-681 per informazioni
su COM negativo.

— |

IAttacchi cilindro

[ ]

@)
g

¢ Azionamento manuale

gol A .
Nota 2) Vedere gli accessori a peég 1 pel
imensioni in

C3

Raccordo istantaneo per 23.2

C4

Raccordo istantaneo per o4

C6

Raccordo istantaneo per 06

M5

Flettatura M5

Nota 1) Per tutte le stazioni manifold, iLcodice

er le connessioni a gomito &

sempio) L6: Raccordo ist
mito per o6

i raccordi istantanei con
pollici.

0

A impulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile

oO|m||

@

A leva bloccabile

£

antaﬁeo a
1-681 per

Nota) Il modello standard, bistabile, & dotato
di azionamento manuale.

eConnessione elettrica

G

Grommet (tranne esecuzione a scatto)

L

Connettore ad innesto L con cavo

LO

Connettore ad innesto L senza connettore

M

Connettore ad innesto M con cavo

MO

Connettore ad innesto M senza connettore

7
7

SVC

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice della base manifold.

(Esempio)

Kit connettore con cavo di 3m
VV5Q17-08C-D-Q-:- 1 pezzo—-Codice base manifold
VQ1170-5M-C6-Q-+--+-4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 4)}
VQ1270-5MB-C6-Q -4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)

Indicare in sequenza dalla prima
stazione sul lato D. Quando la
trascrizione dei codici si rendesse
particolarmente complessa,
utilizzare il modulo per manifold.
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VQ1000
Kit (Unita di
trasmissione seriale)

@ |l sistema a trasmissione seriale riduce la massa cavi ed abbrevia
le operazioni di collegamento riducendo nel contempo gli ingombri.

@ || sistema si presenta in un SA (generico per sistemi a piccola scala)
per impianti con un numero ridotto di punti di entrata/uscita,
0 32 punti massimo, SB (applicabile ai modelli della Mitsubishi
Electric) per il controllo di max. 512 punti di entrata/uscita., SC
(applicabile a modelli OMRON) e SD (applicabile a modelli Sharp;
504 punti max.).

@ Max. 16 stazioni (Specificare un modello con piu di 8 stazioni
usando il modulo per manifold).

@ Le stazioni vengono
numerate in sequenza
dal lato D

@ A prescindere dalle valvole
e dagli accessori, il cablaggio

Caratteristiche manifold
Caratteristiche dell'attacco Stazioni
. — azioni
Serie Posizione Attacco applicabil
attacco | P, R A, B
VQ1000 [Patesupeioy C6 |C3, C4,C6, M5| Max. 16

MELSECNET/MINI-S3 Data Link

SB applicabile a

(Mitsubishi Electric)

0O oooo N sTzON

POTENZAVVIGD AD ERR

Nome del modulo terminale (LED)

Nome LED) Particolari
POTENZA|  Siillumina con potenza attivata
e R
RD | Siillumina durante la tramissione dati
SD Si illumina durante la ricezione dati
ERR. Si illumina quando si verifica un errore nella ricez. dei dati.

La luce si spegne quando l'errore viene corretto.

® Stazione principale:
PLC fabbricato da Mitsubishi Electric Corp.
Serie MELSEC-A
AJ71PT32-S3, AJ71T32-S3

) . ) ©
interno € doppio (collegato ' ' o ' 5 A1SJ71PT32-S3
al SOL. A e al SOL. B) per rispettive stazioni del manifold. P4 + Max. 64 stazioni, collegate alle stazioni di
Cio consente di mescolare cablaggio singolo e doppio. entra;ta/uscita rer!note (Max. 512 punt).
Particolari a pag. 1-681. ® 16 uscite, 2 stazioni occupate.
Caratteristiche Valore
Alimentazione 24Vee +10%, —5%
esterna
Consumo di corrente [SA, SB, SD, SE, SF, SG, SJ, SK, SQ, SR: 0.1A
(Unita interna) SC: 0.3A
] Codici di ordinazione del manifold
Protezione antipolvere (—-XP)
VV5Q1 7 = 08 B 1 D - XP -Q Codice “-XP” per le unita antipolvere SI.

(Consultare SMC)
+ Guida DIN/Su richiesta

Montaggio guida DIN

Serie VQ1 OOOT
Esecuzione

Cablaggio speciale (no cablaggio doppio)

Con targhetta identificativa

D™
Manifold K®
B | Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric) N @
7 [Plug lead/Cassette type c Unita Sl per SYSBUS Wire System (OMRON)
N Unita Sl per Profibus DP
P Unita Sl per Interbus Q
Stazioni ¢ Q Unita Sl per Device Net e CompoBus/D (OMRON)
o1 1 stazione Y Unita Sl per Can Open
T2 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8 stazioni
: : T4 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 4 stazioni
08(1) 8 posizioni (Monostabile) T5 Unita Sl per ASI (cavi gialli) Max. 4 stazioni
16 | 16 posizioni (Bistabile)

Nota 1) Su richiesta si pud
aumentare il numero
di stazioni grazie ad

un cablaggio speciale.
Particolari a pag. 1-681

1-672
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Nota 1) Il manifold € montato su guida
DIN, indicare dunque il suffisso D.

Nota 2) Indicare il tipo di cablaggio mediante
il modulo per manifold.

Nota 3) Non installabile quando I'azionamento
della valvola si realizza mediante

leva bloccabile.

Nota 4) Per indicare piu di un simbolo si
prega di elencarli in ordine alfabetico.



VQ1000

Plug lead/Cassette type

® Uscita unita S| e numerazione bobina

<Esempio di cablaggio 1>

N. uscita 1 2 3 4 5 6 7 8 9
unita Sl : :

A B|A B |AVuto| AVuoto|l A B

2 2 2

A (] [} el =1 o

@ 3 5 8 8 8

= ] < k7]

= ® ® =3 =] e

=) @ @ S S S

= = =

Stazioni 1 2 3 4 5

Doppio cablaggio (Standard)

SC applicabile a SYSBUS
Wire System (OMRON)

ADDRESS NO.

2
=) arcribo
Hemn
o
©
c
E 00000®
o 1 1 ] 1 1 1 1
2
o A S
= Nome LED Particolari
S — - —
o AVVIO Sl\lllumlna qua_ndo la Trasmlss_lone
£ & normale e il PLC & operativo.
o T/R Lampeggia quando la trasmissione & normale.
° A - R
@ ERR [Siillumina quando la trasmissione non & normale.
£
o
=

@ Stazione principale:
PLC OMRON
SYSMAC Serie C (CV)
C500-RM201, C200H-RM201
+* Max. 32 unita, trasmissione seriale collegata
(Max. 512 punti)
@ 16 uscite

Nota

<Esempio di

cablaggio 2>

Il cablaggio misto si realizza
su richiesta. Per specificare
usare il modulo per manifold.

N. uscita  -ccoeeeeerens 0 2 3 4 5 6 7
unita SI H H H H H : :
A A B A A A B
) 2
A (] (] o o (]
@ 5 5 s s 5
= [} [ [
= ® ® 2 =3 ®
=) @ @ S S @
= =
Stazioni 1 2 3 4 5

Cablaggio misto singolo/doppio (Su richiesta)

[ Codici di ordinazione

| [ Codici di ordinazione del manifold |

vQi|1|7|0||Y} 5 [MO|
— ]

Serie VQ1000
Configurazione e——
Monostabile a 2 posizioni
Bistabile a 2 posizioni (a scatto)
3 posizioni con centri chiusi
3 posizioni con centri in scarico
13 posizioni con centriin p

Guarnizione
0 Metallo

1 | Elastomero

Caratt. della valvola pilota e—m—«—————

AW N|=

Simbolo | Caratteristiche | Vcc
— Standard “%W)
H Y| Ata pressione (1gW)
Y “|Basso assorbim. (O%W)

Nota 1) Tranne per bistabile
(a scatto).

@
R

Tensione bobina ¢

5 ‘24\/ cc, con indicatore ottico e soppressore di picchi

Nota) L'assieme connettore & necessario per
i kit S quando aumenta il numero di stazioni.
Codici a p. 1-681

HC6| -Q

Attacchi cilindro
C3 |Raccordo istantaneo per 3.2
C4 |Raccordo istantaneo per o4
C6 |Raccordo istantaneo per g6
M5 Filettatura M5

Nota 1) Per tutte le stazioni manifold, il codice

er le connessioni a gomito e L.
_Esempio) L6: Gomito con raccordi

istantanei per 6

Nota 2) Per i raccordi istantanei in pollici vedere
“A " 681

ccessori” a p.1-

Azionamento manuale

A impulsi non bloccabile

B

A cacciavite bloccabile

(9]

A leva bloccabile

@,

Nota 1) Il modello standard, bistabile,

€ dotato di azionamento manuale.

eConnessione elettrica

LO [ Connettore ad innesto L senza connettore

MO |

Connettore ad innesto M senza connettore

@

Nota 1) Il connettore ad innesto e il cavo

sono compresi nel manifold.

O
:

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice della base manifold.

(Esempio)

Unita di trasmissione seriale
VV5Q17-08SA-D-Q-----+---1 pezzo—N. base manifold
VQ1170-5MO-C6-Q- pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 4) }
VQ1270-5MOB-C6-Q- - -4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)

Indicare in sequenza dalla prima
stazione sul lato D. Quando la  «
trascrizione dei codici si rendesse
particolarmente complessa,
utilizzare il modulo per manifold.
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VQ1000

Kit (Unita di trasmissione seriale)

Unita SI antipolvere

L6

L5

81

|~

L2

af =

Il disegno mostra un tipo SB
(applicabile ai modelli della
Mitsubishi Electric)

L
®

L1

88 300w LINN TV IHA®

[0k
1

-

WVaRYaN

e

|
;

|
>
)

Connettore applicabile: connettore cavo piatto (20 poli)

(conforme a MIL-C-83503)

Stazioni

e

[ )

2-C6
P (Attacco scarico)

li

56 (Connettore ad innesto M)
45.5 (Conn. innesto L)

-

ind. ottico

-
2ls
0N
Qg
p o 3 L
‘° 93 HE —
o} o Qg
28 b 5
o2
I Q} 1 E g ® :E
I b
olgl | i D
(6}
ge Ll Le g
3 posizioni
Azionamento manuale 48.5 (Connettore ad innesto)
2-C6 2n-C3, C4, C6, M5 40 (Connettore ad innesto L)
Attacco R (Scarico) C3: Racc. stantaneo per ¢3.2 L4
56 L2 C4: Racc. istantaneo per o4
\ L1 C6: Racc. istantaneo per 6
P=10.5 17.2

Mb: Filettatura M5

i
-

Ind. ottico

b

L =
= .
2l [
18| L
‘[t- ZIE|l® m
H e, &5 (Y
b R [OR RN
o N c| o+ ) "Jr § (o] D2
L o @ 015
! o & S
2 . © pg
2-C6 Vite di aggancio =T
Attacco P (Alim.) guida DIN
L3
\ L4
Connettore applicabile: connettore cavo piatto (20 poli)
(conforme a MIL-C-83503)
. . . Unita Sl antipolvere: L5=L3+25, L6=L4+25
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+24, L2=10.5n+44, n: Stazione (Max. 16)
L0 1 2 3 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 345| 45 |555| 66 |765| 87 |97.5| 108 |118.5| 129 |139.5| 150 [160.5| 171 |181.5| 192
L2 |545| 65 | 755 | 86 |96.5| 107 [117.5| 128 |[138.5| 149 [159.5| 170 |[180.5| 191 |201.5| 212
L3 |[137.5| 150 |162.5[162.5| 175 |187.5| 200 |212.5| 225 [237.5|237.5| 250 [262.5| 275 |287.5| 300
L4 | 148 [160.5| 173 | 173 [185.5| 198 |210.5| 223 |235.5| 248 | 248 [260.5| 273 |285.5| 298 [310.5
| manifold con unita SI per MEWNET FP di Matsushita e per Allen Bradley Co. hanno le stesse dimensioni L5 e L6 dell'unita antipolvere SI.
1-674 ZS\VC



vQ1000 Plug lead/Cassette type

Blocchetto di alimentazione individuale
VVQ1000-P-7-C6

Assieme boccola Assieme boccola

Quando si usa lo stesso manifold per diverse pressioni, bloc?aggio Blocch bloccaggio
. PR . . P . ’ / att
i blocchetti di alimentazione individuale si usano come ‘_Qﬁ_(ﬁl_taf_t}g_;d_l!_-_v_-_-}__ i © Lawg  Valvola / Valvola Qo tazone/  Yalvola  Lwod
attacchi di alimentazione per diverse pressioni (occupa Raccletananed peres u o hdbeguale \
lo spazio di una stazione). Bloccare i due lati Ass. boceola bloccaggio J P I ! A 1

. . S . " @ (2 pezzi) = - R2 =16 1 +
della stazione, per i quali si utilizza la pressione di /@ = 1 ! :
alimentazione dal blocchetto di alimentazione f

individuale, con i dischi di blocco alimentazione.
(Vedere I'esempio applicativo).

* Indicare la posizione di montaggio del blocchetto e
della piastra di blocco scarico mediante il modulo per =2
manifold. La piastra di blocco viene utilizzata in
due posizioni. (Il blocchetto di alimentazione indivi-
duale & dotato di due piastre di blocco alimen-
tazione per bloccare la stazione di alimentazione).

Il blocchetto puo essere cambiato (da un blocchetto
di alimentazione individuale ad un blocchetto di
scarico individuale) cambiando I'accoppiamento

dei raccordi e della boccola.

[z

£ s | | ‘
|

Blocchetto di scarico individuale
VVQ1000-R-7-C6

Questo blocchetto si utilizza per lo scarico individuale
della valvola quando esso influenza altre stazioni a
causa della configurazione del circuito (occupa

lo spazio di una stazione). Bloccare entrambi i lati della

stazione dello scarico individuale della valvola.

(Vedere I'esempio applicativo).

* Indicare la posizione di montaggio del blocchetto e
della piastra di blocco scarico mediante il modulo per
manifold. La piastra di blocco viene utilizzata in
due posizioni. (Il blocchetto di scarico individuale &
dotato di 4 piastre di blocco alimentazione per
bloccare la stazione di scarico).

+ || blocchetto pud essere cambiato (da un blocchetto
di scarico individuale ad un blocchetto di alimen-
tazione individuale) cambiando I'accoppiamento
dei raccordi e della boccola.

Assieme boccola bloccaggio  Assieme boccola bloccaggio

I P {
G5 Vabola / Vahola Blocchelto/  yaivola
f scarco
T

]

CB (Attacco scarico)

{Racc. islantaneo per o6

—ee

['m

)

Bo3

S

I

L
I [ [

R B A

Blocchetto di scarico/alimentazione
individuale
VVQ1000-PR-7-C6

Ass. boccola bloccaggio  Ass. boccola bloccaggio
Gog  Valola/ Valvola Boccheto /[ vaivola

Racc. istantaneo per o6

e C6 (Attacco alim.) . —__Md_‘-'?.'?l{ -
Questo blocchetto ha entrambe le funzioni sopra | Race. istantaneo per 06 a1 l_ o _}‘ . 1
descritte. (Vedere I'esempio applicativo). BT - jE i u

* Indicare la posizione di montaggio del blocchetto e della
piastra di blocco scarico/alimentazione mediante il modulo per
manifold. La piastra di blocco viene utilizzata in due
posizioni. (Il blocchetto di alimentazione/scarico indivi-
duale & dotato di piastre di blocco alimentazione/scarico
per bloccare la stazione di alimentazione/scarico).

# Quando si utilizza il blocchetto per migliorare I'alimen-
tazione e lo scarico di aria, non & necessario blocccare il
passaggio di alimentazione/scarico. In questo caso Ass. boceola bloccaggio
ordinare nel seguente modo: VVQ1000-PRA-7-C6. (6 pezzi)

* La funzione del blocchetto pud essere cambiata
sostituendo I'accoppiamento di raccordi e boccole.

10.5 ‘

B A B A PR

O
:
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vVQ1000 Plug lead/Cassette type

Accessori manifold

. i * Pu essere inclusa nel codice del manifold.
Boccola di blocco Alim. ) Q

Scarico
VVQ1000-87A-B-50

<Per alimentazione>

La boccola di blocco viene utilizzata tra le stazioni sotto-
poste a differenti pressioni nel caso in cui il manifold

venga usato con differenti pressioni. L'assieme di blocco
€ montato sul lato U del passaggio di alimentazione della

@ Assi b ! Assi boccola LB{UU

bloccaggio scarico  bloccagagio alimentazione

valvola. Rpl " e —

* Indicare il numero di stazioni mediante il modulo per R2 — '.J - SLLI
manifold. |

<Per scarico> ﬂ

Se problemi di configurazione del circuito dovessero pro- e

vocare l'influenza dello scarico della valvola sulle stazioni, 1
questa boccola di blocco viene usata tra le stazioni al fine

di separare i loro passaggi di scarico. Poiché I'assieme U; Dg
BA

boccola di blocco € montata sul lato U dei passaggi R1 e

R2 della valvola, sono necessari due assiemi per una

stazione.

* Indicare il numero di stazioni mediante il modulo per
manifold.

<Etichetta indicazione bloccaggio>

Etichetta indicazione
bloccaggi

qagio

Con le boccole di blocco alimentazione/scarico, si include b
un'etichetta per verificare da fuori la posizione di ’
bloccaggio (un'etichetta ciascuno). =1+ <Esempio >

R 1 R H R1+— * - " .
P __.i P E i — 105 28 Ordinando una boccola di blocco incorporata
R R H RT— nel manifold, & gia compresa un'etichetta

Blocco ALIM.  Blocco SCARICO ElOCCO SCARICO/ indicativa.

* Qualora si ordini l'assieme con una valvola,
la dimensione dell'attacco & L.[J.”

VVQ1000-F7-L (C3, C4, C6)

Usati in caso di attacco laterale. =125

Targhetta di identificazione [-N7]
VVQ1000-N7-Station (1 a Max. stazioni)

Piastrina di materiale plastico trasparente da
alloggiare nell'apposita sede.

Riporta la numerazione progressiva della valvole
previste nel manifold.

* Affinché I'assieme venga integrato nel
manifold, aggiungere il suffisso N al codice

manifold.

Tappo
KQ2P-%-00 Dimensioni mm)
o Colore: Bianco A Modello A|lL|D
raccordi od
Viene usato per chiudere attacchi di cilindro 3.2 | KQ2P-23-00 | 16 |31.5| 5
inutilizzati e gli attacchi di scarico/alimentazione. 4 KQ2P-04-00 | 16 | 32 | 6
Ordine minimo: 10 pz. - 6 KQ2P-06-00 | 18 | 35| 8
Silenziatore e 37
AN103-X233 20
Il silenziatore si inserisce nell'attacco di scarico ks ) —=
(Raccordi istantanei) dello scarico comune. | = o + I1 ';
S L oA Dimensioni "~~~ (mm)
@
e o|? .| Misura Sez. equiv. | Riduz. del
€ > Serie laccordiog Modello A mm?(Nefmin))| rumore(dB)
<, vQ1000] 6 [AN103-X233[20[37 [ 11 gob | 25

Tappo di otturazione
VVQ0000-58A

Ottura l'attacco di un cilindro, quando una valvola a
4 vie si usa come valvola a 3 vie.
Ordinando assiemi incorporati al manifold, aggiungere
“A” o “B,” il codice del tappo, al codice della valvola.
Esempio) VQ1130-5L-C6-A
T eAttacco A, Tappo

10

@10
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vQ1000 Plug lead/Cassette type

Modulo valvole di blocco
(Esecuzione individuale)

VQ1000-FPG-[1[] <5 T,

Installato lungo il lato secondario della connessione per Sl <Principio di funzionamento della
mantenere il cilindro in posizione intermedia per molto iy /x valvola unidirezionale>
tempo. La combinazione di un modulo di valvole uni- | [ . N

direzionali con una valvola unidirezionale pilota e un‘elet-
trovalvola a due posizioni, centri in scarico, rende po-

Lato cilindroi

ssibile la fermata del cilindro in posizione intermedia = (P2)
per un tempo prolungato. La combinazione con un'elet- .
trovalvola bistabile/monostabile 2 posizioni rende
possibile I'uso del blocco per la prevenzione cadute |
a fine corsa cilindro nel momento del rilascio della
pressione d'alimentazione residua.
Caratteristiche L |
Max. pressione d'esercizio 0.8MPa 4,{&)

N N N L. C‘C‘ " " .
Min. pressione d eserc.lz.lo 0.15MPna VVQ1000-FPG-02 1 set OO;{/ Lato alimentazione (P
Temperatura d'esercizio -5+50°C * VQ1000-FPG-C6M5-D 2 pz. ’Vo@

Sez. equiv. (Ndmin) @ 2.7mm? (147.23) <
Max. frequenza di esercizio 180CPM

Nota 1) Come per JISB8375-1981 (Pressione d'alimentazione 0.5MPa)

Dimensioni
Monostabile Manifold 2-C3, G4, C6, M5
C3: Racc. istantaneo per 3.2
2-C3 C4. Cé. M5 C4: Racc. istantaneo per @4
C3: Racc. istantaneo per 3.2 . C6: Racc. istantaneo per g6
C4: Racc. istantaneo per g4 \M5: Filettatura M5 “N’
C8: Racc. istantaneo per 6
M5; Filettatura M5 AN ‘ |
Bj B

&
g9

A
L3
L2
L1
M3 Foro montaggio 155 P=11 0
%E / <
M2.5 Foro montaggio 3 / u
AN —— >
|= @ 3
\ [NO|(RORD)

38

—
46.5
AT
W I
Fany
00
v
m l
2 ]
1lss
32.2
67

7-7 110l Ea=%> -
/ nd|ing
Rilascio manuale /| L1 ™~ 29.5 LEK 2K
pressione residuale (17.5] 38 Rilascio manuale ™~
225) 10.5 43) 25 pressione residua / -
Vite aggancio guida DIN

o Dimensioni Equazione L1=11n+20 _n: Stazione (Max.24) - Stazioni 1423 weU
[ R LN 1] 213|456 7 [8]9[10][11]12

m.g (] L1 |31 ]42 53|64 |75|86 |97 [108][119[130|141[152 % 1 o

o L2 | 50 |62.5| 75 |87.5|100 |112.5] 125 | 125 [137.5] 150 [162.5| 175 '_g
e L3 |60.5| 73 |85.5| 98 [110.5] 123 [135.5|135.5| 148 [160.5| 173 |185.5

2046 o~ 1314|1516 [17[18 [ 1920 [ 21 [22 [ 23|24 2.C4,C6

C4: Racc. istantaneo per 04 L1 |163]174|185|196|207 | 218|229 | 240 | 251 | 262 | 273 | 284 C4: Racc. istantaneo per @4

C8: Race. istantaneo per o6/ L2 [187.5[187.5| 200 [212.5 225 [237.5] 250 | 250 [262.5| 275 [287.5| 300 C6: Race. istantaneo per o8
L3 [198]198]210.5] 223 [235.5] 248 [260.5]260.5] 273 [285.5] 298 [310.5

o
yﬂA
N3
s

Codici di ordinazione

Modulo valvole di blocco <Esempio>
R1 2l R1 Ri
VQ1000-FPG- P il s
R2 1€ R2 R2 R2

oSu richiesta

Attacco lato entrata Attacco lato uscita — Nessuno E
- H
C4 |Raccordo istantaneo per g4 M5 Filettatura M5 F Con supporto —
C6 |Raccordo istantaneo per g6 C3 |Raccordo istantaneo per 3.2 D Montaggio guida DIN -
C4 | Raccordo istantaneo per g4 (per manifold) EB
C6 | Raccordo istantaneo per 26 N__ | Targhetta identficativa .
Nota) Nel caso di piu opzioni, Mantenimento, =% | Posizionamento
si prega di indicarle in  jn posizione ! i intermedio
ordine alfabetico. =
Manifold Esempio) -DN 8 g W
VVQ1000-FPG—[06 ] Precauzione
- = @ Un certo trafilamento dalla connessione tra valvola e cilindro o dai raccordi evita lunghe fermate del cilindro.
Stazioni Vigilare il trafilamento usando un detergente neutro, come, ad esempio, detersivo per piatti.
—_— Tenere inoltre sotto controllo le guarnizioni del tubo, del pistone e dello stelo.
01 1 stazione ® Poiché i raccordi istantanei ammettono un leggero trafilamento, si raccomanda di usare connessioni ad avvita-
e B — mento (con filettatura M5) se il cilindro rimane fermo a meta corsa per molto tempo.
. . @ La combinazione del modulo di valvole unidirezionali con elettrovalvole 3 posizioni, centri chiusi o centri in
<Esempio> 16 | 16 stazioni pressione non & possibile.
VVQ1000-FPG-06---6 tipi di manifold ——L—————— @ raccordi M5 sono compresi con il modulo di valvole di blocco, ma non sono montati.
+* VQ1000-FPG-C4M5-D, 3 pezzi . Dopo aver awvitato i raccordi M5, montarli sul modulo valvole di blocco.
) ’ ] Modulo valvole di blocco {Coppia di serraggio: 0.8 to 1.2Nm } ) _ . o
* VQ1000-FPG-C6M5-D, 3 pezzi ® Se lo scarico del modulo valvole di blocco viene eccessivamente strozzato, il cilindro non funzionera

correttamente e potrebbe non fermarsi immediatamente. 1 '677
® Impostare il carico del cilindro in modo che la pressione del cilindro sia due volte max. la pressione di
alimentazione.



VQ1000

Plug lead/Cassette type

/\ Precauzoni

A Precauzione
Indicatore ottico e soppressore di picchi

A Precauzione
Azionamento manuale

I modello standard ¢ dotato di indicatore ottico e soppressore di picchi. Gli
indicatori ottici sono concentrati su un lato sia nel caso dell'elettrovalvola mono-
stabile che bistabile (esecuzione a scatto). Nell'esecuzione bistabile (a scatto)
I'energizzazione dei lati A e B viene indicata da due colori che corrispondono ai

colori dell'azionamento manuale. ) )
Indicatore ottico

A: arancione
B: verde

Indicatore ottico

A: arancione
B: verde

U=

Connettore ad innesto L

Connettore ad innesto M

Azionamento manuale: arancione

Singolo solenoide

Doppio (a scatto)

Azionamento manuale: verde

Diagramma del circuito Vcc
Solenoide singolo Doppio (a scatto) solenoide

A@) A — (set) §
L

2

SOL  C+(COM) s soL

5

L

C) B — (Reimpos- 3
Ind. ottico tazione) =

Singolo

Doppio (a scatto)

Nota 1) Energizzazione lato A: Luce A (arancione) si illumina. Energizzazione
lato B: Luce B (verde) si illumina.
Dotato di un dispositivo di prevenzione errori di cablaggio (diodo di fermata)
e di un soppressore di picchi (diodo Zener soppressore di picchi).
Nota 2) Applicabile a modelli COM negativo
Nota 3) In caso di bistabile(a scatto), il canale elettromagnetico della valvola &
A-(set): P>A, B>R B-(reimpostata): P—B, AR

A Precauzione
Doppio (solenoide a scatto)

A differenza del doppio solenoide convenzionale, questo impiega un solenoide
a scatto (sistema di automantenimento). Benché I'apparenza corrisponda
a quella del singolo solenoide, & realizzato in modo tale che il nucleo mobile in
acciaio del solenoide venga mantenuto in posizione di attivazione sui lati A e B
mediante energizzazione istantanea (20ms o pit). Uso e funzione corrispondono
a quelli del doppio solenoide.

<Precauzioni speciali per solenoide a scatto>

1. Selezionare il circuito nel quale i segnali di attivazione e disattivazione non vengono

energizzati contemporaneamente.
- Per compiere la funzione di automantenimento sono necessari 20ms di
energizzazione.

Evitarne I'uso in luoghi con forte presenza di vibrazioni (5G o piu) o in forti campi
magnetici.
4. Al momento della consegna, il nucleo mobile di acciaio & in posizione attivata
(reimpostata) sul lato B. Verificare che si trovi in detta posizione, energizzandola
prima dell'uso.

Dopo I'operazione manuale, la valvola principale tornera nella posizione originaria.
Per energizzazioni di lunga durata, contattare SMC.

N

w

o o

1-678

In assenza di segnale elettrico per elettrovalvola I'azionamento manuale attiva
la valvola principale.

H A impulsi non bloccabile

Diametro: 3.2 Con un piccolo cacciavite premere il

pulsante dell'azionamento manuale fino
all'arresto. Ritirando il caccivite |'aziona-
mento manuale tornera nella posizione
originaria.

M A cacciavite bloccabile Con un piccolo cacciavite premere il

) pulsante dell'azionamento manuale fino
all'arresto. Mentre si trova in questa
posizione, ruotare in senso orario di 90°
e bloccare. Per sbloccarlo, girare in
senso antiorario.

LI
Diametro: @3.2

H A leva bloccabile (Su richiesta)

Con un piccolo cacciavite o con le dita
premere il pulsante dell'azionamento
manuale fino a che si ferma. Ruotarlo di
90° in senso orario per bloccarlo. Per
sbloccarlo, girare in senso antiorario.

H Azionamento manuale per esecuzione bistabile (a scatto)
Per esecuzione bistabile (a scatto) vi & un azionamento manuale non
solamente sul lato del corpo ma anche sul pilota.
Dopo I'operazione manuale, la valvola principale dell'azionamento
manuale torna alla posizione di partenza, mentre l'azionamento manuale
della valvola pilota mantiene la posizione modificata.

Ruotare prima di premere
T Azionamento manuale lato corpo
o 032 E impossibile
e l'automantenimento
della valvela principale
(ritorna alla posizione

@ Ruotare |'azionamento manuale di 180°per
impostare il punto P in A e premere nella
direzione indicata dalla freccia. Verra
bloccato in posizione (Passaggio:

della valvola

plincipala prima P—A).

£S5 - .
dell'operazione) @ Ruotare |'azionamento manuale in senso

antiorario di 180 per impostare il

\J punto P> in B e premerlo in direzione
indicata dalla freccia. Verra reimpostato in

posizione (Passaggio: P—B). (Viene re-

impostato presso il nostro stabilimento).

Azionamento manuale
per valvola pilota

Possibile 'automantenimente della valvela principale

A Precauzione

Non applicare eccessiva coppia girando 'azionamento manuale.
(< 0,1Nm)

O
g



vVQ1000

A Precauzione
Montaggio e rimozione elettrovalvola

<Sequenza della procedura> i
[==> (a)
Clip
o
°lo| |2 <~ Filettatura
o Supporto
0

®) Guida

o /N DIN

Rimozione Clip
@ Allentare la vite di serraggio su un lato. Sporgenza

(@ Far scorrere leggermente le stazioni della valvola su entrambi i lati della
stazione che va rimossa.
Estarre (a) dalla stazione della valvola e rimuoverla dalla guida DIN.

Montaggio

(D Seguire i passi 1) e 2 per aprire uno spazio per montare una nuova
stazione.

@ Inserire la clip diagonalmente sul lato (b) della stazione della valvola sulla
guida DIN.

(3 Premere la stazione della valvola, e insetire la clip sul lato (a) della
stazione della valvola sulla guida DIN.

@ Riavvicinare le stazioni della valvola in modo che non vi sia spazio tra
loro. Posizionare la vite di serraggio e serrarla. (La coppia di serraggio
adeguata € 0.7 a 1.0Nm)

Nota) Assicurarsi che I'O ring non entri in contatto con polvere poiché cio potrebbe causare

trafilamenti d'aria.
Assicurarsi che entrambi i ganci del supporto siano fissati alla guida DIN.
Non esercitare pressione sul coperchio durante montaggio e smontaggio della valvola.

Precauzione
Sostituzione dei raccordi

I raccordi per cilindro si trovano in
una cassetta per una semplice
sostituzione.| raccordi vengono
bloccati mediante una clip inserita
dal lato superiore della valvola.
Con un cacciavite estrarre la clip
prima di rimuovere i raccordi. Per
effettuare la sostituzione, inserire
il raccordo fino a battuta, quindi
reinserire la clip.

Raccordo

Clip

Diametro esterno tubo| Codice assieme
applicabile connettore

Tubo applicabile 83.2| VVQ1000-50A-C3
Tubo applicabile g4| VVQ1000-50A-C4
Tubo applicabile 6| VVQ1000-50A-C6

* Ordine minimo: 10 pz.

A Avvertenze

1) Proteggere gli O-ring da graffi e polvere al fine di evitare trafilamenti
d'aria.

2) La coppia di serraggio per inserire raccordi nella filettatura M5 dovrebbe
essere 0.8 a 1.4 Nm.

A Precauzione
Come usare il connettore ad innesto

Particolari a pag. 1-655

O
:

Plug lead/Cassette type
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vQ1000 Plug lead/Cassette type

| Opzioni

Diverso numero di pin

| kit F e P sono disponibili, oltre che con il numero di standard, con i seguenti numeri di pin (F=25; P=26). Selezionare il numero di pin desiderato e la

lunghezza del cavo dalla lista assiemi cavo. Ordinare il cavo a parte.

E Kit (Connettore D-Sub) 15 pin

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q17— 06 |[FISAHD|-Q

Su richiesta

E Kit (Connettore cavo piatto) 10 pin, 16 pin, 20 pin

10 poli, 16 poli, 20 poli

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q17— 06 |PSCHD|-Q

Su richiesta

Stazioni ¢ Stazioni e
Codici di ordinazione Codici di ordinazione
Connettore D-Sub, 15 pin Cavo piatto da 20 pin
Posizione connettore Posizione connettore
-Lato (orizzontale) -Lato (orizzontale)
Kit, Conn. elettrica e——— Senza cavo Kit, Conn. elettrica e—— | Senza cavo
pin Posizione|Parte superiore (verticale)| Lato (orizzontale) pin Posizione| Parte superiore (verticale)| Lato (orizzontale)
15 pin (Max. 7 stazioni) Kit F ‘sutﬁsso: UA Kit F ‘suﬁisso:SA 10 pin (Max. 8 stazioni) suffisso: UA suffisso: SA
16 pin (Max.14 stazioni) Kit P [suffisso: UB| Kit P |suffisso: SB
20 pin (Max. 16 stazioni) suffisso: UC suffisso: SC

Tabella colori del cavo in
base al numero di terminali
del Connettore D-Sub

1 = a . Num. terminale | Colore del cavo | Punto di segnalaz.
| 3332 ':_N.terminale 1 Nero _
c in vinil ity fil Marrone -
avo In vinile a piu il —
AXT100-15-1 + 3 _~ VWRF0.3mm? X 15C 3 Rogso

' " circa 09 4 /Arancione -
T 5 Giallo -
= _-Connettore ad innesto___ 6 Rosa -
¥ L._ .~ HDA-CTH 7 Blu -

| : | (Made by Hirose Electric) 8 Lila Bianco

|~ @ @ ki 9 Grigio Nero
|2 ¥ | | e ngljétéore 10 Bianco | Nero
| i Lt (Made by Hirose Electric) " Bianco | Rosso
f—-’—"{ N B R 12 Giallo | Rosso
e AN 13 Arancione| Rosso * Come nei modelli con 26 pin (standard), il terminale N.1 & la prima stazione SOL.A e gli
14 Giallo Nero ultimi due numeri di terminale si usano per COM.
* Come nei modelli con 25 pin (standard), il terminale N.1 15 Rosa Nero
¢ la prima stazione SOL A e il terminale N.8 € COM. Assieme cavo piatto
R pin . . i
Assieme cavo Connettore D-Sub U 10 pin 16 pin 20 pin
Lunghezza pin 15 pin 1.5m AXT100-FC10-1| AXT100-FC16-1 | AXT100-FC20-1
1.5m AXT100-DS15-1 3m AXT100-FC10-2| AXT100-FC16-2 | AXT100-FC20-2
3m AXT100-DS15-2 5m AXT100-FC10-3| AXT100-FC16-3| AXT100-FC20-3
5m AXT100-DS15-3 Ampiezza connettore (W) 17.2mm 24.8mm 30mm

* Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli
realizzati in ottemperanza alla norma MIL-C-24308.
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* Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli con
scarico tensione conforme a MIL-C-83503.
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vVQ1000

Plug lead/Cassette type

Cablaggio speciale

Raccordi con misure in pollici

A prescindere dalla valvola e dall'accessorio, il cablaggio interno standard
per doppio solenoide viene fornito su ogni stazione del kit F/P/T/S.

Su richiesta, possono essere combinati singolo e doppio cablaggio (collegati
a SOL.A, B).

1. Codici di ordinazione

Indicare il simbolo dell'accessorio K, per il codice manifold e specificare
la posizione di montaggio e numero di stazione del cablaggio singolo e
doppio mediante il modulo per manifold.

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q17-09FU0-DKS-Q

Elencare i codici in ordine alfabetico

2. Cablaggio

Con il solenoide lato A della prima stazione come N.1 (ovvero che verra
collegato al terminale N.1), i fili saranno collegati nell'ordine indicato dalla
freccia nel disegno senza lasciare libero nessun terminale.

= COM [ '*-COM
| kS S . B
1 5 1 %= & 1
|y lae el
~ I - -
5 o i 2o o _’|l;-; ®IT.
| B2 g o o I:)_(]N\ ®m
— BRI
lac 3 - [0 [l
!I.{.ni |mwe  omy |;m
aa $4l = e [
B ow e ~ |
f.:' ¥ 3 ge of
ao . 80 08 oo |l
|50 on 1o 3‘ com -HIg| [IXIg- com
\ .com 2eat [<] - 1
KitF Kit P KitT
Sub- connettore D Connettore cavo a nastro  Medulo termi %Ie
(25 pin) (26 pin) 16 terminali

3. Max. numero di stazioni

Il numero max. di stazioni dipende dal numero di solenoidi. Assegnando uno al
singolo e due al doppio, determinare il numero di stazioni in modo tale che il
numero totale non superi il max. numero riportato nella seguente tabella.

kit Kit F Kit P Kit T (%SH?
(Sub-connettore D)|  (Connettore cavo piatto) |(Modulo terminale ) serialei
FYO|FYA |PYO|PYC |PYB |PYA
Modello |55"0in |15 pin|26 pin|20 pin|16 pin|[10pin| 11 | T2 | SU
Max. | 46 | 14 | 16 | 16 | 14| 8 | 8 | 16 | 16
numero

Nota) A causa di limitazioni del cablaggio interno.

Caratteristiche COM negativo

Indicare il codice della valvola come mostrato sotto per COM negativo. Pud
essere utilizzato il codice di manifold standard. Contattare SMC per il kit S del
COM negativo.

Codice d'ordinazione per manifold COM negativo

VQ1170 N—5MO-C6-Q

Caratteristiche COM negativo

O
2

Sotto si mostra la valvola con raccordi istantanei in pollici.
Codici di ordinazione del manifold

VV5Q17—08FSO—DN—00T-Q

Attacchi P, R g1/4”
Codici di ordinazione della valvola

VQ1170 —5M— N7 |-Q

Le Attacchi cilindro
Simbolo N1 N3 N7
Diam. est. tubo (Pollici )| ©1/8" | @5/32" | o1/4"

Connettore ad innesto

I kit F, P, T ed S richiedono un assieme connettore quando si aumentano le
stazioni della valvola. Specificare il tipo di valvola e connettore.

N. connettore ad innesto

Caratteristiche Codici
Singo|o COM positivo AXT661-14A-F
(2 fili) COM negativo AXT661-14AN-F

COM positivo
COM negativo

AXT661-13A-F
AXT661-13AN-F

Doppio (a scatto)
(3 fili)

Nota) Lunghezza cavi: 300mm

Montaggio guida DIN

Ciascun manifold pud essere installato su una guida DIN. Ordinare
indicando il codice D per il montaggio su guida DIN. In questo caso, si
tratta di una guida DIN circa 30mm piu lunga del manifold.

® Con guida DIN di lungezza superiore a quella del
manifold

Indicare chiaramente il numero di stazioni necessario vicino al codice dell'
accessorio, “-D,” nel codice manifold

Esempio)

VV5Q17-08FU1-D09S-Q

TEIencare i codici in
ordine alfabetico
Guida DIN per 9 stazioni

® Per ordinare solo guida DIN
Codice guida DIN: AXT100-DR-n

* Per la determinazione della lunghezza, vedere tabella dimensioni della guida DIN.

.75 1257 525
.Tt;ﬁ ‘ 1PaI55GJ!__‘
88 —j- {‘*ucooocd%—‘j i
R P
Lk i
1.25
Dimensione L L=12.5 X n+10.5
NN 1+ T 2 [ 3] 4] 5 [ 6 [ 7 ] 8] 9 10
L | 23 [355] 48 [ 605 73 [ 855 | 98 [110.5] 123 [135.5
N. [ 11 [ 12 1183 14 [ 15[ 16 [ 17 [ 18 [ 19 [ 20
L [ 148 [160.5] 173 [185.5] 198 [210.5] 223 |235.5| 248 [260.5
N. [ 21 [ 22 [ 23 [ 24 [ 25 [ 26 [ 27 | 28 [ 29 [ 30
L [ 273 [285.5] 298 [310.5| 323 [335.5] 348 |360.5| 373 [385.5
N. [ 31 [ 32 [ 33 [ 34 [ 3 [ 3 | 37 [ 38 [ 39 [ 40
L | 398 [410.5] 423 [435.5| 448 [460.5| 473 [485.5]| 498 [510.5
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Serie VQ
Unita singola

Modello
Per uso individuale di una valvola (| Tempo di risposta (ms) @ ;
singola Serie Configurazione Modello Sezz. equn. Standard:1W o
(mm2) (Ne/min) il (9)
VQ1000 L
— - 'E | Mono- | Metallosumetallo | VQ1160 | 3.6 (196.3) <12
- - TN o R
: < .ia/r = ‘N | stabile [enutain elastomero| VQ1161 | 5.1 (274.82) <15 50
=y YR - 1]
il =UF "l = § Bistabile| Metallo sumetallo | VQ1260 | 3.6 (196.3) <12
L] —
& | va1000 | cu |(Ascatto) fenytain elastomero| VQ1261 |5.1(274.82) <15
sl — W £
- \ Ea ™ g |Pluglead/|  |centri | Metallosumetallo | VQ1360 | 3.6 (196.3) <20
% Cassette | -= |chiusi  renytain elastomero| VQ1361 | 5.1 (274.82) <25
o
c| WpPe |-T [centriin| Metallosumetallo | VQ1460 | 3.6 (196.3) <20
2 ‘D ; : 65
= g Scarico Tenutain elastomero| VQ1461 | 5.1 (274.82) <25
s © |Centriin | Metallosumetallo | VQ1560 | 3.6 (196.3) <20
o pressione renyta in elastomero| VQ1561 | 5.1 (274.82) <25
Nota 1) Attacco cilindro C6 (VQ1000).
Q Nota 2) Come per JISB8375-1981 (pressione d'alimentazione: 0.5MPa; con indicatore ottico e soppressore
di picchi; aria pulita). Soggetto a qualita dell'aria e della pressione.
Caratteristiche standard
Guarnizione Metallo su metallo Tenuta in elastomero
Fluido Aria, gas inerti Aria, gas inerti
Max. pressione d'esercizio 0.7MPa (Esecuzione alta pressione: 0.8MPa)
. . Monostabile 0.1MPa 0.15MPa
Min. pressione
Simbol Valvol desercizio Bistabile (a scatto) 0.18MPa 0.18MPa
alvola
naee 3 posizioni 0.15MPa 0.2MPa
_ - Pressione di prova 1.5MPa
Monostabile 2 posizioni
i Temperatura d'esercizio -10+50°C™
‘?Iimﬂ':\ E Lubrificazione Non richiesta
Azionamento manuale A impulsi non bloccabile/A cacciavite, a leva bloccabile (opzione)
Resistenza agli urti e alle vibrazioni ® 150/30m/s2
ElsaRie 2 phetonl eaceks) Struttura di protezione Protezione antipolvere
P Tensione bobina 12, 24V DC
Tenuta m?tallo - — - -
%:\\ I}:" su metallo Tensione ammissibile +10% tensione nominale
RPHR! Solenoide| |solamento bobina Classe B o equivalente
i Consumo di potenza 24V cc 1W cc (42mA), 1.5W cc (63mA) @ 0.5W cc (21mA)©
mm‘jj enuta in N ® @
i elastomero (Valore di corrente) 12V cc 1W cc (83mA), 1.5W cc (125mA)*™, 0.5W cc (42mA)
mﬁlp;;:lag. Nota 1) Usare aria essiccata per prevenire la formazione di condensa durante le operazioni a basse temperature.
Nota 2) Resistenza agli urti: Sottoposta alla prova d'urto con apposita apparecchiatura non si riscontrano mal-
A g G funzionamenti. La prova & stata realizzata sia perpendicolarmente che parallelemente
3 posizioni centri chiusi alla valvola principale e all'armatura sia in condizione energizzata che no.
(AKE) Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 8 e 2.000 Hz non presenta alcun malfunzionamento.
42 - La prova é stata realizzata sia parallelamente che perpendicolarmente rispetto alla
PATAN valvola principale e all'armatura ed in condizione sia energizzata che no. (Valore allo
stadio iniziale).
513 Nota 3) Valori in caso di esecuzione con alta pressione (1.5W).

{RIKPHR) Nota 4) Valori in caso di basso wattaggio (0.5W) .
3 posizioni centri in scarico
{RNB)

SIS

13
{R1{PERZ)

3 posizioni centri in pressione
{ANB}
42
Tan
513
(BT EHRZ

O
g
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Codici di ordinazione valvole

Unita singola

vVQ1[1]6

C6/-Q

. T l Sub-piastre alimentazione,
Serie VQ1000 Attacchi cilindro
Configurazione C3 | Raccordo istantaneo per 93.2
1| Monostabile a 2 posizioni C4 Raccordo istantaneo per g4
2 | Bistabile a 2 posizioni (a scato) C6 RaccordF) istantaneo per 26
3 | 3 posizioni con centri chiusi M5 Filettatura M5
4 | 3 posizioni con centriin scarico mmta 1 Gi access°g ap.1-681 ve:qlgono
per i raccordi istantanei che
5 (3 posizioni con centri in pressione contemplino misure in pollici.
Nota 2) L'attacco di scarico € uno scarico
Guarnizione ¢ diretto (con silenziatore incorporato).
0 Metallo
1 Elastomero ¢ Azionamento manuale
. " A impulsi non bloccabile
Valvola pilota (Su richiesta) e P

Simbolo |Caratteristiche Vce

Standard a '(%W)

H®|Alta pressione (1.(5)W)
N | COM negativo O

Y @ Basso assorbimento (ng)

Nota 2) Tranne per bistabile
(a scatto).

Nota 3) In caso di piu codici,
elencarli in ordine alfabetico.

g
@

Tensione bobina ¢

5 24V cc
6 12Vcc
9 <50V

Per alti voltaggi,

contattare SMC. (9)

Caratteristiche di cablaggio/COM positivo

A cacciavite bloccabile

O|m| |

A leva bloccabile

Nota) Il modello standard, bistabile,
¢ dotato di azionamento manuale.

bConnessione elettrica

G Grommet (tranne esecuzione a scatto)
L Connettore ad innesto L con cavo
LO | Connettore ad innesto L senza connettore
M Connettore ad innesto M con cavo
MO | Connettore ad innesto M senza connettore

Caratteristiche di cablaggio/COM negativo (Su richiesta)

® | cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto.
Collegare ciascuno di essi all'alimentazione.

Colore cavo Colore cavo
24V cc 24V cc
L.A
Nero S0 ) Nero

COM (+) Rosso
SOL.B
)

Doppio solenoide

Bianco

Nero:
solenoide lato A (-)

i SOL.A o
COM (+) Rosso
Rosso: COM (+)

Singolo solenoide

® Lunghezza del cavo del connettore ad innesto
Nota) Il cavo fornito & di 300mm. Se si desidera
che il cavo della valvola superi i 600mm,
indicare i codici di valvola e connettore
separatamente.

MNero:

" Bianco;

. . AXT661-14A-10
Codice assieme connettore (Vcc)

solenoide lato A (-)

Rosso: COM (+)

solenoide lato B (-)

Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm
VQ1170-5LO-C6--------- 3 pezzi
......... 3 pezzi

Lunghezza cavo _[Monostabile, 3 posizioni Codice bistabile

Solo faston (3 pezzi.) AXT661-12A
300mm AXT661-14A AXT661-13A
600mm AXT661-14A-6 AXT661-13A-6
1000mm AXT661-14A-10 AXT661-13A-10
2000mm AXT661-14A-20 AXT661-13A-20
3000mm AXT661-14A-30 AXT661-13A-30

™

@ | cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto.
Collegare ciascuno di essi all'alimentazione.

Colore cavo
ﬂ i -
COM (-) Nero

Singolo solenoide

Colore cavo

SOL.A (+) Rosso
COM (-) Nero
SOL.B (+) Bianco

Doppio solenoide

)%  Rosso: solencide lato A (+)

MNero: COM (-)

Rosso: solenoide lato A (+)

P MNero: COM (-)

® Lunghezza del cavo del connettore ad innesto

Nota) Il cavo fornito & di 300mm. Se si desidera
che il cavo della valvola superi i 600mm,
indicare i codici di valvola e connettore
separatamente.

N
Bianco: solencide lato B (+)

Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm
VQ1170N-5LO-C6------+- 3 pezzi

. . AXT661-14AN-10
Codice assieme connettore

Lunghezza cavo |Monostabile, 3 posizioni[ Codice bistabile
Solo faston (3 pezzi.) AXT661-12A
300mm AXT661-14AN AXT661-13AN
600mm AXT661-14AN-6 AXT661-13AN-6
1000mm AXT661-14AN-10 AXT661-13AN-10
2000mm AXT661-14AN-20 AXT661-13AN-20
3000mm AXT661-14AN-30 AXT661-13AN-30

Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.
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Unita singola

Dimensioni (mm)

Monostabile/Bistabile a 2 posizioni (a scatto): VQ116

3 posizioni centri chiusi/centri in scarico/centri in pressione VQ146 1

1-684

Indicatore ottico

Q

79.5

Foro di soffiaggio scarico

Silenziatore incorporato

(Connettore ad innesto L)

ST
(&3 -3
ul 8 69 -
~ (Connettore ad innesto M)
S ] > H E
o) g :-A\ o [P ——
So o=
<= ==
<282l 25 7 i U [Jole
Ec [°57 S| ol
&S So =1 ®» 0
o
S | &¢ p— & u
o= %ﬂ I =
= I
| -
2032Foromontaggio / TE I
= ~
391 267 @
513 %
) 51.3
55 55 0
e
S - 3m-C3, C4,C6, M5 (Attacchi P, A, B)
———¢ \ C3: Racc. istantaneo per 3.2
Azionamento manuale, A B

Indicatore ottico

C4: Racc. istantaneo per g4

[ B \a&
RRNARL L

Cé6: Racc. istantaneo per 26
M5: Filettatura M5

0

Foro soffiaggic scarico

Silenziatore incorporato

130.5

(Connettore ad innesto L)

o =~
o O
C;I’I) = 110

e (Connettore ad innesto M)

_ 4

P

£ 3 "*ﬂl\\ T %Y s T il

el @ o
<+ ® g
e 8 £ fU U ~|o|®

2 3 c|3|

g < /a! i vl u

8 48 f =) f

U ‘
2632 Foro montaggio/ ﬁ%ﬁ N
39.1 26.7 o
51.3 i
51.3
55 | 55 p
wO ] ©< @ —
a® 8 O
Azionamento manuale A B

O
g

3n-C3,C4,C6,M5 (Attacchi A, B, P)
C3: Racc. istantaneo per 3.2

C4: Racc. istantaneo per g4
C8: Racc. istantaneo per 66
M5: Filettatura M5
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Serie VQ
COStrUZiOne/Componenti/Parti di ricambio

Costruzione: Plug lead/Flip type/VQ1000

Metallo su metallo
Monostabile/Bistabile (a scatto)

Tenuta in elastomero
Monostabile/Bistabile (a scatto)

@ €)) ® @ @ ® ® @
= Nh:l I m‘Eﬂ
] ]
vQi130 vQi230 VQ1131 VQ123‘IB
':-'E' |:-g| |:-.?: |:n2|
iR iR i) iR
3 posizioni 3 posizioni
® ® ® / /'
i i i
V l I ]H ! o ;[H
C N
vQ1330 vQ1430 VQ15§0 vai 3351 VQ14_3.1 VQ15§§
|:-_g: |:-_g: -:xa\. !:.2| “ l;_- I:-?I
-_W?n;‘:nal |H|n;:;n!H2- mIeic:'sz? |HI>|;|392| |H|sil!':;JR2: -'Mlirllilsﬂ?-
Componenti Componenti
N. Descrizione Materiale Nota N. Descrizione Materiale Nota
® Corpo Alluminio pressofuso ® Corpo Alluminio pressofuso
@ | Fascetta per bobina Acciaio inox @ | Valvola abobina Alluminio/NBR
® | Pistone Resina (® | Pistone Resina
(@) Assieme valvola pilota (@) Assieme valvola pilota
) ¥ "
Monostabile, 3 posizioni vaiil g, -T F-Q Monostabile, 3 posizioni vQiii ﬁ; ? F-Q
" Q)
Bistabile (a scatto) VQ110L-(5F-Q Bistabile (a scatto) vQ11oL-LF-Q
Nota 1) (H): 1.5W 1 Nota 1) (H): 1.5W 1
(Y): 0.5W Tensione (Y): 0.5W Tensione
5 24V cc 5 24V cc
6 12V cc
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Costruzione

Costruzione: Plug lead/Esecuzione Flip typeVQ0000/1000/2000

Metallo su metallo

Tenuta in elastomero

VQ0000 @ ® @ @ VQ0000 @ ® ® @
1 | . I;iJ_H @) _ = q: ] ) mg:]ha U =
:° l = H
== = I = -
/ I_ﬂ Connettore M |'m
Connettore M
VQo140 VQo0240 vQoi41 vaoz241
NE) AYE] TANBY IAHB)
VQ1000 (RENPHRS RIPHRE VQ1000 {RIPYRZ) (RINPIRE)
Monostabile/Bistabile @ ©) @ @ Monostabile/Bistabile
(a scatto) [ / (a scatto)
o T
|
Connettore L Connettore L
A =t
c] :
vQi140 vQ1240
{ANEB) {AXE]
3 posizioni iR wivina 3 posizioni
Valvola pilota lato B :I‘y Valvola pilota lato B '@
e [1
=) =2
(=]
(] Ll
Connettore M = /’ — = S| S |
. Connettore M :
Valvola pilotalato A [yQq :ﬁﬂ vai 44?80 vai 5,5,0 Valvola pilota lato A ‘ vail 3;!51 vai 1‘]‘!51 vai 531
|le;1ﬁi} |H|n.ll=’;:ln’(| |R15| msﬁe- | |H|5u;\?w |n1§n|=azm| .n.’.sé‘n;,
VQ2000 VQ2000 D
‘CISU @ @
U ] : i
J
/m| = — =
I = ]
‘ A \ |
Connettore M
Connettore M VQ2140  |vQ2240 vazial - |vaeadt
(ANE) 1Axg) 4 3 4 2
. SIS - . pric it
Componenti ikFire i Componenti
N. Descrizione Materiale Nota N. Descrizione Materiale Nota
® Corpo Alluminio pressofuso ® Corpo Alluminio pressofuso
@) Fascetta per bobina Acciaio inox @ Valvola pilota Alluminio/NBR
® Pistone Resina ® Pistone Resina
(49)Assieme valvola pilota (4)Assieme valvola pilota
m L —“)(vooooo) ") L —(1)(VO0000)
Monostabile vQi11P m'?g' 3 VamoeaQ Monostabile VQI11P iy-Lh-2 (vao00 -Q
0: VQ0000 Voltagaio 5.+ 6 £ V89938 Voltaggio 5 + 6
1: vQ1000, VQ2000 Voltagg 1: VQ1000, VQ2000 gg
L - (vVQ0000) L - (VQO000o)
Bistabile (a scatto) vatioL 'FM' 2 §¥8;823§ -Q Bistabile (a scatto) varioL -LPM_ ; i¥8£§83§ -Q
Voltaggio 5 + 6 Voltaggio 5 + 6

3 posizioni
(solo VQ1000)

(1)

VQ111P :v))_l?,b'_xm_Q(lalo A( lato inferiore))
G -

Voltaggio 5 + 6

{lato B(lato superiore)

La direzione dei connettori
L e M di una valvola pilota
[ Of)posta rispetto a quella
delle esecuzioni mono-
stabile e bistabile.

3 posizioni
(VQ1000 solo)

1)
L
VQ111P gc;-?g-xls -Q

Voltaggio 5 + 6

{lato A( lato inferiore)}|
{lato B(lato superiore)

La direzione dei connettori
L e M di una valvola pilota
[ onosta rispetto a quella
delle esecuzioni mono-
stabile e bistabile.

Q Nota 1) (H): 1.5W, (Y): 0.5W, tipo G: solo cc 5
6

Ten

sione

24V cc
12 Vcc

™

Q Nota 1) (H): 1.5W, (Y): 0.5W, tipo G: solo cc

SMC
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Costruzione

Costruzione: Plug-in/Cassette type/VQ1000

Metallo su metallo

Monostabile/Bistabile

(a scatto)

Tenuta in elastomero

Monostabile/Bistabile (a scatto)

@ ©) @ O
| |
0
O
[+]
|
/ JE
Connettore L Connettore L
vQ1170 vQ1270 vQ1171 vQi271
<:J~§| (AKBI (:ﬂg) (ﬁ)(g\
513 513 513 513
(RINPRRZ) (RINPHRZ) {RI}PKR2) {RIAPER2)
3 posizioni - 3 posizioni
® © @ ® ® @m
1/ | -
=]
o
E (TR s,
T r‘
a = :u m:%ﬁ!’rﬂ! 5/.
Connettore L Connettore L
vQ1370 vQi1470 vQ1570 vQ1371 vQ1471 vQi571
t:xg) :::'.fl m;:g.\ (2)(?) (ﬁ)(g) <§><g>
513 513 513 513 513 ﬁ&gﬁm
R1NPHF2) (RINPERZ) IRTNPHRZ) (R1)PYR2) RINPKRZ) {R1YPXR2)
Componenti Componenti
N. Descrizione Materiale Nota N. Descrizione Materiale Nota
® Corpo Zinco pressofuso ® Corpo Zinco pressofuso
@) Fascetta per bobina Acciaio inox @) Valvola a bobina Alluminio/NBR
@ | Pistone Resina (3 | Pistone Resina

(49)Assieme valvola pilota

(49)Assieme valvola pilota

Monostabile

(1)
L
VQI11P{)-[v-2 -Q
G

Monostabile

(1)
L
VQI11P{)-[v-2-Q
G

Bistabile (a scatto)

VQ110L-Lh- 2-Q

Bistabile (a scatto)

VQ110L -LIi- 2-Q

3 posizioni (solo VQ1000)

(1)
L
(H)_ _X18 _ (" [eoA(ioinfriore)
vat11py [Ijg .

lato B(fato superiore])

La direzione dei connettori
L e M di una valvola pilota
& oPposta rispetto a quella
delle esecuzioni mono-
stabile e bistabile.

3 posizioni (solo VQ1000)

(1)
VQ111 P((c; _TE _Xla -Q {lato A lato nferiore)}

{lato Bilato superiore]}

La direzione dei connettori
L e M di una valvola pilota
é Of)posta rispetto a quella
delle esecuzioni mono-
stabile e bistabile.

Q Nota 1) (H): 1.5W, l Tonsi Q Nota 1) (H): 1.5W, l _
(Y): 0.5W, ensione (Y): 0.5W, Tensione
Tipo G: solo cc 5 24V cc Tipo G: solo cc 5 24V cc
6 12V cc 6 12Vcc
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Costruzione: Unita singola/VQ1000

Costruzione

Metallo su metallo
Monostabile/Bistabile (a scatto)

Connettore L

@

3 posizioni

Connettore L

® @ O

vaiieo

(ANB)
a2

513
(RINFXAZ)

vQ1260

(ANE]
42

513
(RIXPHAZ)

Tenuta in elastomero
Monostabile/Bistabile (a scatto)

Connettore L

@

_I].=.

3 posizioni

Connettore L LL

3 @ ®

vaiiei vaiael
u:ugJ i::gl
smsu;x:a:) mus;sl».?nz;

vQ1360 vQ1460 vQ1560 vQ1361 vQ1461 vQ1561
!:l?l {:Ig] (:KE} (:\Hg] I:!g] f:'gl
513 513 5I_3 613 513 513
{R1NPKRAZ) (RINPAZ) RINPEAZ) RINPEAZ) {R1PHREZ) (RIPERZ)
Componenti Componenti
N. Descrizione Materiale Nota N. Descrizione Materiale Nota
@® | Corpo Alluminio pressofuso @ | Corpo Alluminio pressofuso
@) Fascetta per bobina Acciaio inox @) Valvola a bobina Alluminio/NBR
® Pistone Resina ® Pistone Resina
@Assieme valvola pilota @Assieme valvola pilota
*H) LM o . )
Monostabile 3 posizioni Va1 Pm'TZ -2-Q Monostabile 3 posizioni vait P(Y)'Dg -2-Q
L L
Bistabile (a scatto) vQi1oL-Cly-2-Q Bistabile (a scatto) VQ110L-Ly-2-Q
Nota 1) (H): 1.5W, Nota 1) (H): 1.5W, .
Q (Y): 0.5W, l Tensione Q (Y): 0.5W, [ Tew
Tipo G: solo cc 5 24V cc Tipo G: solo cc. 5 24V cc
6 | 12Vece _6 | 12Vee
ZS\NC 1-689



Componenti manifold

Plug-in/Esecuzione Flip type/VQ1000(VV5Q13)

(KitF, P, L, S)

* Per aumentare le stazioni, consultare il manuale delle istruzioni.

Componenti per aumentare
le stazioni

Assieme piastra

terminale lato D ‘ Valvola e assieme scatola di giunzione Assieme piastra terminale lato U|

Assieme sede e unita S| ‘

Kit S

Kit P

Kit F

FS (Entrata laterale)

Kit L

Q Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo piatto (AXT100—2-PU20) di @ un'unita Sl e di @ un Kit P (20 pin).
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Componenti manifold

<Assieme sede e unita Sl>
Codice assieme sede e unita Sl

N. Manifold N. Nome
) (Kit SB) EX130-SMB1 Unita SI per MELSEC-A (Mitsubishi Electric)
@ (Kit SC) EX130-STA1 Unita Sl per SYSMAC (OMRON)
@) Kit PY AXT100-1-PE01 @ Assieme sede cavo a nastro (1 =Numero di pin: 26, 20, 16, 10
® Kit FLSJ AXT100-1 -FLS"D @ Assieme sede cavo sub-connettore D [1 =Numero di pin: 25, 15

Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo piatto (AXT100-1-PU20) di (D un'unita Sl e di 2 un Kit P (20 pin).
Ordinare AXT-100-1-PU20 separatamente.
Nota 2) Connettore con entrata superiore/verticale per FU e PU e connettore con entrata laterale (orizzontale) per FS e PS.

<Assieme piastra terminale lato D>
(@(®Codice assieme piastra terminale lato D

VVQ1000-3A-3- -i
Su richiesta Nota 1) Applicabile solamente al kit L
—: Scarico comune Q Nota 2) L'assieme sede e l'unita Sl dei kit F/P/S non sono
(1)S: Silenziatore integrato, Scarico diretto compresi. Fare un ordine a parte per ®, @ e 3.
Nota 3) L'assieme raccordi & compreso.

Connessione elettrica
F: Per kit F
P: Per kit P

L: Per kit L
S: Perkit S

<Assieme piastra terminale lato U>
(®Codice assieme piastra terminale lato U

VVQ1000-2A-3- Ii.

Su richiesta Nota) L'assieme raccordi & compreso.
—: Scarico comune
S: Silenziatore integrato, Scarico diretto

<Assieme scatola di giunzione>
(?Codice assieme scatola di giunzione

VVQ1000-1 A-3-E<

Connessione elettrica
F1: Perkit F Nota) E compreso un assieme cavo per estensioni.
P1: Kit P, G, T, S per 1 a 12 stazioni/Cablaggio doppio
P2: Kit G, S per 13 a 16 stazioni/Cablaggio doppio
P3: Kit G, S per 1 a 16 stazioni/Cablaggio singolo
Nota) LOC]: Kit LO
Nota) L1[]: Kit L1J O: stazioni (1 + 16)
Nota) L2[1: Kit L2
<Parti di ricambio>

N. Codice assieme Nome Materiale Numero
VVQ1000-80A-3-2 Guarnizione NBR 12
® VVQ1000-80A-4 Graffetta Acciaio inox 12 Nota) E compreso un set di componenti da 12 pezzi
ciascuno.
<Assieme raccordo>
(0Codice assieme raccordo
VVQ1000-50A- i
Attacco
C3: Tubo applicabile 3.2 Nota 1) L'attacco standard di alimentazione/scarico & C6.
C4: Tubo applicabile g4 Nota 2) 10 pz. per set.

C6: Tubo applicabile 6

<Componenti per aumentare le stazioni> - E possibile aggiungere fino a 2 stazioni.

N ® Codice assieme Nome Materiale Numero (1) Nota 1) In un set dl_r!camblp sono compresi i due
componenti indicati.

(] Vite tirante Acciaio al carbonio 2 Nota 2) [J: Numero di stazioni (01 + 16)

@
— VVQ1000-105A-3-1 . Ao
@ Coperchio giunzione|  Acciaio inox 1 Nota 3) @ e (2 sono inclusi in un set.
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Componenti manifold

Plug-in/Flip type/VQ0000 (VV5Q04)

(KitF, P, T, S)

* Per aumentare le stazioni, consultare il manuale delle istruzioni.

Assieme piastra Componenti per
terminale lato U  |aumentare le stazioni

Assieme piastra ‘ Valvola

terminale lato D

Kit S

Kit P

(2)
Assieme
connettore

Kit F

FS (Entrata laterale)

7 ™~ Assieme (2)

connettore

Kit T

Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2PU20) di (D un'unita Sl e di @ Kit P (20 pin).
L'assieme connettore non & compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1-657)

Il kit C non comprende un assieme sede.

Ogni assieme comprende un supporto di aggancio alla guida DIN.

Nota 1
Q Nota 2
Nota 3
m Nota 4
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Componenti manifold

<Assieme sede e unita Sl>
Codice assieme sede e codice unita Sl

N. Manifold N. Nome
) (Kit SB) EX130-SMB1 Unita Sl per MELSEC-A (Mitsubishi Electric)
v (Kit SC) EX130-STA1 Unita SI per SYSMAC (OMRON)
) Kit P Y AXT100-2-PE0® Assieme sede cavo a nastl@  =Numero di pin: 26, 20, 16, 10

® Kit F § AXT100-2-F§O0® Assieme sede sub-connettore-D T =Numero di pin: 25,15
@ Kit T AXT100-2-TB1 Assieme modulo terminale (8 terminali)
R Kit T AXT100-2-TB2 Assieme modulo terminale (8 terminali)

Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PS20) di D unita Sl e di @ kit P (20 pin).
Ordinare AXT100-2-PS20 separatamente.

Nota 2) Connettore con entrata superiore/verticale per FU e PU e connettore con entrata laterale (orizzontale) per FS and PS.

Nota 3) L'assieme connettore non &€ compreso per cui va ordinato a parte. ( Particolari a p.1-657)
Nota 4) In caso di caratteristiche standard e cablaggio doppio (@) & per 1 + 4 stazioni e & & per 5 + 8 stazioni.

<Assieme piastra terminale lato D>
(®Codice assieme piastra terminale lato D

VVQ0000-3A-4- i

Su richiesta
S: Silenziatore integrato, Scarico diretto
P: Solamente per alimentazione (Scarico comune)

Il tipo di piastra terminale dipende dal kit. La combinazione standard & la seguente.

Kit Esecuzione Assieme piastra terminale lato D | Assieme piastra terminale lato U
F,P,S Scarico comune VVQO0000-3A-4-P VVQO0000-2A-4-R
Kit Silenziatore integrato, scarico diretto]  VVQO0000-3A-4-P VVQO0000-2A-4-S
C Kit Scarico comune VVQO0000-3A-4-P VVQO0000-2A-4-R

Silenziatore integrato, scarico direto|  VVQO000-3A-4-S

VVQO0000-2A-4-S

<Assieme piastra terminale lato U>
(@ Codice assieme piastra terminale lato U

VVQO0000-2A-4- li.

Su richiesta
S: Silenziatore integrato, Scarico diretto
R: Solamente per scarico (Scarico comune)

<Parti di ricambio>

N. Codice assieme Nome Materiale Numero
® VVQO0000-80A-4-2 Guarnizione NBR 12
ciascuno.

<Componenti per aumentare le stazioni>

N.© Codice assieme Nome Materiale N Q Nota 1)

©) (2) Vite tirante Acciaio al carbonio 2 Nota 2
———1  VVQ0000-105A-4-01 : = ota 2)

0 Stelo guida Acciaio inox 1

O
:

Q Nota) E compreso un set di componenti da 12 pezzi

In un set di ricambio sono compresi i due
componenti indicati.
O: Numero di stazioni (01 + 16)
Nota 3) @ e 0 sono inclusi in un set.
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Componenti manifold

Plug lead/Flip type /VQ1000 (VV5Q14)

(KitF,P,T,S)

* Per aumentare le stazioni, consultare il manuale delle istruzioni.

. -~ 3) Assieme piastra Assieme piastra Componenti per
Assieme sede e unita SI ‘ terminale lato D Valvola terminale lato U aumentare le stazioni
@
Assieme connettore -
()]
=
X
Assieme (@)
connettore
o
=
X
PS (Entrata laterale)
Assieme (2)
connettore
L
=
X
FS (Entrata laterale)
Assieme (2)
connettore
-
=
X

Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PU20) di D un'unita Sl e di @ Kit P (20 pin).
L'assieme connettore non & compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1-657)

Il kit C non comprende un assieme sede.

Ogni assieme comprende un supporto di aggancio alla guida DIN.

Nota 1
Nota 2
Nota 3

Nota 4
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Componenti manifold

<Assieme sede e unita SI>
Codice assieme sede e unita Sl

N. Manifold N. Nome

o) (Kit SB) EX130-SMBH1 Unita SI per MELSEC-A (Mitsubishi Electric)

(Kit SC) EX130-STA1 Unita SI per SYSMAC (OMRON)

@) Kitg P AXT1 00-2-PgD(2) Assieme sede cavo a nastld  =Numero di pin: 26, 20, 16, 10
® Kit g F AXT1 00-2-Fg o® Assieme sede sub-connettore-D [0 =Numero di pin: 25, 15

® Kit T AXT100-2-TB1 Assieme modulo terminale (8 terminali)

® Kit T AXT100-2-TB2 Assieme modulo terminale (8 terminali)

Ordinare AXT100-2-PS20 separatamente.

Q Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PS20) di (D un'unita Sl e di @ Kit P (20 pin).

Nota 2) Connettore con entrata superiore/verticale per FU e PU e connettore con entrata laterale (orizzontale) per FS and PS.

m Nota 3) L'assieme connettore non &€ compreso per cui va ordinato a parte( particolari a p.1-657).

Nota 4)

<Assieme piastra terminale lato D>
(®Codice assieme piastra terminale lato D

VVQ1000-3A-4- i

Su richiesta
—: Scarico comune

S: Silenziatore integrato, Scarico diretto
(Applicabile solamente al kit C)

<Assieme piastra terminale lato U>
(@ Codice assieme piastra terminale lato U

VVQ1000-2A-4- i

Su richiesta
—: Scarico comune

S: Silenziatore integrato, Scarico diretto

<Parti di ricambio>

In caso di caratteristiche standard e cablaggio doppio, @ & per 1 + 4 stazioni & per 5 + 8 stazioni.

Q Nota) L'assieme raccordi@ & compreso.

Q Nota) L'assieme raccordi 10& compreso.

N. Codice assieme Nome Materiale Numero
® VVQ1000-80A-3-2 Guarnizione NBR 12
® VVQ1000-80A-4 Graffetta Acciaio inox 12 Nota) E compreso un set di componenti da
12 pezzi ciascuno.
<Assieme raccordo>
Codice assieme raccordo
VVQ1000-50A-
Nota 1) L'attacco standard di alimentazione/scarico & C6.
Attacco Nota 2) 10 pz. per set.
C3: Tubo applicabile 3.2
C4: Tubo applicabile o4
C6 (: Tubo applicabile 26
<Componenti per aumentare le stazioni>
3) f f ; (1) Nota 1) In un set di ricambio sono compresi i due
N. CESIE0 SIS Nome Materiale Numero Q componenti indicati.
a VVQ1000-105A-4 D(Z) Vite tirante Acciaio al carbonio 2 Nota 2) [: Numero di stazioni (01 + 16)
@ : T Stelo guida Acciaio inox 1 Nota 3) (@) e (2 sono inclusi in un set.

O
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Componenti manifold

Plug lead/Flip type/VQ2000 (VV5Q24)

(KitF, P, T, S)

* Per aumentare le stazioni, consultare il manuale delle istruzioni.

) ;. @) Assieme piastra Assieme piastra Componenti per
Assieme sede e unita SI ‘ terminale lato D ‘ VEEIE terminale lato U aumentare le stazioni
@
Assieme connettore *
(7))
=
4
Assleme @
connettore
o
=
X
Assieme (2}
connetiore
L
=
4
FS (Entrata laterale)
Assieme (2)
conhettore
-
=
4

Nota 2) L'assieme connettore non & compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1-657)
Nota 3) Il kit C non comprende un assieme sede.
Nota 4) Ogni assieme comprende un supporto di aggancio alla guida DIN.

Q Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PU20) di (D un'unita Sl e di @ Kit P (20 pin).

O
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Componenti manifold

<Assieme sede e unita SI>
Codice Assieme sede e unita Sl

N. Manifold N. Nome
A0 (Kit SB) EX130-SMB1 Unita SI per MELSEC-A (Mitsubishi Electric)
) (Kit SC) EX130-STA1 Unita Sl per SYSMAC (OMRON)
@ Kit F’g AXT100-2-Pg o® Assieme sede cavo a nastro [1=Numero di pin: 26, 20, 16, 10
® Kit F § AXT100-2-F§O0®@ Assieme sede sub-connettore-D [J=Numero di pin: 25,15
@ Kit T AXT100-2-TB1 Assieme modulo terminale (8 terminali)
® Kit T AXT100-2-TB2 Assieme modulo terminale (8 terminali)

Nota 2) Connettore con entrata superiore/verticale per FU e PU e connettore con entrata laterale (orizzontale) per FS and PS.
Nota 3) L'assieme connettore non &€ compreso per cui va ordinato a parte. ( Particolari a p.1-657)
Nota 4) In caso di caratteristiche standard e cablaggio doppio, @& per 1 + 4 stazioni e 5) & per 5 + 8 stazioni.

Q Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PS20) di (D un'unita Sl e di @ Kit P (20 pin).

<Assieme piastra terminale lato D>
(®Codice assieme piastra terminale lato D

VVQ2000-3A-4- i Q Nota) L'assieme raccordi 10 & compreso.

Su richiesta

—: Scarico comune

S: Silenziatore integrato, Scarico diretto (Applicabile
solamente al kit C)

<Assieme piastra terminale lato U>
(@ Codice assieme piastra terminale lato U

VV02000-2A-4-i
Su richiesta
—: Scarico comune N L'assi di 0 &
S: Silenziatore integrato, Scarico diretto Q ota) L'assieme raccordi (9 & compreso.
<Parti di ricambio>
N. Codice assieme Nome Materiale Numero
® VVQ2000-80A-3-2 Guamizione NBR 12
©) VVQ2000-80A-3-4 Graffetta Acciaio inox 12 Nota) E compreso un set di componenti da
12 pezzi ciascuno.

<Assieme raccordo>
N. assieme raccordo

VvVQ1000-51A- [i.
Attacco
C4: Tubo applicabile o4 Nota 1) L'attacco standard di alimentazione/scarico & C8.
C6: Tubo applicabile a6 Nota 2) 10 pz. per set.

€8 (": Tubo applicabile 8

<Componenti per aumentare le stazioni>

N. ® Codice assieme Nome Materiale Nume(r1o) Nota 1) In un set di_rjcarnbip sono compresi i due
e @ componenti indicati.
aw Vite tirante Acciaio al carbonio 2 Nota 2) [I: Numero di stazioni (01 + 16)
— VVQ2000-105A-4-00 ; e
® Stelo guida Acciaio inox 1 Nota 3) @ e (2 sono inclusi in un set.

O
2
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Componenti manifold

Plug

lead/Casette type/VQ1000 (VV5Q17)

(KitF,P, T, S)

* Per aumentare le stazioni, consultare il manuale delle istruzioni.

Assieme piastra

Assieme sede e unita SI ® ‘ Assieme piastra terminale lato D ‘ Valvola terminale lato U

Kit S

Kit P

Kit F

Kit T

Assieme
connettore

Assieme connettore

@

PS (Entrata laterale)
)

@

1-698

Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PU20) di (D un'unita Sl e di @ Kit P (20 pin).
Nota 2) L'assieme connettore non & compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1-681)
Nota 3) Il kit C non comprende un assieme sede.
Nota 4) Ogni assieme comprende un supporto di aggancio alla guida DIN.
Y
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Componenti manifold

<Assieme sede e unita SI>
Codice assieme sede e unita Sl

N. Manifold N. Nome
(Kit SB) EX121-SMB1(-XP) Unita S| per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
(Kit SC) EX121-STA1(-XP) Unita Sl per SYSBUS Wire System (OMRON)
(Kit SN) EX121-SPR1 Unita Sl per Profibus DP
(Kit SP) EX121-SIB1 Unita Sl per Interbus
OO (kit sQ) EX121-SDN1 Per Devicenet (OMRON)
(Kit SY) EX121-SCA1 Unita Sl per Can Open
(Kit ST2) EX121-SAS2 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8 stazioni
(Kit ST4) EX121-SAS4 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 4 stazioni
(Kit ST5) EX121-SAS5 Unita Sl per ASI (cavi gialli) Max. 4 stazioni
@ Kit$P AXT100-2-P{ 0@ Assieme sede cavo a nastrd  =Numero di pin: 26, 20, 16, 10
® Kitg F AXT100-2-F¢o® Assieme sede sub-connettore-D [ =Numero di pin: 25,15
@@ Kit T AXT100-2-TA1 Assieme modulo terminale (8 terminali)
®@® Kit T AXT100-2-TA2 Assieme modulo terminale (8 terminali)

Ordinare AXT100-2-PS20 separatamente. Aggiungere il suffisso-XP per I'unita Sl antipolvere.
Nota 2) Connettore con entrata superiore/verticale per FU e PU e connettore con entrata laterale (orizzontale) per FS and PS.
m Nota 3) L'assieme connettore non & compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1-681)

Q Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PS20) di @ un'unita Sl e di @ Kit P (20 pin).

Nota 4) In caso di caratteristiche standard e cablaggio doppio, @ & per 1 + 4 stazioni e & & per 5 + 8 stazioni.

<Assieme piastra terminale lato D>
(® Codice assieme piastra terminale lato D

VvVQ1000-3A-7

Q Nota) L'assieme raccordi (10 & compreso.

<Assieme piastra terminale lato U>
(D Codice assieme piastra terminale lato U

VVQ1000-2A-7

Q Nota) L'assieme raccordi (0 & compreso.

<Parti di ricambio>

N. Codice assieme Nome Materiale Numero
® VVQ1000-80A-7-2 Assieme boccola 3
® VVQ1000-80A-7-4 Graffetta Acciaio inox 12
<Assieme raccordo>
Codice assieme raccordo
VVQ1000-50A- [i.
Attacco
C3: Tubo applicabile 3.2 Nota 1) L'attacco standard di alimentazione/scarico & C6.
C4: Tubo applicabile g4 Nota 2) 10 pz. per set.

€6 (: Tubo applicabile g6
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Metallo su metallo/Elastomero

Serie VQ

Ingombri ridotti Bassi tempi di risposta e

Tutte le valvole pilota sono montate su un lato. |Unga durata

Il design salvaspazio, che vede i raccordi tutti (Metallo su metallo, monstabile, con indicatore ottico e soppressore di picchi)
_situat_i su.unllato, consente il montaggio VQ0000  10ms

in 3.dIII'EZIOnl.‘ ‘ S VvVQ1000 10ms } 200 milioni di cicli

Spazio di montaggio------ 45% in meno VQ2000 20ms

Volume di montaggio----50% in meno Precisione di dispersione +2ms

Un design compatto dalla
e o weasy  portata elevata

Assieme piastra )
d'otturazione Passo Né¢/min

A leva bloccabile

Silenziatore
incorporato-
Scarico diretto

Unita di
regolazione

Velocita

Modello manifold Metallo | Tenuta in del gilindro
(mm)
su metallo |elastomero
VQ0000 11 147.23 196.3 fino a @40
vQ1000 10.5 196.3 | 294.45 | fino a @50
VQ2000 16 785.2 883.35 fino a 280

VQ1000
(vv5Q11)

T
4 ba .
2 stazioni che combaciano
con i raccordi

Guida DIN : i
Assieme raccordo a gomito Blocchetto di

(Connettore con entrata superiore) alimentazione individuale

Assieme raccordo a gomito Blocchetto di scarico
(connettore con entrata inferiore) individuale

L'immagine non mostra un esempio di utilizzo effettivo.

Vasta gamma di accessori VQ2000

(Vv5Q21)

Possmili differenti modalita di

Innovativi metodi di montaggio  cablaggi centralizzati.
. A A I((gonnettore D-Sub) :(gonnenorecavoanastro)

La struttura consente di sostituire facilmente Numero di pin: 15, 25 Numero di i 10, 16, 20,26
le valvole (unita ad innesto). : : 3

Entrata superiore Entrata laterale Entrata superiore Entrata Iaterale
Kit Kit Kit

Raccordi istantanei incorporati s MG oo I E —

terminale)
er facili connessioni e N R
P NN
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Caratteristiche valvola

Azionamento

Configurazione Tensione |Connessione elettrica e
Sez. eq2uiv. — °
mm o = E
(N¢/min) ° ? 28| =
o|5 S12/8(8|,
S |5 | 12v,2av < |£|5|8|35
o - | o 3| 8|8 Vce «(B|§5|3|S
e < ] 2| o | a S| Qlo (S| 2|0
sel R |E|2 |5 ||k 218|852 |3|2
g | = |9 |8 | |=|= c|lE|B|E|3|35
f= = ©
SS g 8 Sl || s E|E|lcs|c|2| 0|8
sl 2 |6 |2 | 5|8 |5 5| 8|S5|S|E|8|2
Sm|w |=SE|@m|O|O|O < |G |00 |«|< |«
o
s
£
36 | 36
@ | VQ10I00 | 1055 (196.3)
=
. 2
v&i00 P o000 o |o o0 o0
5
s 54 | 54
2| VAIDI01 50, 45y094.45)
c g
'§, P.1-708 .f Pi-712 |
a 3
13
144 | 126
@ | VQ20100 | 755 5) (657,05
E
[T
=
seric P8 oo o0 o o 0o
VQ2000 | |8
(=]
2 162 | 144
8 | VQ20I01 gg335) (785.2)
S P.1-710 M P1-712 |
)
s
[
5vc.lomso 27 1 20
@ (147.23)(107.97)
S
[T}
H =
v&aooo P I ) O oo oo
5
4 36 | 27
- 8| VQOUIST | (1963) (147.23)
3
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©
o £
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=
Q
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Accessori manifold
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serieVQ/Montaggio su base: Variazioni

Varianti manifold

Kit

Connettore D-Sub

Conforme al sub
connettore-D MIL

Kit

Connettore
cavo a nastro
Conforme al connettore
cavo a nastro MIL

Kit

Cavo_ a nastro con mogiulo
termlnale_dl alimentazione
di potenza

Conforme al connettore cavo a nastro MIL
Applicabile all'unita OMRON di trasmissione
seriale

Serie

VQ1000

Serie

Plug-in

Serie

Plug lead

1-704




Varianti manifold

Attacco

kit Kit kit : Attacco cilindro
AttaccoSA""."
carico
Box terminale Cavo Unita di trasmissione
(Modulo terminale) Connessione elettrica diretta seriale PR AB
Rende possibile I'operzione PLC
| moduli terminali sono dell'elettrovalvola a cavo singolo.
situati su un lato.
C3 (93.2)
C4 (04)
C8 (28) 06 (06)
M5 (filettatura M5)
N1 (21/8”)
N9 (25/16”) N3 (95/32")
N7 (91/4”)
<Opzioni>
Silenziatore
incorporato
C4 (04)
C10 (210) C6 (26)
C8 (28)
N3 (25/32”)
N11 (23/8”) N7 (21/4”)
N9 (25/16”)
Disponibile Disponibile ;Opz_ioni>
protezione IP65 P.1-726 protezione IP65 Silenziatore
incorporato
C3(23.2)
C6 (26) C4 (04)
M5 (filettatura M5)
» N1 (21/8")
N7 (e1/4) N3 (05/32')
P 1768 S<|Opzioni>
) 1- ilenziatore
Modulo terminale incorporato
C3(83.2)
C4 (04)
C8 (28) C6 (06)
M5 (filettatura M5)
N1 (01/8")
N9 (25/16”) N3 (25/32”)
N7 (21/4”)
<Opzioni>
Silenziatore
incorporato
% SNC 1-705



Tabella velocita cilindro

Serie VQ0000
Diametro cilindro (mm)
Serie CJ2 Serie CM2 Serie CA1
Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa
Sez. equiv. raccordo | /.. |Fattore di carico 25% Fattore di carico 50% Fattore di carico 50%
Modello (Raccorcéio istantaneo) | " iin 4ro| Lunghezza connessione 2m| Lunghezza connessione 5m | Lunghezza connessione 5m
i) (02l (mm/s) |Regolatore di flusso: Regolatore di flusso: Regolatore di flusso:
AS2000F-06 (S=4.5mm?) AS2000F-06 (S=4.5mm?) AS2000F-06 (S=4.5mm?)
Corsa cilindro 50mm Corsa cilindro 100mm Corsa cilindro 300mm
26 | 010 | 016 | 620 | 625 | 932 | 040 | 940 | 850 | 63 | 80 (@100
150
o4 300
VQ0000
(Metallo su 1427'723 o0
metallo) ( 23) 00
750
150
o | %[
(Tenuta in
elastomero) ) 600
750
Serie VQ1000
Diametro cilindro (mm)
Serie CJ2 Serie CM2 Serie CA1
Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa
Sez. equi\{. raccordo Velocita |Fattore di carico 25% Fattore di carico 50% Fattore di carico 50%
Modello (Raccorgo istantaneo) | ;' in dro |Lunghezza connessione 2m| Lunghezza connessione 5m | Lunghezza connessione 5m
(o) (ALl (mm/s) |Regolatore di flusso: Regolatore di flusso: Regolatore di flusso:
AS3000F-06 (S=6.5mm?) AS3000F-06 (S=6.5mm?) AS3000F-06 (S=6.5mm?)
Corsa cilindro 50mm Corsa cilindro 100mm Corsa cilindro 300mm
06 | 010 | 016 | 620 | 625 | 832 | 040 | 940 | 850 | 63 | 80 (@100
150
26 300
VQ1000 36 450
(Metallo su (196.3) 600
metallo) 750
150
oo | %50
(Tenuta in (294.45) 600
elastomero)
750
Serie VQ2000
Diametro cilindro (mm)
Serie CJ2 Serie CM2 Serie CA1
Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa Pressione 0.5MPa
Sez. equiv. raccordo |y, .. |Fattore di carico 25% Fattore di carico 50% Fattore di carico 50%
Modello (Raccorgo istantaneo) | ;o' o d4ro |Lunghezza connessione 2m| Lunghezza connessione 5m | Lunghezza connessione 5m
(mm?) (Ne/min)) (mm/s) |Regolatore di flusso: Regolatore di flusso: Regolatore di flusso:
AS3000F-08 (S=10mm?) AS3000F-08 (S=10mm?2) AS3000F-08 (S=10mm?2)
Corsa cilindro 50mm Corsa cilindro 100mm Corsa cilindro 300mm
26 | 910 | 916 | 020 | 625 | 832 | 940 | 40 | 850 | @63 | @80 (2100
150
VQ2000 13?4 328
(Metallo su
metallo) (785.2) ol
750
150
vQ2001 £ S0
(Tenuta in 16.2 450
elastomero) (883.35) 600
750
1-706 & SNC
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VQ1000

Plug-in

Codici di ordinazione del manifold

——e Su richiesta

Vst 1 1 — 08 C6 F U1 ot _Q Simbolo Su richiesta
— Nessuno
. | B | Valvola unidirez. che previene la contropressione ()
Serie D Montaggio guida DIN
1 vQ1000 Kit G1 1 set di unita di regolazione @
Manifold G2 2 set di unita di regolazione ®
1| Plug-in G3 3 set di unita di regolazione ®
. R i i (4)
Stazioni .:(D Co.n elett.ore per il vuqto S
01 |1 stazione Attacchi cilindro - Cablaggio speciale (.no cat.)l.aggl.o doppio)
R - N Con targhetta identificativa
Simbolo Attacco Simbolo Attacco - ©
- ; : - R Pilota esterno
C3 | Raccordo istantaneo per 3.2 L6 | Recc.itantanso a gomito o6 per conn. dl lato superiore — - - -
- - - - S |Silenziatore incorporato (Scarico diretto)
Il numero minimo e C4 | Raccordo istantaneo per g4 L5 |Filett. M5 a gomito per conn. dal lato superiore N — - —
. " o - ota 1) Nel caso di piu opzioni, si prega di elencarle in ordine
massimo di stazioni C6 | Raccordo istantaneo per g6 B3 | Racc. istantaneo a gomito 03.2 perconn. dal lato nferire alfabetico. Esempio) -BRS -
v\a/ms da ;anklltI aII'atI:ro. M5 Filettatura M5 B4 | Racc. istantaneo a gomito o4 per conn. dal lao nfriore Nota2) ngﬁ;’!:c,ﬂ,”;::’ "f;ggﬁg?g g‘g;?}gg',e“;’ggfe, in
(Vedere tabella sotto) "G [Dimen. miste/con tappo per attacchi (1)~ B6 | Race. istantaneo a gomito o6 per conn. dallato nferiore tutte le stazioni manifold. Se non tutte le stazioni
- - - - - — richiedono questa valvola, indicare su un modulo per
L3 Racc. istantango a gomito 3.2 per conn. dal lato superiore B5 |[Filett. M5 a gomito per conn. dal lato inferiore m manifold le stazioni in cui le valvole unidirezionali
L4 [Race. istantaneo a gomito o4 per conn. dallato superiore ~ LIM1 | Misure miste per conn. a gomito vanno installate.

iy

in pollici.
Nota 3) | raccordi M5 per la filettatura M5 sono compresi ma non sono montati.

Kit/Connessione elettrica/Lunghezza cavo

Nota 1) Indicare "Misure miste/con tappo per attacchi" nel modulo manifold.
Nota 2) Vedere gli accessori a pag.1-751 per i raccordi istantanei con dimensioni

Nota 3) Indicare la posizione di montaggio nel modulo per
manifold.

Nota 4) Vedere p.1-742 relativamente ai dettagli delle
esecuzioni montate su eiettori. Non & disponibile una
combinazione di J e N.

Nota 5) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per
manifold. (Tranne kit L)

Nota 6) Indicare R per la valvola con pilota esterno.

Kit
(Connettore D-Sub)

Entrata superiore

g
ntrata laterale

[
&

Kit

Entrata superiore

Entrata

(Connettore cavo a nastro)

laterale

Kit

(Connettore cavo a nastro con modulo terminale di
alimentazjone di potenza)

Compatibile solamente con
valvole 24Vcc

Posizione connettore Posizione connettore
Superiore (vericale)|Laterale (orizzontale) P.1-714 Superiore (verticale) Laterale (horizontale) P.1-718 P.1-722
uo SO Senza cavo . uo SO Senza cavo . 0 Senza cavo
Kt [U1 | F [ 81 [ Con cavo (1.5m)| 5.4 Kt [U1 | P [ 81 [Concavo (1.5m) 5. 04| Kt [1 Con cavo (1.5m) 5+ 16 stazioni
F lu2 kit | S2 | Con cavo (3m) |stazioni P lu2 kit | S2 | Con cavo (3m) |stazioni G [ Con cavo (3m) |
U3 S3 | Con cavo (5m) u3 S3 | Con cavo (5m) 3 Con cavo (5m)
Kit Kit Kit
(Box terminale) (cavo) (Unita di trasmissione seriale)
La valvola & fornita di indicatore
oftico, soppressore di picchi e la
tensione & di 24V cc.
P.1--734
B [Unita S| per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
[ Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON) M @
N Unita Sl per Profibus DP 5 ax..
. | P Unita Sl per Interbus stazioni
P1 730 g‘ Q Unita S| per Device Net and CompoBus/D (OMRON)
Y Unita S| per Can Open
P.1-726 Kit 0 Con cavo (0.6m) Da1a8 T2 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8
L |1l Concavo(1.5m) | . .1 |74 Unita I per ASI (cavi galli+ner) Vo 4
Kit T [ [0} [ Box terminale [Da2a24 stazioni @) 2 Con cavo (3m) 15 Unita SI per ASI (cavi gialli) ax.

Nota 1) Oltre ai kit descritti, sono disponibili anche i kit F e P con un numero differente di pin. Ulteriori dettagli a p.1-749
LJ Nota 2) Ulteriori dettagli a p.1-750
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VQ1000/2000 Plug-in

Codici di ordinazione della valvola Codici di ordinazione del manifold (Esempio)
Esempio d'ordine
Singolo solenoide (24Vee Doppi :
. - ppio solencide (24Vec)
_ T L. Azionamento manuale VQT00:S £t pezz) Q12005 (@ pezzi)
Serie — Aimpulsi non| B A cacciavite
1 VQ1000 bloccabile bloccabile - o Piastra di otturazione
. R e}d“iv 1000-10A-1 (1 set)
Configurazione g > e~
~ ~ T
Monostabile 3'(2)p05|2|on| [%‘\ -~ [@%’\? >N . &
1| ol ~A HIISA
) RiYPHRR LEDe C Aleva )
Bistabile a 2 posizioni soppressore bloccabile
o 22 di picchi
— Si >
) T No \’6‘;‘\\/ Sub ttore-D
P — = ub connettore-D = -
3 posizioni co[r)\)(cﬂe)mm chiusi Nota 1) Non applicabile al kit S. Sl TR C6: con race. istantaneo per o6
4 2
3 eTensione bobina Kit F
. - paese— Sub D Base manifold (2 stazioni)
b o Valvola pilota _5 | 24vee {(Sub conetors- B) VV5Q11-09C6FU2
3 posizonicon centi i scarco Simbolo Caratteristiche 6 12V ce
4 — 9 [50Vomeno
4 IZA)@EKE —  [1OW(0.7MPa Mx. pressione di esercizio) ‘ Per alti voliagg, VV5Q11-09CEFU2-Q - 1peazo G base manfold 9 szion K )
r— Made VQ1100-5-Q  -----eoe- 4 pezzi (Codice singolo solenoide)
__ mirs H  [1.5W(08MPa Max. pressione di esercizio) contatiare SMC. (9) VQI2005.Q  -oeer- 4 pezzi (Codice del doppio solencide)
3 posizioni con centiin pressione K ) 1.0W(1.0MPa Max. pressione di esercizio) VV1000-10A-1 -+~ 1 pezzi (Codice piastra di otturazione)
5 MM Y  [0.5W(0.7MPa Max. pressione di esercizio) Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il
ATR2) . codice del manifold. Quando il progetto & particolarmente
. R Pilota esterno complesso, specificare i codici usando I'apposito modulo
Guarnizione N Comune negativo (e e
Lﬂ * Sono possibili solo le seguenti combinazioni A ; i
1 Elastomero m HN, KR, HNR, KN, KR, KNR, RY, NY, NRY, NR. A Tipo di protezione
- Q Nota 1) Disponibile solo per tenuta metallo classe Ill
su metallo. H H
. . (Indicazione:<{>)
Accessori manifold P.1-738
Assieme piastra di Piastra di blocco Modulo valvole di blocco 2 stazioni che combaciano con Tappo
otturazione alimentazione I'assieme raccordi KQ2P-8-00
VVQ1000-10A-1 VVQ1000-16A VVQ1000-FPG-0I] VVQ1000-52A-C8 ge”

Blocchetto di alimentazione Assieme piastra blocco Raccordi a gomito Silenzia)tore (attacco di Piastra di otturazione con
individuale i e scarico connettore
VVQ1000-P-1-C6 VVQ1000-19A-£:- & VVQ1000-F-L & AN200-KM8 VVQ1000-1CC-0)

C6 (Attacco alimentazione
Racc. istantaneo
per af

Assiema connallore
'

i i Valvola unidirezionale che previene . - .
5'3&?3352 di scarico la contropressione [-B] P Supporto per guida DIN[-D] Unita di regolazione m
VVQ1000-R-1-C6 VVQ1000-18A VVQ1000-57A VVQ1000-AR-1

C6 (Attacco scarico)

Racc. istantaneo
per o

@®Vedere raccordi per
cilindro a p.1-747

@®Vedere parti di ricambio
ap.1-799

Targhetta identificativa [N]

VVQ1000-N-Stazione (Da 1 a N. massimo
[-J00] di stazioni) (

Tappo
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VQ2000

Plug-in

Codici di ordinazione del manifold

VvV5Q 2 14

F

C6

08

-Q

U1

—e Su richiesta
Simbolo|

Su richiesta
Nessuno
Valvola unidirez. che previene la contropress. (2)

Montaggio guida DIN
Cablaggio speciale (no cablaggio doppio) (3)
Con targhetta identificativa
Pilota esterno (4)
Silenziatore incorporato (Scarico diretto)

S nn|Z|xo(w|l]

Grado di protez.: IP65 (Kit T, L e S solamente)

Nota 1) Nel caso di piu opzioni, si prega di
elencarle in ordine alfabetico.
Esempio) -DNR

I modelli con il suffisso B sono
dotati di valvole unidirezionali, per

Nota 2)

o1 I —
2 vQ2 A
) Q2000 Kit
Manifold
1] Plug-in
Stazi J Attacchi cilindro e——
—ﬂ Simbolo Attacco Simbolo Attacco
_01 | 1stazione C4 | Raccordo istantaneo per g4 L8 |Rac. istantaneo a gomito 08 per conn. dal lato superiore
C6 | Raccordo istantaneo per g6 B4 | Rac. istantaneo a gomito a4 per conn. dal lato inferiore
L C8| Raccordo istantaneo per 28 B6 |Racc. istantaneo a gomito a6 per conn. dal lato inferiore
Lg:g;@gﬁgg’i"’oﬁi CM | Dimen. miste/con tappo per attacchi() B8 |Racc. istantaneo a gomito 68 per conn. dal lato inferiore
varia da un kit all'altro. L4 |Racc.istantaneo a gomito o4 per conn. dal lato superiore LM | Misure miste per conn. a gomito
(Vedere tabella sotto) ™ |6 |Ra, stantaneo a gomito 06 per conn. dalato superiore

g

Kit/Connessione elettrica/Lunghezza cavo

Nota 1) Indicare "Misure miste/con tappo per attacchi" nel modulo manifold.
Nota 2) Vedere gli accessori a pag.1-751 per i raccordi istantanei con
dimensioni in pollici.

Nota 3)

Nota 4)

prevenire la contropressione, in
tutte le stazioni manifold. Se non
tutte le stazioni richiedono questa
valvola, indicare su un modulo per
manifold le stazioni in cui le valvole
unidirezionali vanno installate.
Indicare il tipo di cablaggio
mediante il modulo per manifold
(tranne kit L).

Indicare R per la valvola con pilota
esterno.

Kit
(Connettore D-Sub)

! 1 o | P’
Entrata superiore ‘@

Posizione connettore|

Kit

(Connettore cavo a nastro)

Posizione connettore|

P.1-719

P.1-718

Kit
(Connettore cavo

a nastro con modulo

terminale di alimentazione)

Compatibile solamente con
valvole 24Vcc

P.1-722

Superiore (vertcale) |Laterale (horizonil) Superior (vericale | Lateral (orzzontale)
S0 Senza cavo . uo S0 Senza cavo » uo Senza cavo »
F | s1 | Concavo (1.5m) |5 . 251) Kit | U1 | P | 81 | Concavo (1.5m)| .. 22) Kit |U1 Con cavo (1.5m) 2:16 staék))ni
Kit | $2 | Con cavo (3m) |stazioni| P | U2 | kit | S2 | Con cavo (3m) |sazioni| & [U2 Con cavo (3m)
S3 | Con cavo (5m) U3 S3 | Con cavo (5m) U3 Con cavo (5m)
Kit Kit Kit
(Box terminale) (Cavo) (Unita di trasmissione seriale)
La valvola é fornita di indicatore
ottico, soppressore di picchi e la
tensione & di 24V cc.
P.1-734
B | Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)

B 4) Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System
(2 linee di alimentazione di potenza)(Mitsubishi Electric)
) - ] C Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON) Max(2>
Disponibile esecuzione a N Unita Sl per Profibus DP o
tenuta di polvere e P.1-730 Kit [p Unita SI per Interbus 16 stazioni
Disponibile 'esecuzione antispruzzo (IP65) oll= S [aQ Unita Sl per Device Net
i i- Y Unita S| per Can Open
atenuta di polvere e anti P1-726 kL |oCconcavo (0.6m) In 4 g T2 Unita ST per AST (cavi gialiner) Max. 8
spruzzo(IP65) . 1 Con cavo (1.5m) — =
. stazioni T4 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 4
Kit T [ o) [ Box terminale [ 2 + 20 stazioni @ 2 Con cavo (3m) T5 Unita ST per ASI (cavi giall) ax.
Nota 1) Sono disponibili i kit F e P con un diverso numero di pin. Ulteriori dettagli a p.1-749.
Nota 2) Ulteriori dettagli a p.1-750.
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VQ1000/2000

Codici di ordinazione della valvola

Plug-in

Codici di ordinazione del manifold (Esempio)

vQ2(1/0[0

Y5

SeriI

2 VQ2000

Configurazione e——
Monostabile a 2 posizioni
(ANB)

B
(R1){PYA2)
Bistabile a 'i ‘B)osizioni
2| 2N
«

3 posizioni con centri chiusi
(AKB)

I
3
R1P)R2)

3
(R1)(P)XR2)
3 posizioni con centri in scarico
(AXB)
4
13
(R1)(PYR2)

3 posizioni con centri in pressione
(AXB)

s | Y TR

513
(RIYP)R2)
Guarnizione
0 Metallo
1 Elastomero

Accessori manifold 5 e msie oo perinia oo

-Q

L—e Grado di protezione

bloccabile

- Antipolvere
w P65
Azionamento manuale
— Aimpulsi non B A cacciavite
bloccabile

LED e soppressore
di picchi
- Si
EI No

Nota 1) Non applicabile
al kit S.

C Aleva bloccabile

r@%\%"a

eTensione bobina

e Valvola pilota "5 24V cc
Simbolo)  Caratteristiche 6 12V cc
— | 1.0W(0.7MPa Max. pressione di esercizio) 9 [50Vomeno

H  [1.5W(0.8VPa Max. pressione di esercizio) Peralivofaggi,

K @ |1.0W(1.0MPa Max. pressione di esercizio)
Y | 0.5W(0.7MPa Max. pressione di esercizio)

R Pilota esterno

N Comune negativo

m * E possibile solo la seguente combinazione.
HN, KR, HNR, KN, KR, KNR, RY, NY, NRY, NR.

A

med Contattare SMC. (9)

Tipo di protezione
classe Ill (Indicazione:@)

Esempio d'ordine

Sub connettore-D_\ & |

Doppio solenocide (24Vec
VQ2200-5(4 pezzi)

Attacco cilindro
C8: con racc.
KitF istantaneo per o8

{Sub connettore-D)
Base manifold (8 stazioni)

VV5Q21-08C8FU2

VVZ53000-21A-2

VV5Q21-08C8FU2-Q - 1 pezzo (Codice hase manifld §stazion kit F)
VQ2100-5-Q --+eeeveeeee 3 pezzi (Codice singolo solenoide)
VQ2200-5-Q cceeeeeees 4 pezzi (Codice del doppio solenoide)
VVQ2000-10A-1 -++ 1 pezzi (Codice piastra di otturazione)

Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il

codice del manifold. Quando il progetto e particolarmente
complesso, specificare i codici usando I'apposito modulo

per manifold.

P.1-744

Assieme piastra di otturazione
VVQ2000-10A-1

Piastra di blocco alimentazione
VVQ2000-16A

Supporto per guida DIN[-D]
VVQ2000-57A

Tappo di otturazione
VVQ1000-58A

Blocchetto di alimentazione
individuale
VVQ2000-P-1-C8

Piastra di blocco scarico
VVQ2000-19A

Silenziatore integrato/Scarico
diretto [-S]

Tappo
KQ2P-§-00

Blocchetto di scarico individuale
VVQ2000-R-1-C8

Targhetta identificativa [N]

VVQ2000-N-Stazione (Da 1 a N. massimo
di stazioni)

Silenziatore (attacco di scarico)
AN200-KM10

[

C8 (Attacco di scarico
Racc. istantaneo
per o8

N

@Vedere raccordi per
cilindro a p.1-747

@®Vedere parti di ricambio
ap.1-801

Valvola unidirezionale che
previene la contropressione [-B]
VVQ2000-18A

Raccordi a gomito
VVQ2000-F-L (C4, C6, C8)

2 stazioni che combaciano con
I'assieme raccordi
VVQ2000-52A-C10

Modulo valvole di blocco
VQ2000-FPG-010J




VQ1000/2000
Plug-in

Modello
(1y|_Tempi di risposta @ (ms)
: : f Sez. equivalente Peso
Serie Configurazione Modello - e Standard: 1W )
(mm?) (N¢/min) H: 1.5W
= Metallo su metallo| VQ1100 | 3.6 (196.3) <12
S |Monostabile 64
N Elastomero | VQ1101 | 5.4 (294.45) <15
[7]
o] Bistabile Metallo su metallo| VQ1200 | 3.6 (196.3) <10
o Elastomero | VQ1201 (5.4 (294.45) <15
VQ1000 Centri Metallo su metallo| VQ1300 | 3.6 (196.3) <20
= chiusi | Elastomero | VQ1301 | 5.4 (294.45) <25 28
= |Centri in | Metallo sumetallo] VQ1400 | 3.6 (196.3) <20
é’scarico Elastomero | VQ1401 |5.4 (294.45) <25
© | Centriin | Metallo sumetallo]| VQ1500 | 3.6 (196.3) <20
pressione g stomero | VQ1501 | 5.4 (294.45) <25
‘= | Monostabile | Metallo su metallo VQ2100 | 14.4 (785.2) <22 90
;§ Elastomero | VQ2101 | 16.2 (883.35) <24
[7]
2 Metallo su metallo| VQ2200 | 14.4 (785.2) <15
o | Bistabile
Elastomero | VQ2201 | 16.2 (883.35) <20
i Metallo su metallo]| VQ2300 | 12.6 (687.05 <29
vazo00 | |Centr ( )
= chiusi | Elastomero | VQ2301 |14.4 (785.2) <34 110
:g Centri in | Metallo sumetallo| VQ2400 | 12.6 (687.05) <29
[7] 0
g [scarico | Elastomero | VQ2401 | 14.4 (785.2) <34
« Centri in | Metallo sumetallo| VQ2500 | 12.6 (687.05) <29
pressione| Ejastomero | VQ2501 | 14.4 (785.2) <34

Nota 2) Come per JISB8375-1981 (pressione di alimentazione; 0.5 MPa; senza indicatore ottico e soppressore di picchi; aria
trattata). Il tempo di risposta dipende dalla pressione e dalla qualita dell'aria. | valori in condizione ON si intendono per

Q Nota 1) Attacco cilindro C6: (VQ1000), C8: (VQ2000) senza valvola unidirezionale per impedire la contropressione.
le esecuzioni bistabili.

Simbolo
Caratteristiche standard

Monostabile 2 posizioni

Tenuta Metallo su metallo Tenuta in elastomero
LL#‘EJ Fluido Aria/Gas inerti Aria/Gas inerti
ﬂh\‘-' Max. pressione di esercizio 0.7MPa (Esecuz. alta pressione: 0.8MPa)
T Monostabile 0.1MPa 0.15MPa
Bistabile 2 posizioni Min. pressione di esercizio| ~Bistabile 0.1MPa 0.1MPa
47 Valvola 3 posizioni 0.1MPa 0.2MPa
LIt Temperatura di esercizio -10 = +50°C (™
rApHE Lubrificazione Non richiesta
3 posizioni centri chiusi Azionamento manuale Aimpulsi non bloccabile/A cacciavite o leva bloccabile (su richiesta)
'-;;"13’ Resistenza agli urti e alle vibrazioni (2) 150/30 m/s”
ﬁg&lmﬂ]]%% Grado di protezione Antipolvere, a tenuta di polvere/ Antispruzzo(IP65) ©
PR Tensione nominale bobina 12, 24Vce
3 posizioni centri in scarico Tensione ammissibile +10% tensione nominale
") Solenoide| |solamento bobina Classe B o equivalente
%% Consumo 24V cc 1W cc (42mA), 1.5W cc (63mA) @, 0.5W cc (21mA) @
iR (Valore di corrente) 12V cc 1W cc (83mA), 1.5W cc (125mA) @, 0.5W cc (42ma) @

Nota 1) Se si opera a basse temperature, usare aria essiccata per prevenire la formazione di condensa.

3 posizioni centri in pressione Nota 2) Resistenza agli urti: Sottoposta alla prova d'urto con apposita apparecchiatura non si riscontrano mal-
AE) funzionamenti. La prova é stata realizzata sia perpendicolarmente che parallelemente alla
4

valvola principale e all'armatura sia in condizione energizzata che no.

/N Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 8 e 2.000 Hz non presenta alcun malfunzionamento.
1. La prova é stata realizzata sia parallelamente che perpendicolarmente rispetto alla
,_R.}F'.,fmj valvola principale e all'armatura ed in condizione sia energizzata che no (valore allo
stadio iniziale).
Nota 3) Valore per esecuzione ad alta pressione (1.5W)
Nota 4) Valore per esecuzione a bassa pressione (0.5W)
Note 5) | ‘esecuzione a tenuta di polvere/antispruzzo (IP65) & disponibile su Kit T, L e S di VQ2000.
1-712 ZS\VC



VQ1000/2000 Plug-in

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
) @ Peso di
Serie Modello base Collegamento elettrico Posizione Attacco Stazioni Elettrovalvola | 5 stazioni
attacco P,R A, B applicabili | applicabile (9)
HKit F Sub-connettore D 9.+ 94 stazioni
HKit P: Connettore cavo piatto C8 (08) C3(032) ( KitF.P. T ) 628
MG kit: Connettore cavo piatto . o M tabil
Accessorio: (Monostabile)
con modulo terminale \wees : C3 (e4) ( 2+ 16 stazioni ) vQ1000
VQ1000 VvV5Q11- 0] HKit T Box terminale Laterale _S|IenZ|atore o) (ﬂs) KitG, S VQ1001 759
WKit L: Cavo msco‘rpod‘ranto , 1+ 8 sazio (Bistabile
BKit S: Unita di trasmissione (Scarico diretto) = M5 (filttatura M5) ( Kit L ) 3 posizioni)
seriale
2+ 24 stazioni
HKit F Sub-connettore D ( KitF, P )
HKit P: Connettore cavo piatto C10 (210) 2.+ 16 stazioni 1051
it: i . C4 (04 + zioni M tabil
NG kit: Eg:r:::l:leoctae\:;::::;o Accessorio: (24) ( K6, S ) VQ2000 (Monostabile)
= silenziatore C6 (26)
EHED VVsQa21-LIL0] HKit T Box terminale Laterale ; 1+ 8 stazioni vVQ2001 1144
: incorporato || cg () [( ™) (Bistabile
MKt L: Cavo (Scarico dirstto) KitL zioni
HKit S: Unita di trasmissione 2.+20 stazioni 3 posizioni)
seriale ( + Kits $2\0n| )

Nota 1) Applicabili anche raccordi istantanei in pollici. Ulteriori dettagli a p.1-751
Nota 2) Ulteriori dettagli a p.1-752

Attacco R

Connettore

VV5Q11

Connettore

VV5Q21

1-713
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VQ1000/2000

Kit (Connettore D-Sub)

@Il Connettore D-Sub abbrevia le operazioni di installazione

per i collegamenti elettrici.

@Il Connettore D-Sub (25 pin o, su richiesta, 15 pin) & compatibile
con MIL e permette I'uso di altri connettori in modo flessibile e

intercambiabile.

@In base allo spazio di montaggio disponibile, si puo scegliere tra
una posizione di ricezione laterale e una superiore.

®Max. 24 stazioni.

Connettore D-Sub (25 pin)

“VvsQ11

VV5Q21

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
Seri A Stazioni
e Posizione HACC0 applicabili
attacco | P, R A, B
vQ1000 Lato C8 |[C3,C4,C6,M5| Max.24
VQ2000 Lato C10 C4, C6, C8 Max. 24

Assieme cavo@®

] Tabella colori del cavo in base al
GVVZS3000-21A-3-5 numero di terminali del sub-
: connettore D:
5
, o . . ) " Nurn. terminale [Calore del cavo | Punto di segnalazione
Il cavo del Connettore D-Sub pud essere ordinato individualmente o incluso nel codice manifold specmco) 1 Bianco —
Leggere “Codici di ordinazione del manifold”.
2 Marrone -
3 Verde -
Tipo 60° Tipo Standard 4 Giallo =
5 Grigio —
Assieme cavo Connettore D-Sub Caratteristiche elettriche g Ré’lsa -
g Caratteristica| Valore u —
r Lu(?ag:oe(zlja Codice assieme ﬁ g Rosso =
w 1----2---13 <57 Nero -
3 m GVVZS300021A10  Sonduliore 10 | Lila =
i & 3m GVVZS3000-21A-200— %érr?éti% ﬁé 1500 11 Grigio Rosa
w2 5m GVVZS3000-21A30—]  V, 5min, AC 12 [Rosso| B
& 8m GVVZS3000-21A-4C1] _ Resistenzad 13 |Biancol Verde
isolamento 20 14 |Marrone|  Verde
] 20m GVVZS3000-21A-5S _MQKkm | 15 Bianco Giallo
25 . Tipoe 16 Giallo | Marrone
41 Standard | S 17 Bianco Grigio
60° | 60 18 Grigio | Marrone
o~ 19 [Bianco Rosa
@7 e 20 Rosa | Marrone
21 Bianco Blu
22 |Marrone Blu
23 Bianco Rosso
24  |Marrone| Rosso
25 Bianco Nero
# Fabbricato in ottemperanza
alla norma DIN47100.

] Codici di ordinazione del manifold

vvsQ (1 08

J__

C6

F

U

N

Serie
1 VQ1000
2 VQ2000
Manifold e———
1] Plug-in
Stazioni
02 | 2 stazioni
24 | 24 stazioni
Nota) Ulteriori dettagli
ap.1-750
1-714

Q

Su richiesta

non richiedono questa valvola nel modulo per manifold.

[ Simbolo Su richiesta VQ1000 | VQ2000 |Ossenvazion
— Nessuno [ ] [ ]
Valvola unidirezionale che
_] B ) ) [ ) e | (@
previene la contropressione
Posizione connettore 1 Cavo (lunghezza) D Montaggio guida o | @
U Superiore(verticale) 0 Senza cavo G1 | 1 setunita di regolazione
S |Laterale(orizzontale) 1 Con cavo (1.5m) G2 |2 set di unita di regolazione| @ (3)
2 Con cavo (3m) G3 [3 set di unita di regolazione
3 Con cavo (5m) JO | Con eiettore per il vuoto [ (4)
Attacchi cilindro K | Covlaggospecale | g | g | (5
bl (no cablaggio doppio)
|200 = .Attacco > VQ1000,va2000 N | Con targhetta identificativa| @ o
ci: Raccorcilo llstfmt?neo per ¢a3.4 [ ] R Pilota esterno ° ° ®)
accordo !S antaneo per 2 LJ LJ S |Silenziatore incorporato (Scarico diretto)| @ [}
C6 |Raccordo istantaneo pero6| @ ()
- Nota 1) Se si indica piu di un codice, si prega di farlo in
C8 |Raccordo istantaneo per g8 [ ) ) ordine alfabetico. Esempio) -BRS
+ Nota 2) | modelli con il suffisso B sono dotati di valvole
M5 Filettatura M5 (] unidirezionali, per prevenire la contropressione, in
CM |Dimen. miste/con tappo per attacchi| @ o® m tutte le stazioni manifold. Indicare le stazioni che

@
N

lato inferiore).

Nota 1) Inserire “L” (connessioni lato superiore)
0 “B” (connessione lato inferiore) per
tipo a gomito. Esempio) B6 (Raccordo
istantaneo a gomito per @6, connessioni

Nota 2) Indicare "LM" per modelli con raccordi a
gomito e attacchi misti per cilindro.
Nota 3) Indicare "Misure miste/con tappo per

attacchi" nel modulo manifold.
Nota 4) Vedere gli accessori a pag.1-751 per
i raccordi istantanei con dimensioni in pollici.

O

SVC

manifold.

Nota 3) Indicare la posizione di montaggio nel il modulo per

Nota 4) Vedere p.1-742 relativamente ai dettagli delle
esecuzioni montate su eiettori. Non & disponibile
una combinazione di J e N.

Nota 5) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per

manifold.

Nota 6) Indicare R per la valvola con pilota esterno.



VQ1000/2000

Plug-in

Vv5Q21

Il numero totale di stazioni
€ elencato a partire dalla
stazione 1 su lato D.

Caratteristiche dei cavi elettrici

Sub connettore-D
e A

Mo

1 stazione
Eo

o 2 stazioni
%o
Bo
do
Ao
20
ao
Ao
r-1e]

3 stazioni

4 stazioni

5 stazioni

6 stazion

7 stazioni

N. terminale
connettore

8 stazion

A prescindere dalle valvole 9 stazioni

e dagli accessori, il cablaggio

interno & doppio (collegato 10 stazioni
alSOL. Aeal SOL.B) per . .
. . . . stazioni
rispettive stazioni del

manifold. Cio consente di 12 stazioni

mescolare cablaggio singolo
e doppio. Vedere pag. 1-750
relativamente ai dettagli.

g

Nota) Per manifold COM negativo,

usare valvole COM negative.

Tabella colore cavi sub-connettore D
015
AXT100-DS25-030
Punto di
Num. terminale ~ Polarita Colore cavo  segnalazione
(-) (+) Nero -
{ (-) (+) Giallo Nero
(=) (+) Marrone -
{ (=) (+) Rosa Nero
(=) (+) Rosso -
{ (=) (+) Blu Bianco
(=) (+) Arancione -
{ (=) (+) Lilla —
(=) (+) Giallo -
{ (=) (+) Grigio -
(=) (+) Rosa -
{ (=) (+) Arancione Nero
(=) (+) Bl -
{ (=) (+) Rosso Bianco
(=) (+) Lilla Bianco
{ (=) (+) Marrone Bianco
(=) (+) Grigio Nero
{ (=) (+) Rosa Rosso
(=) (+) Bianco Nero
{ (-) (+) Grigio Rosso
(-) (+) Bianco Rosso
{ (=) (+) Nero Bianco
(=) (+) Giallo Rosso
{ (-) (+) Bianco -
(+) Nota)(—) Arancione Rosso
COM positivo  COM negativo
(Particolari a p.1-750)

Codici di ordinazione della valvola

\ Codici di ordinazione del manifold

VQ(1|[1]|0|0||YM5

-Q

_ Seriel lAzionamento manuale
l VQ1000 — A impulsi non bloccabile
_2| VQ2000 B A cacciavite bloccabile
C A leva bloccabile
Configurazione « LED e
1 | Monostabile a 2 posizioni soppressore
2 Bistabile a 2 posizioni di plCChi
3 | 3 posizioni con centri chiusi — | si
4 | 3 posiz. con centri in scarico E | No
5 |3 posiz. con centri in pressione eTensione bobina
- Valvola pilota 5 | Ve
Guarnizione * Simbolq Caratteristiche Vce B i2ve
% E:s?:::ro = Standard (1.0W) Pi?al\l/ri ’\:/)olrt];;g?o
e © el contattare SNC. 9)
. » . (1.5W)
m Nota) Veder "Accessori" a p.1-750 H | Alta pressione o
e 1-751 relativamente
ponstemmeslocsit Y Jossossotine] °3"

™

Specificare i codici della valvola e degli
accessori sotto il codice del manifold

(Esempio)
Kit di sub-connettore D e 3m di cavo
VV5Q11-09C6FU2-Q--1 pezzo-N. base manifold

VQ1100-5-Q- 2 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 2)
VQ1200-5-Q- pezzi-Codice valvola (Stazioni da 3 a 6)
VQ1300-5-Q- --2 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 7 a 8)

VVQ1000-10A-1--1 pezzo-Codice piastra di otturazione (Stazione 9)

Indicare in sequenza dalla
prima stazione sul lato D.
Quando la trascrizione dei
codici si rendesse particolar-
mente complessa, utilizzare
il modulo per manifold.
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VQ1000/2000

Kit (Connettore D-Sub)

VQ1000

La linea tratteggiata indica il montaggio su
guida DIN [-D] e il connettore con entrata
laterale[-FS].

2-C8
/Attacco R (scarico)

Vite di aggancio guida DIN

/
N~
(Y) a
N o ¥
@|™ &
o
q 2n-C3, C4, C6, M5 2-C8 _
= C3: racc. istantaneo per 932/ Attacco P (alimentazione)
C4: racc. istantaneo per g4/
C6: racc. istantaneo 06
M5: filettatura M5 /
(L4)
5.2 (L3)
L2
Connettore applicabile: Li
Sub connettore- D 3
Cﬁncf;orme a .5 28 P=10.5 27
-C23308) Ind. ottico _ (2)_13
Azion.
manuale =y
© 15 — 111
i
<
) M mymimym & F T ¢ T —
¥ v ® / »a -
b= o e I I P ! @ = Rl
] o [ ‘\Lln ﬂ
0 o ] N A
o of2 i I i
o B B ot o Pt
8 = TR T ¢
ol ! il
a|S P
) =l s U
? ® | o o B
l a— LJ
| [ ey e iAWY ey
Foro montaggio “-— ._L_E‘_‘Tﬁ gt
T per o4
cz?l‘ 35
61
63.5
Lato D Stazioni ~1----2----3---4---5---6---7---8-----n [Latou
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+44.5, L2=10.5n+62.5 n: Stazione (Max. 24)
L njp 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 | 20 | 21 22 | 23 24
L1 65.5| 76 |86.5| 97 [107.5| 118 |128.5| 139 |149.5| 160 [170.5| 181 [191.5| 202 |212.5| 223 |233.5| 244 [254.5| 265 (275.5| 286 |296.5
L2 83.5| 94 |104.5| 115 [125.5| 136 |146.5| 157 [167.5| 178 [188.5| 199 |209.5| 220 |230.5| 241 |251.5| 262 [272.5| 283 |293.5| 304 |314.5
(L3) 112.5| 125 | 125 |137.5| 150 [162.5| 175 [187.5/187.5| 200 |212.5| 225 |237.5| 250 | 250 |262.5| 275 |287.5| 300 |312.5| 325 | 325 |337.5
(L4) 123 [135.5|135.5| 148 |160.5| 173 |185.5| 198 | 198 |210.5| 223 |235.5| 248 [260.5|260.5| 273 |285.5| 298 [310.5| 323 |335.5|335.5| 348

Eiettore per il vuoto: Equazione |1=10.5n+28.7+(numero di eiettori X 26.7)
L2=10.5n+46.3+(number di eiettori X 26.7)
L4 & L2 piu appross. 30.
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VQ1000/2000 Plug-in

VQ2000

La linea tratteggiata indica il montaggio
su guida DIN [-D] e il connettore con entrata
laterale[-FS].

,,,,,,,, _ R
[Lato D] Stazioni--te-e--2 oo B -dorr-eceefennsTonen-Boneee {Lato U]
2-C10
Attacco R (scarico)
Vite aggancio
R Tl easw
fad 0, 2% fa¥

9.5

n*;n

gy
31.6
9

245

: )&
gl
16

ui
LU

alq
C4: racc. istantaneo pere4  / P=16 4 s
C6. racc. istantaneo per 26/ 2-C10
C8: racc. istantaneo per o8 / Attacco P
{(alimentazione)
()]
(L3) 5.2
L 4.5 L2
Connettore applicabile:
Sub connettore-D L
(25pin) 345 P=16__ 34.5 6.5
(conforme a MIL-C-24308) Ind. ottico (12) 13
| Azionam.
;] manuale 1 EITE
e R override “] I ﬂl
i L_%___J
(D] © PR @ @ ST
_. / S n
] [ e
H 1o ! =N
= - ; l}' — : B =
8_ :L::::: ARSI ﬁ—ﬂ'
8 NS 5 o i R 1) R T 0
i 2 ] TR 17y
1 413 3 § i oy
O | ore—1 oy ]
o I = i i I i ‘ ' i L Vi =4
[¢e] od r =
<t r ! T : o [ H
e v | et { } :\ I
LQ ,®. cam:amzal 1{$‘ o E @ H Foro montaggiofw o , L]
1 == per 4-M5 ===
© < 35
=Rl
38.5
73.5
Dimensioni (mm) Equazioni L1=16n+53, L2=16n+73 n: Stazione (Max. 24)
L nj 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 183 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 22 | 23 | 24
L1 85 | 101 | 117 | 133 | 149 | 165 | 181 | 197 | 213 | 229 | 245 | 261 | 277 | 293 | 309 | 325 | 341 | 357 | 373 | 389 | 405 | 421 | 437
L2 105 | 121 | 137 | 153 | 169 | 185 | 201 | 217 | 233 | 249 | 265 | 281 | 297 | 313 | 329 | 345 | 361 | 377 | 393 | 409 | 425 | 441 | 457
(L3) 137.5] 150 |162.5[187.5| 200 |212.5| 225 | 250 |262.5| 275 | 300 |312.5| 325 |337.5| 350 | 375 |387.5| 400 [412.5|437.5| 450 [462.5|487.5
(L4) 148 [160.5| 173 | 198 |210.5| 223 |235.5|260.5| 273 [285.5|310.5| 323 [335.5| 348 |360.5/385.5| 398 |410.5| 423 | 448 |460.5| 473 | 498
ZS\NC 1-717



VQ1000/2000

Kit (Connettore cavo a nastro)

@Il connettore a cavo a nastro MIL abbrevia le operazioni di

installazione per i collegamenti elettrici.

@Il connettore (26 pin; 10, 16, e 20 pin su richiesta) & compatibile
con MIL permette I'uso di altri connettori in modo flessibile e

intercambiabile.

@In base allo spazio di montaggio disponibile, si puo scegliere
tra una posizione di ricezione laterale e una superiore.

®Max. 24 stazioni.

cavo a nastro (26 pin)

r..e-,

,:(vr‘

<7 VV5Q11

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
Serie Posizione Attacco Stazioni
attacco| P, R A B applicabili
vVQ1000 Lato C8 |[C3,C4,C6,M5| Max.24
VQ2000 Lato C10 C4, C6, C8 Max. 24

AXT100-FC26-1a 3

o incluso nel codice manifold specifico.
Vedere "Codici di ordinazione del manifold".

< Il connettore cavo a nastro puo essere ordinato individualmente

|

______.2.

37.5

T —

N. terminale
F26- -

Connettore cavo a nastro (Su richiesta)

Lunghezza cavo (L) Codice assieme Nota
1.5m AXT100-FC26-1 Cavo 26 fil
3m AXT100-FC26-2 X 28AWG
5m AXT100-FC26-3

* Per altri connettori in commercio, usare connettore da 26 pin con scarico di
tensione realizzato in ottemperanza alle norme MIL-C-83503.

@ Nota) Disponibili anche modelli con 10, 16, 20 pin. Particolari a pag. 1-749

Il numero totale di stazioni & elencato

a partire dalla stazione 1 su lato D.

\ Codici di ordinazione del manifold

vvsQ| 1

108

Serie
1 VQ1000
VQ2000

Manifold ———

1| Plug-in

Stazioni ————
2 stazioni

0

1-718

24 stazioni

Nota) Ulteriori dettagli
ap.1-750

Su richiesta

@,
AN

gomito.

nel modulo manifold.

Esempio) B6 (Raccordi istantanei a gomito
per @6, connessione lato inferiore)
Nota 2) Indicare "LM" per modelli con raccordi a gomito
e attacchi misti per cilindro.
Nota 3) Indicare "Misure miste/con tappo per attacchi"

Nota 1) Inserire “L” (connessioni lato superiore)

0 “B” (connessioni lato inferiore) per tipi a

i

Nota 4) Vedere gli accessori a pag.1-751 per i raccordi
istantanei con dimensioni in pollici.

Nota 2) | modelli con il suffisso B sono dotati di valvole

Nota 3)

C6 P U 1 - N -Q Simbolo! Su richiesta VQ1000 (VQ2000 (Ossenvazioni
I — Nessuno [ ] [ J
Valvola unidirezionale che ° P
. ﬁ Cavo (lunghezza) previene la contropressione
Posizione connettore Senza cavo D Montaggio guida DIN [ ] [ ]
U_|Superiore (verticale) 1 Con cavo (1.5m) G1 |1 set di unita di regolazione
S | Lato(orizzontale) 2 Con cavo (3m) G2 |2 set di unita di regolazione | @ ®
. Con cavo (5m G3 |3 set di unita di regolazione
Attacchi cilindro 3 (5m) - g
- JO | Con eiettore per il vuoto [ J (4)
Simbolo Attacco VQ1000 | VQ2000 Cablaggio speciale
C3 Raccordo istantaneo per23.2 @ X (no cablaggio doppio) ® | ®
C4 | Raccordo !stantaneo per o4 L L] N | Con targhetta identificativa | @ [
C6 | Raccordo istantaneo per g6 (] [ R Pilota esterno ° ® | ®
c8 RaccordF) istantaneo per 68 L S |Silenziatore incorporato (Scarico diretto)] @ [
M5 Filettatura M5 L Nota 1) Nel caso di piu opzioni, si prega di elencarle in
CM |Dimen. miste/con tappo per attacchi| @ [ ordine alfabetico. Esempio) -BRS

unidirezionali, per prevenire la contropressione, in
tutte le stazioni manifold . Indicare le stazioni che
non richiedono questa valvola nel modulo per

ifold

manifold.
Indiqefarledla posizione di montaggio nel modulo per
mani

Nota 4) Vedere.p'.1.-742 relativamente ai dettagli delle
esecuzioni montate su eiettori. Non e disponibile

una combinazione diJ e N

Nota 5) Indic_?re il tipo di cablaggio'mediante il modulo per

manifold.



VQ1000/2000

Plug-in

@Caratteristiche dei cavi elettrici

Connettore cavo piatto

/. SOLA_ 1
1 stazione { A Y SOL.B 2
/\” SOLA_ 3
/AN SOLB_ 4
/N SOLA, 5
3 stazioni { A SOLB 6
/\" SOLA_ 7
{ /N SOLB, 8
/N SOLA, 9
{ /N SOL.B_ 10
A SOLA, 11
{ /\” SOLB, 12
/N SOLA, 13
{ /N, SOLB, 14
/N SOLA, 15
8 stazioni { A Y SOLB 16

2 stazioni {

o5
o3
o2y 4 stazioni

5 stazioni
6 stazioni
7 stazioni

AN SOLA, 17
AV SOLB, (g
SOLA. 1g

9 stazioni

N. terminale 10 stazioni

connettore
! 11 stazioni

12 stazioni

Indicazione

triangolare L COM., 2

Particolari a pag. 1-750

(Particolari a p.1-750)

Num. terminale

Caratteristiche dei cavi elettrici

(+)
COM positivo

A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio interno & doppio
(collegato a SOL.A e SOL.B) per rispettive stazioni del manifold.
Cio consente di mescolare cablaggio singolo e doppio.

@ Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.

Polarita

COM negativo

|+ + 4+ + + + + + + F A+ o+ A+ o+ A+ A+

—ym

] Codici di ordinazione delle valvole

\ ] Codici di ordinazione del manifold

VQ|1||1/0|0]]Y

5

-Q

l Azionamento manuale

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice della base manifold.

(Esempio)

A impulsi non bloccabile

Kit cavo piatto con 3m di cavo

A cacciavite bloccabile

VV5Q11-09C6PU2-Q-1 set —Codice base manifold

A leva bloccabile

VQ1100-5-Q: -2 sets-Codice valvola (Stazioni da 1a 2)

_ Seriel —
~1| vQ1000 B
_2| VQ2000 (o]
Configurazione LED e soppressore
- —— di picchi
1 | Monostabile a 2 posizioni Em— -
2 Bistabile a 2 posizioni = s
3 |3 posizioni con centri chiusi LL
4 |3 posizioni con centri in scarico
5 |3 posizioni con centri in pressione Valvola pilota 5
G Simholo | Caratteristiche Vcec 6
uarnizione 9
_ (1.0W)
0 Metallo Standard O
1 | Elastomero
H |Alta pressione a .(5)W)
Nota) Veder "Accessori" a p.1-750 ) (0.5W)
e 1-751 relativamente al pilota Y |Bassa pressione 0o
esterno e alle caratteristiche del

COM negativo.

O
:

e®Tensione bobina
24V cc

12V cc

|50 V o meno_

oraer] Per altr voltagg,
contattare SMC. (9)

VQ1200-5-Q: -4 sets-Codice valvola (Stazioni da 3 a 6)

VQ1300-5-Q: -2 sets-Codice valvola (Stazioni da 7 a 8)

VVQ1000-10A-1---1 set —Codice piastra di otturazione (Stazione 9)
Indicare in sequenza dalla prima
stazione sul lato D. Quando la
trascrizione dei codici si rendesse
particolarmente complessa,
utilizzare il modulo per manifold.

1-719



VQ1000/2000

Kit (Connettore cavo a nastro)

VQ1000

S O SRS T SO S B

La linea tratteggiata indica il montaggio su
guida DIN [-D] e il connettore con entrata
laterale [-PS].

2-C8

/ Attacco R (Scarico)

Vite aggancio guida DIN

™~
K]
o
N[~ [te]
3|~ :
a ! --—
=z =3
f e
2 2n-C83,C4, C6, M5 2-C8
= C3: Racc. istantaneo per 3.2/ Attacco P (Alimentazione)
C4: Racc. istantaneo pere4 [/
C6: Racc. istantaneo per 66/
M5: Filettatura M5
(L4)
Connettore applicabile: 5.2 L3)
Connettore cavo a nastro 235 L2
(26 pin) ) -
(conforme a MIL-C83503) [N
8.8 28 P=10.5 27
Indicatore ottico (2) 13
Azionam,| BITES
\ manuale I] ”
il Il R il Wil B I H P - T i
vl vl ivlsiv]alvlaivls ® / B
I I S S e Mg . _
S REL
g I e L
[ s e A1) i
] i+ M H-
i Y T
i 1
- Al J
BEEEEEE R ER N | f
® ! : R ] = \
a ! ) T =
HE R g - — Foro montaggio{_ﬁ_“fh' 7
> = SASSh : per g4 = @ ==
o
Ul 35
51
61.5
63.5
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+44.5, L2=10.5n+62.5 n: Stazione (Max. 24)
L ni 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 | 20 | 21 22 | 23 24
L1 65.5| 76 [ 86.5| 97 |107.5| 118 [128.5| 139 [149.5| 160 |170.5| 181 [191.5| 202 |212.5| 223 |233.5| 244 [254.5| 265 |275.5| 286 |296.5
L2 78.5| 89 [99.5| 110 |120.5| 131 [141.5| 152 [162.5| 173 |183.5| 194 [204.5| 215 |225.5| 236 |246.5| 257 [267.5| 278 |288.5| 299 |309.5
(L3) 112.5| 125 | 125 [137.5| 150 |162.5| 175 |187.5|187.5| 200 |212.5| 225 | 225 |237.5| 250 [262.5| 275 |287.5|287.5| 300 [312.5| 325 |337.5
(L4) 123 |135.5|135.5| 148 [160.5| 173 [185.5| 198 | 198 [210.5| 223 |235.5/235.5| 248 |260.5| 273 [285.5| 298 | 298 |310.5| 323 |335.5| 348

Eiettore per il vuoto: Equazione L1=10.5n+28.7+(numero di eiettori X 26.7)
L2=10.5n+41.3+(numero di eiettori X 26.7)
L4 & L2 piu appross. 30

O

1-720



VQ1000/2000 Plug-in

Vazooo La linea tratteggiata indica il montaggio

su guida DIN [-D] e il connettore con entrata
laterale [-PS].

Stazioni - Ae--2eee-Bere Aeeee BB on TG

2-C10
& ir@?fi&‘? ‘Attacco R (Scarico)
MR BH Vite aggancio guida DIN
| TRl Tl Tk 1 : /
R /
A )
o <
0| R -
<| @ g ©
(V] -—
2n-C4,C6,C8 EIP
C4: Racc. istantaneo per 94 / P=16 il =l
C6: Racc. istantaneo per 6 / 2.C10
C8: Racc. istantaneo per @8 / Attacco P (Alimentazione)
Connettore applicabile:
cavo connettore a nastro
(26 pin)
(conforme a MIL-C83503) L2
L1
345 P=16_ 34.5 6.5
Ind. ottico ) (12) 13
Azion.
manuale
1
-
® ollLol|[4 @
1
o i
Q R Sy by
? - T8 8y
| oy
o Ly
< | i 1 i i f
~ | | 1 t
Al o —_—
=t = k
Jllﬁl Bl O 2 | |
] I I == Foro montaggio % e=:-4
© per 4-M5 35
e 52
735
23.5
(L3) (5.2)
(L4)
Dimensioni (mm) Equazione L1=16n+53, L2=16n+68 n: Stazione (Max. 24)
L ni 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 85 | 101 | 117 | 133 | 149 | 165 | 181 | 197 | 213 | 229 | 245 | 261 | 277 | 293 | 309 | 325 | 341 | 357 | 373 | 389 | 405 | 421 | 437
L2 100 | 116 | 132 | 148 | 164 | 180 | 196 | 212 | 228 | 244 | 260 | 276 | 292 | 308 | 324 | 340 | 356 | 372 | 388 | 404 | 420 | 436 | 452
(L3) 125 | 150 |162.5| 175 |187.5|212.5| 225 |237.5|262.5| 275 |287.5| 300 [312.5|337.5| 350 [362.5|387.5| 400 [412.5| 425 | 450 [462.5| 475
(L4) 135.5|160.5| 173 [185.5| 198 | 223 |235.5| 248 | 273 |285.5| 298 |310.5| 323 | 348 |360.5| 373 | 398 |410.5| 423 |435.5|460.5| 473 |485.5
ZSVC 1-721



VQ1000/2000

Kit (Connettore cavo a nastro
con modulo terminale)

@Il modulo terminale di alimentazione é dotato di un cavo a nastro
a 20 pin che consente di razionalizzare il collegamento
delle valvole.

®Le elettrovalvole e la tensione di alimentazione possono essere
collegate, dallo stesso cavo, ad un'uscita specifica che richiede
alimentazione di tensione dalla sezione d'uscita al circuito
interno. (Unita SI)

@®Max. 16 stazioni

cavo a nastro (20 pin)

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
. Posizi Attacco Stazioni
Serie osizione applicabili
attacco P, R A, B
vVQ1000 Laterale] C8 |C3, C4,C6, M5| Max.16
VQ2000 Laterale| C10 C4, C6, C8 Max.16

Assieme cavo

AXT100-FC20-1 to 3

Il connettore a cavo a nastro puo essere ordinato individualmente o
incluso nel codice di un manifold specifico. Vedere Codici di
ordinazione del manifold.

6.'-
: ':I :
l| [ ‘l
= Sy e
15.6 =
RS L g
le - £
=
Lunghezza cavo (L) Codice assieme Nota
1.5m AXT100-FC20-1 Cavo 20 fil
3m AXT100-FC20-2 X 28AWG
5m AXT100-FC20-3

+ Per altri connettori in commercio, usare connettore da 20 pin con scarico
di tensione realizzato in ottemperanza alle norme MIL-C-83503.

Il numero totale di stazioni
¢ elencato a partire dalla
stazione 1 su lato D.

g
Modulo terminalet

(Vite terminale: M3) e

Indicatare ottico /

VV5Qii

[Unita 51 OMRON
Possibilita di raccordo
G71-0D16

] Codici di ordinazione del manifold

—  Surichiesta

VV50 1 1 = 08 C6 G | N 'Q Simbolo Su richiesta VQ1000|VQ2000|Renirs
T — Nessuno ) [
B Valvola unidirezionale che ° PN IS
Serie . Cavo (lunghezza) previene la contropressione
Posizione connettorel P
1 VQ1000 (Entrata superiore) 0 Senza cavo D Montaggio guida DIN [ [
2 VQ2000 1 Con cavo (1.5m) G1 | 1 set unita di regolazione
- VQ1000 2 Con cavo (3m) G2 | 2 set unita di regolazione | @ )
u VQ2000 3 Con cavo (5m) G3 | 3 set unita di regolazione
- O | Con eiettore per il vuoto [ J (4)
Manifold i cili C P
T o Attacchi cilindro p Cablaggio speciale
9 Simbolo Attacco VQ1000] VQ2000 (no cablaggio doppio) | ® | ® |©
L C3 |Raccordo istantaneo per 632 @ N |Con targhetta identificativa| @ | @
Stazioni —— C4 |Raccordo istantaneo per 04| @ [ R Pilota esterno [ ® |6
0_2 w C6 |Raccordo istantaneo per 26| @ ® S |Silenziatore incorporato (Scarico diretto)| @ ®
: : C8 |Raccordo istantaneo per 28 L] Nota 1) Nel caso di pitt opzioni, si prega di elencarle in
16" 16 stazioni M5 Filettatura M5 ° ordine alfabetico. Esempio) -BRS
VRPN " " " €) Nota 2) | modelli con il suffisso B sono dotati di valvole
Nota 1) Ulteriori dettagli CM [Dimen. miste/con tappo per attacch| @ [ J unidirezionali, per prevenire la contropressione, in
ap.1-750 . - . tutte le stazioni manifold . Indicare le stazioni che
Nota 1) Inserie “L” (connessioni lato superiore) o non richiedono questa valvola nel modulo per
“B” (connessioni lato inferiore) per tipi a gomito. manifold.
Esempio) B6 (Raccordi istantanei a gomito Nota 3) Indicare la posizione di montaggio nel modulo per
per @6, connessioni lato inferiore). ) manifold.
Nota 2) Indlcareh!.M‘ per mogiel(l; con raccordi a gomito Nota 4) Vedere p.1-742 relativamente ai dettagli delle
e attacchi misti per cilindro. . esecuzioni montate su eiettori. Non & disponibile
Nota 3) Indicare "Misure miste/con tappo per attacchi una combinazione di J e N.
nel modulo manifold. ) Nota 5) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per
Nota 4) Vedere gli accessori a pag.1-751 per i manifold
1 '722 raccordi istantanei con dimensioni in pollici. E

Nota 6) Indicare R per la valvola con pilota esterno.



VQ1000/2000

Plug-in

eAssieme connettore

Connettore per cavo piatto

1 stazioni {

o op

2 stazioni {

®o o5

S0 o 3 stazioni {

R0 o5 4 stazioni {

Re oZ

20 ow 5 stazioni {

@0 D‘l‘ 6 stazioni {
N. terminale

@a oo\ connettore -~

S 7 stazioni {

B0 (=)

oo O Posizione 8 stazioni {
indicazione
triangolare

24Vee

+

Diagramma circuito elettrico (Si mostra un esempio standard per tutte connessioni con doppi solenoidi).

| T

Num. terminale
SOL.A_ 20
SOL.B_ 18
SOL.A_ 16
SOL.B, 14
SOL.A_12

A prescindere dalle valvole

e dagli accessori, il cablaggio
interno € doppio (collegato
soL.B_10 al SOL.A e al SOL. B) per
SOL.A, 8 rispettive stazioni del

6 manifold.

SOLA, 19 Cio consente di mescolare
SOL.B_ 17 L R
SOLA. 15 cablagg_lo singolo e doppio.
soLB. 3 Dettaglia pag.1-750.
SOL.A_ 11

SOL.B_ 9

SOLA, 7

SOL.B,_ 5

I
IS

[N

] Codici di ordinazione della valvola

\ ] Codici di ordinazione del manifold

vQ|1{|1]/0]|0

Y— 5

Serie
VQ1000
VQ2000

1]
2]

Configurazione

Monostabile a 2 posizioni
Bistabile a 2 posizioni
3 posizioni con centri chiusi
3 posizioni con centri in scarico
B posizioni con centri in pressione

QAW |(=

Guarnizione

0 Metallo
1]

Elastomero

Nota) Vedere "Accessori" a
p.1-751 per carat-
teristiche relative al
pilota esterno.

-Q

lAzionamento manuale

A impulsi non bloccabile

B A cacciavite bloccabile
(o] A leva bloccabile
LED e soppressore
di picchi
= Si
E No

Tensione bobina

5 24Vce

Valvola pilota

Simbolo |Caratteristiche| Vcc
_ (1.0W)
Standard o
H | Ata [(1.5W)
pressione| O
y | Basso |(0:5W)
assorbim. O

O
:

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice del manifold

(Esempio)

Cavo piatto con modulo terminale di alimentazione di
potenza e cavo di 3m

VV5Q11-08C6G2-Q-+-1 pezzo -Codice base manifold

vVQ1100-5-Q--- - 4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 4)
VQ1200-5-Q - 1pezzo -Codice valvola (Stazioni 5)
VQ1300-5-Q--+eveveeeee 3 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 6 a 8)

Indicare in sequenza dalla
prima stazione sul lato D.
Quando la trascrizione dei
codici si rendesse particolar-
mente complessa, utilizzare
il modulo per manifold.

1-723



VQ1000/2000

Kit (Connettore cavo a nastro con Modulo terminale)

VQ1000

Le linee tratteggiate e le dimensioni tra

parentesi indicano il montaggio su guida DIN [-D].

LatoD| Stazioni---i---2---3---4---5--.6--.7-8.-..n  [Lato U]
- bt
17 2-C8

]
|
%@

Attacco R (Scarico)

Vite di aggancio guida DIN

-
©

63.5

3|
=~
o
Q 2n-C3, G4, C6, M5
~ C3: Racc. istantaneo per 93.2/ b )
C4: Racc. istantaneo per g4/ Attacco P (Alimentazione)
C6: Race. istantaneo per g6/
M5: Filettatura M5 /
(L4)
(5.2) (L3)
L2
Indicatore ottico L1
Mgﬁrwgntgglgﬂaele 13 29 P=105 27 Indicatore ottico
| ndicatore ot
Vite terminale M3 -
( ) // Azionam. o
/ manuale H
1 //
0 I A Tt i e = -
i@v)'v vnvuvuvcv/® >~| /’
00,000 00600 /{ ,/
i liw o
0 i G 1Ir"
5 s O
ot 0 b
1| FEE
! H
EEEEE B RN BN B i %%
| | ® E
{ } ~
Foro mantaggio
N - 'k &I _&_;_t - percm4gg L
1 1
c AN \Posizione indicazione triangolare
onnettore applicabile:
connetfore cavo a nastro
(20 pin)
(conforme a MIL-C 83503)
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+45.5, L2=10.5n+63 n: Stazione (Max. 16)
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 66.5 77 87.5 98 108.5 119 129.5 140 150.5 161 171.5 182 192.5 | 203 213.5
L2 84 94.5 105 115.5 126 136.5 147 157.5 168 178.5 189 199.5 | 210 | 220.5 231
(L3) 112.5 125 125 137.5 150 162.5 175 187.5 | 1875 200 | 2125 | 225 | 2375 | 250 262.5
(L4) 123 | 1355 | 1355 | 148 | 160.5| 173 | 1855 | 198 198 | 210.5| 223 | 235.5 | 248 | 260.5 273

Eiettore per il vuoto: Equazione L1=10.5n+29.7+(numero di eiettori X 26.7)
L2=10.5n+46.8+(numero di eiettori X 26.7)
L4 e L2 piu appross.30.

1-724
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VQ1000/2000 Plug-in

Vazooo La linea tratteggiata indica il montaggio su guida DIN [-D].

Tato D) Stazioni---1----- 2----3----4----5-e B 7= -8 e [Lato U]

Assieme connettore cavo a nastro (20pin)

AXT100-FC20-1: 1.5m / L

AXT100-FC20-2: 3m / & i i

AXT100-FC20-3: 5m / BXH + + + A
]

2-C10
Attacco R (Scarico)

12%& N 0] Vite aggancio guida DIN
I /
1

&
o
© o ¥
3w ©
)
ez JER— )
L= 4
2n-C4, C6, C8 f( 2 &l ~
C4: Racc. istantaneo per g4/ P=16 4 ~ 8
C6: Racc. istantaneo per @6 / 2-C10
C8: Racc. istantaneo per 88 / Attacco P (Alimentazione)
L2
L1
Modulo terminale alimentazione 34.5 P=16_ 345 6.5
(Filettatura terminale: M3) indicatore ottico (12) 13
Azionam.
manuale o—
! i 1 ]
Ind. ottico —f—
a F>-
3 ® ® ® .(:} // N
3l ! j
o ! E_ — : {]
8 et i By
8 - L T | -
- - S aract 0 ~Hoy
r @ i
oL s
N | | i i 1 t i If-- A
€ ou 0 I B o = i
/*\ s § pusun U U ! v .
¥ ® oo ® |9 L
; SN SN =4 i i ' -
of T == Foro morl\l/ltaggio s ==
= u \ Connettore applicabile: connettore cavo a nastro (20 pin) M 735
(conforme a MIL-C83503) .
(L3) (5.2)
(L4)
Dimensioni (mm) Equazione L1=16n+53, L2=16n+87 n: Stazione (Max. 16 stazioni)
L n 2 3 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 85 101 117 133 149 165 181 197 213 229 245 261 277 293 309

L2 119 135 151 167 183 199 215 231 247 263 279 295 311 327 343
(L3) 150 | 1625 | 175 | 1875 | 2125 | 225 | 2375 | 2625 | 275 | 287.5| 300 325 | 337.5| 350 | 362.5
(L4) | 160.5 | 173 | 185.5 | 198 223 | 235.5 | 248 273 | 2855 | 298 | 310.5| 3355 | 348 | 360.5 | 373

Eiettore per il vuoto: Equazione L1=10. 5n+29.7+(numero di eiettoriX 26.7)
L2=10. 5n+46.8+(numero di eiettori X 26.7)

L4 & L2 pit appross.30.
% S\VC 1-725




VQ1000/2000

Kit (Box terminale)

[Disponibile IP65]| V5011

“Connessione

2-G(PF)¥

@Questo kit & dotato di un piccolo modulo terminale dentro una scatola
di giunzione. L'attacco per connessione elettrica {VQ1000: G(PF)1/2,
VQ2000: G(PF)3/4} consente il collegamento dei raccordi per condotti.

@Max. 24 stazioni.

e Connessione
" ] VV5Q21 elettrica
Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco -

. — Stazioni
Serie Posizione Attacco applicabil

attacco | P, R A B

VQ1000 Lateralel] C8 |[C3,C4,C6, M5| Max. 24

VQ2000 Laterale] C10 C4, C6, C8 Max. 20

@Grado di protezione: disponibile antipolvere/antispruzzo (IP65).
(Serie VQ2000)

Collegamento modulo terminale
Aprire il coperchio del modulo terminale per
il collegamento dei cavi.
Passo 1. Come rimuovere il coperchio

del modulo terminale
Allentare le viti del coperchio e aprirlo nella
direzione indicata dalla freccia. A questo punto
il coperchio pud essere rimosso dal modulo.

% hm;ﬂj

m -

il

“Coperchio
Passo 2. Collegamento dei cavi
L'immagine sulla sinistra mostra il cablaggio schematico
del modulo terminale.

Tutte le stazioni sono dotate di cablaggio con doppio
solenoide. Inserire ogni cavo nell'apertura del terminale e
serrare la vite sopra.

Passo 3. Come reinstallare il
coperchio del modulo terminale

Agganciare la scanalatura "b" sullo stesso "a"
e chiudere il coperchio. Poi serrare le viti.

@Cavi elettrici
Caratteristiche/VQ1000

€ elencato a partire dalla
stazione 1 su lato D.

I]—@- o @ '-z_fl I ) l@f Num. terminale ~ Polarita
ol g _;. o) ;gj COM. . com 1) ()
@ [3]“ @8 A SOLA 1A (3 ()
@ g .?‘- ,;':] | él WStazione{ SOLB 1B &) +)
loE2E (o AVSOLA 24 () (4
la g‘@ B Q% 2 stazioni { AVSOL.B 2B @ +)
lo f= @ gjl @ é A'SOLA 3A (1) (4
|~ Hem | 3 stazioni { SOL.B 3B =) +)
@ |= = @ |3 W—«
= j@ % _IASOLA 0w
£} § l J_ 4 stazioni { A"'SOL.B 4B & )
1a Fila 7a Fila- — —-3a Fila O ANARA A O @)
S — T 5 stazioni )
M R {IA\soB.s8 o @
La quantita di moduli terminali utiizzati SOLA
dipende dal numero di stazioni manifold: AN\ ERA e O @)
- T { | \SOLB.6B () ()
Manifold ferminai ASOLA, 78 () )
da 2 a 8 stazioni| 2 file 7 stazioni { BB, 78 () )
da9a12stazion] 3 file 8 stagion A SOLA 8A () (¥
: A SOLB )
A prescindere dalle valvole e { SOLA Zi e ®
dagli accessori, il cablaggio 9 stazioni { VsoLB. o8 8 E:;
interno & doppio (collegato a VsoL. A A O )
SOL.A e SOL.B) per rispettive 1o stazioni { VsoLB. 08 O 0
stazioni del manifold. Cid VSOLA. A
consente di mescolare 11 stazioni { VsoLg. 1B 8 8
cablaggio singolo e doppio. AVSOLA. 12a PR
Particolari a pag. 1-750 12 stazioni { SOLB, 128 (4 (:)
N ] ] COM_.com (+) ()
ota) Per manifold COM negativo, coM  coMm
usare valvole COM negative. positivo  negativo
Particolari a pag. 1-750

] Codici di ordinazione del manifold

N

T 0

C6

Su richiesta

VVSQ 111508 -Q Simbolo Su richiesta VQ1000 V02000 |
l I — Nessuno [ J [
Valvola unidirezionale che
. B
Serie previene la contropressione| ® ® o
1 VQ1000 Attacchi cilindro D Montaggio guida DIN [ ] [ ]
2 VQ2000 i unita di i
=1 == Simbalo Attacco vQ1000[ vVQ2000 G1 1 setdiunta di regolazione
C3 |Raccordo istantaneo per 03.2, @ G2 |2 setdi unita di regolazione| @ (3)
Manifold - - G3 |3 set di unita di regolazione
1 [ Plug-in €4 |Raccordo istantaneo per 04| @ L) Jo Con eiettore per il vuoto [ J 4
C6 |Raccordo istantaneo per g6| @ o Coblaggi P l ®
I : ablaggio speciale
Stazioni C8 |Raccordo istantaneo per 98 [ ] K (o cabgfgggiop doppio) [ ® |5
02 2 stazioni M5 Filettatura M5 [ N | Con tarahotta identificat! ° °
: : CM |Dimen. miste/con tappo per attacchi| @ o0 on targhetia icentificativa
e - —— - R Pilota esterno [ ] @ |
24Nota) | 24 stazioni Nota 1) Inserire “L” (connessioni lato superiore) o — —
“B” (connessioni lato inferiore) per tipi a gomito. S |Silenziatore incorporato (Scarico diretio) @ (]
Esempio) B6 (Raccordi istantanei a gomito per w P65 [ ]

Nota) VQ2000: Max. 20
stazioni. @6, connessioni lato inferiore.)

Nota) Vedere "Accessori" a p.1-750
per informazioni su COM negativo.
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nel modulo manifold.

P
7

Nota 2) Indicare "LM" per modelli con raccordi a gomito
e attacchi misti per cilindro.

Nota 3) Indicare "Misure miste/con tappo per attacchi"

Nota 4) Vedere gli accessori a pag.1-751 per i
raccordi istantanei con dimensioni in pollici.

Nota 1) Nel caso di pii opzioni, si prega di elencarle in ordine alfabetico.
Esempio) -BRS
Nota 2) | modelli con il suffisso B sono dotati di valvole unidirezionali, per prevenire
la contropressione, in tutte le stazioni manifold . Indicare le stazioni che non
richiedono questa valvola nel modulo per manifold.
Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per manifold.

)

Nota4) Vedere p.1-742 ai dettagli delle esecuzioni montate su eiettori.
) Non & disponibile una combinazione di J e N.
)

Nota 5) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per manifold.
Nota 6) Indicare R perla valvola con pilota estemo.



VQ1000/2000

Plug-in

2-G(PF) 3/4

eCablaggio speciale/VQ2000

Connessione elettrica

Il numero totale di stazioni &
elencato a partire dalla stazione 1
su lato D.

|

=1
=

e > oy | .
= = ® :E 1 stazione

= i
o= L2 ®GE
>iro el N .
SIS HI) 5@ 2 stazioni
E e lisS o
&2 s o
B=JE Qf N
Edrey HIS)- 3 stazioni
(= [ ad
== B0
] == ] ® e 4 stazioni
[Zioa |2 =
o || e
I=ieg > ® =
S (o Ll 5 stazioni
[Zlwo] i > B
=2 (= @
=2 125 oni

=
S 6 stazioni

7 stazioni

—

A prescindere dalle valvole e dagli
accessori, il cablaggio interno & doppio
(collegato al SOL. A e al SOL. B) per
rispettive stazioni del manifold.
Questa caratteristica permette di
realizzare cablaggi singoli e doppi.
Particolari a pag. 1-750.z

8 stazioni

9 stazioni

10 stazioni

Nota) Per manifold COM negativo,
usare valvole COM negative.
Particolari a pag. 1-750

Num. terminale Polarita
1A (- (+)
)
(+)
+)
)
(+)
+)
)
(+)
+)
)
(+)
+)
)
(+)
+)
)
(+)
+)
)

COM. (+) (-

o
>
TTTTTTTTTTTTTTTTTTT

)Nota)

CcoMm COM
positivo  negativo

VV5Q21
Antipolvere/Antispruzzo

Codici di ordinazione della valvola

] Codici di ordinazione del manifold

vQ|1j(1]/0|0

Y

-Q

_ Seriel
1| vaQ1000

_2| VvQ2000
Configurazione ¢

Monostabile a 2 posizioni
Bistabile a 2 posizioni
3 posizioni con centri chiusi

3 posizioni con centri in scarico
3 posiz. con centri in pressione

[y

G| (WN

Metallo

Guarnizione
_0 | Metallo
1 | Elastomero

Nota) Vedere "Accessori" a p.1-750
e 1-751 relativamente al pilota
esterno e alle caratteristiche del
COM negativo.

lGrado di protezione

Protezione antipolvere Nota)

W |Antipolvere/Antispruzzo (IP65)

Nota) VQ2000 solamente.
Azionamento manuale

A impulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile

c

A leva bloccabile

= Si

LED e soppressore di picchi

E No

o Tensione bobina

Valvola pilota

Simbolo |Caratteristiche Vce
1.0W)
— st (
Standard o
H Alta (1.5W)
pressione @)
Y Basso (0.5W)
assorbim. O

™

24V cc
12Vcc
9 |50V omeno

Per altri voltaggi,

= contattare SMC. 9)

5
6

SVC

Specificare i codici della valvola e degli
accessori sotto il codice del manifold
(Esempio)

Kit box terminale

VV5Q11-08C6T0-Q ... 1 pezzo—Codice base manifold

VQ1100-5-Q - -+ 2 pezzi—Codice valvola (Stazioni da 12 2)
VQ1200-5-Q - -+ 4 pezzi—Codice valvola (Stazioni da 5 a 6)
VQ1300-5-Q ---- -+ 1 pezzo—Codice valvola (Stazione 7)
VVQ1000-10A-1 ... 1 pezzo—Codice piastra di otturazione (Stazione 8)

Indicare in sequenza dalla
prima stazione sul lato D.
Quando la trascrizione dei
codici si rendesse particolar-
mente complessa, utilizzare
il modulo per manifold.
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VQ1000/2000

Kit (Box terminale)

VQ1000

Le linee tratteggiate e le dimensioni tra parentesi indicano il montaggio su guida DIN [-D].

Vite aggancio guida DIN ~ Stazioni-----1---2--3--4--5.-6.--7--8----n o.C8

Att. R (Scarico)

B8 oir 0| o
~| o @
o
~T e ~
o] N
al [
o) 2n-C3, C4, C6, M5 . _
= C3: Racc. istantaneo per 3.2 / Attacco P (Alimentazione)
C4: Raccordo istantaneo per g4/
C6: Racc. istantaneo per 6/
M5: Filettatura M5 /
(L4)
(5.2) (L3)
L2
55 L1 Indicatore
13| 29 P=10.5 27 __ottico
Azionamento
manuale oTE
1o} Attacco sup. // ]H l [II
<t L1
\(non lavoralo) . [yl E gkt | A B
X — ® vi v vlalvlavis[vlaly, ® : / =3 1
_ (o) 0 00000 00 00 rL_ﬂ j
o \ T LT LLLL i
o © N | T -
MSINST)) | :
L= r
¥ @ ® b : S |
i
T - — , |
I H - o o &\Foro montaggio per M4 L—fgﬁﬁié_f—
(s}
u
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+45.5, L2=10.5n+105 n: Stazione (Max. 24)
L ni 2 3 4 5, 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
L1 66.5| 77 | 87.5| 98 |108.5| 119 [129.5| 140 [150.5| 161 |[171.5| 182 [192.5| 203 [213.5| 224 |234.5| 245 [255.5| 266 |276.5| 287 (297.5
L2 126 [136.5| 147 |157.5| 168 [178.5] 189 [199.5| 210 [220.5| 231 [241.5| 252 [262.5| 273 |283.5| 294 [304.5| 315 [325.5| 336 [346.5| 357
(L3) 150 [162.5| 175 |187.5|187.5| 200 [212.5| 225 [237.5| 250 |262.5|262.5| 275 |287.5| 300 |312.5| 325 | 325 [337.5| 350 |362.5| 375 |387.5
(L4) 160.5| 173 |185.5| 198 | 198 [210.5| 223 |235.5| 248 |260.5| 273 | 273 |285.5| 298 |310.5| 323 [335.5(335.5| 348 |360.5| 373 |385.5| 398

Eiettore per il vuoto: Equazione L1=10.5n+29.7+(numero di eiettori X 26.7)
L2=10.5n+88.8+(numero di eiettori X 26.7)
L4 & L2 piu appross.30.
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VQ1000/2000

Plug-in

VQ2000

Le linee tratteggiate e le dimensioni tra parentesi indicano il montaggio su guida DIN [-D].

Lato D
StazionF—-1---2-=-3=—=4—=-5==-6==-7-=—-8-==n
2-G(PF)3/4 2:C10 (L4
Connessione Attacco R (Scarico) (L3)
elettrica L2
— L1
B Vite aggancio guida DIN 100
N & Bl ] SN
M (5 i N
g D) L KO o ¥ @ FERELOT @ )
0 = AW NNV b
& g: L‘_.—,! ~ ﬂ\J a\ N i W D W 2 ? @ ® ﬂL
35 o= = e
0~ T
ol e
& =ECTT
Ca: Racc.'istantaneo er o4 2.C10 = NEiogs
C6: Racc. istantanep per @6 e
C8: Racc. istantaneo per 08 Attacco P (Alimentazione)
Ant}igolvere/antispruzzo @ @ | & ® 1]
it box terminali © T | == \
L4
(L3) 5.2
L2
L1 e !
100 P=16 345 65 (12,13 !
| H
Indicatore ottico ' i
1
\ Azion. T
1 manuale |1
® | ®
- I %
g ® ® [« @ B / >
- adl
: |
& - i [t S—
g8l | HE i |
il e P N } al.8
G J BRI LI "
i | _—— 3
i L BT s .
© o
& UAR! N 4 n
@ | 1552 ® AR 6 ® —Se <ri,‘2 Com :41/
© I I ] E==2] ! I i ===
Foro montaggio per .
ais 90 P e
(Antipolvere/Antispruzzo)
Dimensioni (mm) Equazione L1=16n+118.5 L2=16n+131 n: Stazione (Max. 20)
L nf 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 150.5 | 166.5 | 182.5 | 198.5 | 214.5 | 230.5 | 246.5 | 262.5 | 278.5 | 294.5 | 310.5 | 326.5 | 342.5 | 358.5 | 374.5 | 390.5 | 406.5 | 422.5 | 438.5
L2 163 179 195 211 227 243 259 275 291 307 323 339 355 371 387 403 419 435 451
(L3) |187.5 | 200 225 | 2375 | 250 |262.5 | 287.5| 300 |312,5 | 337.5| 350 | 362.5 | 375 400 | 412.5| 425 450 | 462.5 | 475
(L4) 198 | 210.5 |235.5 | 248 | 260.5 | 273 298 | 310.5| 323 348 | 360.5| 373 | 385.5| 410.5 | 423 | 435.5| 460.5 | 473 | 485.5
Eiettore per il vuoto: Equazione L1=10.5n+29.7+(numero eiettore X 26.7)
L2=10.5n+88.8+(numero eiettore X 26.7)
L4 & L2 piu circa 30.
ZSVC 1-729



VQ1000/2000

Kit (Cavo)

| Disponibile IP65 |

@Connessione elettrica diretta. Disponibili modelli con una o piu stazioni.
@Gli attacchi P (Alim.) e R (Scarico) sono situtai su un lato in modo da

ridurre gli spazi.

@®Max. 8 stazioni.

@Grado di protezione: disponibile antipolvere/antispruzzo (IP65).
(Serie VQ2000)

{8

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
Serie izi Attacco SUZEE]
Posizione applicabili
attacco P, R A, B
vQ1000 Laterale] C8 |C3,C4,C6,M5| Max.8
VQ2000 Laterale] C10 Ce6, C8 Max. 8

Caratteristiche di cablaggio/COM positivo®

Qualunque sia la valvola montata, tre cavi sono collegati a
ciascuna stazione. Il cavo rosso € per la connessione COM.

Colore cavo

SOL.A Nero SOLA, ) Nero

)

COM (+) Rosso COM (+) Rosso

fmm o

. SOLB

X ° ()

Singolo solenoide

SOLB,

Doppio solenoide

I

Bianco Bianco

Nero: Solenoide lato A (-)

Rosso: COM (+)

N. stazione

Cavo a 3 fili X 24dAWG

Bianco: Solenoide lato B (-)
(solo per doppio solenoide)

Assieme cavo con connettore

Lunghezza cavo (L) Codici
0.6m VVQ1000-84A-6-+
1.5m VVQ1000-84A-15-+
3m VVQ1000-84A-30-+

* N. di stazioni 1 a 8

Colore cavo

Per cambiare la lunghezza del cavo, adoperare qualunque dei seguenti assiemi cavo:

Il numero totale di stazioni &
elencato a partire dalla
stazione 1 su lato D.

vvsQ21

\ Codici di ordinazione del manifold

—————« Surichiesta

VV5Q 1 1 = 06 06 L 1 - N -Q Simbolo Su richiesta VQ1000| VQ2000 %52

= Nessuno [ J [ J
. l Cavo (Iunghezza) B Valvola unidirezionale che ° e |

Serie 0 Con cavo (0.6m) previene la contropressione
1 VQ1000 1 Con cavo (1.5m) D Morlnaglg‘io guida DIN [ J ® |
2 VQ2000 Attacchi cilindro 5 Con cavo (3m) G1 |1 set d! un!t'fa d! regoIaZfone [ ] ®
Simbolol Attacco \VQ1000[vVQ2000 G2 |2 set di unita di regolazione | @ @)
. C3 |Raccordo istantaneo per 03.2| @ G3 |3 set di unita di regolazione | @ “
Manifold Ca [Raccordo istantaneo perod| @ | @ JO | Con eiettore peril vuoto | @

1] Plug-in C6 |Raccordo istantaneo per 96| @ ° N | Con targhetta identificativa | @ e |®

Stazioni €8 |Raccordo istantaneo per 08 ° R_| Predisposto perpilotaesterno | @ | @

01 1 stazione M5 Filettatura M5 ° S | Silenziatore incorporato (Scarico diretio) | @ [

: : CM |Dimen. miste/con tappo per attacchi| @ o® w P65 Ld

08 | 8 stazioni

Nota) Vedere "Accessori" a
p.1-750 per informazioni
su COM negativo.
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a gomito. (VQ1000 solo)
Esempio) B6 (Raccordi istantanei a gomito
per @6, connessioni lato inferiore).

Nota 2) Indicare "LM" per modelli con raccordi
a gomito e attacchi misti per cilindro.

Nota 3) Indicare "Misure miste/con tappo per
attacchi" nel modulo manifold.

Nota 4) Vedere gli accessori a pag.1-751 per
i raccordi istantanei con dimensioni in pollici.

Nota 1) Inserire “L” (connessioni lato superiore)
0 “B” (connessione lato inferiore) per tipo

Nota 1) Nel caso di piu opzioni, si prega di elencarle in ordine
alfabetico. Esempio) -BRS

Nota 2) | modelli con il suffisso B sono dotati di valvole unidi-
rezionali, per prevenire la contropressione, in tutte le
stazioni manifold. Indicare nel modulo per manifold
quelle stazioni che non richiedono questa valvola.

Nota 3) Indicare la posizione di montaggio nel modulo per
manifold.

Nota 4) Vedere p.1-742 relativamente ai dettagli delle
esecuzioni montate su eiettori. Non & disponibile una
combinazione di J e N.

Nota 5) Indicare R per la valvola con pilota esterno.



VQ1000/2000

Plug-in

VV5Q21

Antipolvere/Antispruzzo

@Caratteristiche di cablaggio/COM negativo (Accessori)

Qualunque sia la valvola montata, tre cavi sono collegati a
ciascuna stazione. Il cavo nero & per la connessione COM.

Colore cavo Colore cavo
SOLA (+) Rosso SOLA (+) Rosso
i COM (-) Nero COM (-) Nero
Lo «\\/S!Q,L:Bo (+) Bianco SOL.B (+) Bianco

Singolo solenoide Doppio solenoide

Rosso: Solenoide lato A (+)

Nero: COM (-)

N. stazione

Cavo a 3 fili X 24AWG

Bianco: Solenocdie lato B (+)
(solo per doppio solenoide)

Assieme cavo con connettore

Lunghezza cavo (L) Codici
0.6m VVQ1000-84AN-6-+
1.5m VVQ1000-84AN-15-+
3m VVQ1000-84AN-30-+

* N. di stazioni da 1a 8

)

Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.
Particolari a pag. 1-750

] Codici di ordinazione della valvola

\ ] Codici di ordinazione del manifold

vQ|1{|1]|0(0||Y—5

Specificare i codici della valvola e degli
accessori sotto il codice del manifold

l 1 (Esempio)
. Grado di protezione Con kit per cavo/cavo (3m)
Serie P VV5Q11-06C6L2-Q ....... 1 pezzo-Codice base manifold
T vaiooo — Antipolvere VQ1100-5-Q 2 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 122)
VQ1000 =ood loni
2] vazo000 w IP65 VQ1200-5-Q - 2pezzi-Codics valvoa (Stazioni da 32 4)
o VQ1300-5-Q - 1 pezzo-Codice valvola (Stazione 5)
. . Nota) VQ2000 solo 1 Codice biasta di ofturazione (Stazione 6
Configurazione VVQ1000-10A-1 pezzo-Codice piastra di otturazione (Stazione 6)
1 | Monostabile a 2 posizioni Azionamento manuale
2 | Bistabile a2 posizion — | Aimpulsi non bloccabile Indicare in sequenza dalla
3 | 3 posiz. con centri chiusi B A cacciavite bloccabile prima stazione sul lato D.
4 _|3 posiz. con centri in scarico © A leva bloccabile ?oudaicr:]idsc? Irir:réjlesscsrglggr?igglar-
5 |3 posiz. con centri in pressione mente complessa, utilizzare
LED e soppressore di picchi il modulo per manifold.
Guarnizione — Si
0 Metallo E No
1 | Elastomero . .
- eTensione bobina
Nota) Vedere Accessori a p.1-750 e Valvola pIIOta Lw
1-751 relativamente al pilota Simbolo Caratierisichg] _ Viee 6 | 12vee
esterno e al'le caratteristiche del 9 |50V omeno
COM negativo. — Standard (1.0W) Per aliri voltaqai
°
v Alta (1.5W) contattare SMC. (9)
pressione @)
Basso 0.5W
Y | assorbim. ( e) )

™
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VQ1000/2000

Kit (cavo)

VQ 1 000 La linea tratteggiata indica il montaggio su guida DIN [-D].

Stazioni ---1----2----3---4 ---5---6---7---n

o]
“Afaceo F \
(Scarico) é@ Q& é@ [ é@
Vite aggancio guida DIN
M~
g
0 ~
Al ¢ ]
o ©
9
g
cs 2n-C3, C4, C6, M5, N
Attacco P \ C3: Racc. istantaneo per @3.2
(Alimentazione) \ C4: Racc. istantaneo per o4
\ C6: Racc. istantaneo per 6
\ M5: Filettatura M5
(L4 Indicatore ottico
(5.2) )
L2 /
L1 Azion
55 o8 P=105 11.2| | 4| | manuale (12) 13
gig
1.5 ﬂ ”
. il 0 B P N —
P | ’ — 17 I
N.stazmlm Y ® é| : giviaivialy / |
Y S a1 1T a 4
g E = = = 1 "‘m’ i:r ]
o 7 P SN P I — o
% :\ 7 \_i_/ i\»}_* \‘I‘Lf_'e :: : E
Cavo |_______ [ 1 no ]
pu] AWGQ4[‘ ““““ J|'_" 1 | I | i I e h': I
g L@ l -
£ FE B dy  Foro montaggio | E’l’#
{ T : 5 | e e e e per M4 e -éi:;j (=]
Cl;l 61.5
63.5

Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+28.5, L2=10.5n+38 n: Stazione (Max. 8 stazioni)

L N1 2 3 4 5 6 7 8
L1 39 49.5 60 70.5 81 91.5 102 | 112.5
L2 48.5 59 69.5 80 90.5 101 | 1115 | 122
(L3) 75 875 | 875 100 | 1125 125 | 1375 | 150
(L4) 85.5 98 98 1105 | 123 | 135.5 | 148 | 160.5

Eiettore per il vuoto: Equazione L1=10.5n+28.5+(numero eiettore X 26.7)
L2=10.5n+38+(numero eiettoreX 26.7)
L4 & L2 piu appross. 30.

O
g
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vVQ1000/2000

Plug-in

VQ2000

La linea tratteggiata indica il montaggio su guida DIN [-D].

(L4)
) | 52

L2

L1
2%224 34.5 LED indicadore 183 '1 BS
Azion. manuale Foro di

49

(12)

Dimensioni (mm)

montaggio
o || mortegs PR
(12)13 ¢
1 b : I=aR=]
lotd “ | I ‘ |]| ~.
--r‘f-‘! ——> ® é} G A ! :}
1
ey @ :
= = --[-® i
g | EE= S iER
S| O S i 4 ]
i'-r 1= 1 g & —;‘,"i
] i 0o
| [ZZDITI [ 3
: B R 1 ] I | I o
Q (: ]| | ek
S 1 o | {5 55!
1
=4 735
u 75.8
(Antipolvere e antispruzzo)
)
e TR O O S S (B 2
345
C10 ST
Attacco R (scar.) j2H
Vite di fissaggio guida DIN i HX
) NP stazion & © T
d W)
5|3 \ J
N @« e E— 2
o o = =
B/ il
i
@ 23 2n-C4, C6, C8 o ﬁ
~ C10 / M =16 \ C4: Raccordo istantaneo per o4 g
attacco P (alim. \ C6: Raccordo istantaneo per 6 ",5 \l
\ C8: Raccordo istantaneo per o8 U © bt
© ) 1
B={e

Equazione L1=16n+35, L2=16n+47 n: Stazione (Max. 8 stazioni)

L n 1 2 3 4 5 6 7 8
L1 51 67 83 99 115 131 147 163
L2 63 79 95 111 127 143 159 175
(L3) 87.5 100 125 137.5 150 162.5 184.5 200
(L4) 98 110.5 135.5 148 160.5 173 198 210.5
Z;SVC 1-733



VQ1000/2000

Kit (Unita di trasmissione N
seriale) & /
n VV5Q
ggiiﬁm&}ﬁ%mlvem {';;J
| Disponibile IP65 |

VV5Q11 VV5Q21

@Il sistema a trasmissione seriale riduce la massa cavi ed abbrevia le
operazioni di collegamento riducendo nel contempo gli ingombri.
@Il sistema si presenta in un SA (generico per sistemi a piccola scala)

per impianti con un numero ridotto di punti di entrata/uscita, o 32 punti Caratteristiche manifold

massimo, un SB (applicabile a modelli Mitsubishi Electric) per il controllo Caratteristiche dell'attacco

di 512 punti max. d'entrata ed uscita ., un SC (applicabile a modelli OMRON), . Stazioni

un SD (applicabile a modelli Sharp: max. 504 punti), un SF (applicabile Serie Posizione Attacco applicabili

a modelli NKE: 128 punti max), un SJ (applicabile a modelli Sunx), atacco | p R A, B

un SK (applicabile a modelli Fuji Electric), un SQ (applicabile ad OMRONs

Compo Bus/D), ed un SR (applicabile ad OMRONs Compo Bus/D). vQ1000 Laterale] C8 |C3,C4,C6,M5| Max.16
@®Max. 16 stazioni. (Specificare un modello con 9/16 stazioni usando il modulo VQ2000 Laterale| C10 C4,C6, C8 Max.16

per manifold.)
@Grado di protezione: antipolvere/antispruzzo (IP65) (Serie VQ2000)

SB applicabile a
MELSECNET/MINI-S3 Data Link
(Mitsubishi Electric)

0O oooo

POWER RUN SD RD ERR

N STAZION

Nome del blocco terminale (LED)

Nome LED Particolari
POWER)| Siillumina con potenza attivata
RUN Siillumina quando la trasmissione dati
@Le stazioni vengono con stazione principale & normale
numerate in sequenza RD | Siillumina durante la ricezione dati
a partire dal lato D. SD |Siillumina durante la trasmissione dati
.A prescmd(_ere dalle V,al' ERR Siillumina quando si verifica un errore nella ricez. dei dati.
vole e dagll accessori, - |La luce si spegne quando l'errore viene corretto.

il cablaggio interno &
doppio (collegato al
SOL. A e al SOL. B) per
rispettive stazioni del
manifold. Cid consente
di mescolare cablaggio
singolo e doppio.
Particolari a pag. 1-750

@Stazione principale:
PLC fabbricato da Mitsubishi Electric Corp.
Serie MELSEC-A
AJ71PT32-S3, AJ71T32-S3
A1SJ71PT32-S3
= Max. 64 stazioni, collegate alle stazioni di
entrata/uscita remote (Max. 512 punti).
@16 uscite, 2 stazioni occupate.

Nota

Item Caratteristiche
Alimen. esterna 24Vcc+10%, —5%

SA, SB, SBB, SD, SE, SF, SM, SG, SJ,
SK, SQ, SR, SV: 0.1A SC: 0.3A

Consumo di corrente
(Unita interna)

] Codici di ordinazione del manifold

Su richiesta

VVv5Q|1|/ 1408 || C6 B—NFXP-Q Simbolo] __Su richiesta VQ1000[vQ2000
Seri | = Nessuno [ ] [ ]

1 erie Esecuzione antipolvere(-XP) B | Vaoauidiez ceprereconipressire | @ [ ]
_1]vQ1000 Manifold C?’;‘]CG tXFI Peré‘j D | Montaggio guidaDIN | @ (]
_2 | VQ2000 , = unita antipolvere S1. G1 |1 set unita di regolazione®

g . G2 D set unita diregolazioné®| @
Esecuzione - -
- - — G3 [3 set unita di regolazione
B |Unita Sl per MELSECNET/MINI-3 Data Link System (Mitsubishi Electric) " - 7
L. Attacchi cilindro - JO | Con eiettore peril vuoto | @
Stazioni BB(Z’ Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System Cablaggio speciale

02 |2 stazioni Simbolo Attacco VQ1000|VQ2000 2 linee di alimentazione di potenza) (Mitsubishi Electric) Max. 16 K blagaio dongio) © (] (]

: 5 C3 [Raccordo stanteneoper 032 @ C_|Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON)| - > n (no °ah agg0 °PPf'}’> :

16076 stazion C4 |Raccordo stantanco per o4 @ ° N Unita Sl per Profibus DP stazioni on targ etta identi |cat|v:l [ [ ]
Nota 1) Ulteriori dettagii _C8 | Reccordo stantaneopero6| @ ° P Unita S| per Interbus R Pilotaesterno ©| @ LJ

ota eriori dettagli — - —— —
ap.1-750 C8 | Raccordo istantaneo per o8 ° Q |Unita Sl per DeY|9e Net and CompoBus/D (OMRON) S |Silenziatore incorporato (Scarico diretto)| @ [ J
- Y Unita S| per Can Open Grado di protezione: P65 [ ]
M5 filettatura M5 o w
— : 5 12 Unita S| per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8 (Tranne SN, SP, SY, ST2+4+5)
CM |Dimen. mistelcon tappo per atiacch| @ [ ] T4 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 4 Nota 1) Nel caso di piti opzioni, si prega di elencarle
Nota 1) Inserire “L” (connessioni lato superiore) o T5 Unita S| per ASI (cavi gialli) ) in ordine alfabetico. ~ Esempio) -BRS
“B” (connessione lato inferiore) per tipo a 5 — — — Nota 2) I modelli con il suffisso B sono dotati di valvole
¢ Nota 1) Il tipo generale richiede un'unita di trasmissione unidirezionali, per prevenire la contropressione,
gomito. (Solo VQ1000) su lato CPU. in tutte le stazioni manifold Se non tutte le

1-734

Esempio) B6 (Raccordi istantanei a gomito
per @6, connessioni lato inferiore.)

Nota 2) Indicare LM per modelli con raccordi a
gomito e attacchi misti per cilindro.

Nota 3) Indicare "Misure miste/con tappo
per attacchi" nel modulo manifold.

Nota 4) Leggere “Accessori” a p.1-751
Raccordi istantanei in pollici.

Nota 2) Il kit SBB ¢ utilizzabile solo con VQ2000 anti-
polvere e antispruzzo (IP65).

™

SVC

g

stazioni richiedono questa valvola, indicare su
un modulo per manifold le stazioni in cui le
valvole undirezionali vanno installate.

Nota 3) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo
per manifold.

Nota 4) Vedere p.1-742 relativamente ai dettagli
delle esecuzioni montate su eiettori. Non &
disponibile una combinazione di J e N.

Nota 5) Specificare il tipo di cablaggio nel modulo per
manifold.

Nota 6) Indicare R per la valvola con pilota esterno.

Nota 7) Non & disponibile una combinazione di W e XP.



vVQ1000/2000

Antipolvere/antispruzzo (-W)

Plug-in

@Uscita unita Sl e numerazione bobina
<Esempio di cablaggio 1>

<Esempio di cablaggio2>

Il cablaggio misto si realizza su
richiesta. Per specificare usare il
modulo per manifold.

N. USC|ta ............. o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 N USC'ta ............ 0 1 2 3 4 5 6 7
unita S| A T A unita Sl b : : P
AB|AB|A-|A-|AB A B|AB| A A |AB
o o ° ) )
%) 2 2 a a8 a8 7] 2 2 = 2 2
s | 8| 8| 8| 8| B s |8 |8 |8 |8 | 8
5|12 |2 | 5|55 5|2 |2 |5 |5]|3
= = = = =
Stazioni| 1 2 3 4 5 Stazioni 2 3 4 5

Doppio cablaggio (Standard)

SC applicabile a SYSBUS Wire System
(OMRON)

ADDRESS NO.

M AUN XITRD
ERR

e e e e |

0000000®

Nome LED| Particolari

Si illumina quando la trasmissione

AVVIO € normale e il PLC & operativo.

T/R
ERR

Lampeggia quando la trasmissione & normale.
Siillumina quando la trasmissione & anomalo.

Nome del blocco terminale(LED)

® Stazione principale:
OMRON's PLC
SYSMAC Serie C (CV)
C500-RM201, C200H-RM201

Nota

(Max. 512 punti)
®16 uscite

» Max. 32 unita, trasmissione seriale collegata

Cablaggio misto singolo/doppio (Su richiesta)

Codici di ordinazione valvole

|

| Codici di ordinazione del manifold

vQi1i{|1(/0(0]|Y

-Q

_ Serie1 IGrado di protezione
~1| vaQi000 — | Protezione anitpolvere
_2| VQ2000 W | Antipolvere/Antispruzzo (IP65) ()
Nota) solo VQ2000.
Configurazione
1 Monostabile a 2 posizioni Azionamento manuale
2 Bistabile a 2 posizioni — A impulsi non bloccabile
3 3 posiz. con centri chiusi B A cacoiavite bloccabile
4 |3 posiz. con centri in scarico C A leva bloccabile
5 |3 posiz. con centri in pressione
Guarnizione Tensione bobina
a1 e 24 Vcc/Con indicatore ottico e
_0 | Metallo 5 soppressore di picchi
NN Elastomero Valvola pilota
m Nota) Vedere Accessori a p.1-750 Simbolo [Caratterstiche| Vee
e 1-751 relativamente al pilota
esterno e alle caratteristiche del — |standard| (1 .gW)
COM negativo.
H Alta (1.5W)
pressione| O
v Basso (0.5W)
assorbim.| O

O
:

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice della base manifold.

(Esempio)

Unita di trasmissione seriale

VV5Q11-08C6SA-Q -+ 1 pezzo-N. base manifold

VQ1100-5-Q -2 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 12 2)
VQ1200-5-Q -4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 3a 6)
VQ1300-5-Q -1 pezzo-Codice valvola (Stazione 7)
VVQ1000-10A—1-weeveene 1 pezzo-Codice piastra di otiurazione (Stazione 8)

Indicare in sequenza dalla
prima stazione sul lato D.
Quando la trascrizione dei
codici si rendesse particolar-
= _ mente complessa, utilizzare
c;-i-i""&p il modulo per manifold.
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VQ1000/2000

Kit (Unita di trasmissione seriale)

2-CB

VQ1000 Ao )
7 La linea tratteggiata indica il montaggio su guida DIN [-D].
| —

Vite di fissaggio guida DIN

~
5| o~
g
i
2n-C3, C4, C6, M5
) C3: raccordo istantaneo per 03.2 / Attacco P (alim.)
Lo C4: raccordo istantaneo per o4 ] :
C6: raccordo istantaneo per 26 /
ME: fileftatura M5
(L4)
(L3) (5.2)
L2
L1
235 28 P=105 27 (12) 13
LED indicatore Azion. T
manuale
1.5
[z HENHE S0 N EHE AR e
L @ vl ¥ ajvjslvinfv]m ®
- E- | O] & LRORREEIRE L
1--Z1 8= L__
© : A Tl l
+ s §o [
“lelg| gl 1) |
1 Sl I
My
g oo il e
e 1
= -
e 5::?;:@:@:#%:%:@::}5 Foro di montaggio M4
o Il disegno mostra un
m modello SA (generico) \
[LlatoD]  stazioni ..4...2..3.-4--5--6---7--8--n Lao U
L7
L6
L5
(L1}
48 28
- ‘n‘?
© @119\
0 8 — /
3 ! [
o e o
w|=w| |fr.f—\:'"
w|o : !
I. ______
® 1 I
L]
=) @] xp 5
SE [
o
u

Il disegno mostra il modello SB Linka:Shantipolvers

(applicabile a modelli Mitsubishi)

Unita Sl antipolvere: L5=10.5n+97 L6=L3+25, L7=L4+25

Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+44.5, L2=10.5n+72.5 n: Stazione (Max.16)
L~n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 | 12 13 | 14 15 | 16
L1 | 655| 76 | 865 | 97 |107.5| 118 |128.5| 139 [149.5| 160 [170.5| 181 [191.5| 202 |212.5
L2 | 935 | 104 [114.5| 125 |135.5| 146 |156.5| 167 |177.5| 188 [198.5| 209 [219.5| 230 |240.5
(L3) | 125 | 125 [137.5| 150 |162.5| 175 |187.5|187.5| 200 |212.5| 225 |237.5| 250 | 250 |262.5
(L4) [185.5]| 135.5| 148 |160.5| 173 |185.5| 198 | 198 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5 | 260.5| 273

Eiettore per il vuoto: Equazione L1=10.5n+28.7+(numero d'unita eiettrici X 26.7)
L2=10.5n+56.3+(numero d'unita eiettrici X 26.7)

L4 corrisponde ad L2 piu 30.
Nota) | manifold con unita SI per MEWNET FP di Matsushita e Allen Bradley Co. hanno le stesse dimensioni L5,
L6 ed L7 dell'unita antipolvere SI.
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VQ1000/2000 Plug-in

aazon B (TR Se F TSR R TR Boee-- i AT B---n
2-C10
Aftacco R (scar.)
Vite di fi jo quica DIN La linea tratteggiata indica il
/ montaggio su guida DIN [-D].
[=:]
,é o ¥
ol®
k= =
Gl
==
2n-C4, CB, CB =
C4: raccordo istartaneoper o4/ 2-C10
C6: raccordo istantaneo per 06/ Attacco P (alim.)
C8: raccordo istartaneo per o8 !
(L4)
(L3) (5.2)
L2
L1
345 2 P=16 34.5 BB sessseeecsssese
LED indicatore (12)13 | |
S 8 Azion. I i IHHIHM i
manualg ! .
| a 1 \ H
» / 2y i
¢ @ Hp >
LA :
! ;
| ]
8 == i
L) t "ot
8 IEEEEREE S —H-
r "o
| u._:
‘\! I 1 I 1 I r':_ T
s SRESBNE R B { o f
1 LA
ERERTAES o ¢ .
] I I f I == ==
©f Foro di montaggio 4-M5 735
el ] 75.8

|| disegno mostra un modello SA (generico) WIpONDIS S

| 11=L4+50
L7=L4+25 L10=L3+50
L6=L3+25 L9=16n+131
L5-16n+108 L8=1 gBH 18.5
L1
34.5
1 Q.5 © g
___ i ® &%
@
| N ;| "
o ] g '
« M g
8 |
/ r
o 28
4 & g
® 1 ©L8
| Q — 5 - : = ]
©| 4 /” DWG mostra. un’ tipo SB Unita Sl antipolvere e antispruzzo (IP85)
‘_C_’ u (applicabile ai modelli elettrici della Mit hi
Unita antipolvere SI
Unita Sl antipolvere: L5=16+108, L6=L3+25, L7=L4+25
Unita Sl antipolvere e antispruzzo: L8=16n+118.5, L9=16n+131
L10=L3+50, L11=L4+50
Dimensioni (mm) Equazione L1=16+53, L2=16+83 n: Stazione (Max. 16)
L n 2 3 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 85 101 117 133 149 165 181 197 213 229 245 261 277 293 309
L2 115 131 147 163 179 195 211 227 243 259 275 291 307 323 339
(L3) 137.5 | 162.5 175 187.5 200 225 237.5 250 262.5 | 287.5 300 312.5 | 337.5 350 362.5
(L4) 148 173 | 1855 | 198 | 210.5 | 235.5 | 248 | 260.5 | 273 298 | 310.5 | 323 348 | 360.5 | 373
Nota) | manifold con unita S| per MEWNET FP di Matsushita e Allen Bradley Co. hanno le stesse dimensioni L5 L6 ed L7 dell'unita antipolvere SI.
@, ZSNC 1737



VQ1000/2000 Plug-in

Accessori manifold/For VQ1000

Assieme piastra di otturazione  SimboloJis

VVQ1000-10A-1 —
ITT ™
Questa piastra viene montata su manifold nel punto dal &
quale é stata tolta una valvola per la manutenzione o dove ;
si progetta di installare una valvola di scorta. ]
Blocchetto di alimentazione individuale Blocchetto alimentazione Plastra blocchetto Piastra blocchotto
Lz d'alimentazione dalimentaziona

vvVQ1000-P-1-C6

Quando si usa lo stesso manifold per diverse pressioni,

i blocchetti di alimentazione individuale si usano come

attacchi di alimentazione per diverse pressioni (occupa

lo spazio di una stazione).

Bloccare i due lati della stazione, per i quali si utilizza

la pressione di alimentazione dal blocchetto di alimen-

tazione individuale, con i dischi di blocco alimentazione

(vedere I'esempio applicativo).

« Indicare la posizione di montaggio del blocchetto e Bloochetto di
della piastra di alimentazione mediante il modulo per passaggo
manifold. La piastra di blocco viene utilizzata in due scarico
posizioni (il blocchetto di alimentazione individuale
€ dotato di due piastre di blocco alimentazione per
bloccare la stazione di alimentazione). o L—l

C6 (attacco alimentazione)
Raccordo istantaneo per o

Lato almentazions
Efichetta identificativa del blocch  R1

P

R2

LatoU
inclviduale =

Blocchetto Vevola|  Valvola

__@g ..ﬁ = mﬁ_

|
|

{Applicare un'etichetta indicante
il passaggio dello scanico)

@

58.5

)

52.2

. A

* || cablaggio elettrico e collegato alla posizione del
manifold dove viene montato il blocchetto di scarico
individuale. = M )

-
N
w
=y
(4]
o
~

Blocchetto di scarico individuale Nome/Tipo Stezion)
VVQ1000-R-1-C6 Blocchetto di scarico individuale Monostabile ® )

g
‘ 3
| - X
<
S

Valvola

Questo blocchetto si utilizza per lo scarico individuale
della valvola quando esso influenza altre stazioni a

causa della configurazione del circuito (occupa

lo spazio di una stazione).

Bloccare entrambi i lati della stazione dello scarico

individuale della valvola (vedere I'esempio applicativo.)

= Specificare la posizione di montaggio cosi come la
posizione della base e della piastra del blocchetto di
scarico nel modulo manifold. 0 a1

« Ordinando il blocchetto di scarico integrato nel @9/ p - =
manifold la base del blocchetto si trova in posizione R2
di blocco. Pertanto non ordinare la base del bloc-
chetto di scarico poiché & compresa nel modulo —
stesso. Ordinando il blocchetto di scarico individuale : @
singolarmente, ordinare a parte anche la base giacché
in questo caso non & compresa. - 5

= || cablaggio elettrico & collegato alla posizione del
manifold laddove viene montato il blocchetto di scarico - O —‘
individuale.

di scarico i
VVQ1000-R-1-C6 .
Posiz. dellnterruz. dello scarico: Specificare 2 posti,

Su
richiesta

A & Blocchetto di scarico individuale Valvola
icare un'etichetta indicante + +
2 la posizione del blocco di Abslsieme base di A;Isieme base di
passaggio alimentazione occo scarico occo scarico
i Lato D | Valola (non ordnare) i1 (non ordinare) [Lato U
Wit SRR i

52.2
58.5

Piastra di blocco alimentazione
VVQ1000-16A

Quando alta e bassa pressione vengono contempo-
raneamente immesse nel manifold, viene inserito una
valvola di separazione tra due stazioni sottoposte a
pressioni diverse.

* Indicare il numero di stazioni mediante il modulo per 0 !

1
manifold. i{q&

<Etichetta indicativa>

R
Con le piastre separazione per i passaggi di alimen- : iR L PHH—T
tazione, si include una targhetta per verificare da fuori R R-H }——L
la posizione di bloccaggio (un'etichetta ciascuno).
* Ordinando una valvola di separazione incorporata
nel manifold, € gia compresa un'etichetta indicativa. Blocco di passaggio alimentazione Blocco passaggio alimentazione/scarico
Piastra di otturazione con connettore Simbolo JIS Assieme cornetices N. connettore ad innesto.
VVQ1000-1C[J- Eﬁ -431A{¢]
) ._-I— QoLunghezza cavo (mm) AXT661-43|A Lunghezza cavo
Manifold sinintalkakhatl
= 300 20 | 2000 — [ 300mm
1 | WEQTT Connettore® ~ 6 | 600 25 | 2500 43 4fil 5 T eoomm
—| Senza connettore 44 | 2 fili 0 P e—
—| Senzaconneftore 10 | 1000 30 | 3000 Cotore el canor N K| 2l 10 |1000mm
l Con connettore/2 fili 15 1500 Coc s 7 —20 fOOOmm
i Con connettore/4 fili Colora dal cava: Bianch / Tm

Piastra d'otturazione con connettore per uscite elettriche indivi-

duali con il fine di azionare una singola valvola o un impianto che

non si trovano sulla base manifold.

* Per modificare la forma della piastra, indicare N.

Nota) La corren)te elettrica non deve superare 1A. (Comprese le valvole
montate.

1-738

Non comprends
connotioro su lato
alimantazione

Lato piastra
d'ctturaziors
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VQ1000/2000

Plug-in

Assieme piastra blocco scarico
VVQ1000-19A-£--(C3, C4, C6, M5)

Mnaifold
Connessione elettrica
F1
F2
F3
P1
P2
P3

Lo*

Per kit F (Da 2 a 12 stazioni)/Doppio cablaggio
Per kit F (Da 13 a 24 stazioni)/Doppio cablaggio
Per kit F (Da 2 a 24 stazioni)/Cablaggio singolo
PerkitP, G, T, S (Da 2 a 12 stazioni)/Doppio cablaggio
PerkitP, G, T, S (Da 13 a 24 stazioni)/Doppio cablaggio
PerkitP, G, T, S (Da 2 a 24 stazioni)/Cablaggio singolo
KitLo )

L1% [KitL1 | «Da1 a8 stazioni

L2* [kitle J
A causa della configurazione del circuito, lo scarico
della valvola pud influenzare le altre stazioni, pertanto,
se si desidera mantenere separati i diversi scarichi si
puo installare tra le stazioni un blocco di separazione.
Il passaggio di scarico situato sul lato D & bloccato nella
base del blocco di scarico. Usato anche in combinazione
con blocchetto di scarico individuale.

<Etichetta indicativa>

Quando il realizza I'otturazione del passaggio di

scarico con una base di blocco scarico, si applica

un'etichetta di conferma della posizione di bloccaggio.

(un'etichetta ciascuno)

+ Ordinando una base di blocco scarico incorporata
nel manifold, & gia compresa un'etichetta indi-
cativa.

# Ordinando mediante il modulo per manifold, specificare il
codice della base del blocco di scarico aggiungendo il
suffisso “+” sotto il codice manifold

* Indicare il numero di stazioni mediante il modulo per
manifold.

20D

Blocco di passaggio scarico

rRA—
PH bt
RH——

Blocco passaggio
alimentazione/scarico

Valvola unidirezionale per la prevenzione di contropressione [-B]

VvVQ1000-18A

Evita il malfunzionamento causato da scarico di altre
valvole. Inserire nell'attacco R (EXH) situato sul lato
manifold della valvola interessata. E efficace quando
con cilindro a semplice effetto o con elettrovalvola
con centri in scarico.

Nota) Se si desidera installare una o piu valvole uni-
direzionali per la prevenzione della contro-
pressione solo su determinate stazioni manifold,
scrivere con chiarezza il codice e specificare il
numero delle stazioni nel modulo per
manifold.

assieme con Q

due unita

= Affinché I'assieme venga integrato nel manifold, aggiungere

il suffisso B al codice manifold. (Se installato su tutte le
stazioni del manifold.)

(Avvertenze)

1. Le valvole unidirezionali per la prevenzione
della contropressione sono comprese nel
modulo valvole unidirezionali. Pertanto,
prestare attenzione che l'aria di scarico non
rimanga strozzata nell'attacco.

2. Il montaggio di valvole unidirezionali riduce
o la superficie della valvola di un 20%.

Targhetta indicativa [N]
VVQ1000-N-Stazione (Da 1 a max. stazioni)

Piastrina di materiale plastico trasparente da alloggiare
nell'apposita sede.

Riporta la numerazione progressiva della valvole
previste nel manifold.

il suffisso N al codice manifold.

Q = Affinché I'assieme venga integrato nel manifold, aggiungere

P=10.5

Tappo (Per raccordi istantanei)
23
KQ2P-2-00
08
Viene usato per chiudere attacchi di cilindro inutilizzati

e gli attacchi di scarico/alimentazione.
Ordine minimo: 10 pz.

Dimensioni (mm)

Mis.0etl Modello | A| L |D
32 |KQ2P-23-00] 16 [31.53.2
4 |KQ2P-04-00] 16| 32| 6
6 |KQ2P-06-00] 18 | 35| 8
8 |KQ2P-08-00]20.5/ 39 | 10

Dado d'otturazione
VVQ0000-58A

Ottura |'attacco non utilizzato, per esempio quando
una valvola a 4 vie si usa come valvola a 3 vie.

o

kS

210

Per ordinare il dado incorporato introdurre per l'attacco,
CM nel codice manifold, nonché la posizione di montaggio,
il numero di stazioni e le posizioni A e B degli attacchi del
cilindro, mediante il modulo manifold.

Per procedere all'estrazione, avvitare leggermente una vite
M3 nel foro situato sul tappo di otturazione e tirare.

Raccordi a gomito
VVQ1000-F-L(C3, C4, C6, M5)
Usato per connessioni che sporgono al di sopra e al
di sotto del manifold.
Per installarlo in una parte della stazioni manifold,
specificare il codice dell'assieme e la posizione di
montaggio e il numero di stazioni mediante il modulo
manifold.

£

* Per ordinare un assiemeincorportato nel manifold,
introdurre i suffissi L1 e B1 per gli attacchi. (Se installato
su tutte le stazioni del manifold.)

1-739



VQ1000/2000

Accessori manifold/For VQ1000

Plug-in

Supporto per guida DIN
VVQ1000-57A

Serve per il montaggio del manifold sulla guida DIN.
La squadretta per montaggio su guida DIN é fissato
alla piastra finale del manifold (corrisponde al codice "-D")

1 assieme guida DIN vale per un manifold
(2 squadrette montaggio guida DIN).

£

i PN Vite di fissaggio
¥ guida DIN

* Affinché I'assieme venga integrato nel manifold, aggiungere il
suffisso D al codice manifold.

Comprese viti di montaggio

O

Silenziatore integrato/Scarico diretto [-S]

E un attacco di scarico situato sulla parte superiore
della piastra finale del manifold.

Il silenziatore incorporato attutisce notevolmente i
rumori. (Effetto silenziatore: 30dB)

(1

Nota) La grande quantita di impurezze generate
durante I'erogazione d'aria vengono
scaricate con l'aria stessa

@Particolari sulla manutenzione a pag. 1-748

* Affinché I'assieme venga integrato nel manifold, aggiungere il
suffisso S al codice manifold.

Assieme raccordi/2 stazioni
VVQ1000-52A-C8

Quando si aziona un cilindro di gran diametro le valvole a
due stazioni vengono azionate per raddoppiare la portata.
Pertanto vengono dotate di assieme raccordi istantanei
per diametro 8.

* |l diametro per il codice manifold & "-CM". Indicare
chiaramente il codice dei raccordi e specificare il
numero di stazioni e le posizioni per mezzo del
modulo manifold.

Silenziatore (attacco di scarico)

Il silenziatore si inserisce nell'attacco di scarico
(Raccordi istantanei) per lo scarico comune.

Dimensioni (mm)

Serie

Mis. ad
raccordi

Sez. [Riduzione
equivalente (del rumore
(mm?)(N¢/min! dB

Modello A L |D

Fes | ARRAAR |
| | T

VQ1000

T

8 AN200-KM8(59.3(77.8| 22

20(1079.65) 30

ARAA L &
oo ®

Unita regolatore
VVQ1000-AR-1

Il regolatore controlla I'alimentazione pneumatica del
manifold.

Caratteristiche

Max. pressione d'esercizio 0.8MPa
Campo di pressione di regolazione 0.05 + 0.7MPa
Temperatura d'esercizio 5+50°
Fluido Aria
Pressione di mandata 0.02MPa
Meccanismo Tipo relieving

\\L LN Attacoo 8 (alim.)

raccordo istantaneo per o8

[LatoD

AE{Q '

Codici di ordinazione

Indicare il simbolo dell'accessorio "-G*", per il codice
manifold e specificare la posizione di montaggio e numero
di stazioni mediante il modulo per manifold. Un'unita viene
considerata una stazione ed occupa lo spazio di tre di
esse, pertanto prestare attenzione alla dimensione del
manifold. L'unita della valvola regolatrice non e cablata.
Le valvole possono essere montate fino alla massima
quantita standard di stazioni di ciascun kit.

Codici di ordinazione del manifold
VV5Q11-14C6FUO-DG2-Q

Numero di unita del
regolatore (2)
(Max. 3 unita)

Numero di stazioni manifold .
Con unita regolatore

Numero di valvole montate (12)
+
Numero di unita del regolatore (2)

® Elencare i codici in ordine
alfabetico

1]
63.5

Caratteristiche Conizione:
di portata Pressione primaria: 0.7 MPa
T T T T

[
\‘“‘\

i

=

£ 4\““‘ B

§ e \\

[ ] \“"‘-

5 = \

N AN
B S
NINAR

a 00 200 300 400 500 600 700

Indica di portata M {£/min)
Caratteristiche Condizicna (regolazicne iniziaa):

Pressione dalimentasione 0.WFa

di pressione Pressi ia 0
025 \ o .
g N | vooes,
< X iniziple

0.2

-]
&

&

¢
o

015 =]

_—-.‘J-
o 3 4 5 (] T

Pressicne di alimentaziona (MPa)

A Precauzione

@®Regolazione della pressione

Verificare la pressione d'alimentazione quindi ruotare la vite
di controllo pressione e impostare la pressione secondaria.
Ruotando la vite in senso orario aumenta la pressione se-
condaria e diminuisce ruotando in senso antiorario (impos-
tare la pressione ruotando la vite nella direzione di
aumento).

@Installazione

Poiché alcuni livelli della frequenza d'esercizione dell'attua-
tore puo condurre a cambi della pressione, prestare atten-
zione alla durata del manometro di pressione.
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VQ1000/2000 Plug-in

Modulo valvole di blocco (esecuzione individuale): Per VQ1000
VQ1000-FPG-0OO

Installato lungo il lato secondario della connessione
per mantenere il cilindro in posizione intermedia per
molto tempo. La combinazione di un modulo di val-
vole unidirezionali con una valvola unidirezionale
pilota e un'elettrovalvola due posizioni, centri in sca-
rico rende possibile la fermata del cilindro in posi-
zione intermedia per un tempo prolungato. La com-
binazione con un'elettrovalvola bistabile/monostabile
2 posizioni rende possibile I'uso del blocco per la
prevenzione cadute a fine corsa cilindro nel momento
del rilascio della pressione d'alimentazione residua.

<Principio di funzionamento della
valvola unidirezionale>

Lato cilindro

Caratteristiche i ]
Max. pressione d'esercizio 0.8MPa i )
Min. pressione d'esercizio 0.15MPa Lato o shimeieiona (1)
Temperatura d'esercizio -5+ 50°
Sez. equiv. (N¢/min) () 2.7mm? (147.23) lacy,
Max. frequenza di esercizio 180CPM Nota 1) Come per JISB8375-1981 VVQ1000-FPG-02 1 set
(Pressione d'alimentazione 0.5MPa) #* VQ1000-FPG-C6M5-D 2 pz.
Dimensioni
nC3, C4, C6 MS
. C3: raccordo Istananao par 3.2
s - . N [ 4l B
Unita singola Manifold o e essniaree ooros
a3, G4, C6, M5 N M5 Mettatura M5 d
C3: raccondo istantaneo per 03.2, 4 :
Cd: raccoedo stantanas od * LD ]
OB, racoonio istentanes par oS/ e
M5: Mettatura M5 /" :: :: ué
/ i + 1“ :' InE
9 : P - I
54 TE— - E—
RE 55 P=11 [*:]
3l i,
@ )
Foro d montaggic per | | w;im] neim | wr |
it o=
T ¥ LS ”
YL YLY ! ]
fescomensle \ =
pressiona residus | \M? o fesaagio
Stagioni e o203 quida TIN
Lato D Lata U I
1125 Dimensioni (mm Equazione L1=11n+20 n: Stazione (Max. 24)
s LN\ 1 2 (3[4 |5 |6 |7 |8]9]10]11]12 [ = -
- M L1 |31 [42|53|64|75]|86]97 [108[119]130]141][152 A 7
o2 L2 | 50 [62.5] 75 [87.5]100 [112.5 125 | 125 [137.5| 150 [162.5[ 175 ==
aF L3 [60.5] 73 |85.5] 98 [110.5] 123 [135.5[135.5 148 [160.5/ 173 [185.5 oEd_ 204.Co
4 ancace ] 13 [ 14 [ 1516 17 ] 18 [ 19|20 ] 21 [22 | 23 ] 24 e
N Citacoords siantanes por o4 L1 [163[174 [ 185|196 207 [ 218|229 | 240 | 251 | 262 | 273 | 284
\E8: recordo islanianco pat o8 L2 [187.5[187.5] 200 [212.5] 225 [237.5] 250 | 250 [262.5] 275 [287.5[ 300
L3 | 198|198 [210.5] 223 [235.5] 248 [260.5(260.5| 273 |285.5] 298 [310.5
Codici di ordinazione
Modulo valvole di non ritorno <Esempio>
VQ1 000 FPG 2 posizioni 3 posizioni
[— — ) ) R1 Hi
+Su richiesta P R 2
Attacco lato entrata Attacco lato uscita Nessuno |

C4 |Raccordo istantaneo per g4 M5 Filettatura M5 F Con supporto
C6 |Raccordo istantaneo per 06 C3 |Raccordo istantaneo per @3.2 p |Montaggio guida DIN
C4 |Raccordo istantaneo per o4 (per manifold)
N

Con targhetta identificativa

Nota) Per indicare piu di un simbolo
si prega di elencarli in ordine

C6 |Raccordo istantaneo per @6

P alfabetico.
Manifold glebsico.
VVQ1000-FPG-[06 | /\ Precauzione
Stazioni @Un certo trafilamento dalla connessione tra valvola e cilindro o dai raccordi evita lunghe fermate del
—_— cilindro. Vigilare il trafilamento usando un detergente neutro, come, ad esempio, detersivo per piatti.

01 | 1 stazioni Tenere inoltre sotto controllo le guarnizioni del tubo, del pistone e dello stelo
. . @Poiché i raccordi istantanei ammettono un certo trafilamento, si raccomanda di usare connessioni ad

avvitamento 8con filettatura M5) se il cilindro rimane fermo a meta corsaper un tempo prolungato.

<Esempio> 16 | 16 stazioni @La combinazione del modulo di valvole unidirezionali con elettrovalvole 3 posizioni, centri chiusi o centri
- _0R--. PR - in pressione non & possibile.
Y\\//%!]g%% ';’;g %(ilMg %aglonltmanlfold @I raccordi M5 sono compresi con il modulo di valvole unidirezionali, ma non sono montati.
- - -D, 3 se } Modulo valvole di non ritorno Dopo aver avvitato i raccordi M5, montarli sul modulo valvole unidirezionali.
*VQ1000-FPG-C6M5-D, 3 set {Coppia di serraggio: 0.8 a 1.2Nm}

@Se lo scarico del modulo valvole unidirezionali viene eccessivamente strozzato, il cilindro non funzionera
correttamente e potrebbe non fermarsi immediatamente.

@Impostare il carico del cilindro in modo che la pressione del cilindro sia due volte max. la pressione di
alimentazione.
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VQ1000/2000

Manifold/Unita eiettore per vuoto: VQ1000

Plug-in

Sulla base manifold pud essere montato anche un eiettore per vuoto.
A differenza del montaggio separato di valvola ed eiettore, questa modalita
riduce le connessioni, il cablaggio e riduce ulteriormente gli ingombri.

Nota 1) Gli attacchi di alimentazione
e scarico situati sulla base
manifold dell'eiettore per

vuoto, sono localizzati tutti
sul lato D. La piastra finale
situata sul lato U & la stessa
usata nel kit L.

Nota 2) La connessione individuale &
fornita per gli attacchi di ali-
mentazione e scarico dell’
eiettore per vuoto.

Nota 3) Il manifold con eiettore per
vuoto & montato sul lato U.

Nota 4) Un eiettore per vuoto corris-

Caratteristiche
Modello VVQ1000-JO-000-A | VVQ1000-JO-000-B
Diametro ugello (mm) 0.7 1.0
Max. portat d'aspirazione (N¢/min) 11 20
Max. pressione di vuoto —-630mmHg
Max. pressione d'esercizio 0.8MPa
Pressione standard di alimentazione 0.5MPa
Temperatura d'esercizio 5a50°C

Max. numero di unita eiettrici
(il numero massimo di unita eiettrici dipende dal numero di stazioni)

ponde a una stazione. Numero di valvole montate
* Indicare la posizione delle sta- Max.'qumerO. )
zioni mediante il modulo per di unita eiettrici F, P, T kit Kit S, G Kit L
manifold.
1 11(20) 7(14) 7
2 10(16) 6(12) 6
3 9(12) 5(10) 5
4 8(8) 4(8) —
5 4(4) 3(4) —
Nota) Il numero massimo di valvole si riferisce al doppio cablaggio.
| numeri tra parentesi si riferiscono al singolo cablaggio.
Dimensioni (mm) Per altro tipo di condizioni, contattare SMC.
Valvola dell'eiettore Vacuostato
LED indicatore

Valvolad ala
(portata duscita)

Valvolad

dimentagione

daria

\alvolad
usatavucio
dirrentazione
; i . Attacco d wucto
(C6)

Codici di ordinazione dell'eiettore per vuoto

VV5Q11-05C6FUO-J [P| 1]S-Q aai e
T VV5Q11-05C6FUO-JP1...1pz. — Codice manifold
: *VQT1100-5 -+evvvevnveneennnes 2 pz. — Codice valvola (Stazioni da 12 2)
Elencare i
ey : *VQ1200-5 +ovvveevveeneennnee 2 pz. — Codice valvola (Stazioni da 5 a 4)
Vacuostato :I‘;:L‘zt:'; ;’rd'"e *VVQ1000-J1-5-A <cvevvevves 1 pz. — Codice valvola siettore.
- No * ZSE1-00-15-CL--------------- 1 pz. — Codice vacuostato
P Si Unita Nota 1) Contare un'unita eiettrice come una stazione manifold.
Nota 2) L'unita eiettore viene montata vicino alla piastra finale del lato U.
1a5 Nota 3) La piastra finale del lato U viene usata solo per le unita eiettrici.
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(Non vengono forniti gli attacchi P o R)

Nota 4) La dimensione del manifold con unita eiettrice & diversa rispetto alla
dimensione standard. Vedere la formula per calcolare le dimensioni
di ciascun kit.



vVQ1000/2000 Plug-in

Codici di ordinazione dell'eiettore per vuoto

vvQ1000—J 1 —5|/H C—A ’—; Caratteristiche dellugello

l imbolo| Diametro ugello |Vaoadiasciodelvolo
. 7 .
Manifold 2 @? | Fomito
1 | Plugin 1 el
- + Azionamento manuale
_ _ Valvola pilota — [ Aimpulsi non bloccabile
Tensione bobina Simbolo [Caratteristiche Vee B | A cacciavite bloccabile
5 24V cc — | Standard (1 -(O)W) C | Alevabloccabile
12V
BN 12Vee H | At (1.5W)
9 |50Vomeno_ pressione O
Consultare SMC Basso (0.5W)
Sl per altre tensioni (9) Y |assorbim. @)
Negativo
N | com ©
m Nota) In caso di piu codici, elencarli
. s s g . . in ordine alfabetico.
Vacuostato digitale/Codici di ordinazione
Uscita/tensione (Sensori allo stato solido: 12a 24Vcc)l l Connessione elettrica
14 | NPN/1 impostazione, regolazione a 3 rivoluzioni - Con cavo grommet da 0,6m
15 |NPN/1 impostazione, regolazione a 200 gradi L Con cavo grommet da 3m
16 | NPN/2 impostazioni, regolazione a 3 rivoluzioni Cc Con cavo grommet da 0,6m
17 |NPN/2 impostazioni, regolazione a 200 gradi CL Con cavo grommet da 3m
18 | NPN/1 impostazioni, regolazione a 3 rivoluzioni, analogico CN Senza cavo per connettore M
19 |NPN/1 impostazione, regolazione a 200 rivoluzioni, analogico Nota 1) Per ordinare un dispositivo con cavo da

5m, indicare entrambi i codici. (Vedi sotto)

Codici di ordinazione del connettore

@Senza cavo (Connettore 1 pz., faston 4 pz.). -=-rrerreerrrrrrrreen ZS-20-A Lunghezza cavo
@CON CAVO ++++terse st ertternestrettuuie sttt st s e st s bbbt s et batetanes ZS-ZO-SAQ‘TW
30 3m
50 5m
Caratteristiche della portata/Caratteristiche dello scarico (Le caratteristiche della portata si riferiscono ad una pressione d'alimentazione di 0.5MPa.)

Diametro ugello 80.7

Caratteristiche di scarico Caratteristiche di portata

=00 Pressione di vuolo g =7u0 A
-600 = /, Coneurno daria | < g ? w0 “\\
g =500 / // % E -500 \\
g -400 — 20 SE § -400 N
g2 \
=300 | / T B2 =35
_500 . 10 %g -200
A |Indice lella partata daspira.zirne i
-100 a gg -100 | \\
L | i | N
0 01 02 03 04 05 06 0 5 0 15
Pressione dalimentazione (MPa) Indice della portata d'aspirazione (Ne/min.)
Diametro ugello 1.0 oo ,
Caratteristiche dello scarico Caratteristiche di portata
=700 I lhassi!nadi'v&&al_ < = | [ ]
~600 | ﬂ { 60 5 _-600 P
2 [ Corurodarial @
E -500 | // /f | 50 -§ g _500 _
§ -400 / Sz 40 %E £ -400 ——
) EH 5 \
=300 { Indice della alacC 2 B [ \ |
A L d'ﬁgng(ne Eg
-200 / = 20 3g -200 \
/ - 10 g @ -100
=100 / E 6 \
20
0 01 02 03 04 05 06 0 10 20 30
Pressione di alimentazione (MPa) Indice della portata d'aspirazione (Mg/min.)
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VQ1000/2000 Plug-in

Accessori manifold/Per VQ2000

Assieme piastra di otturazione Simbolo JIS
VVQ2000-10A-1 o
111

Questa piastra viene montata sul manifold nel punto
dal quale e stata tolta una valvola per la manutenzione
o dove si progetta di installare una valvola di scorta.

1
1

ORE@!

Blocchetto di alimentazione individuale
VVQ2000-P-1-C8

Quando si usa lo stesso manifold per diverse pressioni,

i blocchetti di alimentazione individuale si usano come
attacchi di alimentazione per diverse pressioni (occupa

lo spazio di una stazione)

Bloccare i due lati della stazione, per i quali si utilizza la
pressione di alimentazione dal blocchetto di alimentazione

CA8 (attacco alim.)

individuale, con i dischi di blocco alimentazione (vedere La"U I B
I'esempio applicativo). Piastra blocco / - 'R
*|ndicare la posizione di montaggio del blocchetto e  aglimentazione

della piastra di alimentazione mediante il modulo per
manifold. La piastra di blocco viene utilizzata in due
posizioni (il blocchetto di alimentazione individuale
€ dotato di due piastre di blocco alimentazione per
bloccare la stazione di alimentazione).
#|l cablaggio elettrico & collegato alla posizione del
manifold dove viene montato il blocchetto di sca-
rico individuale.

Blocchetto alimentazione individuale

~raccordo istantaneo per o8
-

Etichetta di identificazione bloct
Applicare letichetta riportante
la posizione del blocco di
passaggio alimentazione

Piastra blocco alim Piastra del blocco alim
Blocchetto
i ; Valvola Valvola
LatoD| Valvola |alimentazione \ [Lato U
w__ _ \indi\dduale '
R‘ T J— T __-]
22 it 4 -
! - ’ ‘
B A P'B A B A B A

Blocchetto di scarico individuale
VVQ2000-R-1-C8

Questo blocchetto si utilizza per lo scarico individuale
della valvola quando esso influenza altre stazioni a
causa della configurazione del circuito (uno spazio di
stazione & occupato). Bloccare entrambi i lati della
stazione dello scarico individuale della valvola
(vedere I'esempio applicativo).
= Specificare la posizione di montaggio cosi come la
posizione della base e della piastra del blocchetto
di scarico nel modulo manifold. La piastra di blocco
viene utilizzata in due posizioni
« || cablaggio elettrico € collegato alla posizione del
manifold laddove viene montato il blocchetto di
scarico individuale.

Espagador individual EXH

7

C8 (attacco di scarico)
raccordo istantaneo per ¢

Py \;
Etichetta identificativa del

Applicare lNefichetta indicante la
posizione del blocco di passaggio
alimentazione

Piastra di blocco scarico Piastra di blocco scarico

Piastra di blocco alimentazione
VVQ2000-16A

Quando alta e bassa pressione vengono contempo-

raneamente immesse nel manifold, viene inserito una

valvola di separazione tra due stazioni sottoposte a

pressioni diverse.

* Indicare il numero di stazioni mediante il modulo per
manifold.

<Etichetta indicativa>

Etichetta identificativa del blocco

R RA—
Con le piastre separazione per i passaggi di alimenta- PH——+t PHI—
zione, si include un'etichetta per verificare da fuori la R R——

posizione di bloccaggio (un'etichetta ciascuno). BI di ioalim.

1.5
~
- S
|1
J7al

£

* Ordinando una valvola di separazione incor-
porata nel manifold, & gia compresa una tar-
ghetta indicativa.

Blocco di passaggio alimJ/scar.

Piastra di blocco scarico
VVQ2000-19A

A causa della configurazione del circuito, lo scarico
della valvola puo influenzare le altre stazioni, pertanto,
se si desidera mantenere separati i diversi scarichi si
puo installare tra le stazioni un blocco di separazione.
Usato anche in combinazione con blocchetto di scarico
individuale.
* Indicare il numero di stazioni mediante il modulo per
manifold.

<Etichetta indicativa>

Quando il realizza l'otturazione del passaggio di scarico RHF——7 R-HI—
con una base di blocco scarico, si applica un'etichetta P PH——
di conferma della posizione di bloccaggio (un'etichetta Rip=—=1 R ===
ciascuno).

Blocco di passaggio alim

Etichetta di identificazions del blocoo
I

1.4

| s

12.2

* Ordinando una valvola di separazione incor-
porata nel manifold, & gia compresa un'etichetta
indicativa.

£

Blocco di passaggio alim/scar.
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VQ1000/2000 Plug-in

Valvola unidirezionale per la prevenzione di contropressione [-B]

VVQ2000-18A

Evita il malfunzionamento causato da scarico di altre
valvole. Inserire nell'attacco R(Scarico) situato sul lato
manifold della valvola interessata. E efficace con cilindro
a semplice effetto o con elettrovalvola con centri in scarico.
Nota) Se si desidera installare una o piu valvole unidi-
rezionali per la prevenzione della contropressione
solo su determinate stazioni manifold, scrivere
con chiarezza il codice e specificare il numero
delle stazioni nel modulo per manifold.

# Affinché |'assieme venga integrato nel manifold, ag-
giungere il suffisso B al codice manifold. (Se installato
su tutte le stazioni del manifold.)

— 1 assieme di due unita

(Avvertenze)

1. Le valvole unidirezionali per la prevenzione
della contropressione sono comprese nel mo-
dulo valvole unidirezioneli. Pertanto, prestare
attenzione che I'aria di scarico non rimanga
strozzata nell'attacco.

2. Il montaggio di valvole unidirezionali riduce la
superficie della valvola di un 20%.

Targhetta indicativa[-N]
Stazione VVQ2000-N (Da 1 a N. massimo di stazioni)

* Per ordinare i componenti incorporati nel manifold,
aggiungere il suffisso "N" al codi ce manifold.

Piastrina di materiale plastico trasparente da alloggiare - nistagioni
nell'apposita sede.
Riporta la numerazione progressiva della valvole pre-
viste nel manifold.
@Codice “N” al codice manifold
Tappo (Per raccordi istantanei) L
04 . I
KQZP-gg -00 A Dimensioni (mm)
Colore: Bianco Ra‘f‘cmfg Modello |A|L|D
mis. @
Viene usato per chiudere attacchi di cilindro inutilizzati T 2 KQ2P-04-00 | 16 | 32| 6
e gli attacchi di scarico/alimentazione. T[i - ﬂ_ g 6 KQ2P-06-00 |18 | 35 | 8
Ordine minimo: 10 pz. -—rU 8 |KQ2P-08-00 [20.5[ 39 | 10
' .

Tappo d'otturazione T g * Per ordinare il dado incorporato nel manifold, introdurre
VVQ1 000-58A * per l'attacco il suffisso "-CM" nel codice manifold,
Ottura I'attacco non utilizzato, per esempio quando nonché Ia posizione di montaggio, il numero di

on'L ) P P! q. stazioni e la posizione degli attacchi del cilindro A
una valvola a 4 vie si usa come valvola a 3 vie. {E{HH» e B, mediante il modulo manifold.
et
B

Supporto guida DIN
VVQ2000-57A

Serve per il montaggio del manifold sulla guida DIN.
La squadretta per montaggio su guida DIN e fissato
alla piastra finale del manifold (corrisponde al codice
D*)

1 assieme guida DIN vale per un manifold (2 squadrette
montaggio guida DIN).

# Affinché l'assieme venga integrato nel manifold,
aggiungere il suffisso "-D" al codice manifold.

Silenziatore integrato, Scarico diretto [-S]

E un tipo con un attacco di scarico sul lato superiore
della piastra finale.

Il silenziatore incorporato attutisce notevolmente i
rumori. (Effetto silenziatore: 30dB)

Nota) La grande quantita di impurezze gene-
rate durante I'erogazione d'aria vengono
scaricate con l'aria stessa

@ Particolari sulla manutenzione a pag. 1-748

# Affinché l'assieme venga integrato nel manifold,
aggiungere il suffisso "-S" al codice manifold.

Silenziatore (attacco di scarico)

Il silenziatore si inserisce nell'attacco di scarico
(Raccordi istantanei) dello scarico comune.

80.8 Dimensioni (mm)

; i Effetto
UG Modello A L D S G siIenéigtore

Serie ’ 2
raccordi mm*(N¢/min)

VQ2000| 10 |AN200-KM10|59.6|80.8| 22 |26(1374.1)] 30

Raccordi a gomito

VVQ2000-F-L (C4, C6, C8)
Usato per connessioni che sporgono al di sopra e al di
sotto del manifold. Per installarlo in una parte della
stazioni manifold, specificare il codice dell'assieme e
la posizione di montaggio e il numeri di stazioni me-
diante il modulo manifold.

Assieme raccordi/2 stazioni
VVQ2000-52A-C10

Quando si aziona un cilindro di gran diametro le valvole a
due stazioni vengono azionate per raddoppiare la portata.
Pertanto vengono dotate di assieme raccordi istantanei
per diametro 10.

# || diametro per il codice manifold &
“CM”. Indicare chiaramente il codice dei
raccordi e specificare il numero di stazioni
e le posizioni.

l®
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VQ1000/2000

Plug-

Accessori manifold/Per VQ2000

in

Modulo valvole di non ritorno (Esecuzione individuale) per VQ2000

VQ2000-FPG-0OC-0

Installato lungo il lato secondario della connessione per
mantenere il cilindro in posizione intermedia per molto tempo.

La combinazione di un modulo di valvole unidirezionali con una
valvola unidirezionale pilota e un'elettrovalvola due posizioni,
centri in scarico rende possibile la fermata del cilindro in posizione
intermedia per un tempo prolungato. La combinazione con un'
elettrovalvola bistabile/monostabile 2 posizioni rende possibile
l'uso del blocco per la prevenzione cadute a fine corsa cilindro nel
momento del rilascio della pressione d'alimentazione residua.

<Principio di funzionamento
della valvola unidirezionale>

—

Lato cilindro
(P2)

Caratteristiche
Max. pressione d'esercizio 0.8MPa ;
Min. pressione d'esercizio 0.15MPa p Lato alim. (P1)
Temperatura d'esercizio -5a50°C Oa;,ec
- - C
Sez. equiv. (Ne/min) 18mm? (981.5) Nota 1) Come per JISB8375-1981 OO;,(
Max. frequenza di esercizio 180 c.p.m (Pressione d'alimentazione 0.5MPa)
Dimensioni
2-1/8, 1/4, C6, C8 M ifol
Valvola 2-1/8, 1/4, C6, C8 gg gaccorgo !s:an:aneo per rag anifold
C6: Raccordo istantaneo per 06 - Raccordo stantaneo per 0
C8: Raccordo istantaneo per 08
b
Yol
Q |
Yol
o B g
(5]
- L3 N
g is L’g 8 Foro di montaggio 2-M4 ::? | &
' - 8 Vite di fissaggio guida DIN 23, P=22 kil )
Foro di montaggio 2-M4 Yy = = RIS
Forod mantago 244, | e L T ams
| %}E L olcloc ks
H 4= I I I
P b g e . <)
©l 3 1 9 [ = ! ! ! 1
% N3 3 | ™ | | | 0 i,\ I i I I 8 A
| 0 4 | | | j
i u‘ 2 ‘ Y — ! ! ! 1 0
‘ J =1 =
o~ == HE | Rilascio manuale della
© 20 1z = _pressioneresida /= e lmll | = &
o 0 - 7| 205 | —
Rilascio manuale della (33) %8 58 [Lato D] Stazioni~=1 == 2 == 3 - n & 8
pressione residua (41.5) | 15 (59.5) EP
Lo
iq) I =
= ['e]
7 Y
% )
0 <
w =
& v 3
Y 2-1/8, 1/4, C6, C8
. - - C6: Raccordo istantaneo per 6
% 2-1/8, 1/4, C6, C8 Dimensioni Equazione L1=22n+24 n: Stazione e

C8: Raccordo istantaneo per 08

C6: Raccordo istantaneo per 86 N0 { 2 3]4]5]6]7]8]9]10]11]12]13[14]15] 16
C8: Raccordo istantaneo per o8 ~y 4 T45 68 |90 [112 [134 [156 | 178 |200 [222 |o44 |266 |28 [310 |32 |ab4 |376
L2 |75 [875|1125|137.5/1625[175 [200 225 |250 [262.5(287.5 3125 |337.5 3625 (375 |400
L3 (855|198 |123 [148 [173 |1855]210.5]235,5|260.5(273 [298 [323 [348 [373 |385.5(410.5
Codici di ordinazione
. . <Esempio>
Modulo valvole di non ritorno P
R1 7 R1 R1 7 R1
VQ2000-FPG- m 01L ] E R2 R2 R2 & R2
o Su richiesta B
Attacco lato entrata ——e Attacco lato uscita — Nessuno =
01 _|1/8 o1 _|1/8 p | Montaggio guida DIN R
02 |1/4 02 |[1/4 (per manifold) =
C6 | Raccordo istantaneo per 26 C6 | Raccordo istantaneo per 6 F Con supporto D§ -~
C8 | Raccordo istantaneo per 8 C8 |Raccordo istantaneo per 8 N |Targhetta indicativa
Nota) Nel cazq dli pit cJIp;ioni,dsi Prevenzione Fermate
Manifold L e Filettatura glrf?a%aelztiég encarie in ordine cadute intermedie
— Es.) -DN
VVQ2000-FPG~| 06 | = [Re(PT) ) B A A g
_F1GER A Precauzione
Stazi . Lﬁ @Un certo trafilamento dalla connessione tra valvola e cilindro o dai raccordi evita lunghe fermate del
¢ Stazioni T NPTF cilindro. Vigilare il trafilamento usando un detergente neutro, come, ad esempio, detersivo per piatti.
01 1 stazioni Tenere inoltre sotto controllo le guarnizioni del tubo, del pistone e dello stelo
] : @ Poiché i raccordi istantanei ammettono un certo trafilamento, si raccomanda di usare connessioni ad
1'6 167 avvitamento 8con filettatura M5) se il cilindro rimane fermo a meta corsaper un tempo prolungato.
<Esempio d'ordine> _ 16 |16 stazioni @Per avvitare i raccordi nel modulo valvole unidirezionali, applicare la coppia di serraggio sotto indicata:
VVQ2000-FPG-06---6 stazioni manifold Filettatura  |Coppia di serraggio applicabile (Nm)
* VQ2000-FPG-C6C6-D: 3 pezzi | (Modulo valvole di 1/8 7+9
* \VQ2000-FPG-C8C8-D: 3 pezzi | blocco) 1/4 12+ 14

@Se lo scarico del modulo valvole unidirezionali viene eccessivamente strozzato, il cilindro non funzionera
correttamente e potrebbe non fermarsi immediatamente.

@Impostare il carico del cilindro in modo che la pressione del cilindro sia due volte max. la pressione di
alimentazione.
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VQ1000/2000

Plug-in

/A Precauzioni

A\ Precauzione

Indicatore ottico e soppressore di picchi

/A Precauzione

Montaggio e rimozione elettrovalvola

Gli indicatori ottici sono concentrati su un lato sia nel caso dell'elettro-
valvola monostabile che bistabile L'energizzazione dei lati A e B viene
indicata da due colori che corrispondono ai colori dell'azionamento

manuale.

Azion. manuale: verde _ LED indicatore.
I P i T T

| == T D Elettrovalvola monostabile
s _—'—|

OL = ﬂ Elett Ivola bistabile
©<

§ =

f “_LED indicatore
A arancione

|
| RS , :
|Azion. manuale: arancione B: verde

(Il disegno mostra il caso di VQ1'000.)

Diagramma del circuito Vcc

Singolo solenoide Doppio solenoide

Dicdo di fermata Diodo di ferrrata —
: dpch
{=) 5l
¥ SOL.A
4
COM (+ ) ot
=
I -
Luee [/ | s 0 - SOL.B
Diodo soppressore | {=) rl\
di picchi /

Nota) Energizzazione lato A: Luce A (arancione) si illuminaLe

Energizzazione lato B: Luce B (verde) si illumina.
Dotato di un dispositivo di prevenzione errori di cablaggio (diodo di
fermata) e di un meccanismo soppressore di picchi (diodo soppressore).

A Attenzione

Azionamento manuale

Vite di fissaggio

Fissaggio B

Rimozione

(DAllentare la vite di fissaggio fino a che gira liberamente (la vite &
prigioniera).

(@Sollevare il lato della bobina della valvola premendo leggermente sulla
testa della vite e rimuoverla dal supporto di fissaggio. Se non si riesce
a premere in modo agevole la testa della vite, premere delicatamente la
zona prossima all'azionamento manuale della valvola.

Montaggio

(DPremere sulla vite di fissaggio.—l supporto A si apre. Inserire diagonal-
mente il gancio sul lato della piastra finale della valvola nel supporto B.

(@Premere verso il basso il corpo della valvola (quando la vite & rilasciata,
verra bloccata dal supporto di fissaggio A.)

(3stringere la vite di fissaggio (coppia di serraggio adeguata; VQ1000:
0.25 + 0.35Nm, VQ2000: 0.5 + 0.7Nm

A\ Precauzione

La presenza di polvere sulla superficie di tenuta della guarnizione o dell'ele-
ttrovalvola puo causare trafilamenti.

A\ Precauzione

Sostituzione dei raccordi

In assenza di segnale elettrico per elettrovalvola I'azionamento manuale
attiva la valvola principale. Modello standard: A impulsi non bloccabile
Variante: A cacciavite bloccabile

HA impulsi non bloccabile
Foro: 04.2

Con un piccolo cacciavite
premere il pulsante dell'aziona-
mento manuale fino all'arresto.
Ritirando il cacciavite l'aziona-
mento manuale tornera nella
posizione originaria.

VQ1000 VQ2000

HA cacciavite bloccabile <Variante>

Con un piccolo cacciavite
premere il pulsante dell'aziona-
mento manuale fino all'arresto.
Mentre si trova in questa po-
sizione, ruotare in senso

orario di 90°. Per sbloccarlo,
girare in senso antiorario.

VQ1000 VQ2000

Con un piccolo cacciavite o
con le dita premere il pulsante
dell'azionamento manuale fino
a che si ferma. Ruotarlo di 90°
in senso orario per bloccarlo.
Per sbloccarlo, girare in senso
antiorario.

VQa1000

A\ Precauzione
Non applicare eccessiva coppia girando I'azionamento manuale.
(< 0,1Nm)

O

SMVC

| raccordi per cilindro si trovano in una
cassetta per una semplice sostituzione.

| raccordi sono bloccati da una graffetta.
Con un cacciavite estrarre la graffetta
prima di rimuovere i raccordi. Per effet-
tuare la sostituzione, inserire il raccordo
fino a battuata, quindi reinserire la graffetta.

Raccordi

) Assieme
~raccordi

@

0
VQ1000 vazow -

Codice assieme connettore
VQ1000 VQ2000
VVQ1000-50A-C3 —
Tubo applicabile g4 VVQ1000-50A-C4 VVQ1000-51A-C4
Tubo applicabile o6 VVQ1000-50A-C6 VVQ1000-51A-C6
Tubo applicabile o8 — VVQ1000-51A-C8
filettatura M5 VVQ1000-50A-M5 —
* Leggere “Accessori” per altri tipi di raccordo.

Diametro esterno
tubo applicabile

Tubo applicabile 03.2

/\Precauzione

1) Proteggere gli O-ring da graffi e polvere al fine di evitare trafilamenti
d'aria.

2) Dopo l'avvitamento nei raccordi, montare |'assieme M5 sulla base
manifold. {Coppia di serraggio: 0.8 a 1.2Nm}

3) Ordine minimo: 10 pz.
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VQ1000/2000 Plug-in

/A Precauzioni

/A Precauzione /A Precauzione

Montaggio e rimozione dalla guida DIN Parte di ricambio del silenziatore incorporato

Un elemento silenziatore viene incorporato nella piastra finale su en-
trambi i lati della base manifold. Un elemento sporco o intasato pud
ridurre la velocita del cilindro o causare malfunzionamento.

Pulire o sostituire I'elemento sporco.

Rimozione Codice elemento

1) Allentare la vite di

Codice elemento

fissaggio del lato (a) Modello

delle piastre finali di Ll GI2000
A Silenziatore incorporato,
entrambi |-Iat|.. Scarico diretto VVQ1000-82A-1 VVQ2000-82A-1
2) Sollevare il lato (a)

della base manifold e Ordine minimo: 10 pz. (5 pezzi).

far scorrere la piastra
nella direzione indicata
nel disegno con 2.

Rimuovere il coperchio dalla
sommita della piastra finale
e togliere il vecchio elemento

Montaggio con un cacciavite o altro.

1) Agganciare il lato (b)
della base manifold
sulla guida DIN.

2) Premere il lato (a) e
montare la piastra
finale sulla guida DIN.
Stringere la vite di
fissaggio sul lato (a)
della piastra finale.

La coppia di serraggio
edio,8a1,2Nm.

A\ Precauzione

Protezione IP66

| fili, cavi e connettori usati per modelli conformi allo standard IP65
devono avere un grado di protezione pari o superiore all'lP65 stesso.

1-748

O
3



VQ1000/2000

Plug-in

Accessori

Diverso numero di pin

Sono disponibili i kit F o P con un altro numero di pin (pin standard; F=25, P=26). Selezionare il numero di pin desiderato e la lunghezza del cavo dalla
lista assiemi cavo. Ordinare il cavo a parte.

E Kit (Sub-connettore D) 15 pin

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q11—

Kit, Entrata elettrica

06

C6| F

SA

N

-Q

Stazioni

Attacchi cilindro

!

Su richiesta

Codici di ordinazione
Sub-connettore D, 15 pin

Posizione connettore-Lato
(orizzontale)
Senza cavo

E Kit (Connettore cavo piatto) 10 pin, 16 pin, 20 pin

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q11-

06

C6|P

SC

N-Q

Stazioni

Attacchi cilindro

!

Su
richiesta

Codici di ordinazione

Cavo piatto da 20 pin
Posizione connettore-Lato

- Posizione
pin

Superiore (verticale)

Laterale (orizzontale)

15 pin (Max. 7 stazioni)

‘ suffisso: UA

kit F

‘suffisso: UA

- R

T}
w| M= (oo
b | CEELY:

; RS

s

Tabella colori del cavo in
base al numero di terminali
del sub-connettore D

- | P Num. terminale | Colore cavo | Puntnodiseqnalazione
3332_: Termrinale N° 1 Nero —
Cavovinilico multiple 2 |Varone | —
" WWRF0.3mm?2 X 15C 3 Rosso —
4 /Arancione =
"""" 5 Giallo —
/Cmnellcre ad innesto 6 Rosa =
/ HDA-CTH 7 Blu _
8 Lilla Bianco
9 Grigio Nero
Connettore 10 Bianco Nero
" HDA-158 11 Bianco | Rosso
(Fabbricato da Hiose Bedtric) 12 Giallo | Rosso
| 13 /Arancione| Rosso
[\ 2-M2.6 X 0.45 14| Giallo | Nero
15 Rosa Nero

-

* Cosi come nei modelli a 25 pin (standard) il terminale n. 1 per SOL. della 1™ stazione,
il terminale n.9 per SOL.B della 1™ stazione e il terminale n.8 per COM.

(orizzontale)
Kit, Entrata elettrica Senza cavo
- Rosizione | gy periore (verticale) Laterale (orizzontale)
10 pin (Max. 4 stazioni) Kit suffisso: UA Kit suffisso: SA
16 pin (Max. 7 stazioni) P suffisso: UB p suffisso: SB
20 pin (Max. 9 stazioni) suffisso: UC suffisso: SC
_,E,..
E _':: ¥ N (1]
= E\g z
=——4 :
P
g
E
L &

* Cosi come nei modelli a 26 pin (standard) il terminale n.1 per SOL.A della prima stazione,
il terminale n.2 per SOL.B della prima stazione e due pin dal max. numero di terminali

sono per COM.

Assieme cavo a nastro

Assieme cavo sub-connettore D Lunghezza (0] o 10 pin 16 pin 20 pin
) 15 pin 1.5m  |AXT100-FC10-1|AXT100-FC16-1|AXT100-FC20-1
1.5m AXT100-DS15-1 3m AXT100-FC10-2| AXT100-FC16-2| AXT100-FC20-2
3m AXT100-DS15-2 5m AXT100-FC10-3| AXT100-FC16-3| AXT100-FC20-3
5m AXT100-DS15-3 Ampiezza connettore (W) 17.2 24.8 30

* Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli
realizzati in ottemperanza alla norma MIL-C-24308.

O

* Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli con
scarico tensione conforme a MIL-C-83503.

SvC
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VQ1000/2000 Plug-in

] Accessori

Cablaggio speciale Caratteristiche COM negativo

A prescindere dalla valvola e dall'accessorio, il cablaggio interno standard Indicare il codice della valvola come mostrato sotto per COM negativo.
per doppio solenoide viene fornito su ogni stazione dei kit F/P/G/S/T. Il codice manifold mostrato sotto vale per il kit L. Per altri kit si pud usare
Su richiesta, possono essere combinati singolo e doppio cablaggio il manifold standard. Contattare SMC per il kit S 0 G del COM negativo.

(collegato ai SOL. A, B)

1. Codici di ordinazione VQ1 100 N — 5-Q

Indicare il simbolo dell'accessorio K, per il codice manifold e specificare
la posizione di montaggio e numero di stazioni del cablaggio singolo e
doppio mediante il modulo per manifold.

Codici di ordinazione VV5Q1 1 _08C6FU1 -D KS_Q COM negativo

del manifold

Codice d'ordinazione per manifold COM negativo
Elencare i codici in ordine alfabetico Kit T

2. Cablaggio

Con il solenoide lato A della prima stazione come N.1 (ovvero che verra VV501 1 = 06 C6 T N = N 'Q

collegato al terminale N.1), i fili saranno collegati in ordine alfabetico dalla
freccia nel disegno senza lasciare libero nessun terminale.

— COM | CoM
i’ ot beo oo Su
s Mo o3 : richiesta
| o 2l [— . = —
15 o o3 2% on o @ -
il o o ) g ¢COM negativo
w0 o8 i
29 o iy e * Attacchi cilindro
ioa D8 120 on 9!‘_\'/ Oe
b 0.2 o It
lzo O 0o o8 ﬁl‘ Em
aoc Bo ol = . .
fao °F e as =0 0o ! ¢ Stazioni
| 2% w0 O~ L |
|°° oxl oo Kit L:
N\ /\com e oo |<]
_ —! | | - VV5Q11—06 ||[C6 LN |[1HN|-Q
kit F kit P kit G kit T KitT
sub-connettore D Connettore cavo Cavo a nastro Blocco terminali Blocco terminali
(25 pin) anastro(26pin)  con blocco terminali (VQ 1000 (VQ 2000) .. l
24 terminali) Stazioni
COM negativo s
T u
. I Attacchi cilindro ——— L
3. Max. numero di stazioni richiesta
Il numero max. di stazioni dipende dal numero di solenoidi. Assegnando una al I . lettri
singolo e due al doppio, determinare il numero di stazioni in modo tale che il numero onnessione elétirica
totale non superi il max. numero riportato nella seguente tabella. (Lunghezza cavo)
o S 0 Con cavo (0.6m)
! i I i KitS
Kit | (D-sub i (cavo a nastro con Kit T. (Tvasn!issiane 1 Con cavo (1.5m)
connettore)| (Connettore cavo a nastro) | modulo terminale) | (Modulo terminale) ™ seae
u v U u " " ST 2fed | 3ed 2 Con cavo (3m)
Modelo |F, 55/ [FsAPSCIIPsCIPsBIPsA GO S| e [ | 03
25P | 15P | 26P | 20P | 16P | 10P S 16 | 24
M 8
aXx. S
wmero| 24 | 14| 24 | 18 | 14| 8 16 § 20 16
1-750 2 S\MC



VQ1000/2000

Plug-in

Valvola bistabile a 3 posizioni

Caratteristiche del pilota esterno

La valvola bistabile a 3 posizioni viene usata nel caso in cui il cablaggio
singolo viene utilizzato per ogni stazione del manifold. Sara efficace
adottando il cablaggio singolo per la base manifold e usando questa valvola
duplice, in caso di combinazione di valvole mono e bistabili.

Se la pressione d'alimentazione & minore rispetto a quella richiesta (0,1

a 0.2MPa) dall'elettrovalvola, (o quando la valvola viene usata per il vuoto),
indicare un modello con pilota esterno.

Ordinare un manifold o valvola indicando R per il pilota esterno.

L'attacco X della base manifold & dotato daiaccordi istantanei per pilota
esterno.

VQ1000: C4(Raccordo istantaneo per g4)

VQ2000: C6(Raccordo istantaneo per ¢6)

Si usano due stazioni per valvola ad esecuzione duplice.

Codici di ordinazione

vaij2|0 |1

D —

a

-Q

Codici di ordinazione del manifold

J l Azion. manuale
. . — |Aimpulsi non bloccabile VV 1 1 — F 1_R -
Configurazione B |A cacciavite bloccabile 50 08C6 U S Q
2 |Bistabile a 2 posiz. C |Aleva bloccabile T
3 Spospomcon celnltn ch|1{5| Indicatore ottico e Elencare i codici in
4 (3 posiz. con centri in scarico soppressore di picchi ordine alfabetico
5 |3 posiz. con centri in pressione - T s
. TT - - - - -
Guarnizione + Codici di ordinazione valvole
0 | Metallo eTensione bobina -_=-
O} Metalo _ aar2ione bol VQ1100 R -5-Q
. 6 12Vee T
Caratt. della valvola pilota® 9 50V Pilota esterno

Simbolo | Caratteristiche | Vce Consultare SMC

- standard | (1-Q) per alte tensioni (9)

Nota 1) Se si desidera anche il wattaggio basso, indicare RY.

D Doppia O Nota 2) In questa valvola lo scarico pilota & collegato al passaggio EA del manifold.
- (1.5W) Non & possibile immettere aria dall'attacco di scarico, ne immettere il vuoto
H Alta pressione .O da attacchi che non siano quello d'alimentazione.

Basso
Y assorbimento
Nota) Nel caso di piu opzioni, si prega
di elencarle in ordine alfabetico.

(0.5W)
@

Raccordi con misure in pollici

Sotto si mostra la valvola con raccordi istantanei in pollici.

* Ordinare una base manifold a cablaggio singolo. Indicare K nel codice manifold
e specificare I'opzione di singolo cablaggio nel modulo per manifold.
(Dettagli su cablaggi speciali a p.1-750).

PSO0— N |-Q

N7

VVv5Q11— 06

Cablaggio singolo Stazionil
SN P . oo Su richiesta
sirn A SR g B0 o o a s A, SOUA, Ty
A ERERE o N con T \EER &
g O ssmm 15 EC ) [ w— A asman L . .
we 02| iaen @‘1 o o] i ANV S go] sam ”\ﬁ@; Kit/ Entrata elettrica
80 0| mmn AR § wo om i ARCE | Bl o| rmmivER L Attacchi cilindro
:;0 o5 | smmm AR, i7 T B A B @ semn LAZEE R 48
1O e s I AGERe § N B AVl B @ | femo "/\-ﬁ""..:: Simbolo N1 N3 N7 N9 M5T | NM
wo O7 | vaum ./\m__e"a:“ ] 20 oy 12swoi J’\“ﬁsu__‘o 2 B @ | rowen LAZER, 6 ; I, » » » »| 10-82UNF [Combinato
2o 08 | waun ey W I AT o @ | Zunt G @ Diam estemotubo epplicebie (polic)|  ©1/8” | ©5/32"| 21/4” | ©5/16” etiatura 5| mis
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VQ1000/2000 Plug-in

] Accessori

Montaggio guida DIN

Ciascun manifold puo essere installato su una guida DIN. Ordinare
indicando il codice D per il montaggio su guida DIN. In questo caso si
tratta di una guida DIN circa 30mm piu lunga del manifold.

@®Quando la guida DIN non & necessaria
(Sono compresi solo i supporti per guida DIN)
Indicare il codice dell'accessorio, “-D0.” nel codice manifold

Esempio)
VV5Q11-08C6FU1-D0S-Q

TEIencare i codici
in ordine alfabetico

@ Con guida DIN di lungezza superiore a quella del manifold

Indicare chiaramente il numero di stazioni necessario vicino al codice dell'
accessorio,“-D.” nel codice manifold

Esempio)
VV5Q11-08C6FU1-D09S-Q

!

Elencare i codici in
Guida DIN per 9 stazioni ordine alfabetico

@ Per il montaggio del manifold su guida DIN

Ordinare i supporti per il montaggio della guida DIN. ( Vedere "Accessori"
ap.1.12-150 e 1.12-155)

N. VVQ1000-57A (Per VQ1000)
VVQ2000-57A (Per VQ2000)
2 pz. per set.

@Per ordinare solo guida DIN
Codice guida DIN n. AXT100-DR-J

« Introdurre il codice nel riquadro consultando la tabella
delle dimensioni della guida DIN.
Per la dimensione L vedere i disegni di ciascun kit.

- L -
_ .75 ' 125 | 525
| rienally
—
=

|

|
0
O
B
0
To
5
()

} |
il 125
Dimensione L (mm) L=12.5 X n+10.5
N. [ 1 T 21T 3] 4] 5 6 [ 7 ] 8] 9 ]10
L | 23 | 355] 48 [ 605 73 [ 855 98 [110.5] 123 [135.5
N. [ 11 [ 12 ] 18314 [ 15 [ 16 [ 17 [ 18 [ 19 | 20
L | 148 [160.5| 173 [185.5| 198 [210.5| 223 [235.5]| 248 [260.5
N. [ 21 [ 22 [ 23 [ 24 [ 25 [ 26 | 27 [ 28 [ 29 | 30
L | 273 |285.5| 298 [310.5| 323 [335.5| 348 |360.5| 373 [385.5
N. [ 381 [ 32 [ 33 [ 3 [ 3 [ 36 [ 37 | 38 [ 39 [ 40
L [ 398 [410.5] 423 [435.5| 448 [460.5| 473 [485.5] 498 [510.5
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VQ0000

Montaggio su base

Plug lead

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q 05 108 |C4|F|Ul—D| |-Q

Serie l l l
05 | VQ0000 d Su richiesta
Kit Simbolo Su richiesta
— Nessuno
D Montaggio guida DIN @)
K Cablaggio speciale (no cablaggio doppio) )
Attacchi cilindro e N Con targhetta identificativa
Simbolo Attacco S Silenziatore incorporato (Scarico diretto)
C3 |Raccordo istantaneo per 3.2 Nota 1) Nel caso di pill opzioni, si prega di elencarle
A A i in ordine alfabetico. Esempio)-DNS
_M I\cllg Raccor(:ire:;i:]:r'ljso per 04 Q Nota 2) | l.<it F P,S,eTper VQOO(F))O ;ono tuﬁi dota_ti
01 | 1 stazioni di guida DIN, pertanto comprendono il suffisso -D.”
N CM | Dimen. miste/con tappo per attacchi Nota 3) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo

) > miste/con tappo per attacchi" (Tranne kit C)
varia da un kit nel modulo manifold.
all'altro.

Vedere tabell " Nota 2) Vedere gli accessori a
(Vedere tabella sotto) m pag.1-788 per i raccordi

istantanei con dimensioni in pollici.
Nota 3) | raccordi M5 per la filettatura M5
sono compresi ma non sono montati.

- X - __ Nota 1) Indicare “Indicare "Misure per manifold.
Il numero di stazioni

Kit/Connessione elettrica/Lughezza cavo e

Kit Kit
(Connettore D-Sub) (Connettore cavo a nastro)

A

Entrata laterale

Posizione connettore Posizione connettore
Superiore (verticale) | Laterale (orizzontale) P.1-760 Superiore (verticale) |Laterale (orizzontale)| P.1-764
uo S0 Senza cavo uo S0 Senza cavo
7 U1 7 S1 Con cavo (1.5m) Max. 16(2) 7 U1 ? S1 Con cavo (1.5m) Max. 16(2)
Kit | U2 | Kit | S2 Con cavo (3m) stazioni Kit | U2 | Kit | S2 Con cavo (3m) stazioni
U3 S3 Con cavo (5m) U3 S3 Con cavo (5m)
T Kit C Kit Kit
(Box terminale) (Connettore) (Unita di trasmissione seriale)

La valvola & fornita di indi-
catore ottico, soppressore
di picchi e la tensione &

di 24V cc. Conttatare SMC
per ulteriori dettagli.

P.1-776

B | Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
C Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON) Ma X(Z)
¢ N Unita S per Profibus DP o
5, [lSs P Unita S1 per Interbus 16 stazioni
= 1 S Q Unita Sl per Device Net and CompoBus/D (OMRON)
P1 '768 Kit | Y Unita SI per Can Open
—— AT - T: Unita SI per ASI (cavi gialli+neri .

T 1 | Numero terminali:8, 1fila [Stazioni applicabili: 1 + 8 [ i U:;és‘ﬁg S| E:: g::u:::zg; Max. 8
Kit | 2 [vumeroterminal:16, 2fie]Stazioni applicabil: 516 | C | Connettore [Max. 16 stazioni 5 Unia S1 per AS] (cav il Max. 4

Nota 1) Oltre ai kit descritti, sono disponibili anche i kit F e P con un numero differente di pin. Ulteriori dettagli a p.1-787.
Nota 2) Ulteriori dettagli a p.1-788
)

Nota 3) Per i seguenti kit di trasmissione seriale consultare SMC: Matsushita Electric Works Ltd., Allen-Bradley Co., Sunx, Fuji Electric Company Ltd., OMRON Corp..
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vVQ0000/1000

Codici di ordinazione valvole

Plug lead

Codici di ordinazione del manifold (Esempio)

vQ o0 (1|5|0|YM5

-Q

LO

SerieT

0 |  VvQo000
Configurazione e——

Monostabile a 2 posizioni

| e

LOAzionamento manuale

B A cacciavite
bloccabile

— Aimpulsi non
bloccabile

(Y

eConnessione elettrica

3
(RIXPKR2}
Bistabile a 2 posizioni G: Grommet [L: Connettore | LO: Connettore
e Solo kit C adinnesto L | ad innesto L
2 %m ]EI {Tranne per Vc Con cavo Senza connettore
1“‘?#(“2} ¥ *
3 posizioni con centri chiusi y
B &P &y
3
3 posizioni cir:)f;{r:‘tzr; in scarico M _Connettore MO: Connettore
p e ad innesto M |ad innesto M
4 ﬂm Con cavo Senza connettore
13 * *
(R1PKR2}
Corpo ¢ :
Nota 1) Le valvole LO ed MO si usano per
5 VQ0000 kit F, P,T ed S.Il connettore ad innesto
e il cavo sono compresi nel manifold.
Nota 2) Per i tipi L ed M la direzione del
Guarnizionee® connettore dipende dalla valvola pilota.
- * Con indicatore ottico e soppressore
0 Metallo di picchi
1 Elastomero . ®Tensione bobi
————————  eValvola pilota ensione bobina
Simbolo]  Caratteristiche _5 | 24Vee
Nota 1) Vedere "Accessori" —  |1.0W(0.7MPa Max. pressione d'esercizio) | 12Vec
a p.1-788 per infor- H ——— _ 9 | <50Vec
mazioni su COM negativo. 1.5W(0.8Pa Max. pressione i esercizio) order Consultare SMC
Nota 2) | kit F, P, T ed S richiedono ) o A L er altre fensioni
un assieme connettore K" [1.0W(1.0MPa Max. pressione di esercizio) p )
quando si aggiungono le Y | 05W(0.7MPa Max. pressione di esercizio)
stazioni della valvola. -
Vedere gli accessori a N Comune negativo
gi' 302?3 relativamente m * E possibile solo la seguente combinazione.

HN, KN, YN.

Accesso ri man ifo I d Q Nota 1) SDLanoer:::lf solo per tenuta metallo

Esempio d'ordine

Doppio sclencide (24V cc)

%>  /VQ0250-5M0-Q

%,/ o G5

VV5Q05-07C4FS2-D-Q - 1 pezzo (Codice base manifold 7 stazioni kit F.)
VQ0150-5MO-Q --- 3 pezzo (codice singolo solenoide)
VQ0250-5MO-Q -2 pezzo (Codice del doppio solenoide)
VQ0350-5MO-Q --- 2 pezzo (Codice elettrovalvola 3 posizioni.)

Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il
codice della base manifold. Quando il progetto & particolar-
mente complesso, specificare i codici usando I'apposito
modulo per manifold.

Q Tipo di protezione
classe Il (Indicazione:@)

Assieme piastra di otturazione

VVQ0000-10A-5 di stazioni)

Targhetta indicativa [-N*]
VVQ0000-N5-Stazione (Da 1 a N. massimo

Supporto per guida DIN[-D]
VVQ0000-57A-5

Silenziatore AN103-X233

Modulo alimentazione/scarico
VVQ0000-16A-5- &

Modulo valvole di blocco
VQ1000-FPG-0JO

Silenziatore incorporato,
Scarico diretto [-S]

N

individuale

Blocchetto di alimentazione

VVQ0000-P-5-C4

Blocchetto di scarico individuale
VVQO0000-R-5-C4

@®Vedere parti di ricambio a p.1-803

@Vedere raccordi per cilindro a p.1-785

O
:
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VQ1000

Plug lead

Codici di ordinazione del manifold

VV5Q 1I2 -

08 || C6

U1

D

-Q

I—'Su richiesta

Serie ®
12 | VQ1000 T i —
Attacchi cilindro Kit Simbolo Su richiesta
. Simbolo Attacco — Nessuno
Stazioni - — . .
0—11— C3 Raccordo istantaneo per 3.2 B | Valvola unidirez. che previene la contropressione
01 | 1stazione C4 Raccordo istantaneo per g4 D Montaggio guida DIN ©)
C6 Raccordo istantaneo per 26 K | Cablaggio speciale (no cablaggio doppio) ®
— M5 Filettatura M5 N Con targhetta identificativa
imen. miste/con tappo per attacchi ilenziatore incorporato (Scarico diretto
Il numero di sta- CM |Di iste/ ppo p hi S | Silenziatore incorporato (Scarico dirett
zioni varia da un kit all'altro. - - - — —
(Vedere tabella sotto) L3 | Racc. istantaneo a gomito 03.2 per conn. dal lato superiore Nota 1) N.6| caso di pius opzioni, si prega
- L4 | Race. istantaneo a gomito o4 per conn. dal lato superiore tél elenqa)rleBI:‘ grdlne alfabetico.
- - - sempio) -|
L6 Ralco, |stantaneoagom|to 06 per conn. dal lato sup?nore Nota 2) I modelli con il suffisso B sono dotati
L5 | Filett. M5 a gomito per conn. dal lato superiore di valvole unidirezionali, per prevenire
Nota 1) Indicare "M istelcont B3 | Race. istantaneo a gomito 93.2 per conn. dal lato inferiore la contropressione, in tutte le stazioni
ota naicare "Misure miste/con tappo per . P
attacehi® nel modulo manifold'?p P B4 | Racc. istantaneo a gomito 04 per conn. dal lato inferiore manifold. Se non tutte le stazioni richie-
Nota 2) Vedere gl accessori a pag.1-788 B6 |Racc. istantaneo a gomito o6 per conn. dallato inferiore dono questa valvola, indicare su un
m per i raccordi istantanei con dimensioni — g - —— modulo per manifold le stazioni in cui
in pollici. B5 |Filett. M5 a gomito per conn. dal lato inferiore le valvole undirezionali vanno installate.
Nota 3) | raccordi M5 per Ia filettatura M5 sono LM | Misure miste per conn. a gomito Nota 3) | manifold sono tutti provvisti di guida
compresi ma non sono montati. DIN, indicare pertanto il suffisso D”.
. . . Nota 4) Indicare il tipo di cablaggio mediante
Kit/Connessione elettrica/Lughezza cavo i modo por manifold.(Tranne kit O
Kit Kit

(Sub-connettore D)

D

(Connettore cavo a nastro)

Enirata laterale Entrata superiore 26pin™
Posizione connettore Posizione connettore
Superiore (verticale) |Laterale (orizzontale) P.1-760 Superiore (verticale) | Laterale (orizzontale) P.1-764
F uo E S0 Senza cavo @ p uo p SO Senza cavo ®
U1 S1 Con cavo (1.5m) Max. 16 U1 S1 Con cavo (1.5m) Max. 16
Kit | U2 | Kit | S2 Con cavo (3m) stazioni Kit | U2 | Kit | S2 Con cavo (3m) stazioni
U3 S3 Con cavo (5m) U3 S3 Con cavo (5m)
I Kit ‘ Kit Kit
(Modulo terminale) (Connettore) (Unita di trasmissione seriale)

soppre

24Vcc.

La valvola & fornita
di indicatore ottico,

ssore di picchi

e la tensione & di

P.1-776

| B | Unita Sl per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
[ Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON) Max(z)
N Unita 81 per Profibus DP o
P Unita S| per Interbus 16 stazioni
S Q Unita 8 per Device Net and CompoBus/D (OMRON)
P1 '768 Kit [ Y Unita SI per Can Open
- Unita SI per ASI (cavi gialli+neri :
T 1 | Numero terminali: 8, 1fila | Stazioni applicabili: 1 + 4 P1 772 12 Unia gl gerASI cavi gial\i:neri; Max. 8
Kit 2 [umero terminal 16, 2l Stazioni applicabil: 5 :8 @] € | Connettore [ Max. 16 stazioni T5 Unfta S1 per ASI (cav gl Max. 4
.l Nota 1) Oltre ai kit descritti, sono disponibili anche i kit F e P con un numero differente di pin. Ulteriori dettagli a p.1-787
L J Nota 2) Ulteriori dettagli a p.1-788
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vVQ0000/1000

Codici di ordinazione valvole

Plug lead

Codici di ordinazione del manifold (Esempio)

va1i1|1(1|0

Y

- 5|LO -Q

Serie T
1 VQ1000

Configurazione
Monostabile a 2 posizioni
(A)B)

RIS

3
RIPR2)
Bistabile a 2 Posizioni

{A)(BY
4 2

2| Sl

513
{R1){PYR2)

3 posizioni con centri chiusi
(AKB}

513
(R1NPY(R2)
3 posizioni con centri in scarico
{AXB)
4 2
4 AN
13
R1(PHR2)

3 posizioni con centri in pressione
{A)B)

S EENERIRES

513
(R1{PYR2)

Corpoe

1 VQ1000
Guarnizione ®
0 Metallo

1 Elastomero

Accessori manifold

L0Azionamento manuale

— Aimpulsi non
bloccabile

|

B A cacciavite
bloccabile

'f?Ir-,,. ;
I

® Connessione elettrica

L: Connettore LO: Connettore
ad innesto L | ad innesto L
con cavi senza connettore

Con indicatore ottico e
soppressore di picchi

Nota) Le valvole LO ed MO
si usano per kit F, P,T
ed S. Il connettore ad

innesto e il cavo sono
compresi nel manifold.

Con indicatore ottico e
soppressore di picchi

o Tensione bobina

¢ Valvola pilota 5 | 24Vce
Simbolo]  Caratteristiche "6 | 12Vec
— | 1.0W(0.7MPa Max. pressione di esercizio) "9 [50Vomeno
=] Consutare SMC

H  |15W(0.8MPa Max. pressione di esercizio)

3

der|

K )| 1.0W(1.0MPa Max. pressione di esercizio)

Y | 0.5W(0.7MPa Max. pressione di esercizio)

N Comune negativo

€

* E possibile solo la seguente combinazione.
HN, KR, HNR, KN, KR, KNR, RY, NY, NRY, NR.
Nota 1) Disponibile solo per tenuta metallo

su metallo.

C Aleva
bloccabile

&

Kit F

fm del sub-connettore D |
VVZS3000-21A-2 \

(Sub connettore D)

Esempio d'ordine ‘

Singolo solencide (24V cc)
VQ1110-5L0-Q |

Doppio solenoide (24V oc)
vai1z210-5L0-Q -

| C6: ¢ raccordo istantaneo per ¢

| | Piastra base (9 stazioni)
VV5Q12-08C6FU2-D-Q

VV5Q12-08C6FU2-D-Q ---1 pezzo (Codice base manifold § stazoni kit F.)
VQ1110-5L0-Q - 4 pezzi (codice singolo solenoide)
VQ1210-5L0-Q - 4 pezzi (Codice del doppio solenoide

per altre tensioni (9)

Specificare i codici della valvola e degli accessori sotto il
codice della base manifold. Quando il progetto & particolar-
mente complesso, specificare i codici usando |'apposito
modulo per manifold.

é Tipo di protezione
classe Il (Indicazione: {[}»)

Assieme piastra di otturazione
VVQ1000-10A-1

Piastra di blocco alim./scarico
VVQ1000-16A-2

Modulo valvole di non ritorno
VVQ1000-FPG-0O

Assieme raccordi/2 stazioni

VVQ1000-52A-C8

Piastra del blocco di alim

Blocchetto di alimentazione
individuale

VVQ1000-P-1-C6

Valvola unidirezionale per la prevenzione
di contropressione [-B]
VVQ1000-18A

Raccordi a goclanito
VVQ1000-F-L 53
5

C6 (aftacco alim.)
2/ raccordo istantaneo per of

h{'

Blocchetto di scarico individuale
VVQ1000-R-1-C6

Targhetta indicativa [-N*]

waQ

1000-N2-Stazione (Da 1 a max. stazioni)

Silenziatore incorporato,
Scarico diretto [-S]

Dado d'otturazione
VVQ0000-58A

@®Vedere raccordi per cilindro a p.1-785
@®Vedere parti di ricambio a p.1-805

O
:

Tappo
KQ2pP-§-00
08

S
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VQ0000/1000
Plug lead

Modello
(1| Tempo di risposta (ms)®
. , . Sez. equiv. Peso
Serie | Configurazione Modello (mm?) (Né/min) Standard: 1W (9)
H: 1.5W
‘€ | Mono- |Metallosumetallo | VQO150 | 2.7 (147.23) <12 36
R | stabile |Tntainelastomero] VQ0151 | 3.6 (196.3) <15
(V2]
o Metallo sumetallo | VQ0250 | 2.7 (147.23 <10
:l- Bistabile Tenuta in elast vVQo0251 | 3.6 2196 3) ) <15
enuta in elastomero . <
VQ0000
‘= | Centri [Metallosumetallo | VQO350 | 2.0 (107.97) <20 50
:g chiusi | 1enytain elastomero] VQ0351 | 2.7 (147.23) <25
S | Centriin Metalosumetalo | VQ0450 | 2.0 (107.97) <20
o | scarico |Tenytain elastomero] VQ0451 | 2.7 (147.23) <25
‘= | Mono- |Metallosumetallo | VQ1110 | 3.6 (196.3) <12 64
2 | stabile |Tenutain elastomero| VQ1111 | 5.4 (294.45) <15
81 . . |Metalosumetalo | VQ1210 | 3.6 (196.3) <10
Q. | Bistabile :
o~ Tenutain elastomero] VQ1211 | 5.4 (294.45) <15
i |Metallosumetallo | VQ1310 | 3.6 (196.3 <20
vaiooo| _ | Sent , (196.3)
= | CNIUSI I Tenuta in elastomero| VQ1311 | 5.4 (294.45) <25 78
:g Centri in|Metallosumetallo | VQ1410 | 3.6 (196.3) <20
§ scarico |Tenutain elastomero| VQ1411 | 5.4 (294.45) <25
® | Centriin |Metallosumetallo | VQ1510 | 3.6 (196.3) <20
pressione | Tenyta in elastomero] VQ1511 | 5.4 (294.45) <25
Nota 1) Attacco cilindro C4: (VQ0000), C6: (VQ1000) senza valvola unidirezionale che previene la contro-
. pressione.
Simbolo JIS Nota 2) Come per JISB8375-1981(pressione d'alimentazione; 0,5 MPa; con indicatore ottico e soppressore

di picchi; aria pulita) Il tempo di risposta dipede dalla pressione e dalla qualita del'aria.l valori nel
momento dell'attivazione vengono dati per le esecuzioni bistabili.

2 posizioni monostabile

{ANB)
. Caratteristiche standard
I Guarnizione Metallo su metallo Tenuta in elastomero
2 posizioni bistabile Fluido Aria/gas inerti Aria/gas inerti
i Max. pressione d'esercizio 0.7MPa(Alta pressione: 0.8MPa)
T . . Monostabile 0.1MPa 0.15MPa
Min. pressione
513 . . Bistabile 0.1MPa 0.1MPa
(RPYR2) Valvola | d'esercizio —
5 o — 3 posizioni 0.1MPa 0.2MPa
osizioni centri chiusi —
P Temperatura d'esercizio -10+450°C @
ANE)
4 Lubrificazione Non richiesta
EAQEJ(D%% Azionamento manuale Aimpulsi non bloccabile/A cacciavite bloccabile (Su richiesta)
el Resistenza agli urti e alle vibrazioni 150/30m/s?
3 posizioni centri in scarico Struttura di protezione Protezione anitpolvere
e Tensione bobina 12, 24V cc
SRR Tensione ammissibile +10% tensione nominale
(RINFHRZ) Isolamento bobina Classe B o equivalente
3 posizioni centri in pressione CO;(ilélr“]ﬂ;adi 24V cc 1W cc (42mA), 1.5W cc (63mA), @ 0.5W cc (21ma), @
A8) Solenoide | (valore di corrente)) 12V cc 1W cc (83mA), 1.5W cc (125mA)20.5W cc (42mA), @
Nota 1) Usare aria essiccata per prevenire la condensazione durante le operazioni a basse temperature.
u-é-f‘q Nota 2) Resistenza agli urti: Sottoposta alla prova d'urto con apposita apparecchiatura non si riscontrano mal-
(RTNFRF2) funzionamenti. La prova é stata realizzata sia perpendicolarmente che parallele-

mente alla valvola principale e all'armatura sia in condizione energizzata che no.
Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 8.3 e 2.000 Hz non presenta alcun malfunziona-

mento.
La prova € stata realizzata sia parallelamente che perpendicolarmente rispetto
alla valvola principale e all'armatura ed in condizione sia energizzata che no.
(Valore allo stadio iniziale.)

Nota 3) Valore per alta pressione (1.5W)

Nota 4) Valore per alta pressione (0.5W)

O
3
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VQ0000/1000 Plug lead

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco - Elettro- |5 stazioni
Serie Modello base Collegamento elettrico | Posizione Attacco () Stazioni valvola peso
attacco P,R A, B applicabili |applicabile (9)
BKit F Sub-connettore D C6 (26) 330
HKit P: Connettore cavo piatto Accessorio: C3(e32) VQOOI50 (Monostabile)
VQO0000| VV5Q05-C]0J1 |EKitT Modulo terminale Laterale silenziatore C4 (04) Da1a1i16 VQODI51 400
BKit C Connettore individuale incorporato M5(filettatura M5) stazioni (Bistabile,
BKit S: Unita di trasmissione seriale (Scarico diretto) 3 posizioni)
BKit F Sub-connettore D C8 (28) C3(23.2) 818
HKit P: Connettore cavo piatto A . (Monostabile)
CCessorio: C4 (04
VQ1000| VV5Q12-000000 |EKit T Modulo terminale Laterale silenziatore (o) Da1ai16 ¥81 g}? 885
HKit C Connettore individuale incorporato C6 (6) stazioni (bistabile, 3-
HKit S: Unita di trasmissione seriale (Scarico diretto) / | M5 (filettatura M5) posizione)
Nota 1) Disponibili anche raccordi istantanei in pollici. Ulteriori dettagli a p.1-788.
Nota 2) Ulteriori dettagli a p.1-788
Attacco R
Attacco
vveQi2
ZSNC 1-759



VQ0000/1000

Kit(Connettore D-Sub)

@Il Connettore D-Sub abbrevia le operazioni di installazione per
i collegamenti elettrici.

@Il Connettore D-Sub (25 pin o, su richiesta, 15 pin) & compatibile con Caratteristiche manifold
MIL e permette l'uso di altri connettori in modo flessibile e intercambiabile. Caratteristiche dell'attacco
@®In base allo spazio di montaggio disponibile, si puo scegliere tra una Serie EReRaE Attacco Sta_zioni_ _
posizione di ricezione laterale e una superiore. atacco | P, R A B applicabili
®Max. 16 stazioni. VQO0000 |Laterale| C6 C3,C4,M5 | Max.16
VQ1000 |Laterale] C8 |C3,C4,C6, M5 Max.16

Connettore D-Sub (25 pin)

Assieme cavo@®

} Tabella colori del cavo in base al
GVVZS3000-21A-3-$ numero di terminali del sub-
4 connettore D:
5
' Lo . ' . » Num. terminale |Colore del cavo| Punto di segnalazione
Il cavo del Connettore D-Sub pud essere ordinato individualmente o incluso nel codice manifold spemflco) 1 Bianco —
Leggere “Codici di ordinazione del manifold”.
2 Marrone| -
3 Verde -
Tipo Standard 4 Giallo =
5 Grigio -
Assieme cavo Connettore D-Sub Caratteristiche elettriche S Ré’lsa -
u —
Lunghezza ) ) Caratteristica| Valore 8 Roseo =
© cavo (L) Cledlies gsiany Resistenza 9 Nero —
< conduttore | <57 :
S| im GVVZS3000-21A-10— Q/km, 20°C 10 Lilla -
3 3m GVVZS3000-21A-200 It.imit.e di 1500 11| Grigio Rosa
i ensione
g 5m GVVZS3000-21A-31 V, 5min, AC 12 R.OSSO Blu
S 8m GVVZS3000-21A40-  Resistenzad 13 | Bianco] Verde
isolamento 20 14  |Marrone| Verde
20m GVVZS3000-21A-5S MQ/km 15 Bianco Giallo
Tipoe 16 Giallo | Marrone
Standard | S 17 Bianco Grigio
60°| 60 18 Grigio | Marrone
o~ 19 | Bianco Rosa
@ 7 0 20 Rosa | Marrone
21 Bianco Blu
22  |Marrone Blu
23 Bianco Rosso
24 |Marrone| Rosso
25 Bianco Nero
* Fabbricato in ottemperanza
alla norma DIN47100.

] Codici di ordinazione del manifold

vv5Q|1208|C6|F [U|1—D| |-Q

*Su richiesta
. . Simbolo] ~ Su richiesta  |VQ0000| VQ1000
Serie/Manifold -
05 T va0000 Posizione connettore Cavo (lunghezza) Valvla unidrezionale che o©
12 | vQ1000 Plug lead U | Superiore (verticale) 0 Senza cavo previene la contropressione
S |Laterale (orizzontale) 1 | Concavo (1.5m) D |Montaggio guida DIN| @ E)
2 Con cavo (3m) Cablaggio speciale
3| ¢c 5 K ool | ® °®
on cavo (5m) (no cablaggio doppio)
R N |Con targhetta identificativa| @ °
)
. Attacchi cilindro Silenziatore incorporato
Stazionie Simbolo Attacco VQ0000 | VQ1000 S 1 (scaricodietto) b hd
01 1 stazioni C3 |Raccordo istantaneo perg32| @ hd Nota 1) Nel caso di piti opzioni, si prega di
: : C4 | Raccordo istantaneo per g4 [ [ elencarle in ordine alfabetico.
08 | 8 stazioni(" C6 | Raccordo istantaneo per o6 ° Nota 2) Frii?glll?L;)?]’\i‘lSS sffisso B sono
Nota 1) Su richiesta si M5 Filettatura M5 ° ° dotati di valvole unidirezionali, per
puo aumentare il CM [Dimen. miste/con tappo per attacchi| @ [ PfeV?nife la ContmpffeslziOSey in
i stazioni tutte le stazioni mani
numero g' stazioni Nota 1) Indicare “Dimensioni miste/con dado di !ﬂttg |: ;:i:g:: ?c?\ri]:egono gur:;?a
grfgle adun | otturazione utilzzando il modulo per manifold. valvola, indicare su un modulo per
ET ?99'3 specllla e Nota 2) Vedere gli accessori a pag.1-788 per i manifold le stazioni in cui le valvole
teriori dettagli raccordi istantanei con dimensioni in pollici. undirezionali vanno installate.

ap.1-788 Nota 3) Il kit F di VQO0000 e tutto VQ1000

sono provvisti di guida DIN, per-
tanto indicare il suffisso D.
Nota 4) Indicare il tipo di cablaggio

1 '760 SVC nel modulo per manifold.

™



vVQ0000/1000 Plug lead

Caratteristiche dei cavi elettrici

Cavo sub-connettore D
(AXT100-DS25-03)
tabella colori del cavo

Num. terminale Polarita Colore cavo sez:gl‘gz?o‘ ne
Sub-connettore D A SOLA_ 1 (-) (+)  Nero -
—eeim 1 steZioni { AVSOLB. 14 (-) (+) Giallo Nero
O o /N\'SOLA, 2 (-) (+) Marrone -
VV5Q05 2 stazioni { | /\'SOL.B, 15 (=) (+) Rosa Nero
o A'SOLA, 3 (-) (+) Rosso -
5o o2 3 stazioni { | A\JSOLB, 16 (-) (+)  Bu Bianco
o SOLA, 4 (-) (+) Arancione -
Eo
4 B A e
no 35 4 stazioni { AYSOLB 17 (-) (+) Purple _
Bo .
. o 8o 08  (IAVSOLA, 5 (o) (+) Giallo -
Il numero totale di stazioni Do o: 55*62'0"'{ AYSOLB, 18  (-) (+) Grigio _
& elencato a partire dalla gg e s stazion { SOLA, 6  (-) (+) Rosa -
stazione 1 su lato D. on FABOLE, 19 () (+) Arancione  Nero
3o on - [AVsoLa, 7 (o) (+) Bu _
o} |7 stazioni { »—/\/mc 20 (=) (+) Rosso Bianco
5 stazion { 28tg 8 (=) (+) Purple Bianco
= 21 - M: Bi
= & =\ /—OCOM. (=) (+)m am.)ne ianco
=3 q:gtp L—=="5 13 (+) (-)""Arancione Rosso
) g COM COM
< positivo negativo

A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio interno

& doppio (collegato al SOL. A e al SOL. B) per rispettive stazioni del
manifold. Cio consente di mescolare cablaggio singolo e doppio.
Particolari a pag. 1-788.

m Nota 1) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.

vvsQi12 (Particolari a p.1-788)

\ Codici di ordinazione valvole \ \ Codici di ordinazione del manifold
Specificare i codici della valvola e degli accessori
VQ 1 1 1 0 Y — 5 LO -Q sotto il codice della base manifold.
Seriel 1—‘ (Esempio)
T voowo— Azionamento manuale Kit di sub-connettore D e 3m di cavo
= v = A impulsi non bloccabile VV5Q12-08C6FU2-D-Q --- 1set-N. base manifold
1 VQ1000 B A cacciavite bloccabile VQ1110-5L0-Q 4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 4)
" . - VQ1210-5L0-Q --- -+ 4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)
Configurazione C | Alevabloccabile ® VQ1310-5L0-Q -+~~~ 2 pezzi-Codice valvla (Stezonida 7 28)
1 | Monostabile a 2 posizioni . Nota 1) S°"f VQ1000 VVQ1000-10A-1 1 pezzo-Codice piastra di ofturazione(Stazione
2 | Bistabile a 2 posizioni Connessione elettrica| vaoooo | va1000
3 | 3 posizioni con centri chiusi LO |Conn. ad innesto L senza connettore (] [ ) Inpﬁcare in_sequenza dalla
4 |3 posizioni con centri in scarico MO |Conn. ad innesto M senza connettore o — prima stazione Sl.JUato DZ
- - - Quando la trascrizione dei
5 |3 posiz. con centriin pressione (solo VQ1000) Nota) Il connettore ad innesto e il cavo sono compresi codici si rendesse particolar-
nel manifold. eTensi bobi mente complessa, utilizzare
Corpo @ Iensione bobina N Y il modulo per manifold.
5 [vaoooo] Valvola pilota 5 24V ce <
1 | vQiooo| | loled Simbolo [ Caratteristiche | Vcc 6 12Vcc §
9 |50V o0meno
izi — Standard (1.0W) —_—
Guarnizione o) Consulare SNC B
0 Metallo Alta (1.5W) el per alte tensioni ()
1 Elastomero H pressione O
Nota 1) Leggere “Accessori” a p.1-788. Y Bas_so (0.5W)
per COM negativo assorbimento O
Nota 2) Il kit F richiede un assieme connet-

tore quando aumentano le stazioni.
Vedere i codici degli accessori a

p. 1-788. @% .1 _761



VQ0000/1000

Kit (Connettore D-Sub)

VQ0000

1-762

2-Cé

27

_P=107

2n-U3, U4, Mb

15.

aftacco H di scar.
2-C6

attacco P di alim.

C3: raccordo istartaneo per 93.2
: raccordo istantaneo per o4
: filettatura M5

Sl=
Blaad =
Lato U
2 Connettore applicabile:
a Sub-connettore D (25 pali) .
0 (conforme MIL-C-24308)
L= 4
I O 35%
—— = gr% =
BFEFENTE Ol E% 3 o
I = 1 = Tl o | D% ok 5
3 S | SIE 28 B
. . g % % J o 1 e Sy 25 §
ﬂi L CT T Lk
o © - — 8E 318 o
_ ofF18 7|2 SIS 2525250505 4’ & SE S 2
=== BN Es ' Sy
iRl i : L
o Vite fissaggio aw I R R g’ P
e guida DIN 5 Slinlini
ﬂ‘ 0
ul
233 P=10.7
530 4.5 L1 34
(connettore ad innesto M) L2
63

{connettore ad innesto L)

Dimensioni/Connettore entrata superiore[-FU](mm)

150 (connettore ad innesto M)

Connessione entrata laterale[-FS]

5 Connettore applicabile:
Sub connettore D (25 poli
corforme

P g =
]
| e
e —
1 55
i
9 g

‘ ol 5353

] |E |E

= I
*‘—'-%?.7‘ 2 )
e |

LEDindicatore_// &3 W
(Connettore ad innesto M)
63

- -
(Connettore ad innesto L)

Equazione L1=10.7n+36, L2=10.7n+45 n: Stazione (Max. 16)

[ 2 3 4 5 6 7 8 9 [ 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16
L1 | 465 | 57.4 | 68.1 | 78.8 | 89.5 | 100.2|110.9|121.6 | 132.3| 143 |153.7 | 164.4 | 175.1| 185.8 | 196.5 | 207.2
L2 | 557 | 66.4 | 77.1 | 87.8 | 98.5 | 109.2 | 119.9 | 130.6 [ 141.3| 152 |162.7 | 173.4 | 184.1[194.8 | 205.5 | 216.2
L3 |112.5| 125 |137.5| 150 [162.5| 175 | 175 |187.5| 200 |212.5| 225 |237.5| 250 | 250 |262.5| 275
L4 | 123 [135.5| 148 | 160.5| 173 | 185.5|185.5| 198 |210.5| 223 |235.5| 248 |260.5|260.5| 273 | 285.5

Dimensioni/Connettore entrata laterale [-FS](mm)

o~n| 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 [ 11 | 12 | 18 | 14 | 15 | 16
L3 [137.5] 150 | 150 [162.5| 175 [187.5| 200 |212.5| 225 | 225 [237.5| 250 [262.5| 275 |287.5| 300
L4 | 148 | 160.5] 160.5| 173 | 185.5| 198 |210.5| 223 | 235.5|235.5| 248 [260.5| 273 |285.5| 298 |310.5

ZS\NC

=



VQ0000/1000 Plug lead

VQ1000 -

Connettore con entrata laterale [-FS]

2-C8
! ] [ —| ; attacco R di scar.
%B 2-C8
T J % ] ! ! ! attacco P di alim
1
[y
~ P
5 e — )
uy
o ghl = | N N
o]
| Hﬁi
= 1t r_L% NP AL i I =]
< Azion. rrmﬂepercx:ilegmmtom sene/ 27
36
2n-C3, C4, CB, M5 P= 105 41.2
C3: raccordo istantaneo per 83.2 /
C4: raccordo istantaneo per a4
CB: raccordo istantaneo per 06
MS: filettatura M5
L3
L2 5.2 a2
34 L1 505
'LED indicatore
BT
Azion. H Il
=] l/ manuale T I: T
y- —1 |
@ | 0.6 ® /[
ol & 8 ik
= sel
@ 2
! [ESRES = Res ] ARREARR R -G ] 8 —-—+ | |
2a ¥
= E um') L
@ ® =
: |96 O 6] O[] Plw] =
4 Vite d
—_ ) fissaggo
Connettore applicabile: sub- connettore D (25 pali) quica DIN
(conforme MIL-C-24308)
Lato D Stazioni ---1----2---3---4----5---6---7 ---8----n Lato U
Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-FU] (mm) Equazione L1=10.5n+72 n: Stazione (Standard max. 16)
[ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 13 | 14 | 15 | 16

L1 | 825 | 93 |103.5| 114 |124.5]| 135 [145.5| 156 | 166.5| 177 [187.5| 198 | 208.5| 219 [229.5| 240
L2 |137.5| 150 |162.5]| 175 |187.5] 200 | 200 | 212.5| 225 |237.5| 250 |262.5| 262.5| 275 | 287.5| 300
L3 148 |160.5] 173 |185.5] 198 |210.5|210.5| 223 | 235.5| 248 |260.5| 273 | 273 | 285.5| 298 | 310.5

Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-FS] (mm

o~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 | 11 12 | 13| 14| 15 | 16
L2 [1625 | 175 |187.5|187.5| 200 |212.5| 225 | 237.5| 250 | 250 [262.5 | 275 |287.5| 300 |312.5| 3125
L3 | 173 |1855| 198 | 198 |210.5| 223 [ 235.5| 248 | 260.5/260.5 | 273 |285.5| 298 | 310.5| 323 | 323

O
:

1-763



@Il connettore a cavo a nastro MIL abbrevia le operazioni di

VQ0000/1000

Kit (Connettore cavo a nastro) &

installazione per i collegamenti elettrici.

@Il connettore (26 pin; 10, 16, e 20 pin su richiesta) compatibile
con MIL e permette I'uso di altri connettori in modo flessibile e

intercambiabile.

@®In base allo spazio di montaggio disponibile, si pud scegliere tra
una posizione di ricezione laterale e una superiore.

@®Max. 16 stazioni.
cavo a nastro (26 pin)

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco
Serie Attacco Attacco Stazioni
location| P, R A B applicabili
VQ0000 Laterale| C6 C3, C4, M5 Max.8
vQ1000 Laterale| C8 |C3, C4, C6, M5 Max.8

Assieme cavo @

AXT100-FC26-1a 3

Il connettore a cavo a nastro pud essere ordinato
individualmente o incluso nel codice manifold specifico.
Vedere codici di ordinazione manifold.

P o [aa] —
B
- m 1 1
N ——— N !
' \\é © |
© (8 !
= o o
L o
@
-
5
Connettore cavo a nastro (Su richiesta)
Lunghezza cavo (L) Codice assieme Nota
1.5m AXT100-FC26-1 Cavo 26 fil
Vi 1
3m AXT100-FC26-2 X 28AWG
5m AXT100-FC26-3

+ Usare connettore da 26 pin con scarico tensione realizzato in ottemperanza
alle norme MIL-C-83503.

m Nota) Disponibili anche modelli con 10, 16, 20 pin. Particolari a pag. 1-787.

Il numero totale di stazioni & elencato

a partire dalla stazione 1 su lato D.

] Codici di ordinazione del manifold

VVv5Q

Serie manifold

12 — 08

C6

P

D

-Q

05 VQ0000
Plug lead
12 VQ1000
Stazioni
01 1 stazioni
1 16 stazioni (1)
Nota 1) Su richiesta si pud aumentare
il numero di stazioni grazie ad
un cablaggio speciale.
Ulteriori dettagli a p.1-788
1-764

Su richiesta

—— Cavo(lunghezza)
Posizione connettore 0 Senza cavo
U | Superiore (verticale) 1 Con cavo(1.5m)
S |Laterale (orizzontale) 2 Con cavo(3m)
- 3 Con cavo(5m)
Attacchi cilindro
Simbolo Attacco VQ0000 | VQ1000
C3 |Raccordi istantanei per 93.2 [ J o
C4 | Raccordi istantanei per o4 [ [ ]
C6 | Raccordi istantanei per g6 [ J
M5 Filettatura M5 [ [ J
CM |Dimen.i miste/con tappo per attacchi [ J [ ]

N

Nota 1) Indicare “Dimensioni miste/con tappo per attacchi”
utilzzando il modulo per manifold.
Nota 2) Vedere gli accessori a pag.1-788 per i raccordi

istantanei con dimensioni in pollici.

™

SvVC

Simbolo Su richiesta VQ0000| VQ1000
B Valv.ola unidirezionale ?he Pyc)
previene la contropressione
D |Montaggio guida DIN| @ [
K Cablaggio speciale ) ) @
(no cablaggio doppio)
N [Con targhetta identificativa| @ [
Silenziatore incorporato
= (scarico diretto) L4 *

£

Nota 1) Nel caso di piti opzioni, si prega di elencarle
in ordine alfabetico. Esempio) -BNS
Nota 2) I modelli con il suffisso B sono dotati di valvole

unidirezionali, per prevenire la contropressione,
in tutte le stazioni manifold Se non tutte le
stazioni richiedono questa valvola, indicare su
un modulo per manifold le stazioni in cui le
valvole undirezionali vanno installate.

Nota 3) Il kit P di VQ0000 e tutto VQ1000 sono prov-
visti di guida DIN, pertanto indicare il

suffisso D.

Nota 4) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo

per manifold.



vVQ0000/1000

Plug lead

@Caratteristiche dei cavi elettrici

NE. terminali
del

connettore

g

Connettore cavo piatto

§ &

21
2 stazioni

3 stazioni

oi?

o
i 4 stazioni

o13
of1
100 o8

TEEFEL TS

5 stazion

6 stazioni

8o o7

7 stazioni

8o ob

40 D3 8 stazioni

Neo o1

Posizione di indicaziol
del segnale triangolare

Particolari a pag. 1-788

1 stazione {

aro| 2

{
{
{
{
{
{

Num. terminale

A SOLA, 1
A SOLB, ,
A7 SOLA, 5
A SOLB. 4
A SOLA. 5
A SOLB. ¢
A SOLA. -
A SOLB. g
A SOLA. 4
A SOLB. 1o
A SOLA, 13
A SOLB, 14
A SOLA, 45
A SOLB, 1g

COM. _ g
COM. . g

Caratteristiche dei cavi elettrici

P

A prescindere dalle valvole e dagli accessori, il cablaggio interno & doppio
(collegato a SOL.A e SOL.B)per rispettive stazioni del manifold.
Cio consente di mescolare cablaggio singolo e doppio.

Nota 1) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.
(Particolari a p.1-788)

Polarita

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

+
(+)
ositivo
COoM

(1)
Negativo
CcoM

] Codici di ordinazione valvole

\ ] Codici di ordinazione del manifold

va|l 1|1

0|Y

LO|| |-Q

—19
]

Specificare i codici della valvola e degli
accessori sotto il codice della base manifold.

(Esempio)
Kit cavo piatto con 3m di cavo

VV5Q12-08C6PU1-D-Q -1 pezzo-N. base manifold

VQ1110-5LO-Q--- -+ 4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 4)}
VQ1210-5LO-Q:++++evee- 4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 5 a 8).

Indicare in sequenza dalla prima
stazione sul lato D.

Quando la trascrizione dei codici
si rendesse particolarmente
complessa, utilizzare il modulo
per manifold.

____ Serie® 1TL\‘zionamento manuale
_0 | vQoooo — A impulsi non bloccabile
_1 ] vatooo B A cacciavite bloccabile
Configurazione c A leva bloccabile ()
1 Monostabile a 2 posizioni Nota 1) Solo VQ1000.
2 | Bistabilea2 posizioni Connessione elettrica|vaoooo | va1000
3 33 pO.SI.ZIO.m con cerl1fr| Chlu.S' LO |[Conn. adinnesto L senza connettore| @ [ )
4 p<?5|2|on| Co_n centri in scarico MO |Conn. ad innesto M senza connettore| @ —
5 B posiz. con centriin press. (Solo VQ1000) " - -
Nota) Il connettore ad innesto e il cavo sono compresi
Corpo nel manifold. . .
=TV P eTensione bobina
- VQ°°°° Plug lead Valvola pilota 5 | 24Voc
Q1000 Simbolo| Caratteristiche | Vcc 6 12V cc
Guarnizione _ |standard (1.0w) _9 |50Vomeno
0 Metallo ©] Consultare SMC
1 Elastomero ) (1.5W) per alre tensioni (9)
_— H Alta pressione o)
Nota 1) Leggere “Accessori” a p.1-788
per COM negativo Y Ba;so (0.5W)
Nota 2) Il kit P richiede un assieme conne- assorbimento O

ttore quando aumentano le stazioni.

Vedere i codici degli accessori a

p. 1-788

1-765



VQ0000/1000

Kit (Connettore cavo a nastro)

VQ0000

Connessione con entrata laterale [-PS]

= | 2n-C3, C4, M5
% % ;‘}{CS: raccordo istantaneo per 3.2
- C4: raccordo istantaneo per o4
| 2-C6 ., FRIOT /W filettatura M5
oS |3 aftacoo Ad scar.\ 402 _r
= 5% &5 2.C6 i / Aln
P 3 attacco P di alim) "
8 8 "
) 4 = =] % ©
T3]
M= — %mﬂ};
] ﬂ s
0 2|6~ = 4T
u !
(connettore ad inneslo M) ‘QT
~ (connettore ad innesto L)
L4
52 L3
o g_ol E‘
o
o O og B
= o 2|BIIE
=[5 & 233 .E§ 3
] Lo E BE
T = =18
® § B o % E
— ¥ Qe L og 2
2le T L
o g 8 § ‘:H..B.
2 i i 88 8/848
= 0 = - |
3.5 =¥ 885 I HE
338 © NRelke
i} —
o 5|5 | 8 | 5
= s i} - 8" o ®
L 8|8 R
o = (o]
""“?7-‘ o i Ved
fissaggio
e e | W guida DIN -
& 233 P=10.7 Connettore applicatile:
: i \_sub-connettore D (26 poli)
connettore ad innesto M 4.5 (conforme MIL-C-83503)
63 L2 27
(connettore ad innesto L)
Lato U N--8--7--6--5--4--3--2--1---- Stazioni

Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-PU] (mm)

Equation L1=10.7n+36, L2=10.7n+45 n: Stazione (Max. 16)

L~ 1 2 | 3 | 4 5 | 6 | 7 | 8 | 9 [ 10 | 11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16
L1 | 467 | 574 | 68.1 | 78.8 | 89.5 |100.2 |110.9 |121.6 | 132.3 | 143 |153.7 | 164.4 | 175.1(185.8 | 196.5 | 207.2
L2 |557 | 66.4 | 77.1 | 87.8 | 98.5 |109.2 |119.9 |130.6 [141.3 | 152 |162.7 |173.4|184.1 | 194.8 | 205.5 | 216.2
L3 |112.5| 125 | 125 [137.5| 150 |162.5| 175 |187.5| 200 | 200 |212.5| 225 |237.5| 250 |262.5| 275
L4 | 123 |135.5(135.5| 148 |160.5| 173 |185.5| 198 [210.5|210.5| 223 |235.5| 248 |260.5| 273 |285.5
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-PS] (mm)

L~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 [ 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16
L3 |137.5| 150 | 150 [162.5 | 175 [187.5 | 200 [212.5 | 225 | 225 [237.5 | 250 |262.5| 275 |287.5| 300
L4 | 148 [160.5]160.5| 173 |185.5| 198 |210.5| 223 |235.5|235.5| 248 [260.5| 273 |285.5| 298 |310.5

1-766 ZS\VC
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VQ0000/1000 Plug lead

VQ1000

73

Connettore con entrata laterale [-PS]

Staziori  ---1---2---3---4 -5 --Be--T---8-----N
2-C8
| Tl Aftacco di scar. R
i i
rTﬂ "KC? o "@2 2-C8
IH K | ! Aftacco alim. P
. 1
==& |
Ty}
("J_I ] ch 1 %
1IN € €
' Azion. manuale per collegamento in agé 27
26 ‘Connettore applicabile:
2n-C3, C4, CB, M5 f -— - connettore a cavo piatto (26 poli)
C3: raccordo operodz | P=105 4.2 (Conforme MIL-C-83508)
C4: raccordo i operod |
C6: raccordo i o per 06 J."
L3
L2 5.2 82
ol -l
27 L1 63
Led indicatore
Ak A=RI=r
/e~ 1
O G
@ | | ] -
¥
{
| - CoF *s; | e
wn
P
L
T 7 —y
Vite di
fissaggio
guida DIN

Dimensioni/Connettore con entrata superiore [-PU] (mm) Equazione L1=10.5n+72 n: Stazione (Max. 16)

O~ A 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 [ 12 [ 13 | 14 | 15 | 16
L1 [ 825 | 93 [103.5| 114 |124.5| 135 |145.5| 156 |166.5| 177 |187.5| 198 |208.5| 219 |229.5| 240
L2 [137.5| 150 | 150 [162.5 | 175 |187.5| 200 |212.5| 225 | 225 |237.5| 250 |262.5| 275 |287.5|287.5
L3 | 148 | 160.5(160.5 | 173 [185.5| 198 |210.5| 223 |235.5|235.5 | 248 [260.5| 273 |285.5| 298 | 298
Dimensioni/Connettore con entrata laterale [-PS] (mm)

L~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10| 11 [ 12 ] 13| 14| 15 | 16
L2 [162.5| 175 [187.5[187.5 | 200 |212.5| 225 [237.5| 250 | 250 |262.5| 275 [287.5| 300 |312.5/312.5
L3 | 173 | 185.5] 198 | 198 |210.5| 223 | 235.5| 248 |260.5|260.5| 273 |285.5| 298 |310.5| 323 | 323

1-767




VQ0000/1000

Kit (Modulo terminale)

@Blocco terminale standard.
@In base al numero di stazioni sono disponibili due quantita di
terminali. (8 terminali/16 terminali)

@®Max. 8 stazioni. (Possibilita di 16 stazioni.)

@Caratteristiche dei cavi elettrici

1 stazione

2 stazioni

3 stazioni

_— = = =

4 stazioni

g

La quantita di moduli terminali utilizzati
dipende dal numero di stazioni manifold:

Incasodi T1

Incasod T2

6 stazioni

7 stazioni

_ = = =

8 stazioni

Manifold Moduli terminali
Da 1 a 4 stazioni 1 fila
Da 5 a 8 stazioni 2 file

Nota) Possibilita di cablaggio diverso
da quello sopra indicato.
Particolari a pag. 1-788

Num. terminale

In caso di doppio cablaggio (standard apec.)

T1 (Blocco terminale da 1 fila): 1-4 stazioni
T2 (Blocco terminale da 2 file): 5-8 stazioni
Possono essere prescelti T1 e T2 adottando le com-
binazioni di singolo e doppio cablaggio(su richiesta)ecc.

A prescindere dalle valvole e dagli

accessori, il cablaggio interno € doppio
(collegato a SOL.A e SOL.B) per rispet-
tive stazioni del manifold. Cio consente
di mescolare cablaggio singolo e doppio,
Particolari a pag. 1-788

Caratteristiche manifold

Caratteristiche dell'attacco L
Seri — r— Stazioni
erie Posizione applicabili
atacco | p R A B
VQ0000 Laterale] C6 C3, C4, M5 Max. 8
VQ1000 Lateralel C8 |C3,C4,C6,M5| Max.8

VV5Q05

Come collegare 3
i cavi nel blocco
terminali

Per collegare i cavi al blocco terminale, togliere il coperchio.
(Con filettatura M3)

| Codici di ordinazione del manifold

vvsQ

Serie manifold

12 — 08

C6

-Q_.Su richiesta

05 | VQ0000
Plug lead
12 | vQ1000
Stazioni
01 1 stazioni
16 | 16 stazioni (1)

N

1-768

Nota 1) Ulteriori dettagli
ap.1-788

Simbolo Su richiesta VQO0000 | VQ1000
B NValvola unidirez. che previene la contropressione ¥
D Montaggio guida DIN ° e
K |Caratteristiche speciali (no cablaggio doppio [ ] o
N Con targhetta identificativa [ ] [ ]
S [Silenziatore incorporato (Scarico diretto) [ [

Attacchi cilindro

Simbolo

Attacco

C3

Raccordo istantaneo per 3.2

C4

Raccordo istantaneo per g4

C6

Raccordo istantaneo per g6

M5

filettatura M5

CM

Dimen. miste/con tappo per attacchi (1)

Nota 1) Indicare Misure miste/con
tappo per attacchi nel
modulo manifold.

Nota 2) Vedere gli accessori a
pag.1-788 per i raccordi
istantanei con dimensioni

SVC

™

Nota 2) | modelli con il suffisso B sono dotati di valvole unidire-
zionali, per prevenire la contropressione, in tutte le sta-
zioni manifold. Se non tutte le stazioni richiedono questa
valvola, indicare su un modulo per manifold le stazioni in
cui le valvole undirezionali vanno installate.

Nota 3) Il kit T di VQO00O e tutto VQ1000 sono provvisti di guida
DIN, pertanto indicare il suffisso D.”.

Nota 4) Indicare il tipo di cablaggio mediante il modulo per
manifold.

Nota 1) Nel caso di piu opzioni, si prega di elencarle in ordine
Q alfabetico. Esempio) -BNS

Numero terminali

1 8 terminali in 1 fila Da 1 a4 staz. (Doppio cablaggio), 8 staz. (Cablaggio singolo)

2 16 terminali in 2 file Da 5 a8 staz. (Doppio cablaggio), 16 staz. (Cabalaggio singolo)

numero di stazioni. Indicare il codice dell'accessorio, “K,” in caso di
cablaggio speciale.

Q Nota) Il numero di blocchi terminali pud essere scelto a prescindere dal



vVQ0000/1000

Plug lead

] Codici di ordinazione valvole

\ ] Codici di ordinazione del manifold

va|lj1]1]j0

Y5

-Q

_SL'el — 1Z‘zionamento manuale
_0 | VvQoooo - A impulsi non bloccabile
Lw B A cacciavite bloccabile
Configurazione c A leva bloccabile (")

1 Monostabile a 2 posizioni

Nota 1) Solo VQ1000.

2 Bistabile a 2 posizioni . .
— — Connessione elettrical vaoooo | va1000
3 | 3 posizioni con centri chiusi -
4 |3 posizioni con centri in scarico LO | Conn. ad innesto L senza connettore o o
5 |3 posiz. con centri in press. (Solo VQ1000) MO | Conn. ad innesto M senza connettore ] —
c Nota) Il connettore ad innesto e il cavo sono compresi
orpo nel manifold.
5 | vQo00o Plug load eTensione bobina
1| vQ1000 Valvola pilota 5 | 24Vce
Guarnizione Simbolo |Caratteristiche| Vce 6 12V cc
0 Metallo _ |standara| (1-0W) 9 |50Vomeno
1 Elastomero @) oreer Consultare SMC
1.5W per altre tensioni (9)
Nota 1) Vedere Accessori a H Alt? ( 0 )
f . pressione
p.1-788 per informazioni
su COM negativo. Y Bassc_> (0.5W)
Nota 2) Il kit T richiede un assieme assorbim. O

connettore quando aumentano
le stazioni.Vedere i codici degli
accessori a p. 1-788

O
:

Specificare i codici della valvola e degli
accessori sotto il codice della base manifold.

(Esempio)
Kit cavo piatto con 3m di cavo

VV5Q12-07C6T2-D-Q ---1 pezzo-N. base manifold
VQ1110-5L0-Q -..4 pezzi-Codice valvola (Stazionida 1a 4)}
VQ1210-5L0-Q  -+eveeeee 3 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)

Indicare in sequenza dalla
prima stazione sul lato D.
Quando la trascrizione dei
codici si rendesse particolar-
mente complessa, utilizzare
il modulo per manifold.

1-769



VQ0000/1000

Kit (Modulo terminale)

VQ0000

2-C6 2n-C3, C4, M5
Attacco R di scar. o7 P=10.7 C3: raccordo istantaneo per 63.2
2.C6 15.5 C4: rm istantaneo per g4
m\ M5: filettatura M5
A
\FJ“ Ba
=]
18 © =
Sl=| T 1
M - = tho
— f
| w
—
L4
5.2 L3
o T _| A
" & i
o 2S5 9=
Eggo £
| E § Elg =
il Irey g 0 £8 g §
3 1 i g858S
T T 3 Bp E Ve 2 :§ g 8
e —& © g § ElE §
= st 1 (Y] ‘E; O 8 =1
Wl NERE
- & [ak=3
Hl- ol 8 8 S EG qml g P g BT
AWiLL RN
® el T e 2
! o ||| R O
ot T | —
-%L r D ?ﬁf‘é 2 o §
@ ] = Vite di o X 2] ®
¥ fissaggio I
guida DIN
Led indicatore = 53 o 233 P=10.7
{connettore ad innestp M) 4.5 K]
63 j L2 30 12
(connettore ad innesto L)
e Bee7oe oG Aen Ben-2enten StaziON
L'illustrazione mostra il caso di VV5Q05-C11T2-D]
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.7n+36, L2=10.7n+45 n: Stazione (Max.16)
L n 1 2 B 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 46.7 | 57.4 68.1 | 78.8 89.5 | 100.2 |110.9 | 121.6 | 132.3 | 143 |153.7 | 164.4 | 175.1 | 185.8 | 196.5 | 207.2
L2 55.7 | 66.4 771 | 87.8 | 985 | 109.2 | 119.9 | 130.6 | 141.3 | 152 162.7 | 173.4 | 184.1 | 194.8 | 205.5 | 216.2
L3 125 | 137.5 150 150 | 1625 | 175 |187.5 | 200 |2125 | 225 225 |237.5 | 250 | 2625 | 275 | 287.5
L4 135.5 | 148 160.5 | 160.5 | 173 | 1855 | 198 | 210.5 | 223 | 235.5 | 235.5 | 248 | 260.5 | 273 | 285.5 | 298
1-770 ZSNC

150 (connettore ad innesto M)



VQ0000/1000 Plug lead

VQ1000

LatoD Stazioni ---1--2:.:3--4-250..6---7---8----1 Lato U

2-C8
Attacco R di scar.

F 1 | 2-C8
E Attacco P di alim.
L_r__I

[

B
w7 7
v,

28.3
17.3

Azion. manuale per collegamento in

75

2n-C3, C4, C6, M5
C3: raccordo istantaneo per 032/
C4: raccorco istantaneopered  /

CB: racoordo istartaneo per 06
ME: filettatura M5

4.2

L2 5.2 82

Led indicatgre

menusle )1
»

 [T®[E ® ] |
g5 ALl
3
r_;_) g @ @ BEEREEEERE R AR Ea—{ﬁ-— £ —
"I
8 o o] 1
@ @
S LILIL LI \ees Sl il
== o == fissaggo (SRSt
© guida DIN
1]
L'illustrazione mostra il caso di VV5Q12-00T2-DO
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+72 n: Stazione (Max.16)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

L1 82.5 93 103.5 | 114 124.5 135 | 145.5 156 | 166.5 177 | 187.5 | 198 | 208.5 | 219 | 229.5 | 240
L2 150 | 1625 | 175 |[187.5 [187.5 | 200 |212.5 | 225 |237.5 250 250 | 2625 | 275 |287.5| 300 | 3125
L3 160.5 | 173 |185.5 | 198 198 | 2105 | 223 | 2355 | 248 | 260.5 | 260.5 | 273 | 285.5 | 298 | 310.5 | 323

O
:

1-771
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Kit (Connettore)

@Standard con cavi collegati a ciascuna valvola singolarmente.
®Max. 16 stazioni.

Caratteristiche manifold
Caratteristiche dell'attacco
Serie Posizione Attacco

attacco P, R A B
VQ0000 Laterale| C6 C3, C4, M5 Max. 16
VQ1000 Laterale] C8 |C3,C4,C6,M5| Max. 16

Stazioni
applicabili

Caratteristiche di cablaggio/COM positivo @

@I cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto.
Collegare ciascuno di essi all'alimentazione.

Colore cavo Colore cavo
24Vce 24VDC
SOLA, () Nero SOLA ) Nero
Rosso
COM(+) Rosso COM(+) Bianco
SOLB,
Singolo solenoide
VQ0000 VQ1000 doppio solenoide
Nero
:Lato A solencide (-)
Rosso
:Com (+) Nero
:Lato A solencide (-)
Rosso
‘Com (+)
@®Lungt del cavo del e ad innesto i
Nota) Il cavo fornito & di 300mm. Se si desidera :Lato A solencide (-) VvsQi2

che il cavo della valvola superi i 600mm,

indicare i codici di valvola e connettore Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm

separatamente. VQ1110-5L0-Q -++++e-eve- 3 pezzi.
Assieme connettore (Vcc) AXTE61-14A-107 -+ wo+ 3 pezzi.
e No. per monostabile e No. per VQ1000
VQ0000 bistabile bistabile
Connettore (3 pz.) AXT661-12A
300mm AXT661-14A AXT661-13A
600mm AXT661-14A-6 AXT661-13A-6
1000mm AXT661-14A-10 AXT661-13A-10
2000mm AXT661-14A-20 AXT661-13A-20
3000mm AXT661-14A-30 AXT661-13A-30

| Codici di ordinazione del manifold

vvsQ(12—08|/c6|C -N|-Q
l Su richiesta
. i . Simbolo Su richiesta VQ0000| VQ1000
Serie manifold Attacchi cilindro Nota °
05 | VQO000 | Plug lead Simbolo Attacco Q0000 | VQ1000 Valvola unidirezionale che ®
12 | VQ1000 C3 |Raccordo istantaneo per ¢3.2] @ [ J B oreviene la contropressione [ ]
o C4 | Raccordo !stantaneo per o4 [ J [ D | Montaggio guida DIN ° PYE)
_—Sta2|on| ceé Raccordcl: istantaneo per 26 L N |Con targhetta indicativa| @ [ ]
_0_1 1 stazione '\Cnl\sll - Fllcjttat:ira MS o : : o) S Sleniatore ncomorato (Scarico iretic)] @ Ld
| O | Imen. miste/con tappo per attacchi Nota 1) In caso di pili opzioni, indicarle in ordine
16 | 16 stazioni Nota 1) Indicare “Dimensioni miste/con tappo per alfabetico.
attacchi” utilzzando il modulo per manifold. Esempio) -BNS
Nota 2) Vedere gli accessori a pag.1-788 per i Nota 2) | modelli con il suffisso "-B" sono dotati di
raccordi istantanei con dimensioni in pollici. valvole unidirezionali, per prevenire la

contropressione, in tutte le stazioni mani-
fold. Se non tutte le stazioni richiedono
questa valvola, indicare su un modulo per
manifold le stazioni in cui le valvole uni-
direzionali vanno installate.

Nota 3) La serie VQ1000 & interamente provvisata
di guida DIN, indicare pertanto il suffisso "-D”.

1-772
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vVQ0000/1000

Plug lead

@Caratteristiche di cablaggio/COM negativo (Su richiesta)

@I cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto.
Collegare ciascuno di essi all'alimentazione.

Colore cavo Colore cavo
Ei :SOL-A:(+) Rosso SOLA, (4) Rosso
COM(-) Nero COM(-) Nero
SOL.B
(+) Bianco

Singolo solenoide X X
Doppio solenoide

Rosso: lato A solenoide (+)
% Nero: Com (-)

Bianco: lato B solencide (+)

Rosso:
lato A solerpide (+)

MNero: Com (-)

@Lunghezza del cavo del connettore ad innesto

Nota) Il cavo fornito &€ di 300mm. Se si desidera
che il cavo della valvola superi i 600mm,
indicare i codici di valvola e connettore
separatamente.

Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm
VQ1110N-5LO-Q -+++++++ 3 pezzi.
AXT661-14AN-10---+---- 3 pezzi.

Assieme connettore
Codice di monostabile
e VQO0000 doppio
AXT661-12A

Lunghezza cavo Codice per VQ1000 bistabile

Conettore (3 pezzi.)

300mm AXT661-14AN AXT661-13AN
600mm AXT661-14AN-6 AXT661-13AN-6
1000mm AXT661-14AN-10 AXT661-13AN-10
2000mm AXT661-14AN-20 AXT661-13AN-20
3000mm AXT661-14AN-30 AXT661-13AN-30

Nota) Per manifold COM negativo, usare valvole COM negative.

] Codici di ordinazione valvole

\ ] Codici di ordinazione del manifold

vQi(1|1]1]0]Y

-Q

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice del manifold

(Esempio)
Kit connettore

VV5Q12-08C6C-D-Q........1 set-N. base manifold

#\/Q1210-5-Q-+-----4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 4 a 7)
#\'VQ1000-10A-1-------1 pezzo-Codice piastra di otturazione (8 stazioni)

#VQ1110-5-Q-+-+-+--4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 3) }

— Serie? 17\‘zionamento manuale
_0 ] vaoooo — A impulsi non bloccabile
1] varoo B A cacciavite bloccabile
Configurazione C A leva bloccabile (1)
1 Monostabile a 2 posizioni [\lota 1) DISpOnI'blle solo per VQ1000.
2 Bistabile a 2 posizioni Connessione elettrica | vQoooo | vai000
3 | 3 posizioni con centri chiusi G Grommet [ ] —
4 |3 posizioni con centri in scarico L |Connettore ad innesto L con cavo [ J [ J
5 [3posiz. con centri in press. (Solo VQ1000) LO | Conn. ad innesto L senza connettore [ ] [ ]
M  |Connettore ad innesto M con cavo [ ] —
Corpo MO |Conn. ad innesto M senza connettore [ ] —
5 | VQo0oo . .
1 [vaiooo| Fuglead oTensione bobina
Valvola pilota 5 | 24Vce
Guarnizione Simbolo [Caratteristiche| Vee 6 | 12Vec
0 Metallo _ (1.0W) 9 |50V o0meno
1 Elastomero Standard @) Consultare SMC
Alta (1.5W) per alfre tensioni (9)
H : )
pressione @)
Nota) Leggere “Accessori Basso (0.5W)
m per COM negativo Y assorbim. O
ap.1-788

O
:

Indicare in sequenza dalla
prima stazione sul lato D.
Quando la trascrizione dei
codici si rendesse particolar-
mente complessa, utilizzare
il modulo per manifold.
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VQ0000/1000

Kit (Connettore)

VQOOOO La linea tratteggiata indica il

montaggio su guida DIN [-D].

150 (connettore ad innesto M)

e | [ 2n-C3, C4, M5
2.C6 27 __P=10.7 : raccordo istantaneo per 3.2
i = Attacco R di scarico 15.5 C4: raccordo istantaneo per o4
] / Ni5: filettatura M5
| p— = 266 .
L] Attacco P di alim. 1=
 rmcthomen
~| w0
ra_ blol oY
&-JJ'\ r~| M~
| a1l wn | o
B
_'_T_“_ 'D_ - [}
g =
Cavo: 0.2mm? E‘ni‘ = P
© est. rivestimento: ofi 4 :%: ool o2 2lE
—" P i =
e
- 158
L J =
e
36
=300 485
(Cavo)
o
o
9 3|
= |8
Ils <
T T _ 2o £
o S g R
=N ] HiHE
=+ = Clo
% F-+4 & B|E o|S
o | o[BS é S
I 4 K
i b—1 | Sl Ti5
1 g I © E § g%
il i3 Le—y g =8~
S e~ =g dfwe
t a1 LR N 8 T E
L.f‘.i;'] i of o =
A . 3Bl
e ) (%] ()
W 7} Vite di fi [Le]
T il
Led indicatore |~ "\ manuale
Cavo: 0.2mm? 4247 > 11 o
(connettore ad innesto|M) ] 5
]
(connettore ad innesto L)
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.7n+36, L2=10.7n+45 n: Stazione (Max. 16)

L N1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 13 14 15 16

L1 |46.7 |57.4 68.1 | 78.8 | 89.5 [100.2{110.9/121.6]132.3| 143 |153.7|164.4 [175.1|185.8(196.5 | 207.2

L2 |55.7 166.4 | 77.1 |87.8 | 98.5 [109.2(119.9|130.6|141.3| 152 [162.7|173.4|184.1]|194.8|/205.5/216.2

(L3) [87.5 [87.5 | 100 [112.5| 125 [137.5] 150 |162.5|162.5| 175 |187.5| 200 [212.5| 225 | 225 |237.5

(L4) | 98 | 98 [110.5] 123 |135.5] 148 [160.5| 173 | 173 | 185.5] 198 [210.5| 223 |235.5|235.5| 248
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VQ0000/1000 Plug lead

VQ1000

Stazioni  ---1-

73
51 -
177
NN

2-C8

y Attacco R di scarico

2-C8
Aftacco P di scarico

® ¥
& g 9
“' | 1] Sim? T
Azion. manuale per
19| collegamerto in serie / o5
2n-C3, C4, C6. M5 36
C3: raccordo istantaneo per 032/ P=10.5 4“2
C4:raccordo istantaneoper o4/
C6: raccordo istantaneo per 06/
MS: filettatura M6
= L2 52
82
e L1 - ol
il
L
Led indicatore
Azion. ==
manuale l] I]
| ® : @
9 &
k2 i
1€ -G8 T
3 2
@ @
s : "ﬁ'“ﬁ‘fﬁ"ﬁ?? PO[® Vite di fissaggio guida DIN L i ;
e L e S ==
©
ul
Dimensioni (mm) Equazione L1=10.5n+72  n: Stazione (MAX.16)
L[ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 82.5| 93 [103.5]| 114 [124.5]| 135 |145.5| 156 |166.5| 177 |187.5]| 198 [208.5| 219 [229.5| 240
L2 [112.5]|112.5| 125 |137.5| 150 |162.5| 175 [187.5[187.5| 200 [212.5| 225 |237.5| 250 | 250 |262.5
L3 | 123 | 123 |135.5] 148 [160.5] 173 [185.5] 198 | 198 [210.5| 223 |235.5| 248 [260.5|260.5| 273
ZS\NC 1-775



VQ0000/1000

Kit (Unita di trasmissione
seriale)

@ |l sistema a trasmissione seriale riduce la massa cavi ed abbrevia le
operazioni di collegamento riducendo nel contempo gli ingombri.

@ |l sistema si presenta in un SA (generico per sistemi a piccola scala)
per impianti con un numero ridotto di punti di entrata/uscita, o 32 punti
massimo, un SB (applicabile a modelli Mitsubishi Electric) per controllo
512 punti max. d'entrata ed uscita, un SC (applicabile a modelli OMRON),

_VvsQ12
Artipolvere

P

Standard

Caratteristiche manifold

un SD (applicabile a modelli Sharp: max. 504 punti), un SF (applicabile a Caratteristiche dell'attacco .

modelli NKE: 128 punti max), un SJ (applicabile a modelli Sunx), un SK Serie Posizione Attacco Aptpllqab]e

(applicabile a modelli Fuji Electric), un SQ (applicabile a OMRON’s attacco | P, R AB stazion!

Compo Bus/D), ed un. $R (applicabile a OMRON'’s Cc_>mpo Bus/S).. VQ0000 Lateralel  C6 C3,C4, M5 Max 16
@ Max. 8 stazioni. (Specificare un modello con 9/16 stazioni usando il modulo

per manifold.) VQ1000 Laterale] C8 |C3, C4,C6, M5| Max.16

SB applicabile a
MELSECNET/MINI-S3 Data Link
(Mitsubishi Electric Corp.)

0O 0o0oo

POWER RUN SD AD ERR

N STAZION!

nome LED Particolari
POWER| Siillumina con potenza attivata
i illumi do la trasmissione dati
RUN | S e prnibae & mamaie
RD | Siillumina durante la ricezione dati
@Le stazioni vengono SD__|Siillumina durante la trasmissione dati

Nome del blocco terminale(LED)

Sillumina quando si veriica un errore nella ricezione def dati.
ERROR Laluce si_spegne quando I'errore viene corretto.

numerate in sequenza a
partire dal lato D.

@A prescindere dalle
valvole e dagli accessori,
il cablaggio interno &
doppio (collegato a SOL.A
e SOL.B) per rispettive
stazioni del manifold. Cio
consente di mescolare
cablaggio singolo e doppio.
Particolari a pag. 1-788

@ Stazione principale:
PLC fabbricato da Mitsubishi Electric Corp.
Serie MELSEC-A
AJ71PT32-S3, AJ71T32-S3
A1SJ71PT32-S3
= Max. 64 stazioni, collegate alle stazioni di
entrata/uscita remote stazioni (Max. 512 punti)
@ 16 uscite, 2 stazioni occupate.

Nota

Valore
24V cc, +10%, -5%

SA, SB, SD, SE, SF, SG, SJ, SK, SQ, SR: 0.1A
SC: 0.3A

Caratteristica

Alimen. esterna di potenza

Consumo di corrente
(Unita interna)

] Codici di ordinazione del manifold \

VVSQ 1 2 08 C6 B D | XP 'Q Esecuzione antipolvere (-XP)(Solo YQ1000)

Codice “-XP” per le unita antipolvere Sl.

l (Consultare SMC.)
Serie manifold Su richiesta
05 | vQ0000 Plug lead Simbolo Su richiesta Q0000 | VQ1000
12 | VvQ1000 Esecuzione B Valv.ola unidirezionale ?he o?
Stazioni B [ Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric) previene Ia contropressione
tazionie« - c Unita SI per SYSBUS Wire System (OMRON) D _[Montaggio guida DIN] @ e
01 1 stazioni Attacchi cilindro N Unita Sl per Profibus DP Cablaggio speciale @
: Simbolo|  Min. misura attacco |VQ0000|vQ1000 |-P _ Unita SI per Interbus K (no cablaggio doppio) L4 L4
T pry— - - Q Unita SI per Device Net and CompoBus/D (OMRON)
_16 | 16 stazioni () €3 |Raccordiistantanei per032 | @ L Y Unita SI per Can Open N [Contarghetta identificativa| @ °
mmm 1) Utteriori 4 | Raccordi istantanei per o4 [ [ ] E ant:a 2: per 22: Ecav? g?a::?+ner2 max. i stazioni s Silenziatore incorporato R o
dettagli a CG Raccordi istantanei per g6 . nita per cavi gialli+neri ax. 4 stazioni N .
P78 s ottt MSp ° ° T5 Unita Sl per ASI (cavi gialli) Max. 4 stazioni (Scarico diretto)
flettatura Nota 1) Nel caso di piu opzioni, si prega di
CM |Dimen. miste/con tappo per attacchi| @ [ ] indicarle in ordine alfabetico.

g
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manifold.

Nota 1) Indicare “Dimensioni miste/con tappo
per attacchi’utilizzando il modulo per

Nota 2) Vedere gli accessori a pag.1-788

per i raccordi ist
in pollici.

antanei con dimensioni

™

Esempio) -BNS

Nota 2) | modelli con il suffisso "-B" sono dotati di
valvole unidirezionali, per prevenire la con-
tropressione, in tutte le stazioni manifold

Se non tutte le stazioni richiedon

0 questa

valvola, indicare su un modulo per mani-
fold le stazioni in cui le valvole unidire-

zionali vanno installate.

Nota 3) Il kit S di VQ0000 e tutto VQ1000 sono
prowvisti di guida DIN, pertanto indicare il

suffisso "-D.”.

Nota 4) Specificare il tipo di cablaggio nel modulo

per manifold.



vVQ0000/1000

Plug lead

@ Uscita unita Sl e numerazione bobina
<Esempio di cablaggio 1>

Il cablaggio misto si realizza su

<Esempio di cablaggio 2> richiesta. Per specificare usare

il modulo per manifold.

N.uscite -0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 N. uscite 3 4 5 6 7
Unita Sl T R Unita SI : : : H
A Bl A BlA -|[A -|A B A B A A A B
o 2 Q< 2 o2
@ 2 2 E) ] Es @ 2 2 E) ] 2
s | 2| 8| 8| 8| B s | 2| 8| 8| % |2
S| & | = 5 5 5 S| @ | = 5 § | @
= = = = =
Stazioni 1 2 3 4 5 Stazioni 1 3 4 5

Doppio cablaggio (Standard)

Applicabile ad SC
SYSBUS Wire System (OMRON)

ADDRESS NO.

NAUN K TRD
EAR

nome LED Particolari
RUN Si illumina quando la trasmissione
e normale e il PLC ¢ operativo.
T/R | Lampeggia quando la trasmissione & normale.
ERR Siillumina quando la trasmissione non & normale.

Nome del blocco terminale (LED)

@ Stazione principale:
OMRON's PLC
SYSMAC Serie C(CV)
C500-RM201, C200H-RM201

* Max. 32 unita, trasmissione seriale
collegata (Max. 512 punti)

@ 16 uscite

Nota

Cablaggio misto singolo/doppio (Su richiesta)

Codici di ordinazione valvole

\ ] Codici di ordinazione del manifold

va(1i|1|{1(0(|Y—5|LO -Q
_iiel 1TL\‘zionamento manuale
0 | VQO0000 - - -
N s = A impulsi non bloccabile
_1 ] vo1o00 B A cacciavite bloccabile
Configurazione c A leva bloccabile (1)

1 Monostabile a 2 posizioni Nota 1) Disponibile solo per VQ1000.
2 Bistabile a 2 posizioni Connessione elettrica | vaoooo |vai1000
3 | 3 posizioni con centri chiusi LO | Conn. ad innesto L senza connettore [ [ ]
4 |3 posizioni con centri in scarico MO |Conn. ad innesto M senza connettore |~ @
5 |3 posiz. con centri i pressione (Solo VQ1000) Nota) Il connettore ad innesto e il cavo sono compresi
nel manifold.
Corpoe—— Tensione bobina
5 | VQ0000 Plug lead Valvola pl lota 5 24 Vce/Con indicatc_)rq otlipo e
1 | vQ1000 Simbolo (Caratteristiche| Ve soppressore di pcchi
Guarnizione — |standard| (1-0W)
0 Metallo )
1 Elastomero H Alta (1.5W)
pressione| O
m Nota) Il kit S richiede un assieme Basso | (0.5W)
connettore quando aumentano Y assorbim.| O

le stazioni. Accessori a p.1-788

O
:

Specificare i codici della valvola e degli accessori
sotto il codice della base manifold.

(Esempio)

Unita di trasmissione seriale
VV5Q12-08C6SA-D-Q-1 pezzo -N. base manifold
VQ1110-5L0-Q-- 4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 1 a 4)
VQ1210-5LO-Q- 4 pezzi-Codice valvola (Stazioni da 5 a 8)

Indicare in sequenza dalla
prima stazione sul lato D.
Quando la trascrizione dei =
codici si rendesse particolar-
mente complessa, utilizzare

il modulo per manifold.

1-777
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Kit (Unita di trasmissione seriale)

VQ0000

=

o
ﬂ
m

51.5
83.5 (connettore ad innestg L)

30.7

92 (conrettore ad imeﬂo]l\ﬂ)

2n-C3, C4, M5
/C3: raccordo istartaneo per 03.2
2-C6 14 P=107 / C4: raccordo istantaneo per 04
Attacco R di scari ME: filettatura M5
2-Cé
Attacco P di ali

indicatol 53
(connettore ad innesto M)

63
(connettore ad innesto L)

1-778

L4
52 L3
jgjg
[=] o
7 2
, (il
o BRRm
© Sizgle
is) s (8
ol elafal e 18818
I s wﬁﬁg-@g
@ I
o1 o
Vite di )
fie jio. % g
gu%im

132.5 (connettore ad innesto L)

.3 posizioni

150 (connettore ad innesto M)

233 | [p=107 R
45 L1 65 65
L2 141 Y

Lato U

Dimensioni (mm)

N--8--7- 6643~ 2-1 -~ Stazioni

\DWG mostra SA (generico)

Equazione L1=10.7n+36, L2= 10.7n+45 n: Stazione (Max. 16)

L~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 |46.7|57.4|68.1|78.8 | 89.5|100.2/110.9|121.6|132.3| 143 |153.7|164.4 |175.1|185.8|196.5 [207.2
L2 | 557|664 |77.1|87.8|98.5 |109.2|/119.9|130.6[141.3| 152 [162.7|173.4|184.1|194.8|205.5|216.2
L3 | 225 |237.5] 250 | 250 |262.5| 275 |287.5| 300 |312.5| 325 | 325 |337.5| 350 [362.5| 375 |387.5
L4 |235.5| 248 [260.5|260.5| 273 |285.5| 298 |310.5| 323 |335.5|335.5| 348 |360.5| 373 |385.5| 398

O
3



VQ0000/1000 Plug lead

VQ1000

2-C8
' Attacco R di scar.
R ] h
AL 9 2-C8
[Til 1 Attacco P di alim.
© ||
SF = g -
o ﬁ
«
@D ‘I
o 3
I:—"I T UEI; —_— 1 I j%f—l 1
[l | === = ]
Azion. manuale per collegamento in serie / o7
2n-C3, C4, C6, M5 £
C3: raocordo istartaneo per 032 P=105, a2
CA: raccorco igtartaneo per o4
CB: rancordo istantaneoper 26 /
MS: filettatura M5 /
L3
L2 52
2. 56 L1 ” 82
o~ E_ o
ol ® . H
- SRR
3 bl (B 7 =
bt o ol i =S b
& 25 ! o
® ke ® @
B =y IR %Tﬁ : \ Vite di fissaggio
B — — = m— =+ - =:
: S P S
u DWG mostra SA (generico) \
Stazioni  ---1---2--3--4--.5...8.--7--8----n
LS
L4
81 L1
® [
© i |
ok H T
o z |
ME: : !
v e R
o! Eg XP
o
| L 3] . T
: o 10lle PmE LN
DWG mostra SB L
2 (applicabile a modelli
u Mitsubishi Electric)
Cornetiore applicabile; connettora cavo piatto (20 pbi)
{Conforme MIL-C-83503)

Unita S1 antipolvere

Dimensioni (mm)

Unita S| antipolvere L4=L3+25 L5=L4+25

Equazione L1=10.5n+72 n: Stazione (Max.16)

L N1 2 3 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 82.5| 93 |103.5| 114 [124.5]| 135 [145.5]| 156 |166.5| 177 |187.5| 198 |208.5| 219 |229.5| 240
L2 [162.5| 175 [187.5] 200 | 200 [212.5]| 225 |237.5| 250 [262.5| 275 | 275 |287.5| 300 |312.5| 325
L3 173 [185.5] 198 [210.5|210.5] 223 [235.5] 248 |260.5| 273 |285.5|285.5| 298 |310.5| 323 |335.5
Nota) | manifold con unita S| per MEWNET FP di Matsushita e per Allen Bradley Co. hanno le stesse dimensioni L4 ed L5 dell'unita antipolvere SI.
% S\MC 1-779



VQ0000/1000 Plug lead

Accessori manifold/Per VQ0000

Assieme piastra di otturazione ~ Simbolo

VVQ0000-10A-5 H
ITT

Questa piastra viene montata sul manifold nel punto dal
quale ¢ stata tolta una valvola per la manutenzione o dove
si progetta di installare una valvola di scorta.

36.5

Blocchetto di alimentazione individuale
VVQ0000-P-5-C4

Valvola

+
— Blocchetto di
LatoD| Valvola g i hiduale Vahola  Vehola  [atoU]

R1_[— G TR e
Se si utilizza un unico manifold per diverse pressioni, P -
questo blocchetto viene installato sotto la valvola in
modo da dotare ogni valvola di un attacco individuale
di alimentazione.
I |
B A B lﬁ.
Blocchetto di scarico individuale =
VVQ0000-R-5-C4 [EoDkiola  scaico  Vehola Vaola [oU]
H1 e — ndhidusle. AR
_ ) T
Quando lo scarico della valvola influenza altre R2
stazioni a causa della configurazione del circuito,
questo blocchetto viene montato sotto la valvola in
modo da dotare ogni valvola di uno scarico indi-
viduale.
LI ] 1} !
BAR BA B A B A
Modulo alimentazione/scarico
P (Alim.)
VV00000'1 6A'5' R (Scarico)
. . PR (ALIM/SCARICO) D
P (per alimentazione) i L .

Quando si alimenta il manifold con pressioni diverse,

tra le stazioni viene inserito un blocchetto di

alimentazione individuale (P).

R (Per scarico) Quando lo scarico della valvola influenza

altre stazioni a causa della configurazione del circuito, si

installa questa piastra tra le stazioni il cui scarico deve

rimanere separato.

PR (Per alim./scarico) Per bloccare alimentazione e

scarico contemporaneamente, installare una piastra di

blocco (PR) scarico/alimentazione.

# Indicare il numero di stazioni e la loro posizione
mediante il modulo per manifold.

<Etichetta indicativa>
Quando si realizza I'otturazione del passaggio di
scarico con una base di blocco scarico, si applica
un'etichetta di conferma della posizione di bloc-
caggio (un'etichetta ciascuno).

* Ordinando una valvola di separazione incorporata
nel manifold, & gia compresa un'etichetta
indicativa.

—

i ]

Blocco di passaggio alim.
(VVQO0000-16A-5-P)

O

-l
L

H——t

Blocco di passaggio scarico Blocco di passaggio alim/scar.
(VVQ0000-16A-5-FR)

(VVQO0000-16A-5-R)

L—

H ]

Targhetta indicativa [-N+]
VVQ0000-N5-Stazione (Da 1 a max.
di stazioni)
Piastrina di materiale plastico trasparente da allo-
ggiare nell'apposita sede.

Riporta la numerazione progressiva della valvole
previste nel manifold.

+ Affinché I'assieme venga integrato nel manifold, aggiungere
il suffisso N al codice manifold.

P=10.

L]

1

2

4

]

T
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Tappo (Per raccordi istantanei)

23 L
KQZP-gg-OO
T— e Color: Bianco A Dimensioni (mm)
V|er.1e usato.pe.-rchuleere.attacch! di cilindro inutilizzati ac_:corc(ijl Modello A Llb
e gli attacchi di scarico/alimentazione. —— mis. @
Ordine minimo: 10 pz. ‘.[]_ — o 32 KQ2P-23-00 | 16 [31.5/3.2
J'J-L i L] 4 KQ2P-04-00 | 16 | 32 | 6
e 6 KQ2P-06-00 | 18 | 35 | 8

# Affinché I'assieme venga integrato nel manifold, aggiungere
il suffisso D al codice manifold.

Supporto per guida DIN[-D]
VVQ0000-57A-5 (VQ0000)

Serve per il montaggio del manifold VV5Q05 sulla
guida DIN. La squadretta per montaggio su guida DIN
¢ fissato alla piastra finale del manifold (corrisponde
al codice "- D".)

1 assieme guida DIN vale per un manifold (2 squa-
drette montaggio guida DIN).

Silenziatore integrato/Scarico diretto [-5] @ et e
E un attacco di scarico situato sulla parte superiore della
piastra finale del manifold. Il silenziatore incorporato
attutisce notevolmente i rumori (effetto silenziatore:
20dB).
Nota) La grande quantita di impurezze generate durante
I'erogazione d'aria vengono scaricate con l'aria
stessa
@ Particolari sulla manutenzione a pag. 1-786

Silenziatore (attacco di scarico) a7
Il silenziatore si inserisce nell'attacco di scarico 20
(Raccordi istantanei) dello scarico comune.
Dimensioni (mm)
SOV & : i Effetto
: Raccordi Sez. equiv. |  Ef€
J.' ; - Serie mis. od Modello A L D (mm2)(Nemin) sﬂenagtore
' @
e _l_:"L-J' VQ0000 6 AN103-X233 | 20 | 37 | 11 | 7(392.6)] 25

1-781
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VQ0000/1000 Plug lead

Accessori manifold/Per VQ1000

Assieme piastra di otturazione Simbolo

VVQ1000-10A-1 H
ITT

Questa piastra viene montata nel manifold nel punto dal
quale ¢ stata tolta una valvola per la manutenzione o
dove si progetta di installare una valvola di scorta.

Blocchetto di alimentazione individuale
VVQ1000-P-2-C6

Quando si usa lo stesso manifold per diverse pressioni,

i blocchetti di alimentazione individuale si usano come

attacchi di alimentazione per diverse pressioni (occupa lo

spazio di una stazione). Bloccare i due lati della stazione,
per i quali si utilizza la pressione di alimentazione dal bloc-
chetto di alimentazione individuale, con i dischi di blocco
alimentazione (vedere I'esempio applicativo.)

# Indicare la posizione di montaggio del blocchetto e della
piastra di alimentazione mediante il modulo per manifold.
La piastra di blocco viene utilizzata in due posizioni (il
blocchetto di alimentazione individuale & dotato di due
piastre di blocco alimentazione per bloccare la stazione
di alimentazione).

Applicare letichetta indicante la
osizione del blocoo di passaggio
2 |

al

Blocchetto di alimentazions individuale

Pastra blocco aim
Blocchetto alim

faoD] Valvola |, MMidudle Valvoia | Valvola

Piastra blocco alim

R1_———

¥ 7z

3

Rz

Blocchetto di scarico individuale
VVQ1000-R-2-C6

Questo blocchetto si utilizza per lo scarico individuale della
valvola quando esso influenza altre stazioni a causa della
configurazione del circuito (occupa lo spazio di una stazione).
Bloccare entrambi i lati della stazione dello scarico indivi-
duale della valvola (vedere I'esempio applicativo).

* Specificare la posizione di montaggio cosi come la
posizione della base e della piastra del blocchetto di
scarico nel modulo manifold. La piastra di blocco viene
utilizzata in due posizioni.

69.5

Piastra di blocco alim./scarico
VVQ1000-16A-2

Quando alta e bassa pressione vengono contempora-
neamente immesse nel manifold, viene inserita una
piastra di blocco alimentazione tra le stazioni sottoposte
a pressioni diverse. Quando lo scarico della valvola
influenza altre stazioni a causa della configurazione del
circuito, si installa questa piastra tra le stazioni il cui
scarico deve rimanere separato. Usata anche per lo
scarico individuale mediante integrazione di una piastra
di blocco scarico e un blocchetto di scarico individuale.
(Per una stazione sono necessarie due piastre di
scarico.)
Nota) La piastre di blocco alimentazione/scarico &
comune.
# Indicare il numero di stazioni e la loro posizione
mediante il modulo per manifold.

<Etichetta indicativa>

Con le piastre separazione per i passaggi di
alimentazione, si include un'etichetta per
verificare da fuori la posizione di bloccaggio
(un'etichetta ciascuno).

* Ordinando una valvola di separazione incorporata
nel manifold, & gia compresa una targhetta
indicativa.

D] °
10.5
RA——F RA——
P PHI—T
RHU——F RH—
Blocco di passaggio Blocco di
scarico passaggio alim./scaric

Valvola unidirezionale per prevenzione contropressione [-B]
VvVQ1000-18A

Evita il malfunzionamento causato da scarico di altre
valvole. Inserire nell'attacco R (Scarico)situato sul lato
manifold della valvola interessata. E efficace quando
con cilindro a semplice effetto o con elettrovalvola con
centri in scarico.

Nota) Se si desidera installare una o piu valvole uni-
direzionali per la prevenzione della contropres-
sione solo su determinate stazioni manifold,
scrivere con chiarezza il codice e specificare il
numero delle stazioni nel modulo per
manifold.

* Affinché I'assieme venga integrato nel manifold,
aggiungere il suffisso B al codice manifold.

<Avvertenze:

1. Le valvole unidirezionali per la
prevenzione della contropres-
sione sono comprese nel
modulo valvole unidirezioneli.
Pertanto, prestare attenzione
che l'aria di scarico non rimanga
strozzata nell'attacco.

. Il montaggio di valvole unidire-
zionali riduce l'orifizio della
valvola di un 20%.

N
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VQ0000/1000 Plug lead

Targhetta indicativa [-N+]
VVQ1000-N2-Stazione (Da 1 a N. massimo
di stazioni)
Piastrina di materiale plastico trasparente da allog-
giare nell'apposita sede.

Riporta la numerazione progressiva della valvole
previste nel manifold.

£

* Affinché I'assieme venga integrato nel manifold, aggiungere
il suffisso N al codice manifold.

- Stadiori

Tappo (Per raccordi istantanei)
KQ2P-§ -00
% Color: Bianco

Viene usato per chiudere attacchi di cilindro inutilizzati e
gli attacchi di scarico/alimentazione.
Ordine minimo: 10 pz.

Dimensioni
o
raccordi Modello A|L|D
3.2 KQ2P-23-00 | 16 |31.5| 3.2
4 KQ2P-04-00 | 16 | 32 | 6

(mm)

-1

eD

6 KQ2P-06-00 | 18 | 35 | 8

8 KQ2P-08-00 |20.5| 39 | 10

Tappo d'otturazione
VVQ0000-58A

Ottura l'attacco non utilizzato, per esempio quando una
valvola a 4 vie si usa come valvola a 3 vie.

* Per ordinare il dado incorporato introdurre I'attacco CM
nel codice manifold, nonché la posizione di montaggio,

@10

il numero di stazioni e la posizione degli attacchi del cilindro
A e B, mediante il modulo manifold.

* Per procedere all'estrazione, avvitare leggermente una vite
M3 nel foro situato sul tappo di otturazione e tirare.

Raccordi a gomito
VVQ1000-F-L &
M5

Usato per connessioni che sporgono al di sopra e al di
sotto del manifold.

Qundo non si monta su tutte le stazioni manifold, scrivere
con chiarezza il codice del raccordo a gomito e indicare
con esattezza il numero e la posizione delle stazioni.

29 # Per ordinare un assemblaggio
10.7 11 incorportato nel manifold, introdurre

i suffissi L1 e B1 per gli attacchi.

=495

Silenziatore integrato/Scarico diretto [-S]

E un attacco di scarico situato sulla parte superiore
della piastra finale del manifold.

Il silenziatore incorporato attutisce notevolmente i
rumori. (effetto silenziatore: 30dB)

Nota) La grande quantita di impurezze generate

durante I'erogazione d'aria vengono scaricate

+ Affinché I'assieme venga integrato nel manifold,
aggiungere il suffisso S al codice manifold.

con l'aria stessa

@ Particolari sulla manutenzione a
assieme raccordif2 stazioni
VVQ1000-52A-C8

pag. 1-786
Quando si aziona un cilindro di gran diametro le valvole a
due stazioni vengono azionate per raddoppiare la portata.
Pertanto vengono dotate di assieme raccordi istantanei

per diametro 8.

* || diametro per il codice manifold & "-CM" Indicare
chiaramente il codice dei raccordi e specificare il
numero di stazioni e le posizioni per mezzo del
modulo manifold.

Silenziatore (attacco di scarico)

Il silenziatore si inserisce nell'attacco di scarico (Rac-
cordi istantanei) dello scarico comune.

===

T

Y]

o C
il o

—
—
==
=

022

Dimensioni (mm)
) o Effetto
Serie Modello A | L | D kilenziatore
raccordo dB
VQ1000 8 AN200-KM8 |59.3|77.8| 22 30

O
:
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Plug lead

Accessori manifold/VQ0000/VQ1000

Modulo valvole di blocco (Esecuzione individuale): Per VQ0000, VQ1000

VQ1000-FPG-C0

Installato lungo il lato secondario della connes-
sione per mantenere il cilindro in posizione inter-
media per molto tempo. . .
La combinazione di un modulo di valvole uni-
direzionali con una valvola unidirezionale
pilota e un'elettrovalvola due posizioni, centri
In scarico rende possibile la fermata del
cilindro in posizione intermedia per un tempo

rolungato. . )

a combinazione con un'elettrovalvola bistabile/
monostabile 2 posizioni rende possibile I'uso del

blocco per la prevenzione cadute a fine corsa o

cilindro nel momento del rilascio della pressione <
d'alimentazione residua. s

Caratteristiche ¢
Max. pressione d'esercizio 0.8MPa
Min. pressione d'esercizio 0.1MPa
Temperatura d'esercizio -5 +50°C
Sez. equiv. (N¢/min) Nota) 2.7mm? (147.23)
Max. frequenza d'esercizio 180CPM

vvQi
= VQ1

Dimensioni

Nota) Come per JISB8375-1981
(Pressione d'alimentazione 0.5 MPa)

<Principio di funzionamento
della valvola unidirezionale>

Lado cilindro i|
[ []

000-FPG-02 1set
000-FPG-C6M5-D 2 pz.

Lato alimentazione (P1)

Monostabile

2n-C3. C4, 86, M5

C3: raccordo istantaneo per 03,2 f.f'

C4: mccondo stantaneo per o4 F
MBI R EY
C6: raccondo istantaneo por o6/

M5: filettatura M5 i

= Foro di montaggio
il perMi0
=] gg_’;
B oy s
3 — <
2 EH (U |
|| E==-@Tn -
i A L] o 29.5
Rilascio manuale = P -
17.5]] 38
della pressione residua [l2§5} - 0.5 ._[4_31_ 125
Dimensioni

2n-C3, C4. C6. MS

C3: raccondo istantaneo per 03.2

C4: raccordo istantanen par od
Manifold C6: raccordo istantanes per ob

ME: filattatura M5

25

pressions residua Vite o fissaggio guida DIN
Stazioni  +reer1e2 003
LoD

Equazione L1=11n+20 n: Stazione (Max. 24)

L~ 11213

4 |56 |7 |89 [10[11]12

L1 31|42 |53

64 | 75 | 86 | 97 | 108 119|130 141|152

L2 | 50 |62.5| 75

87.5| 100 [112.5[ 125 | 125 [137.5| 150 [162.5| 175

L3 [60.5] 73 |85.5

98 [110.5] 123 [135.5/135.5| 148 |160.5) 173 |185.5

2004, CB LN\ 13 |14 | 15

16 | 17 | 18 | 19 |20 | 21 [ 22 | 23 | 24

AT o L1 [163][174] 185

196 | 207 | 218 | 229 | 240 | 251 | 262 | 273 | 284

C& raccondo isartaneo per ob L2 [187.5/187.5| 200

212.5| 225 |237.5| 250 | 250 [262.5| 275 |287.5| 300

L3 [198]198210.5

223 |235.5| 248 |260.5/260.5| 273 |285.5| 298 |310.5

Codici di ordinazione

Modulo valvole di non ritorno <Esempio>
VQ1000-FPG- 7 Y Peg——rof
oSu richiesta 2 R2  R2=—7 R2
Attacco lato entratae Attacco lato uscita — Nessuno ﬂ
C4 |Raccordo istantaneo per g4 M5 Filettatura M5 F Con supporto —
C6 |Raccordo istantaneo per g6 C3 |Raccordo istantaneo per 3.2 D Montaggio guida DIN :—'
C4 | Raccordo istantaneo per 04 (per manifold) D;
C6 | Raccordo istantaneo per g6 N |Con targhetta identificativa |
1
1

Manifold

vvcuooo-FPG.-St .
azioni

01 | 1 stazioni
<Esempio> 16 | 16 stazioni
VVQ1000-FPG-06---++--"+ 6 stazioni manifold

* VQ1000-FPG-C4M5-D, 3 sets Modul vole di it
* VQ1000-FPG-C6MS5-D, 3 sets( VI0GUI0 valvole di non ritorno
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Nota 1) Nel caso di pit opzioni, Prevenzi =
si prega di elencarle in it ' Eemmate. .
ordine alfabetico. -
Esempio)-DIN
i B A
A Precauzione B

@ Un certo trafilamento dalla connessione tra valvola e cilindro o dai raccordi evita lunghe fermate del
cilindro. Vigilare il traflamento usando un detergente neutro, come, ad esempio, detersivo per piatti.
Tenere inoltre sotto controllo le guarnizioni del tubo, del pistone e dello stelo.

@ Poiché i raccordi istantanei ammettono un certo trafilamento, si raccomanda di usare connessioni ad
avvitamento 8con filettatura M5) se il cilindro rimane fermo a meta corsaper un tempo prolungato.

@ La combinazione del modulo di valvole unidirezionali con elettrovalvole 3 posizioni, centri chiusi o centri
in pressione non & possibile.

@ | raccordi M5 sono compresi con il modulo di valvole unidirezionali, ma non sono montati.
Dopo aver avvitato i raccordi M5, montarli sul modulo valvole unidirezionali.
{Coppia di serraggio: 0.8 a 1.2Nm}

@ Se lo scarico del modulo valvole unidirezionali viene eccessivamente strozzato, il cilindro non funzionera
correttamente e potrebbe non fermarsi immediatamente.

@ Impostare il carico del cilindro in modo che la pressione del cilindro sia due volte max. la pressione di
alimentazione.

SVC

O



vVQ0000/1000

Plug lead

/A Precauzioni

A\ Precauzione

Indicatore ottico e soppressore di picchi

/A Precauzione

Montaggio e rimozione elettrovalvola

Nel caso della serie VQ1000, Il modello standard & dotato di indicatore ottico e soppressore
di picchi. Gli indicatori ottici sono concentrati su un lato sia nel caso dell'elettrovalvola mono-
stabile che bistabile L'energizzazione dei lati A e B viene indicata da due colori che cortis-
pondono ai colori dell'azionamento manuale.

Azion. manuale: Verde _Led indicatore

e
ll o Si solencide
D< i ingalo
oL . "
®‘ _L B Doppio solenoide
* In caso di VQ000O, il sole-
Led indicatore noide e l'azionamento
Azicn. ranuae: A Ararcione manuale si trovano su en-
Arancione E: Verde trambi i lati.
VQ0000 (Vec) VQ1000 (Vec) ) .
Diodo di

singolo solenocide

fermata

e | : /
"i? J%J SOL.A '” 'T ‘,E .

(+) D_I_.":_;__

\ ZNR
LED | \ LED
Diodo soppressore di picchi
Dicdo di
————— Diodo
vQ1000 | fermata soppressore
doppio solenoide (- B ~ di picchi
% ¥ < soLA
r =
COM(+ | o=t et
3 i = soLe
P 1§

* In caso di VQ000O, il solenoide e I'azionamento manuale si trovano su
entrambi i lati.

Nota) Energizzazione lato A: Luce A (arancione) si illumina. Alimentazione d'energia del
lato B: Luce B (verde) si illumina.
Dotato di un dispositivo di prevenzione errori di cablaggio (diodo di fermata) e di un
meccanismo soppressore di picchi (diodo soppressore).

A\ Attenzione
Azionamento manuale

In assenza di segnale elettrico per elettrovalvola I'azionamento manuale attiva la valvola principale.
Modello standard: A impulsi non bloccabile
Accessorio: A cacciavite bloccabile/a leva

M A impulsi non bloccabile

Con un piccolo cacciavite

namento manuale fino all’
arresto. Ritirando il caccia-
vite l'azionamento manuale
tornera nella posizione
VQ1000 originaria.
H A cacciavite bloccabile <Opzione>

Con un piccolo
cacciavite premere
il pulsante dell'azi-
onamento manu-
ale fino all'arresto.
Mentre si trova in
questa posizione,
ruotare in senso
orario di 90°. Per
sbloccarlo, girare

w ) Con un piccolo cacciavite o
con le dita premere il pul-
sante dell'azionamento ma-
nuale fino a che si ferma.
Ruotarlo di 90° in senso
orario per bloccarlo. Per
sbloccarlo, girare in senso
antiorario.

A\ Precauzione LI I
Non applicare eccessiva coppia girando |'azionamento manuale.

(< 0,1Nm)

O

premere il pulsante dell'azio-

in senso antiorario.

gvc 3) Ordine minimo: 10 pz.

Rimozione

(O Allentare la vite di fissaggio fino a che gira liberamente. (La vite &
prigioniera.)

(@ Sollevare il lato della bobina della valvola premendo leggermente sulla testa della
vite e rimuoverla dal supporto di fissaggio. Se non si riesce a premere in modo
agevole la testa della vite, premere delicatamente la zona prossima all'aziona-
mento manuale della valvola.

Montaggio

(D Premere sulla vite di fissaggio. — Il supporto A si apre. Inserire diago-
nalmente il gancio sul lato della piastra finale della valvola nel
supporto B.

(@ Premere verso il basso il corpo della valvola. (Quando la vite & rilascia-
ta, verra bloccata dal supporto di fissaggio A).

(3 Stringere la vite di fissaggio. (La coppia di serraggio adeguata & 2.5
a 0.35Nm)

/\Precauzione

1) La presenza di polvere sulla superficie di tenuta della guarnizione o dell'elettro-

valvola pud causare trafilamenti.
2) La coppia di serraggio della vite di montaggio per valvola VQ0000 & 0.18 a 0.25Nm.

A\ Precauzione
Sostituzione dei raccordi

| raccordi per cilindro si trovano in una cassetta per una semplice sostituzione.

| raccordi vengono bloccati mediante una graffetta inserita dal lato superiore del
manifold. Con un cacciavite estrarre la graffetta prima di rimuovere i raccordi. Per
effettuare la sostituzione, inserire il raccordo fino a battuata, quindi reinserire la
graffetta.

VQO0000 VQ1000
Graffetta .,
i
J.
Raccord | Raccordi
™,

Gratiotta €l

Rimuovere la graffetta una
volta estratto il manifold.

Estrarre la valvola'e
rimuovere la graffetta.

Codice assieme connettore
VQO0000 VQ1000
Tubo applicabile 3.2 VVQ1000-51A-C3 VVQ1000-50A-C3
Tubo applicabile g4 VVQ1000-51A-C4 VVQ1000-50A-C4
Tubo applicabile 26 — VVQ1000-50A-C6
M5 filettatura femmina - VVQ1000-50A-M5
* Per altri tipi di raccordi si veda I'appendice Accessori da p.1-780 a 1-783

Diametro esterno
tubo applicabile

A\ Precauzione
1) Proteggere gli O-ring da graffi e polvere al fine di evitare trafilamenti
d'aria.
2) La coppia di serraggio per l'inserimento dei raccordi nella filettatura M5
deve essere compresa entro 0.8 e 1.2 Nm. Quando l'operazione di
inserimento risulta difficoltosa, I'assieme M5 puo essere rimosso dal
blocco manifold, puod essere collegato il raccordo, quindi reinstallato il manifold.

1-785



VQ0000/1000 Plug lead

/A Precauzioni

/A Precauzione
Come usare il connettore ad innesto

Collegamento e rimozione del connettore Premere il connettore sui terminali
del solenoide, assicurandosi che il
labbro provvisto sulla linguetta sia

~. saldamente posizionato nella scana-

* latura provvista sul coperchio.

Linguetta
/' Indicatore Veo
Coperchio geanalaty /"./ hasion

s
g 71
Pt?l/q_/" # DXT170-71-1
P 0.2 + 0.33mm?
V4

lamf%in

/ Gancio ( a )
iatione col.7mm
AXTE61-12

Fissaggio di cavo e faston Stringere la leva contro il connettore

ed estrarre quest'ultimo dal solenoide.

Rimuovere 3,2+3,7mm di isolante Utensile per pressicna
dal cavo, quindi inserire Ignlma Tomingls /ey PSSR
nel faston e premere mediante (@ﬂ Filo
apposito attrezzo. Evitare che 3 r Cavo
una parte di isolante entri Sporgenza e SR |
nel faston. Eivetinatio
/0.2 + 0.33mm?2}
@ est. max |
Cel.7mm

Faston e cavo

Collegamento

Inserire un faston nel foro quadrato (Indicato con +, —) del connettore, premere
completamente il cavo e bloccare agganciando la sporgenza del faston alla
sede del connettore. (La pressione aprira il gancio e lo blocchera automatica-
mente.) Confermare |'avvenuto aggancio tirando leggermente il filo.

Scollegamento
Per estrarre il faston dal connettore, premere la sporgenza del faston stesso con
un utensile appuntito (ca.1mm).

Se il faston deve essere riutilizzato,
piegare leggermente la sporgenza
verso |'esterno

Faston — <

A\ Precauzione .z
Montaggio e rimozione dalla guida DIN (VQ1000)

Rimozione

1) Serrare la vite di serraggio sul lato (a) della piastra
finale su entrambi i lati..

2) Sollevare il lato (a) della base manifold e far scorrere
la piastra nella direzione @ I
indicata nel disegno con w. ?

(b

Piastra finale i\aﬁL, ;

Mnobtaggio

1) Agganciare il lato (b) della base
manifold sulla guida DIN.

2) Premere il lato (a) e montare la
piastra finale sulla guida DIN.
Serrare la vite di fissaggio posta
sul lato della piastra finale. La
coppia di serraggio € di 1,2 +
1,6Nm.

/A Precauzione
Protezione IP66

I fili, cavi e connettori usati per modelli conformi allo standard IP65 devono
avere un grado di protezione pari o superiore all'lP65 stesso.

1-786

"- F /

= -

@ Montare I'assieme del blocco
e l'elettrovalvola sulla guida
DIN. Installare sulla guida
DIN introducendo il gancio
sul lato (b) del manifold e
spingendolo sul lato(a).

O
3

/A Precauzione

Parte di ricambio del silenziatore incorporato

Un elemento silenziatore viene incor-
porato nella piastra finale su entrambi

i lati della base manifold. Un elemento
sporco o intasato pud ridurre la velocita
del cilindro o causare malfunziona-
mento. Pulire o sostituire I'elemento
sporco.

Rimuovere il coperchio dalla sommita della
piastra finale e togliere il vecchio elemento con
un cacciavite o altro.

Codice elemento

Codice elemento
Modello

VQ0000 VQ1000

Silenziatore incorporato
Scarico diretto(-S)

* Ordine minimo: 10 pz.
/\ Precauzione
Procedura per I'aumento delle stazioni della base manifold(VQ1000)

VVQO0000-82A-1 VVQ1000-82A-1

(@ Allentare la vite di fissaggio
del lato superiore della piastra
finale di un lato.

(2Con un cacciavite ruotare in
senso antiorario l'azionamento
manuale situato tra i blocchi
manifold.

e

(3 Far scorrere la base manifold
verso il lato con la vite allentata.
Lasciare uno spazio di 15mm
minimo.

(® Far scorrere le basi manifold
lasciando un leggero margine tra
di essere, quindi bloccarle girando
I'azionamento manuale in senso
orario.

(® Serrare la vite situata sulla super-
ficie superiore della piastra finale,
e finalizzare in tal modo I'opera-
zione di aumento stazioni. (La
coppia di serraggio e di 1,2

S— a 1,6Nm.)
Assieme blocco manifold
VQ1000 Attacco

VVQ1000-1A-2-C3
VVQ1000-1A-2-C4
VVQ1000-1A-2-C6
VVQ1000-1A-2-M5

Raccordo istantaneo per 3.2

Raccordo istantaneo per g4

Raccordo istantaneo per 06
Filettatura M5




vVQ0000/1000 Plug lead

Accessori

Diverso numero di pin

Se si desiderano i kit F o P con un diverso numero di pin (pin standard: F=25; P=26) non viene fornito I'assieme cavo. Ordinare il cavo a parte. Selezionare

il numero di pin desiderato e la lunghezza del cavo dalla lista assiemi cavo.

E Kit (Connettore D-Sub) 15 pin

Codici di ordinazione del manifold

VVv5Q12—06 |F|SAHD| |-Q

[ )
Su richiesta

E Kit (Connettore cavo a nastro) 10 pin, 16 pin, 20 pin

10 poli, 16 poli, 0pali

Codici di ordinazione del manifold

VvV5Q12—06 |[P|SCHD| |-Q

[ )
Su richiesta

[ ]

Stazioni Numero di

Codici di ordinazione stazioni Codicl di ordinazi
Connettore D-Sub, 15 pin odicl |ort |n:zu;ne .
Posizione connettore (;avg ? nastro da 20 pin
—Laterale(orizzontale) —I?:tlzlr(;rl]s ((;(l)'inzr;itr:(t)ar:e)

Kit/ Entrata elettricae. Senza cavo Kit/ Entrata elettricae—— 1 5. 1,4 cavo

pin —LosiZonel gy periore (verticale) Laterale (orizzontale) - Rosizione| g periore (verticale) Laterale (orizzontale)
15 pin (Max. 7 stazioni) Kit F ‘suffisso: UA Kit F ‘suffisso: SA 10 pin (Max. 4 stantions) suffisso: UA suffisso: SA
16 pin (Max. 7 stazioni) Kit P suffisso: UB Kit P suffisso: SB

Tabella colori del cavo in ; o y . : .
base al numero di terminali 20 pin (Max. 9 stazioni) suffisso: UC suffisso: SC

del Connettore D-Sub

L 158) |

Num. terminale | Colore cavo  [Puntino di segnalaz.
8 . Tenringe f. 1 Nero —
2 Marrone —
Cavo multiple in vinile 3 Rosso —
AXT100-DS15-1 =+ 3 % “VVRF0.3mm X 15C 0 Pl =
f .u,r. Sy 5 | Gallo | —
|'..-:.‘ _Connettore ad innesto 6 Rosa -
; bl HDACTH 7 Blu -
[ "] (Fabbricato da Hirose Electric) 8 Lila | Bianco
= 5| ® 9 | Grigo | Nero
~g @ | ©@ L_ g
@I! 1 [ Connetiore 10 Bianco Nero
i H J HDA-158 _ 1 Bianco | Rosso
| | il-ﬁ.-‘,_ = = "#\![Fabh-umdaHmse Blectich 12 Giallo | Rosso
f - ol 5 P
[ 412 [N\2M26X045 13 |Arancione| Rosso
14 Giallo Nero
15 Rosa Nero

* Cosi come nei modelli a 25 pin (standard) il terminale n.1 per SOL.A della prima stazione,
il terminale n.9 per SOL.B della prima stazione e il terminale 8 per COM.

+ Cosi come nei modelli a 26 pin (standard) il terminale n.1 per SOL.A della prima stazione,
il terminale n.2 per SOL.B della prima stazione e due pin dal max. numero di terminali
sono per COM.

Assieme cavo a nastro

Assieme cavo Connettore D-Sub Lunghezaal i 10 pin 16 pin 20 pin
— 15 pin 1.5m AXT100-FC10-1| AXT100-FC16-1 | AXT100-FC20-1
1.5m AXT100-DS15-1 3m AXT100-FC10-2 | AXT100-FC16-2| AXT100-FC20-2
3m AXT100-DS15-2 5m AXT100-FC10-3| AXT100-FC16-3| AXT100-FC20-3

5m AXT100-DS15-3 Ampiezza connettore (W) 17.2mm 24.8mm 30mm

* Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli
realizzati in ottemperanza alla norma MIL-C-24308.

O

* Usando altri connettori disponibili in commercio, selezionare modelli con
scarico tensione conforme a MIL-C-83503.

SMC 1-787



vVQ0000/1000

Plug lead

] Esecuzione su richiesta

Cablaggio speciale

Raccordi con misure in pollici

A prescindere dalla valvola e dall'accessorio, il cablaggio interno standard
per doppio solenoide viene fornito su ogni stazione del kit F/P/T/S.

Su richiesta, possono essere combinate singolo e doppio cablaggio
(collegato ai SOL A, B).

1. Codici di ordinazione

Indicare il simbolo dell'accessorio K, per il codice manifold e specificare
la posizione di montaggio e numero di stazione del cablaggio singolo e
doppio mediante il modulo per manifold.

Codeidiorinzine \/\/5Q05-08C4FU1-DKS-Q
el manifo

Elencare i codici in ordine aIfabeticoI
2. Cablaggio

Con il solenoide lato A della prima stazione come N.1 (ovvero che verra collegato
al terminale N.1), i fili saranno collegati in ordine alfabetico dalla freccia nel disegno
senza lasciare libero nessun terminale.

s coM COM
.- - W
" l“-“; i 2 o3
15 O o3 Py —
® 0 o4 200w
7o
— 05| 18c o7
wa © & 6o ol
20.3 oF 4o o
o o 8 2o an

o] o 10
20 5w a o9
230 o 8 o of
20 o of
e % ‘;4 4 Za COM —
\“___w_/'\COM 2 v |

KitF KitP KitT

c Connettore cavo a nastro Blocco terminali

(25pin) (26 pin) (16 pin)

3. Max. numero di stazioni

Il numero max. di stazioni dipende dal numero di solenoidi. Assegnando una al
singolo e due al doppio, determinare il numero di stazioni in modo tale che il numero
totale non superi il max. numero riportato nella seguente tabella.

Kit Kit F Kit P Kit T Kit S
(Sub-connettore D)| (Connettore cavo a nastro) |(Modulo terminale)[T'assg:i':fe')""e
¢0 | FEA ¢0 | PEC | P¢B | P¢A
S s S s S S
Modelo| 55p | 15p | 26p | 20P | 16P | 10P | T1 | T2 | SO
Max. (1) () (1)
wmero | 16 | 14 | 16 | 16 | 14 8 8 16 | 16

Nota 1) A causa di limitazioni del cablaggio interno.

Caratteristiche del COM negativo [Serie VQ1[110]

Ordinare i manifold con COM negativo come segue.

VQ1110 N —5M-Q

TCaratteristiche COM negativo

* La serie VQ0150 non ha polarita, per cui il comune negativo & applicabile

ai modelli standard.

1-788

Sotto si mostra la valvola con raccordi istantanei in pollici.

VV5Q12— 06 | N7 | PSO—D|-Q

Numero di stazioni l lsu

Attacchi cilindro richiesta
Simbolo N1 | N3 | N7 [M5T| NM
Dian. estermo uboapicablePoli | ©1/8" |@05/32"| @71/4" W&g’ﬁm
A, B [VQooool O | O | — | O | O
attacco{vQ1000| O | O | O | O | O

Nota) Se si desidera la misura in pollici, si rac-
comanda di applicarla a raccordi sia dell'at-
tacco P che dell'attacco R.

Kit/ Entrata elettrica

Attacchi P, R
VQO0000:------ 01/4”
VQ1000:------ 5/16”

Connettore ad innesto

| kit F, P, ed S richiedono un assieme connettore quando si aggiungono le
stazioni della valvola. Specificare il tipo di valvola e connettore.

N. connettore ad innesto.

Caratteristiche N.
Monostabile i AXT661-14A-F
VQ0000 COM posm.vo 66
(2 fili) COM negativo AXT661-14AN-F
Bistab”e(a scatto) COM pOSitiVO AXT661-13A-F
(3 fili) COM negativo AXT661-13AN-F

Nota) Lunghezza cavi: 300mm
| codici sopra indicati sono applicabli da 2 a 10 stazioni.
Da 11 a 16 stazioni: “AXT661-13 A(N)-F-425".

O
3



vVQ0000/1000

Montaggio guida DIN

Ciascun manifold puo essere installato su una guida DIN. Ordinare indi-
cando il codice "D" per il montaggio su guida DIN. In questo caso, si
tratta di una guida DIN circa 30mm piu lunga del manifold. Cio & anche
applicabile nei seguenti casi:

@ Quando la guida DIN non é necessaria (Solo C kit VQ0000)

Indicare il codice dell'accessorio, “~DO,” nel codice manifold.

Esempio)
VV5Q05-08C4C-D0S-Q

TEIencare i codici
in ordine alfabetico

@ Con guida DIN di lungezza superiore a quella del manifold
(VQ0000/vQ1000)

Indicare chiaramente il numero di stazioni necessario vicino al codice dell'ac-
cessorio, “D” nel codice manifold

Esempio)

VV5Q05-08C4FU1-D09S-Q

Guida DIN per 9 stazioni—l—

Elencare i codici in
ordine alfabetico

@ Per il montaggio del manifold su guida DIN (Solo VQ0000)

Ordinare i supporti per il montaggio della guida DIN. (Vedere "Accessori"
ap.1.12-191)
N. VVQO0000-57A-5 2 pz. per set.

@ Per ordinare solo guida DIN (Solo VQ0000)
Codice guida DIN: AXT100-DR-]

* Introdurre il codice nel riquadro consultando la
tabella delle dimensioni della guida DIN.
Per la dimensione L vedere i disegni di ciascun kit.

L
7.5 125 5.25
-
(Pas=o)
| [
wnIwm —— ] -

HE EsRssResRePResResRes RS S
|
0|

o 1.25

Dimensione L (mm) L=12.5 X n+10.5

N. [ 1 [ 2 ] 383 [ 4] 5 6 [ 7 [ 8] 9 [10
L | 23 [355] 48 | 605] 73 | 855 98 [110.5] 123 [135.5
N. [ 11 [ 12 [ 13 [ 14 [ 15 [ 16 | 17 [ 18 | 19 [ 20
L | 148 [160.5] 173 [185.5] 198 [210.5] 223 [235.5] 248 [260.5
N. [ 21 [ 22 [ 23 [ 24 [ 25 [ 26 [ 27 [ 28 | 29 | 30
L | 273 [285.5] 298 [310.5] 323 [335.5| 348 [360.5| 373 |385.5
N. [ 31 [ 32 ][ 383 [ 34 [ 3 [ 38 [ 37 [ 388 | 39 [ 40
L | 398 [410.5] 423 |435.5| 448 [460.5| 473 [485.5| 498 [510.5

O
:

Plug lead
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Serie VQ

Unita singola

Per uso individuale di una valvola
monostabile

.
—
=
—
A\

4
L

VQ0000

Simbolo JIS
2 posizioni monostabile
ANE)
Va3

513
[R1}FHR2)

2 posizioni bistabile

(ANEY
42
][,
513
(R1)PIRE

3 posizioni centri chiusi
1AKE}
42

Va3

5§13
(R1)(PKR2}

3 posizioni centri in scarico

(RIB)
42
WA
T [EAN]
513
(R1}PRZ)

1-790

Modello
o Tempo di risposta @ (ms)
' ' ' Sez. equiv.! Peso
Serie Configurazione Modello (mmz)(: i) Standerd: 1W (@)
H: 1.5W
‘= | Monos- | Metallo sumetallo VQO0150 | 2.7 (147.23) <12
& 2 | tabile |Tenutainelastomero| VQ0151 3.6 (196.3) <15 @)
®© N 50
- Sl |Metalosumetao | VQO0250 |2.7 (147.23) <10
b o Bistabile :
o | vQoooo | Tenuta in elastomero| VQ0251 | 3.6 (196.3) <15
§ cavoad | = |Centri |Metlosumetalo | VQO350 | 2.0 (107.97) <20
£ Inesto | .2 | chiusi [ Toutainelastomero| VQ0351 | 2.7 (147.23) <25 o
= §_ Centri Metallo sumetallo | VQ0450 | 2.0 (107.97) <20
o (I scarico | Tenytain elastomero| VQO451 | 2.7 (147.23) <25

Nota 1) Attacco cilindro C4: (VQ0000)

Q Nota 2) Come per JIS8375-1981(pressione d'alimentazione: pressione d'alimentazione; 0,5 MPa; con indicatore
ottico e soppressore di picchi; aria pulita). Il tempo di risposta dipende dalla pressione e dalla qualita
del'aria. | valori del momento dell'attivazione si riferiscono alle esecuzioni bistabili.

Nota 3) Il peso comprende la sub-piastra.

Caratteristiche standard

Guarnizione Metallo su metallo Tenuta in elastomero
Fluido Aria/gas inerti Aria/gas inerti
Max. pressione d'esercizio 0.7MPa (Alta pressione: 0.8MPa)
] ] Monostabile 0.1MPa 0.15MPa
Min. pressione |” gictabile 0.1MPa 0.1MPa
Valvola | di€seroizio 73 cioni 0.1MPa 0.2MPa
Temperatura d'esercizio -10 + +50°C "

Lubrificazione Non richiesta

Azionamento manuale

Aimpulsi non bloccabile/A cacciavite bloccabile (Su richiesta)

Resistenza agli urti e alle vibrazioni

150/30 m/s®

Struttura di protezione

Protezione anitpolvere

Tensione bobina

12,24V cc

Tensione ammissibile

+10% della tensione nominale

Solenoide | Isolamento bobina

Classe B o equivalente

Consumo di potenza| 24V cc

1W cc (42mA), 1.5W cc (63mA), @0.5W cc (21mA) @

(Valore di corrente) 12V cc

1W cc (83mA), 1.5W cc (125mA), © 0.5W cc (42mA) @

£

Nota 1) Usare aria essiccata per prevenire la condensazione durante le operazioni a basse temperature.

Nota 2) Resistenza agli urti: Sottoposta alla prova d'urto con apposita apparecchiatura non si riscontrano mal-
funzionamenti. La prova & stata realizzata sia perpendicolarmente che parallelemente
alla valvola principale e all'armatura sia in condizione energizzata che no.

Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 8.3 e 2.000 Hz non presenta alcun malfunziona-
mento. La prova é stata realizzata sia parallelamente che perpendicolarmente
rispetto alla valvola principale e all'armatura ed in condizione sia energizzata che
no. (Valore allo stadio iniziale.)

Nota 3) Valore per alta pressione (1.5W)
Nota 4) Valore per basso vattaggio (0.5W)

O
3



Unita singola

Codici di ordinazione valvole

vaQo 1|50 YH5]|L| HC4|-Q

Serie VQOOOOT Sub-piastre alimentazione,
Attacchi cilindro

Configurazione — Senza sub-piastra
1| Monostabile a 2 posizioni C3 | Raccordo |§tantaneo per 93.2
2 Bistabile a 2 posizioni C4 Raccorqo istantaneo per o4
3 | 3posizioni con centr chiusi M5 : filettatura M5
4 |3 posizioni con centri in scarico Nota) EXH port: filetiatura M5
- ¢ Azionamento manuale
Guarnizione ¢ - . .
e = A impulsi non bloccabile
0] Metallo B A cacciavite bloccabile *
Lm * Su richiesta
Valvola pilota (Su richiesta)® b Connessione elettrica
Simbolo |Caratteristiche| Vce G Grommet
— |Standard a '%W) L Connettore ad innesto L con cavo

LO | Connettore ad innesto L senza connettore

Alta (1.5W)
pressione O M Connettore ad innesto M con cavo
Y Basso (0.5W) MO |Connettore ad innesto M senza connettore
assorbim.
®Tensione bobina

5 24V cc

6 12 Vcc

9 |50V omeno

Consultare SMC
per altre tensioni (9)

Cablaggio

@ | cavi sono collegati alla valvola come si indica sotto.
Collegare ciascuno di essi all'alimentazione.

Colore cavo
24Vce

Ej ::SOL'A (=) Nero
COM(+) Rosso

Nero
:Solenoide lato A (-)
Rosso

‘Com(+)

@ Lungh del cavo del ¢ ad innesto

Nota) Il cavo fornito & di 300mm. Se si desidera
che il cavo della valvola superi i 600mm,
indicare i codici di valvola e connettore
separatamente.

Esempio) Lunghezza cavi 1.000mm
VQ1110N-5LO ======o- 3 pezzi.
AXT661-14A-10---=-+++ 3 pezzi.

Assieme connettore

Lunghezza cavo Codice assieme

Faston (3 pezzi.) AXT661-12A
300mm AXT661-14A
600mm AXT661-14A-6
1000mm AXT661-14A-10
2000mm AXT661-14A-20
3000mm AXT661-14A-30

SMC 1-791
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Unita singola

Dimensioni

Monostabile a 2 posizioni: VQ015$

tattacchi A )9

Cavo

Cavo  =300mm . _E[-

=300mm| |~

86

(Connettore ad innesto M) |

775

(Connettore ad innesto L) |

(Connettore ad innesto L)

3-C3, C4, M5 [Attacchi P A B)

C& R ' od
“MS: filettatura MS

{In caso di C4)

141.5
(Connattore ad innesto M)
124

(Connettore ad innesto L)

M)

===

.

.

40
(Connettore ad innesto
50

(Connetiore ad innesto L)

318

(In caso di C4)

3 posizioni centri chiusi/centri in scarico: VQ035¢

1-792

150

Cavo =300mm

(Connettores ad innesto M)
1325

{Connettore ad innesto L)

50

4_c.
nettore ad innesto M)

(Connettore ad innesto L)

Foro di montaggio

/ N\,
M5 (attacchi R1, gx)

15.8

s

=28, 13

3-C3. C4, M5 (attacchi P A, B)
‘-\_ C4: raccordo istantaneo per od
. _M: filetiatura M5

16.2 [12.3
Agzion, LHVS S _I
manuale LEALEd
m%ﬁ!ié

30
n caso di C4)

2-03. i

23

31
38

SvVC

™
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Serie VQ
COStrUZione/ Componenti, Parti di ricambio

Costruzione Plug-in/VQ1000

Metallo su metallo

Tenuta in elastomero

@ OO ORORA
. L | o . L
= e zh_ m = SR
E——xu ===
jLZﬂ‘ = T T ! :ﬂ-/‘[ = X n
@ @
e vQ1100 @@ =] vQ1101 e
PR FEARZ)
|
= —
gig dig
—— =
B vQi1200 w@ — vQi201  @e
G\l Z{\[]je
{R1)(P)R2) {R1NPKRZ)
/ /
® riE{
— '-%" —
dig i
t— ] vQ1300 @8 — ] vai3o1 we
|_R1§|I;J?ﬂ2) fR1s)|;'fR2.l
! VQ1400 et vQi401 we
k/g{ RiEIR2) ® PR
vVQ1500 #® VQ1501 @@
rnﬁig}?&a qu?(P_l?ﬂzp
Componenti Componenti
N. Descrizione Materiale Nota N. Descrizione Materiale Nota
® Corpo Zinco pressofuso ) Corpo Zinco pressofuso
@ Fascetta per bobina Acciaio inox ) Valvola pilota Alluminio/NBR
® Pistone Resina ® Pistone Resina
Parti di ricambio Parti di ricambio
(1)
@ | Assieme valvola pilota| VQ111 E?g -?-1 0 Monostabile @ | Assieme valvola pilota | VQ111 Ecg -Ii_|-1 Monostabile
. . 1) . .
® | Assieme valvola pilota| VQ131{) + M 3B;|Jsc}:igli|§r/1i ® | Assieme valvola pilota | VQ131{) |_JI:| SBézt:it;I(()er/ﬂ
Nota 1) (Y): 0.5W ¢ Tensione Nota 1) (Y): 0.5W ¢ Tensione
(H)-1.5W 5 24V cc (H):1.5W 5 24V cc
6 12 Ve 6 12V cc
1-794 2 SNC



Costruzione Plug-in/VQ2000

Costruzione

Metallo su metallo

Tenuta in elastomero

@

i i /f []
O] vQ2100 #® @ vQ2101  ®e
513 513
(RNPHRZ) (RINPKR2)
® ® @
T h J /
572U /
- H-
]| ]
VQ2200 @@ vQ2201 ®®
/ ], fo [
/ inml:)?nzn m&-fnm
® G
- @ D) @
| [ ]
_ mRe
== = — 3 o —oHier—or o | le | r" —
= O 1NANA
H- H-
e | =
VQ2300 “e vQ2301 @8
f 513 I 513
{R1NPKRZ) (R1KPYRZ)
VQ2400 e VQ2401 e
&
(ﬁl?(g’fml (ﬁl“;}?ﬂﬁ]
VQ2500 #& vQ2501 ®©
qu?ﬂ!‘I?ﬂi‘] (qul(P'i?ﬂﬁ
Componenti Componenti
N. Descrizione Materiale Nota N. Descrizione Materiale Nota
@ Corpo Alluminio pressofuso @ Corpo Alluminio pressofuso
@) Fascetta per bobina Acciaio inox @ Valvola pilota Alluminio/NBR
® | Pistone Resina ® Pistone Resina
Parti di ricambio Parti di ricambio
(1) (1)
@ | Assieme valvola pilota| VQ111{) -I]‘_|-1 Monostabile @ | Assieme valvola pilota | VQ111{) -?-1 Monostabile
(1) i i (1) . .
® Assieme valvola pilota| VQ131 EC; -+ sBés()t:iglilc?rﬁi ® Assieme valvola pilota | VQ131 Ec; + sBés()t:iglilc?rﬁi
Nota 1) (Y): 0.5W ¢ Tensione Nota 1) (Y): 0.5W ¢ Tensione
(H): 1.5W 5 | 24Voo (H): 1.5W 5 | 24Vce
6 12V cc 6 12V cc
— ———=E— 1795

™
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Costruzione

Costruzione Plug-in/VQ0000

Metallo su metallo

Tenuta in elastomero

@ @0 @
l o :
1 | I]'H ku l
o I 2 '
vQo150 @@ vQois51 w®
513 513
(R1KPKREZ) (RT}P)RZ)
@00 @00 0
1
- =
3 ! ! ; T = = iE
= i I 2 o I l o
[ — S [ |
vQo2s50 @3 vQo251 @@
(s ARG
® @0 e OMONMONE)
] | _ I n n | !HJ - "HI I n
-] a o i iy l o
I —
vVQo3s50 we VQO0351 »e
513 513
[R1}PXRZ} (RINPIRZ)
vVQo450 #e vQo4as1 e
(RINPKAZ} (RTNPYRZ)
Componenti Componenti
N. Descrizione Materiale Nota N. Descrizione Materiale Nota
O] Corpo Alluminio pressofuso ® Corpo Alluminio pressofuso
@ Fascetta per bobina Acciaio inox @) Valvola pilota Alluminio/NBR
@ | Pistone Resina 3 | Pistone Resina
Parti di ricambio Parti di ricambio
s O PR
@ | Assieme valvola pilota | VQ1 10P(Y)'T'1g @ | Assieme valvola pilota | VQ1 10P(Y>'T'1g
© Tensione Nota 1) (Y): 0.5W, (H): 1.5W © Tensione
Vcc solo per tipo G. —_
5 24V cc

£

Nota 1) (Y): 0.5W, (H): 1.5W
Vcc solo per tipo G. 5

1-796
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Costruzione Plug-in/VQ1000

Costruzione

Metallo su metallo

Tenuta in elastomero

— T T T AT

12V DC

—— h T —
iy — "“I B
| - vai110 @@ ,Z — vaii1l e
& {0
513 513
(R1}PYR2) (R1)}PYR2)
PRl
B 1
—
it |
= ¥ ANB)
| vai2io ©e ] 1 | vQi211  @e
SNV ] e
RIJPYRZ) (RINPRAZ)
/ //
® ®
)
1
- - _
B vQ1310 ®e = il
B 513 lRS!J‘a(sH?J
(R1)PRRZ)
; VQ1410 1o ; vaiéiy o9
|
5§13
/ [Pnsi ; J?Rza (RTNPKRZ)
L A)B]
® vQ1510 @ ® VQ1511 @e
513 [H!E][;’I?R!]
(R1YPKRZ)
Componenti Componenti
Descrizione Materiale Nota Descrizione Materiale Nota
Corpo Zinco pressofuso Corpo Zinco pressofuso
Fascetta per bobina Acciaio inox Valvola pilota Alluminio/NBR
Pistone Resina Pistone Resina
i di ricambio i di ricambio
(1)
Assieme valvola pilota| VQ111 Ec} ? 1 Monostabile Assieme valvola pilota| VQ111 Ec; -01-1 Monostabile
(1) (1) i i
. . (H) Bistabile/ (H) _ Bistabile/
Assieme valvola pilota | VQ131y + 3 posizioni Assieme valvola pilota | VQ131y + 3 posizioni
Nota 1) (Y): 0.5W 8 Tensione Nota 1) (Y): 0.5W $ Tensione
(H): 1.5W 5 | 24vDC @SNC (H): 1.5W 5 | 24V 1-797
6 6 12V cc



IComponenti manifold

Plug lead/VQ1000

(F, P, L, S kit)

Assieme sede e unita S| ‘Assieme piastra terminale lato D Assieme modulo manifold Assieme piastra terminale lato U
(/2]
=
X
o
=
X
L
=
4
|
—
4
1-798 2 S\MC



Componenti manifold

<Assieme sede e unita SI>
Codice Assieme sede e codice unita Sl

N. Manifold N. Nome
(Kit SB) EX120-SMB1 Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
(Kit SC) EX120-STA1 Unita S| per SYSBUS Wire System (OMRON)
(Kit SN) EX120-SPR1 Unita Sl per Profibus DP
(Kit SP) EX120-SIB1 Per Interbus-S
® (Kit SQ) EX120-SDN1 Per Devicenet (OMRON)
(Kit SY) EX120-SCA1 Unita Sl per Can Open
(Kit ST2) EX120-SAS2 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8 stazioni
(Kit ST4) EX120SAS4 Unita Sl per ASI (cavi gialli+neri) Max. 4 stazioni
(Kit ST5) EX120SAS5 Unita Sl per ASI (cavi gialli) Max. 4 stazioni
(SV kit) EX120-SMJ1 Sl unit for CC-LINK (Mitsubishi Electric)
@ Kitg P AXT100-1-P ¢O0" Assieme sede cavo piatto O0=Numero di spinotti 26, 20, 16, 10
©)] Kite F AXT100-1-F 0™ Assieme sede cavo sub-connettore D CO=Numero di spinotti 25, 15

Nota 1) Entrata superiore (verticale)per FU e PU e connettore laterale (orizzontale) per FS e PS.

<Assieme piastra terminale lato D>
@®Codice assieme piastra terminale lato D

VVQ1000-3A-1—
Conn. elettrica J [%‘ Su richiesta

Nota 1) RS quando entrambe le condizioni sono applicabili.
"F | PerkitF _
P| PerkitP R(1> lgﬁgtr;cgscigmgne Q Nota 2) L'assieme sede e l'unita S dei kit F/P/S non sono
L | PerkitL S | Silenziatore integrato, Scarico diretto compresi. Fare un ordine a parte per (1, @e (.
S| PerkitS

<Assieme piastra terminale lato U>
(®Codice assieme piastra terminale lato U (Per F/P/S kits)

VvVQ1000-2A-1 —I{
Su richiesta Q _ .
- Nota)L'assieme raccordi & compreso.

— Scarico comune
R Pilota esterno
S Silenziatore integrato, Scarico diretto

(DCodice assieme piastra terminale lato U (Per kit L)

VvVQ1000-2A-1-L

Assieme blocco manifold
(®Codice assieme blocco manifold

VvQ1000-1 A—F] —;]

L - . * Attacco

Connessione elettrica C3 [ Raccordo istantaneo per 3.2
F1 [Kit F per stazioni da 2 a 12/Doppio cablaggio C4 | Raccordo istantaneo per g4
F2 |[KitF per stazioni da 13 a 24/Doppio cablaggio C6 | Raccordo istantaneo per 06
F3 |[KitF per stazioni da 2 a 24/Cablaggio singolo M5 | Filettatura M5

P1 [KitP, S per stazioni da 2 a 12/Cablaggio doppio
P2 [Kit S per stazioni da 13 a 24/Doppio cablaggio
P3 [Kit S per stazioni da 2 a 24/Cablaggio singolo
Lo |Kit LO [J: Stazioni (1 + 8)
L1000 [Kit L1 O: Stazioni (1 + 8) R
L20O0() [Kit L2 OJ: Stazioni (1 = 8) Nota 1) Tirante (2 pezzi.) E compreso un assieme cavo per estensioni.

<Parti di ricambio per blocco manifold>
Parti di ricambio

N. Codice assieme Nome Materiale |Numero

©® VVQ1000-80A-1 Guarnizione NBR 12

VVQ1000-80A-2 Guarnizione NBR 12

(D VVQ1000-80A-3 Vite di fissaggio | Acciaoal caroorio]__12 Q

@ VVQ1000-80A-4 Graffetta Accigioinox | 12 Nota) E compreso un set di componenti da 12 pezzi ciascuno.

<Assieme raccordo>

(3N. assieme raccordo (Per attacco cilindro) 1N. assieme raccordi (Attacchi P, R)

VVQ1000-80A-L1 VVQ1000-51A—C8
C3 [ Tubo applicabile 3.2 Q Tubo applicabile o8
C4 | Tubo applicabile g4
Q C6 | Tubo applicabile g6 Nota) 10 pz. per set.
Nota) 10 pz. per set M5 | Filettatura M5

O
:
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Componenti manifold

Plug-in/VQ2000

(KitF, P, L, G, S)

Assieme corpo e unita SI ‘Assieme piastra terminale lato D Assieme modulo manifold ‘ Assieme piastra terminale lato U

Kit S

Kit P

Kit F

G kit

Kit L

O
3

1-800



Componenti manifold

<Assieme sede e unita SI>
Codice Assieme sede e codice unita Sl

N. Manifold N. Nome
(Kit SB) EX120-SMB1(-XP)!" [EX123-SMB1]® Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
(SBB kit) [EX124-SMB1]® Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (2 linee di alimen. di potenza) (Mitsubishi Electric)
(Kit SC) EX120-STA1(-XP) [EX123-STA1]® Unita S| per SYSBUS Wire System (OMRON)
(Kit SN) EX120-SPR1 Unita Sl per Profibus DP

® (Kit SP) EX120-SIB1 Per Interbus-S
(Kit SQ) EX120-SDN1 [EX124-SDN1]® Sl unit for Device Net and Compobus/D (OMRON)
(Kit SY) EX120-SCA1 Unita S| per Can Open
(Kit ST2) EX120-SAS2 Unita S| per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8 stazioni
(Kit ST4) EX120SAS4 Unita S| per ASI (cavi gialli+neri) Max. 4 stazioni
(Kit ST5) EX120-SAS5 Unita S| per ASI (cavi gialli) Max. 4 stazioni

@) KitS P AXT100-1-P ¥ @ Assieme sede cavo piatto CI=Numero di poli: 26, 20,16,10

® Kit§ F AXT100-1-F§O0 @ Assieme sede cavo sub-connettore D C=Numero di poli: 25, 15

@ Gkit AXT100-1-GU20 Assieme sede cavo piatto con modulo terminale

Nota 1) Codice “—XP” per unita S| antipolvere

)
Nota 2) Antipolvere/Antispruzzo (IP65)
Nota 3)

)

Il kit SBB & utilizzabile solo con esecuzioni antipolvere e antispruzzo (IP65).

Nota 4) FU e PU presentano connettore per entrata superiore ed FS e PS presentano connettore per entrata laterale.

<Assieme piastra terminale lato D>
(B®)X®Codice assieme piastra terminale lato D

VVQ2000-3 j E.
Conn. elettrica Su richiesta

<Assieme piastra terminale lato U>

(DCodice assieme piastra terminale lato U (Per kit F/P/G/S)

VVQ2000-2A-1 [1. Su richiesta

Scarico comune

R Pilota esterno

S | Silenziatore integrato, Scarico diretto

(®Codice assieme piastra terminale lato U (Per kit L)

VVQ2000-2A—-1-L

<Assieme blocco manifold>
(9Codice assieme blocco manifold

Q Nota 1) Indicare RS quando entrambe le condizioni sono applicabili.

“F| PerkitfF Scarico comune Nota 2) L'assieme sede e I'unita S dei kit F/P/G/S non sono compresi.

P | PerkitP R () _|Pilota esterno Fare un ordine a parte per @, @, ®e®.

L[ PerkitL S () _|Silenziatore integrato, Scarico diretto Nota 3) Per le esecuzioni antipolvere e antispruzzo, consultare SMC (IP65).
G | ForGkit

S| PerkitS

Nota 1) L'assieme raccordi & compreso.
Nota 2) L'assieme sede e l'unita Sl dei kit F/P/G/S non sono compresi.

Fare un ordine a parte per D, @, @e@.

Nota 3) Per le esecuzioni antipolvere e antispruzzo, consultare SMC (IP65).

Nota) Tirante (2 pezzi) e cavo per estensioni sono compresi.

VVQ2000-1A- F] - F] -[]

* Grado di protezione

I - . * Attacco — [ Protezione anitpolvere
Connessione elettrica C4 [Raccordo istantaneo per o4 W __[Antipolvere/Antispruzzo (IP65)
F1 | Kit F per stazioni da 2 a 12/Doppio cablaggio C6 |Raccordo istantaneo per g6
F2 | Kit F per stazioni da 13 a 24/Doppio cablaggio C8 [Raccordo istantaneo per 28

F3 | Kit F per stazioni da 2 a 24/Cablaggio singolo
P1 | Kit P, S per stazioni da 2 a 12/Cablaggio doppio
P2 | Kit S per stazioni da 13 a 24/Doppio cablaggio
P3 | Kit S per stazioni da 2 a 24/Cablaggio singolo

L0 | Kit LOOI Stazioni (1 + 8)

L1001 Kit L10 Stazioni (1 + 8)

L2 | Kit L20J Stazioni (1 + 8)

<Parti di ricambio per blocco manifold>
Parti di ricambio

N. Codice assieme Nome Materiale |[Numero

VVQ2000-80A-1 Guarnizione NBR 12

(D) VVQ2000-80A-2 Guarnizione NBR 12

@ VVQ2000-80A-3 Vite di fissaggio |Acciaio al carbonio] 12 Q

[E) VVQ2000-80A-4 Graffetta Acciaio inox | 12 Nota) Comprende un set di 12 componenti.

<Assieme raccordo>
(4N. assieme raccordo (Per attacco cilindro)

VVQ1000-51A- At
acco

C4 | Tubo applicabile g4
Q C6 | Tubo applicabile @6
Nota) 10 pz. per set. C8 | Tubo applicabile 28

O

(5Codice assieme raccordi (Attacchi P, R)

VVQ2000-51A-C10
Q TO Tubo applicabile 10
Nota) 10 pz. per set.

1-801



Componenti manifold

Plug-in/VQ0000

(KitF, P, C, S)

* Per aumentare le stazioni, consultare il manuale delle istruzioni.

. Assieme piastra
Tirante ‘ terminale lato U ‘

Assieme modulo manifold

[ Kit P | Kit S

Kit F

Kit T

Assieme piastra terminale lato D‘ Assieme sede e unita S| Nota 3)
(2)
Assieme connettore
(/2]
=
X
(2)
Assieme connettore
@
o
=
X
| (4)
Il disegno mostra PU
(Connettore ad entrata superiore)
) )
Assieme connettore
©)
L
4) =
v
= S ™~
Vi
Il disegno mostra FU
(Connettore ad entrata superiore)
=
=
X

Il kit C non comprende un assieme sede.

Nota 4

Nota 1
Nota 2
Nota 3

1-802

Ogni assieme comprende un supporto di aggancio alla guida DIN.

™

I kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PS20) di un'unita SI @ di Kit P (20 pin) @ .
L'assieme connettore non &€ compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1-788)




Componenti manifold

<Assieme sede e unita SI>
Codice Assieme sede e codice unita Sl

N. Manifold N. Nome
(1) (Kit SB) EX130-SMB1 Unita SI per MELSEC-A (Mitsubishi Electric)
® (Kit SC) EX130-STA1 Unita SI per SYSMAC (OMRON)
@) Kitg P AXT1 00-2-Pg g®@ Assieme sede cavo piatto (J=Numero di poli: 26, 20, 16, 10
® Kitg F AXT1 00-2-Fg ao®@ Assieme sede cavo sub-connettore D CJ=Numero di poli: 25, 15
@ Kit T AXT100-2-TB1 @ Assieme modulo terminale (8 terminali)
® Kit T AXT100-2-TB2 @ Assieme modulo terminale (8 terminali)
Q Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo piatto (AXT100-2-PS20) di un'unita SI D e di Kit P (20 poli). Ordinare AXT100-2-PS20
separatamente.
Nota 2) Connettore con entrata superiore/verticale per FU e PU mentre (orizzontale) connettore con entrata laterale per FS and PS.

Nota 3) L'assieme connettore non & compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1-788)
Nota 4) Per standard con cablaggio doppio. @ & per 1 a 4 stazioni e & & per 5 + 8 stazioni.

<Assieme piastra terminale lato D>
(®Codice assieme piastra terminale lato D

VVQ0000-3A-5—- E].
Su richiesta QNota) L'assieme raccordi & compreso.

— [Scarico comune
S [Silenziatore integrato, Scarico diretto

<Assieme piastra terminale lato U>
(D Codice assieme piastra terminale lato U

VVQOOOO—2A—5—IE
Su richiesta

— [Scarico comune
S [Silenziatore integrato, Scarico diretto

<Assieme blocco manifold>
(®Codice assieme blocco manifold

VvVQ0000-1A-5— E

Attacco

C3 | Raccordo istantaneo per 93.2
C4 | Raccordo istantaneo per g4
M5 | Filettatura M5

Parti di ricambio per blocco manifold
Parti di ricambio

N. Codice assieme Nome Materiale [Numero
O] VVQO0000-80A-5-2 Guarnizione NBR 12 Q
VVQ0000-80A-5-4 Graffetta NBR 12 Nota) E compreso un set di componenti da 12 pezzi ciascuno.

<Assieme raccordo>

(DCodice assieme raccordo (Per attacco cilindro) (2Codice assieme raccordi (Attacchi P, R)
VVQ0000-50A— VVQ1000-50A-C6
Attacco _E. _ icabil 06
Q C3 [ Tubo applicabile 3.2 Q Nota) 10 u t° applicabile &
Nota) 10 pz. per set. C4 [ Tubo applicabile g4 ota) 10 pz. per set.

<Vite tirante>
(3Vite tirante
VvVQ0000-1 03A—5—E].

Stazioni Q

"1 [Per 1 stazione Nota) 2 viti per set.

1
2 |Per 2 stazioni

16 [Per 16 stazioni_

SMC 1-803
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Componenti manifold

#Per aumentare le stazioni, consultare il manuale delle istruzioni.

. s Assieme piastra Modulo alimen- . . Modulo alimen- Assieme piastra
Assieme corpo e unita S| (3)‘ terminald lato b | tazione/scarico Assieme modulo manifold tazione/scarico el
Ass. (@)
connettore

Kit S

Kit P

Il disegno mostra PU
(Connettore con entrata
1 nArinre)

@

Assieme connettore

TR
-
X

Il disegno mostra FU gé’, >

(Connettore con =
[ | entrata eunarinral "z

_(2)
Assieme connettore
®

-
=
X

Nota 1) Il kit S & composto di un assieme cavo a nastro (AXT100-2-PU20) di un'unita SI @ e di Kit P (20 pin) @.
Q Nota 2) L'assieme connettore non &€ compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1-788)

Nota 3) Il kit C non comprende il corpo.

Nota 4) Ogni assieme comprende un supporto di aggancio alla guida DIN.
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Componenti manifold

<Assieme sede e unita SI>
Codice Assieme sede e codice unita Sl

a parte.

N. Manifold N. Nome
(Kit SB) EX121-SMBH1 Unita SI per MELSECNET/MINI-S3 Data Link System (Mitsubishi Electric)
(Kit SC) EX121-STA1 Unita S| per SYSBUS Wire System (OMRON)
(Kit SN) EX121-SPR1 Unita Sl per Profibus DP
(Kit SP) EX121-SIB1 Unita Sl per Interbus
® (Kit SQ) EX121-SDN1 Per Devicenet (OMRON)
(Kit SY) EX121-SCA1 Unita S| per Can Open
(Kit ST2) EX121-SAS2 Unita S| per ASI (cavi gialli+neri) Max. 8 stazioni
(Kit ST4) EX121-SAS4 Unita SI per ASI (cavi gialli+neri) Max. 4 stazioni
(Kit ST5) EX121-SAS5 Unita S| per ASI (cavi gialli) Max. 4 stazioni
@ Kits P AXT100-2-PE0J Assieme sede cavo piatto O0=Numero di spinotti 26, 20, 16, 10
©) Kitd F AXT100-2-F¢00 @ Assieme sede cavo sub-connettore D C=Numero di spinotti 25, 15
@ Kit T AXT100-2-TB1 @ Assieme modulo terminale (8 terminali)
® Kit T AXT100-2-TB2 4 Assieme modulo terminale (8 terminali)
Q Nota 1) Il kit S & composto di un assieme sede cavo a nastro (AXT100-2-PU20) di un'unita S (D e Kit P (20 pin) (. Ordinare AXT100-2-PV20

FS e PS.

)
mNota 2) Superiore (verticale) connettore con entrata superiore/verticale per FU e PU mentre (orizzontale) connettore con entrata laterale per

Nota 3) L'assieme connettore non & compreso per cui va ordinato a parte. (Particolari a p.1-788) Contattare SMC per 200/220Vca.
Nota 4) In caso di caratteristiche standard e cablaggio doppio, @ & per 1 + 4 stazioni e ® & per 5 + 8 stazioni.

<D Assieme piastra terminale
(®)Codice assieme piastra terminale lato D

VVQ1000-3A-2

<U Assieme piastra terminale>
(DCodice assieme piastra terminale lato U

VVQ1000-2A-2

<Alimentazione pneumatica/Assieme blocco scarico>
(®Alimentazione pneumatica/Assieme blocco scarico

vvQ1000-P R—2—CS—IE.

Su richiesta

Nota) L'assieme raccordi & compreso.

— [Scarico comune

S [Silenziatore integrato, Scarico diretto

<Assieme blocco manifold>
(@Codice assieme blocco manifold

vvQ1000-1 A—Z—E

Attacco

C3

Raccordo istantaneo per 3.2

c4

Raccordo istantaneo per g4

C6

Raccordo istantaneo per g6

M5

Filettatura M5

<Parti di ricambio per blocco manifold>

Parti di ricambio

N. Codice assieme Nome Materiale [Numero
VVQ1000-80A-1 Guarnizione NBR

@ VVQ1000-80A-2-2 O ring NBR

@ VVQ1000-80A-3 Vite di fissaggio | Acciaio al carbonio

@3 VVQ1000-80A-2-4 Graffetta Acciaio inox

Nota) E compreso un set di componenti da 12 pezzi ciascuno.

<Assieme raccordo>

(4N. assieme raccordo (Per attacco cilindro)

VVQ1000-50A—- Attaceo

QNota) 10 pz. per set.

C3 | Tubo applicabile 3.2

C4 | Tubo applicabile g4

C6 | Tubo applicabile 06

M5 |Filettatura M5

O
:

(5N. assieme raccordo (Attacchi P, R)

VVQ1000-51A-C8

Q L Tubo applicabile 28
Nota) 10 pz. per set.
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